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EINLEITUYNG.

|

Sehon vor dem Beginn des peloponnesischen Krieges 1
hatte Perikles zuweilen Mihe gehabt, das attische Volk zu
ziigeln; aber seine grossartige Macht iiber die Geister, seine
Herrschergabe , fast einzig in der Geschichte so vieler Jahrhun-
derte. hatte alle die Leidenschaften noch zuriickgehalten, die der
Wechsel und die Aufregung des Krieges mehr und mehr ent-
fesseln musste. Er erlag 429, im dritten Jahre des Krieges, der
Pest: und nach seinem Tode*) erkannte man noch mehr, wie
wahr und prophetisch er die Zukunft berechnet hatte. Er war
stots der Ansicht gewesen, nur durch ruhiges Ausharren, durch
sorgfiltige Erhaltung und Aushildung der Seemacht, durch Ge-
niigsamkeit und freiwillige Beschriinkung auf den damaligen
Besitz, ohne den Staat selbst aufs Spiel zu setzen, sel der Sieg
zu erringen. Die Athener aber handelten, seiner Fithrung heraubt,
gerade im entgegengesetzien Sinne: hingerissen von dem Rausche
des Sieges und von der Lust zu Unternehmungen, die dem
nichsten Zweck des Kampfes fern lagen, liessen sie sich von den
ghrgeizigen Bestrebungen einzelner und eigner Gewinnsucht zu
piner falschen Politik sowohl im innern als gegen die Bundes-
genossen yerleiten, zu Massregeln, die im gliicklichsten Fall ein-
zelnen Minnern Ehre und Nutzen brachten, bei einiger Ungunst
des Schicksals aber leicht das Verderben des Staates herbeifiihren
konnten. Der Grund davon war: Perikles, gewaltig durch An-
sehen und Einsicht und entschieden der unbestechlichste aller
Staatsminner **), niemals der Habsucht und dem Eigennutz
dienstbar, hielt die Menge, ohne ihren Launen zu frohmen, im
Zaum und liess sich nicht von ihr leiten, sondern leitete sie
selbst: weil er seine Macht nicht durch unerlaubte Mittel ge-
wonnen hatte, war er nicht gendthigt, dem Volke zu Gefallen zu
reden, sondern gestitzt auf die allgemeine Achtung durfte er es

* Thak. 2, 65. **) Isokr. 8, 126
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wagen, sich spinen Wiingchen selbst mit Meftigkeit zn wider-
setzen, Sobald die Athener in unzeitigem Hochmut sich tiber-
hoben, schiichterte er sie durch die Gewalt seiner Warfe ein,
und wieder aus ungegriindeter Furcht erhob er sie zu kriftigem
Selbstvertranen. So bestand zwar dem Namen nach die Demo-
kratie. in Wahrheit aber eine von dem ersten Mann des Staates
ansgenbte Herrsehaft. Die spiteren Volksfithrer, die keine ent-
schiedene und dauernde Ueberlegenheit erlangen konnten, doch
aber sich gegenseitig zu iiberbieien und allein zu herrschen streb-
tenn, mussten um dem Yolke zu gefallen diesem wieder die Staats-
yerwaltung in die Hande geben.

Der Verlust eines so grossartigen und umfassenden Geistes
konnte nicht so leicht ersetat werden; das Volk wechselte daher
schnell und oft seine Lenker, bis es wieder einen Mann fand, der,
freilich nicht an Perikles hinaufreichend , es doch durch andere
Gaben an sich zu fesseln wusste. Yon Perikles wird erziblt, er
habe ., wm sich ganz dem Staat und seinen Interessen hingeben
zu konnen, die Sorge fiir sein Privatvermigen einem treuen
Sklaven, Euangelos, aberlassen®); seine Nachfolger ahmten
gein Beispiel nicht nach: sie verwalteten ihre Gesehifte nach
wie vor: und da sie meist Vorsteher von Fabriken oder eines
eintriglichen Gewerbes waren, S0 erhielt ihre Staatsverwaltung
leicht den Anstrich des hanausischen. Eukrates, der Flachs- und
Kleienhindler (zu 129), und Lysikles, der Schaafhindler (#u
132), behaupteten ihren Kinfluss auf das Yolk nur kurze Zeit;
desto bedeutender wurde bald der Gerber und Lederhindler
Kleon, Sohn des Klednetos, aus der Phyle Pandionis, dem Demos
Kydathenaeon.

Die Bedeutung Kleons beginnt schon, als Perikles noch lebte.
{n Verbindung mit Diopeithes (zu 1085) klagte er Anaxagoras
des Atheismus an**) und bewirkte so wenigstens seine Entfer-
nung aus Athen; gegen Aspasia trat mit einer ilmlichen Klage
(doedeiae) der Komiker Hermippos auf, der nach dem von Plut.
Per. 33 erhaltenen Fragment eine Zeit lang mit Kleon befreundet

*} Plut. Per, 16.

*+} Dies ergibt sich ans Ding. Laiirt. 2, 12, vel. mit Plat. Per, 42, Auch
gegen Perikles selbst trat er anf. Hermipp. 41, — In der folgenden Schil-
derung Kleons habe ich im ganzen dengelben Standpunkt wie friher gegen
aine in unserer Zeit der *Rettungen’ sehr fihlbare Strifmuog festgehalten,
die iibrigens schon in der Abnahme zn sein scheint. Vgl. il Grotes
Stellung in dieser Frage unter anderen Schimann, namentlich Verfassungs-

gesch, Athens 3. 97.
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gewesen sein muss. Aber weit hedeutender ward Kleon im An-
fange des Krieges. Als die Landereien und Weinberge um Athen
von den Peloponnesiern verwiistet wurden und Perikles, seinem
pinmal gefassten und von dem Volke gebilligten Plane getreu,
Jdie bewalfnete Macht nicht gegen die Feinde hinausfithrte, son-
dern den wankelmitigen Haufen gehreien und toben liess; da
war unter denen die den grossen Mann am heftigsten angriffen
Kleon: er bahnte sich den Weg zu seiner spiteren Macht durch
die Erbitterung der Biirger gegen Parikles. So war nach dessen
wihrend der Pest unternommenem, aber wegen der allgemeinen
Entmutigung erfolglosen Seézuge, um dem immer heftiger
gegen seinen grossten Mann erbitterten Volke sich zu empfehlen,
Kleon entweder der Hauptankliger oder wenigstens unter dessen
Genossen in dem Processe, durch welchen dem Perikles die
Strategie entzogen und eine schwere Geldstrafe auferlegt wurde.
Als spiter das Volk sem Unrecht einsah und dem gekrinkten
seine frithere Macht zuriickgab, scheint Kleon eine Zeit lang
geruht zu haben: auch nach dem Tode des Perikles horen wir
niclits weiter von ihm bis zum Jahre 427, in welchem das Volk
iiber die abgefallenen Mytilender einen Beschluss zu fassen hatte.

Die Insel Lesbos hatte sich mit Ausnahme von Methymna,
das den Athenern treu blieb, schon vor dem peloponnesischen
Kriege der zwar noch nicht in vollige Unterthinigke! verwandel-
ten, aber doch schon driickenden Bundesgenossenschaft entziehen
wollen. Der Plan wurde 428 ausgefiihrt, indem die Lesbier sich
in den peloponnesischen jund aufnehmen liessen; aber schon
497 mussten sie sich, nachdem sie lange vergeblich auf eine
Flotte ihrer neuen verbimdeten gewartet hatten. dem athenischen
Belagerungsheer unter Paches ergeben. Dieser liess die Fuhrer
der peloponnesischen Partei festnehmen und sendete sie, etwa
tausend, nach Athen, wo iber ihr Schicksal entschieden werden
sollte. Hier fasste man auf Kleons Rath den barten Beschluss,
nicht bloss die tausend Ridelsfiihrer, sondern alle mannbaren
Bewohner der Insel ausser den Methymnéern zu todten, und so-
gleich ward ein Schifl mit dem Befehl dazn an Paches abgefertigt.
Aber am andern Tage bereute das Volk seine Ungerechtigheil:
irotz Kleons Widerspruch ward auf den Antrag des Diodotos,
Sohnes des Eukrates, der frithere Beschluss umgestossen und
Jem ersten Fahrzeug ein anderes nachgesandt, welches noch
friih genug in Lesbos ankam, um die Insel vor dem ganzlichen
Verderben zu bewahren.

Bei dieser Gelegenheit lisst Thukydides (3, 371L) den Kleon 5
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cine Rede halten, die, wenngleich sie nicht wortlich so gehalten
worder ist, seine-politischen Grundsitze klar und deutlich dar-
Jegt. Verstand und Schirfe gehen seiner Auflassung der Ver-
haltnisse durchaus nicht ab; es fehlen ihr nur Billigkeit und Ge-
rechtigkeit. Die Sicherheit der athenischen Herrschaft. das
erkennt er sehr richtig, wird durch den Widerstreit zweier Prin-
cipien, die in den damaligen Zustinden des Staates unversohnt
neben einander bestanden, gefihrlich bedroht: man kann die
Volksherrschaft, die in Athen mit aller Macht aufrecht erhalten
wuride. nicht dauernd vereinen mit der Tyrannei — er nennt
den Namen ohne Schen — gegen die Bundesgenossen. Das ein-
fache Mittel der Gefahr zu entgehen war Milderung der Herr-
schaft und Billigkeit gegen die untergebenen; aber Kleon weiss
recht gut, dass das Volk darauf niemals cingehen wird: eine
Gleichstellung der Unterthanen mit den herrschenden, die Theil-
nahme der Bundesgenossen an den Vortheilen der athenischen
Seemacht widerstrebte den Begriffen des Hellenentums, das
die gleiche Berechtigung des Menschen nur innerhalb desselben
Staates anerkannte. So bleibt nichts tibrig, als den Widerstreit
der Principien klar za erkennen und, da gie nie mit einander
verschmelzen konnen, beide mit Gewalt neben einander auf-
echt zu erhalten. Die Gefahr kann nur beseitigt werden durch
die dem Begrill der freien Volksherrschaft so sehr widerstrebende
consequente Unterdrickung derer, die man fiirchtet. Und dazu
rith Kleon unverhohlen, Die verbiindeten Hellenen missen
Athens Macht und Gewalt fithlen, sonst-werden sie nie gehor-
chen: so jetzt die Mytileniier. Bei einem Rachewerk, sagt er, ist
jeder Verzug dem Uebelthiiter vortheilhaft, dem beeintrachtigten
schadlich. Der gerechte Rachedurst wird durch Zaudern abge-
kithit, und nur, wenn sie dem Unrecht auf dem Fusse folgt, bt
die Strafe in genauem Gleichgewicht die volle Vergeltung, Mit-
loid und Menschlichkeit sind unschidfich und ehrenwerth in
Privatverhiltnissen, verderblich, wo das Wohl des Staates auf
dem Spiele steht; abgefallene Bundesgenossen darf man nur dann
schonen, wenn man auf ihre zukiinftige Treue sicher zihlen kann,
Bei den Mytilendern ist dies um so weniger der Fall, als sie mit
den grossen Vorzigen, die sie friher im Vergleich zu anderen
yerbiindeten genossen, nicht zufrieden gewesen sind. Wollte
man ihnen Goade gewihren, so wiirde es den Anschein haben, als
seien sie mit Recht abgefallen; wenn aber dies ist, dann herrschen
die Athener mit Unrecht, und das kann das Volk natiirlich nie-
mals zugeben. Aber, fihrt er fort, wenn ihr anders (und das
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vérsteht sich nach seiner Meinung von selbst) eure Herrschaft
auch wider Gebithr behaupten wollt, so miisst ihr erst recht die
untreuen strafen; konnt ihr euch dazu nicht entschliessen, &o
bléibt euch nichts iibrig, als euch der Macht zu begeben und der
Rechtlichkeit zu Liebe allem Ansehn unter den Hellenen zu ent-
sagen,

Kleons Rede bei Thukydides ist auch noch in einer andern
Beziehung wichtig. Wie Perikles, seit er das Ruder des Stastes
fithrte, sickk von lirmenden Vergnigungen und selbst von dem
Umgang seiner Freunde guriickzog, um sich ganz der Sorge fiir
das Wohl des Volkes zu widmen, so habe Kleon, erzihlt Plutarch
(Vorschr, iih, Staatsverw. 8061L), als er nach der ersten Stelle
im Staate strebte, seine Freunde versammelt und ihnen seinen
Umgang aufgekiindigt, weil die Riicksichten der Freundschaft
mit den Pllichten des Staatsmannes unvereinhar seien. Kleon
hatte die Grosse des Perikles, so weit er es konnte, wohl studirt;
die Kunst zu herrschen hatte er ihm, so weit sie durch fussere
Mittel bedingt wird, trefflich abgelernt; der grosse Unterschied
war der. dass dic Macht des Perikles auf einem edlen Grunde
und auf wahrer Ueberlegenheit beruhte, wihrend Kleon, ein weit
Kleinerer Mann, auch zu weit niedrigeren Mitteln greifen musste,
Perikles hatte seinen Mithiirgern ihre Fehler oft ernst und streng
vorgehalten um sie zu bessern; Kieon erkennt darin ein vor-
trefiliches Mittel sich den Schein eines Biedermannes zu gehen.
Wihrend er nie wagt sich dem Willen des Yolkes im Princip
2 widersetzen, sondern stets darauf bedacht ist, das was es
wiinscht ihm gleichsam aus der Seele zu lesen, stellt er sich als
ob er den Leichtsinn und die Uniiberlegtheit seiner Mithiirger
lebhaft missbillige, versteekt aber unter diesem Tadel die drgste
Schmeichelei und Nachgiebigkeit gegen die Begierden des grossen
Haufens. indem er das was dieser wimscht, aber aus angeborner
Scheu vor Recht und Billigkeit zu volifiihren zagt, mit dreister
Stirn als das einzig zulissige und richtige empfichlt. Er tadelt
das Volk deswegen, dass es nicht mit Vernachlissigung aller Sitt-
lichkeit streng und folgerichtig allein seinen materiellen Vortheil
verfolet: ein Tadel, der ihm leicht verziehen wurde,

So glauben wir an einigen Stellen von Kleons Rede Perikles
sprechen zu horen: es ist aber nur sein Zerrbild, dem die sittliche
Grosse des Urbildes ganzlich mangelt. Kleon beklagt gich mit
scheinbarer Bitterkeit iber den Wankelmut und die Unstatigkeit
eines Volkes, in dem der Wettstreit der Talente und politische
Ueherreife jeden eben erst festgestellten Grundsatz wieder ge-
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fihrde. Leicht beweglich zur Marte wie zum Mitleid, witrden die
Athener nur mit Mithe ihre Herrschaft iiber zweifelhafte Bundes-
genossen hehaupten kinnen. Deswegen michte er iber solche
Fragen, welche die Hegemonié Athens hetreffen, gar keine Be-
rathung gestatten; er rith die einmal bestehende und durch
viele Volksheschliisse bestatigte Politik zu befolgen und nicht viel
dariiber zu streiten. Natiirlich: denn die vernunftgemasse Eror-
terung ist der Gewalt stets gefahrlich. Er tadelt das Volk, dass
ps einen so grossen Gefallen an schonen Reden finde; es sel ge-
wohnt auch die Vortriige in der Ekklesie als Schaustiicke, aul
das Ergotzen berechnet, zu betrachten und sich durch die Neu-
heit der Worte und Gedanken hintergehen zu lassen. Die Volks-
versammlung gleiche mehr den Zuhorern eines ither gleichgiltige
Dinge redenden Sophisten, als Minnern, die iiber das Wohl des
Qfaates zu berathen haben, Ja, er erklirt offen, er wirde dem
athenischen ein weniger gebildetes, nicht so leicht sich iiber-
hebendes, an den einmal erkannten Wahrheiten festhaltendes
Volk bei weitem vorziehen. Er weiss recht gut, dass er bei
einem solchen nie emporgekommen Wire; aber es kommt ihm
auch nur aul die Wirkung des Augenblicks an; er ist zufrieden,
wenn er mit dem was er sagl nur seinen nichsten Zweck
durchsetzt.

Sophistenkiinste gehdren zu seinem eigensten Wesen: vor
dem Volke versteckt er sie am geschickiesten, wenn er sie seinen
Gegnern yorwirft. 5o beschuldigt er den Diodotos wiederholt der
Bestechlichkeit; gerade dadurch wird es wahrscheinlicher, was
Aristophanes (839) thm vorwerfen lisst, er habe mehr als vier-
zig Minen aus Mytilene erhalten. Es kann dies eine von den
vielen unbegriindeten Beschuldigungen gein, welehe die beiden
Gegner in den Rittern wider eipander erheben; aber es war auch
das sicherste Mittel die Geschenke, die man fiir die Rettung der
begiitertsten unter den Mytilendern erhalten hatte, zn verheim-
lichen, wenn simmitliche Leshier getddtet w urden *).

Thukydides stellt nur die ussere Politik Kleons dar: die
mnere berubite anf denselben Grundsitzen. Dieselbe Riicksichts-
Josigkeit und Harte, die er gegen die Bundesgenossen angewendet
wissen wollte, empfahl er dem grossen Haufen des armen Volkes,
vermittelst dessen er herrschte, gegen reiche und vornehme;
Bestechlichkeit, Angebereien und Verdichtiznngen aller Arl waren
die Mittel, mit deren Hilfe er seine Macht begriindete und erhielt.

*) Rescher, Leben, Werk, Zeitalter des Thueyd. 8. 411.
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Wie in vielen andern Dingen, $o stimmen auch hierin Thukydides
und Aristophanes im ganzen und grossen durchaus iiberein; und
wenn die Unparteilichkeit des ersteren selbst gegen seinen Feind
" denn das war Kleon — trotz der in neuerer Zeit dagegen er-
hobenen Einwendungen keinem begriindeten 7 weifel unterliegen
kann, so wird man auch das Bild des Dichters bei aller Derbheit
der Zeichnung und trotz der Uebertreibung einzelner Zige im
ganzen als richtig anerkennen missen. Die Kiinste, mit denen
er den grossen Haufen an sich zu fesseln wusste, die polternde
Heftickeit seiner Beredsamkeit, die von gewaltsamen und un-
schonen (resticulationen begleitet warde (za 137), und andere
Zige seines VY esens sind uns auch anderweitig verbirgt. Er war,
wie Thukydides sagt, der gewaltsamste und damals der einfluss-
reichste Redner in Athen,

Aristophanes verhehlt es nicht, dass das thirichte, leight-
sinnige Volk selbst, dass alle die damals im Staate etwas ver=
mochten mit daran schuld waren, wenn Kleon seine Macht zu
einer so ungewdhnlichen [ohe erhoben hatte, Aberes stand thm
damals niemand gegeniber, der ihm gewachsen gewesen wilre:
an Energie wenigstens und an Consequenz des Willens ilberragte
e alle Nebenbuhler eben so sehr. wie ihn Perikles iiberragt hatte.

Die eigentliche Stifze seiner Herrschaft war die Gunst des
besitzlosen Pobels, den er durch die wahrscheinlich von ihm be-
antragte Erhbhung des Richtersoldes auf drei Obholen, durch die
Verfolgung der reichen und die Unterdrickung der Bundes-
genossen ganz fir sich eingenommen hatte: dem Mittelstande,
dessen Vertreter Perikles frither gewesen war, and nicht minder den
reichen felilte es an einem passenden Vorkimpfer. Phormion,
Sohn des Asopios, der tapfere und edle Sieger in so vielen herr-
lichen Seeschlachten, war wohl schon um 428 gestorben; auch
machte ihn seine ganze Eigentimmlichkeit (zu 562) wenig geschickt
gi thatiger Theilnahme an politischen Parteikampfen.  Dazu
passte auch De mosthenes, Sohn des Alkisthenes, nicht. Wir
wissen von seinem Charakter sehr wenig; doch scheipi er dem
Volksgeiste seiner Zeit nicht so schrofl gegeniiber gestanden zu
haben wie Phormion, der in dieser Beziehung Phokion und dem
alteren Cato glich. Sein Feldherrnruhm war fast nicht geringer,
aber doch nicht so hell und rein wie der des Phormion. Nach
einem glicklichen Feldzug gegen Leukadia 426 hatte sich De-
mosthenes von den Beweohnern yon Naupaktos bewegen lassen
in Aetolien einzufallen. Er hatte den grossen und glinzenden
Plan. mit einem fremden Heere, das den Athenern fast gar nichis
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kostete, durch einen schnellen Feldzug sich Aetoliens zu bemich-
tigen, dann von hier durch Phokis nach Bootien vorzudringen,
dadurch ganz Mittelgriechenland fiir Athen zu gewinnen und die
Peloponnesier auf ihre Halbinsel zu beschranken. Aber der Ge-
Et’:]]th,‘t‘l zu wenig kundig und vom Missgeschick verfolgt, erlitt er
in den unwegsamen Bergschluchten Aetoliens eine vollstindige
Niederlage. Er musste in eiliger Flucht nach Naupaktos zuriick,
und wehe ihm. wenn es ein athenisches Heer gewesen wire, das
er befehligte. Auch so wagte er nicht heimzukehren; er blieb
in Naupaktos, wo es ihm in kurzer Zeit gelang, die Scharte aus-
guwetzen. Gegen ein atolisch- peloponnesisches Heer, das die
Yortheile des errungenen Sieges verfolgen wollle, retlete er mit
Hilfe der Akarnanier Naupaktos, und bald darauf erkimpfte er
mit diesen einen glinzenden Doppelsieg iber Peloponnesier und
Ambrakioten bei Olpa (unweit Argos Amphilochikon). Mit drei-
hundert Ristungen, welche man ihm als dem Feldherrn auf
diesem Zuge schenkte, kehrte er nach Athen zuriiek (Thuk, 3,
114), Dennoch hinderte ihn seine itolische Niederlage, die vor
dem reizbaren Volke leicht gegen ihn henutzt werden konnte,
allein schon daran, enfschieden in die Parteiverhilinisse seiner
Vaterstadt einzugreifen; auch konnte er wohl einen trefflichen
Schlachtplan entwerfen*) und seine Truppen mutig zum Gefecht
fithren; sonst aber scheint ihm, wenn wir den Andeutungen des
Aristophanes trauen diirfen, Klugheit und Ueberlegung ui'lh{.'v!'r'lll‘t
gu haben. Grosser als selbst in dem Ereigniss vor Pylos zeigte
er sich spiter bei der verhingnissvollen Katastrophe in Sikelien.

Dureh Talente und Ansehen wire vor allen Nikias, Schn
des Nikeratos, hefihigt gewesen, dem Kleon enigegenzotreten.
Sein Ruf stammte noch aus der Zeit des Perikles, mit welchem
er oft Strateg gewesen war: gleich nach dessen Tode stellten ihn
mehr die Umstinde und die Nothwendigkeit als eigne Neigung
an die Spitze der vornehmen, den ¥iihrern des Volkes, hesonders
dem Kleon, entgegen. Zu einer hervorragenden Stelle im Staat
berechtigte ihm schon sein grosser Reichtum und der damit stets
verbundene Einfluss. Er besass einen bedeutenden Antheil an den
ergiebigen Silberbergwerken von Laureion im Saden Attikas**);
obwohl ein guter Rechner, kargte er doch nicht mit seinem Ver-

*} Thuk. 4, 32.

*y Xen, iib. Einkiinfte 4, 14: Nexlas ¢ Nixqparov ternonto v roic
Goyvpelons guiiovs dvdewaous, ovg Extivos Jwoly 19 Opuxt Erul-
o ey, 3 !
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mbgen, sondern leistete die ihm vom Staat auferlegten Leiturgien
nicht nur willig;, sondern mit grosser Pracht; und durch eine ge-
wisse Freigebigkeit suchte er sich die Liebe und Verehrung seiner
srmeren Mithiirger zu erwerben. Auch seine Feldherrntalente und
noch mehr sein Gliick und seine Yorsicht im Kriege fanden An-
erkennung: er war spiter im sikelischen Feldzuge, wenn man die
kurze Thatigkeit des Alkibiades darin abrechuet, der bedentendste
Mann. Seine diplomatischen Fahigkeiten iibertrafen vielleicht
noch seine kriegerischen: er vermittelte den nach Kleons und
Brasitdas Tode abgeschlossenen, nach seinem Namen henannten
Frieden 422. Aber diese vorziglichen Eigenschaften wirden
dureh mancherlei Mingel in Schatten gestellt. Sein grosser Reich-
tumm machte ihn, so sehr er ihn auch im Interesse des Staates
verwendete, dem grossen Haufen verdachtig; noch stirkeren
Arewohn erregte seine bekannte Hinneigung zu den Lakedimo-
niern : man erzihlte, er habe die auf Sphakteria eingeschlossenen
Spartiaten gar nicht gefangen nehmen wollen, auch wenn er es
gekonnt hitte. In allen Yerhiltnissen aber lihmte ihn seme Zag-
haftigkeit und Unentschlossenheit. Obwohl grisstentheils gliick-
lich im Kriege, trotz der Festigkeit und Selbstverleugnung, die
er mitten in wahrer Gefahr entwickelte, war er doch stets miss-
travisch gegen sich selbst, mutlos schon beim Beginn jedes Un-
ternehmens, und diese Mutlosigkeit stieg in gleichem Yerhiliniss
mit der Grosse des Wagnisses; nichts kannte er weniger als leh-
hafte Begeisterung fiir ein kihnes Abenteuer. Der Syrakuser
Hermokrates sagte mit Recht, Nikias kenne als Feldherr kein
eifrigeres Bestreben als das, keine Schlacht zu liefern ™), Noch
mehr als im Krieg war er im Frieden der sichere Mann, der nichts
aufs Spiel setzen mochte. Gegen das Volk war er noch miss-
trauischer als gegen sich: in der Stadt konnte ihn jedes Geriusch
erschrecken**): vor den Demagogen und Sykophanten hatte er
pine 2o fibermissige Furcht, dass er sie selbst durch Bestechung
unschidlich zu machen suchte. In der Volksversammlung war
or durch die Unfihigkeit rasche Gedanken zu erzeugen, kecke
Einwiirfe' niederzoschlagen und das fir jeden Augenblick pas=
sende zu ergreifen, geibteren Gegnern wehrlos preisgegeben;
deswegen war- ihm der Ungestiim der Menge schrecklicher als
der Feind in der Schlacht, Daher fihrte er eine Lebensweise,
die in mancher Bezichung. der des Perikles ihnlich, abpr doch
nur eine Folge seiner Furcht war. Er speiste stets zu Hause,

* Plut. Nik. 16, = Plut. Nik. 3:
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lebte einsam und allein, und erfillte seine Pllichten als Beamter
mit angstiicher und kleinlicher Genauigkeit. Im Rath der fanf-
hundert war er stets der erste und der letzte; als Strateg hlich
er bis zum Abend an dem Versammlungsort der zehn Feldherrn
(groecryyrov), ohne Zweifel aus Diensteifer, aber zugleich, um
durch die Schaustellung desselben einer mdglichen Klage zuvor-
qukommen., War er gerade nicht in einem offentlichen Amte, so
schloss er sich in seiner Wohnung ein, auch dann noch, wie
spine Freunde denen die ihn etwa besuchen wollten zu sagen
pllegten, mit der Serge fiir das Wohl des Staates heschiftgt.
Es war kein Wunder, dass eine solche Lebensweise ihm den
Vorwurf oligarchischer Gesinnung zuzog. Aber seine hervor-
stechendste Figentimlichkeit ist seie abergliubische Furcht
vor den Gottern; sie war es, durch welehe die sikelische Kata-
strophe spater so vernichtend w urde (Thuk. 7, 50). Nikias opferte
nicht hloss regelmissig an jedem Tage: er hatte auch einen be-
gonderen Wahrsager za Hause, ohne dessen Rath er nichts wich-
tiges unternahm. Unter denen, welche in jener Zeit dem unsin-
nigen und licherlichen Missbratch von Orakeln und erdichteten
Prophezeiungen huldigten,’ ist er vor allen andern zu nennet.
Dieser zaghafte, im Uebermass vorsichtige Mann konnte den
Fithrern des Pobels gegentber keine Erfolge versprechen, und
obwoh! mit ihm in vielen Dingen, besonders in der Sehnsucht
nach dem Frieden zusammentreffend, konnte Aristophanes nicht
hoffen dureh ihn seinen Zweck zu erreichen. Vielmehr hat sich
des Dichters offenes, mutiges, ja verwegenes Wesen schion friih
von dem peinlichen Zauderer abgewandt, und es ist nicht zu er-
weisen. dass er seine Ansicht von Nikias jemais geandert hat,
Noch weniger war von den anderen zu erwarten, die damals

einen Namen hatten: Lamachos, ein trefflicher Haudegen, war

nicht minder begeistert fiir den Krieg als Kleon, und so arm,
dass er bei jeder Strategie, die er ibernahm, dem Volke eine
kleine Summe fir Bekleidung und Schube berechnete*). Und
der ganze Schwarm oligarchischer Gecken wnd sophistischer
Sehonredner, die seit Gorgias Auftreten in Athen wie Pilze em-
sorwuchsen, selbst Phiax (zu 1377), dessen Einfluss damals
im Aufgehen war, zeigte sich viel zu matt und sehlail, um einen
offenen Kampf mit Kleon zu wagen. Alkibiades war dazu noch
viel gu jung.

Dras gl;’iuxendsh; Ereigniss in Kleons Leben ist die Erobe-

*i Plut. Nik. 15, ¥gl. Arist, Ach, 6141,
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rung von Sphakteria®). Als die Athener im Frihling 425
vierzig Segel nach Sikelien schickten, gaben sie dem Feldherrn
Demosthenes, der fir dieses Jahr nicht zum Strategen erwihlt
war. die Erlaubniss die Flotte an den Kiisten des Peloponneses,
den sie ohnehin umsegeln mussie, nach seinem Gutdinken zu
benuizen, Wie sie nun an den (iestaden von Lakonika hinfuhren,
verlangte Demosthenes, man sollte Pylos oder, wie es die Lake-
Jimonier nannten, Koryphasion, einen verlassenen Ort an der
Westkiiste von Messenien, besetzen, Der Widerspruch der beiden
Feldherrn und die Unlust der Mannschaft hitte den Plan fast
vereitelt, als die Flotte durch Sturm nach Pylos verschlagen und
durch widrice Winde eine Zeit lang dort festgehalten wurde.,
Die Langeweile der Ruhezeit benutzte Demosthenes trefllich:
in sechs Tagen hatle er unter grosser Anstrengung der jetzt fir
den Gedanken gewonnenen Mannsehaft den Ort so weit befestigt,
dass man ihn mit fimf Schiffen dort zuriickliess, wihrend die
iibrigen auf iliver Fahrt nach Sikelien vorlinfig nach Zakynthos
steuerten. Die Lakedimonier hielten die Sache zuerst fir uner-
heblich; bald genug aber iberzeugten sie sich von der Wichtig-
keit der Unternehmung, da Messenier und Heloten in Masse ent-
flohen ; das pc-ln,n!mnnr-s}.-_a{-m- Heer, das in Attika eingefallen war,
kehrte bereits nach finfzehn Tagen zurick, und die Bundesge-
nossen wurden in Eile entboten um den Athenern den Platz 2u
entreissen. Vorber hatte jedoch Demosthenes Gelegenheit gehabt
swei seiner Schiffe nach Zakynthos zu senden und die sikelische
Flotte von der Gefahr, in der er schwebte, zu benachrichtigen.
Pylos liegt auf einem steilen, von der Land- und Seeseite
schwer zuganglichen Vorgebirge, das im Stden in die Bucht von
Navarino ausliuft, gerdumig genug, wm eine bedeutende Flotte
fassen zu konnen, Vor der Bucht in gerader Linie mit der Halb-
insel, auf der Pylos gelegen ist, streckt gich in einer Lange von
efwa 4 Stunden die damals unbewohnte, waldbedeckte Insel
Sphakteria hin, und zwar s0, dass zwischen ihr und Koryphasion
ein schmaler Durchgang far zwei Schiffe, im Siiden ein weiterer
fiir acht oder neun Schiffe bleibt. Da die Lakedimonier fir die
von ihnen in Pylos belagerte Mannschaft Entsatz von Athen
fiirchiten mussten, so besetzten sie, um nicht den Feinden einen
gelegenen Angriffspunkt zu iiberlassen, die Insel Sphakteria und
wollten die Einginge in die hinter ihr gelegene Bucht durelt
kiinstliche Hindernisse sperren. Aber noch ehe sie damit fertig

*) Thuok. 4, 2-6, B-23. 26-41.
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waren. schritten sie zum Angrill auf die Befestigung der Athener,
die noch nicht ganz vollendet und nur sehr dirftig beselzt war.
Mit 60 Schiffen und einem weit iiberlegenen Landheer begannen
sie den Sturm, aber vergebens; Demosthenes, iberdies durch
die Beschaflenlieit des Bodens begiinstigt, vereitelte alle ihre Be-
mithungen; anderthalh Tage hindurch erneuerten sieihre Angriffe;
aber selbst des Brasidas Mut und Entschlossenheit vermochie
nichts gegen die kaltbliitige Festigleit der Athener. Am dritten
Tage wollten die Lakeddmonier Belagerungsw erkzeuge gegen das
elende Castell anwenden, als die bis auf 50 Segel verstirkte athe-
nische Flotte von Zakynthos her erschien; Tags darauf drang sie
durch die noch nicht ganz versperrten Einginge in den Hafen
und besiegle in einer hitzigen Seeschlacht innerhalb desselben
die Flotte der Peloponnesier.

Dadurch gerieth die lakedimonische Besatzung der Insel
Sphakteria in dringende Gefahr; die dort hiniibergebrachten
Streitkrifte waren ofters abgeldst, zuletzt hefanden sich dort im
ganzen 420 Mann pebst den dazu gehorigen Heloten. Zum
grissten Theil Minner aus Spartas edelsten Geschlechtern, waren
gie durch die athenische Flotte, die zugleich See und Hafen be-
herrsehte, von den ihrigen abgeschnitien. Die spartanischen
Dbrigkeiten kamen personlich an dag Ufer der Bueht, um die
Lage der Sache in Augenschein zu nehmen: es ward ein Wallen-
atillstand abgeschlossen, wihrend dessen spartanische Gesandte
iy Athen um Frieden bitten sollten. Aber die sehr ginstigen
Vorschlige derselben wurden verworfen: das athenische Volk
glaubte Sphakteria und Jamit den Frieden schon ganz in seiner
Gewalt zu haben. Kleon bestirkte es in seinem Uebermut: er
verlanzte Bewilligungen, auf welche die Spartaner nicht eingehen
konnten. Die Gesandten, unfihig eine larmende Volksversamm-
Jung zu belierrschen, baten um Einsetzung einer Commission von
wenigen Minnern (otvedoor), mit denen sie, um sich nicht vor
ilren Bundesgenossen offentlich blosszustellen, im geheimen ver-
handeln wollten: aber Kleon witterte Verrath und Einyerstind-
niss mit oligarchischen Parteifiihrern und bewirkte, dass die La-
kedimonier unverrichteter Sache abziehen mussten. Jei Pylos
begannen die Feindseligkeiten von neuem, aber jetzt auch fir
die Athener ohne entschiedenen Erfolg. Trotz einer neuen Yer-
mehrung der dort befindlichen Flotte bis auf 70 Segel zog sich
Jie Einschliessung der Insel in die Linge: die Athener litten au
Wassermangel, und am meisten beunruhigte sie der Gedanke.
dass die Belagerung bis in den Winter hinein dauern und dadurch
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ganz erfolglos werden wiirde, Bei aller Vorsicht konnte man
doch nicht hindern, dass kleine Fahirzeuge oder einzelne Schwim-=
mer und Taucher fortwihrend Lebensmittel nach der Insel hin-
itherschafiten.  Deswegen bereute man in Athen pach kurzer
Zeit die Zuriickweisung der lakedimonischen Antrige, und der
Unwille des Yolkes richtete sich gegen Kleon. Zu seiner Rettung
gebrauchte dieser ein oft erprobtes Mittel, die Yerdichtigung
anderer: es sei unmiglich, dass die aus Pylos damals gerade an-
wesenden Boten die Wahrheit sagten. Und als diese dringend
haten, falls man ihnen nicht traue, Minner hinzusenden, die sich
sersonlich von der Lage der Dinge iiberzeugen sollten, und nun-
mehr Kleon selbst mit Theagenes dazu erwahlt wurde: da rieth
er. man solle nicht upniitz die Zeit verschwenden; wenn man
den Boten glaube, so miisse mdn mit neuer Macht nach Pylos
segeln und die Spartiaten auf der Insel um jeden Preis gefangen
nehmen, Zugleich machte er spinem Gegner Nikias, der damals
Strateg war, seine schiaffe Trigheit zum Vorwurf: nichts sei
leichter als diese Sache zu Ende zu fihren, wenn namlich die
Feldherrn Minner wiren; wire er Feldherr, so sollte die Ein-
schliessung nicht lange dauern.

Nikias mochte es fiir schwer genug halten, eine Unterneh-
mung zu vollenden, die Demosthenes bis jetzt vergebens: fort-
gefiilirt hatte; auch wollte er sich die Spartiaten nicht z Feinden
machen: er erklirte sich plotzlich bereit, wenn Kleon der Sache
gewachsen zu sein glaube, ihm seinen Oberbefehl abzutreten.
Dieser konnte zuerst nicht begreifen, dass Nikias ihm wirklich
sein Amt fiberlassen wolle, und nahm den Vorschlag an: als er
aber merkte, dass Nikias Ernst machte, ward ihm bange; er zog
guriick: nicht er sei Feldherr, sondern Nikias. Der aber wieder-
holte sein Anerbieten und nahm die Athener zu Zeugen. Bald
forderte Freund und Feind von Kleon die Erfallung seines Ver-
sprechens: so dass er auletzt, in seiner eigenen Schlinge gefangen,
seine frihere Ruhmredigkeit, um den Eindruck seiner Zaghat-
tigkeit zu verwischen, noch iiberbot und sich, falls man ihm our
eine missige Verstarkung mitgebén wolle, verpllichtete die Spar-
tiaten binnen zwanzig Tagen todt oder gefangen nach Athen zu
bringen. Die Athener lachten iiber das seliene Selbstvertrauens
aber auch den verstindigeren war der Handel nicht unlieb: ent-
weder wurde man Kleon los, oder man gewann einen entschie-
denen Vortheil iiber die Feinde,

Vor der Abfahrt liess sich Kleon (und das war ein kluger
Gedanke) noch den besten der Feldherrn bei Pylos, den Demo-

Aristophancs T1. 2 Autl, 2

&
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sthenes, zuordnen; er wusste. dass dieser bereits den Plan zu
einer Landung auf der Insel entworfen hatte. Die .=\Ll.‘.~'fi"!|11‘||n;.r
ward durch einen fast zufillig entstandenen Waldbrand erleichtert,
mdem man nunmehr den grissten Theil der Insel iibersehen und
die Bewegungen der Spartiaten beobachten konnte. Kleon iiber-
liess die Leitung der Sache ganz seinem Mitfeldherrn. Nachdem
¢r den Lakedimoniern bei seiner Ankunft vergebens einen letzten
'o'ul'sc'h!ug freiwilliger Uehergabe gemacht hat e, wurden in eingr
Naeht die athenischen Landungstruppen nach Sphakteria iiber-
gesetzt. Sie fiberrumpelten den ersten Wachposten von 30 Mann -
und nachdem kurz vor Tagesanbruch die Ausschiffung vollendet
war, umstellte der geschickte Demosthenes die ganze Insel im
Kreise mit einzelnen Kriegshaufen zu etwa 200 Mann. Sobald
die Spartiaten merkten, was im Werke war, riickten sie eilig den
athenischen Hopliten entgegen: aber im Ricken und auf den
Seiten von einem heftigen Peilregen iiberschiittet und von den
eigens dazu vertheilten Peltasten unaufhorlich hedroht, wendeten
sie sich erst gegen diese. Umsonst: in ihren schweren Waffen
konnten sie auf ohnehin unehenem Boden den leichibewaffneten
nicht folgen; entkriftet von Hunger und den aufreibenden Be-
sehwerden einer langen Einschliessung, ermatteten sie hald pinz-
lich und zogen sich durch den Qualm und Staub, der sich aus
dem jiingst niedergebrannten Walde erhob und die Bewegungen
der Athener verdeckte, wie gehetztes Wild dichtgedringt nach
einer kleinen, aber starken Befestizung zuriick . die dem atheni-
schen Castell Dei Pylos, nur durch den schmalen in die Bueht
fiithrenden Meeresarm davon getrennt, gerade gegeniiher lag. Die
siegreichen Athener bemiihten sich vergebens den Ort 2u stirmen *
da erbot sich der Befehlshaber dor messenischen Truppen, die
aus Hass gegen die alten Unterdriicker ihres Vaterlandes im athe-
nischen Heese dienten, mit einigen leichtbewaffneten eine stpjle
Hishe im Ricken der Feinde zn ersteigen, nach deren Besetzung
thre Stellung unbaltbar wurde. Sein Plan gelang: er erschien
iiber den Hiuptern der Feinde, als man im heftigsten Kampfe
war; das Schicksal des Tages war entschieden. Alle sahen ein,
dass die Fortsetzung des Gefechtes mit der ginzlichen Vernich-
tung der Spartiaten enden musst?. Kleon machte ihnen den
Vorschlag sich auf Gnade und Ungnade zu ergeben; nachdem
die am Festlande befindlichen lakedimonischen Obrigkeiten den
eingeschlossenen die Wahl ihres Schicksals anheim  gestellt
hatten, ‘ergaben sich diesa, 299 Mann von 420, darunter 120
Spartiaten aus den edelsten Familien. Die 20 Tage der Untep-
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handlungen in Athen ImiI eingerechnet, hatte die Einschliessung
i Insel 72 Tage gedauert. ;

i h:;"l. ]|'1:‘|I't|! Kieon, vom Gliick begiinstigt, sein 'il__n-l‘.»'-;art'_cln-n.
das Thukydides (4, 39) ein walmsinniges nennt, erfallt: binnen
90 Tagen hatte er die Sparfiaten yon der Insel g-l-!“;m_n_;m ]'E.’!,(:'}I
Athen gebracht, Zum ewigen Andenken an den Sieg ward ein
chernes Standbild der Nike auf der Akropolis :1i11gvs1‘1-lll’3;
Kleon, von einem Schwarm von Schmeichlern HTII)_’I.'.IH'I.I' )y €r-
hielt zur Belohnung seiner Heldenthat die Ehre der Speisung im
Prytaneion (zu 280) und der Proédrie (702 und zu :]lii\.I; YOI
einer Anerkennung fiir Demosthenes, dessen Verdienst wenigstens
ebenso gross war, hidren wir nichts. Keinem aber war zl.-!Is I}ur~
eigniss nachtheiliger als Nikias. Einem heftigen, hochmiitigen
Feinde seine Strategie abgetreten, ihm die Gelegenheit zu einer
glinzenden Waffenthat aus Zaghaftigheit iiberlassen zu haben,
schien fast einem Verrath gleich (zu 742). Die Komidien der
damaligen Zeit waren voll von Hohn und Spott iiber einen solchen
Fehlgrilf***). : _

Es half ihm nichts, dass er bald darauf eine wenn auch nicht
50 folgenreiche, so doch immer erfreuliche I’”li!l w-!ll-r:u-}nr,
Nebst zwei anderen Strategen unternahm er mit einer !'lnnnln,u
80 Segeln, 2000 athenischen Hopliten, 200 !iirllﬂ'u'uml einigen
Bundestruppen einen Pliinderungszug nach Korinthia+). Nach-
dém man mit dusserster, aber bereitwilliger Anstrengung der
Mannschaft und, wie es scheint, selbst der Ritter, deren Rosse
in eigens dazu emgerichleten Transportschiffen fortgebracht
wurden, den saronischen Meerbusen durchschiflt hatte, landete
das Heer am frihen _'!Iur:_;r-n an der Ostkaste von Korinthia, an-
derthalb Meilen von der Hauptstadt selbst, Sogleich wurde es
von den aus Argos benachrichtigten Korinthiern zuerst auf dem
rechten Fliigel, dann auf der ganzen Front heftig angegriflen. In
vrhiilvrl--m‘H.-nlul}_'f-nmrw- schlugen Athener und Karystier nuc_!:
einiger Zeit die Feinde zuriick, die sich aber hinter einer stei-
nernen Mauer festsetzten und dann den Anerifl erneverten. Eine
eilig herbeigezagene korinthische Abtheilung brachte die Athener
soEar wieder Zum Weicheny ihr rechter Fligel Qoh bis ans Meer,
wahrend im Centrum und aul’ der linken Seite der Kampf un-
entschieden fortdauerte. Doch auch der rechte Fliigel erholte
sich, und durch die unermidliche Taplerkeit der 200 Ritter

*} Paus, 4, 36, 6. ) Wesp. 1033, Fried. 756. vy Plat: Nik. 5.

+) Thuk, 4, 42-45. Arist. Ri. 595 -610,
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wurde endlich ein unzweifelhafter Sieg erfochten, den man freilich
nicht weiter zu verfolgen wagte, Die Korinthier hatten 212 Mann
und einen ihrer beiden Feldherrn, die Athener nicht ganz 50 Mann
verloren.

Dieser Sieg brachte den Rittern nenen Rubm und nene Ehre ;
dem Nikias nicht; Aristophanes nennt nicht einmal seinen Namen.
Zu seinem Unglick hatten seine Leule beim Rickzuge zwel
ihrer todten micht finden konnen: obwehl nun gleich nach dem
Siege ein Tropion errichtet worden war, so schickte doch Nikias,
da er die Leichen nicht preisgeben wollte, von einer nahen Insel
einen Herold um deren Bestattung zo erbitten. Nach der allge-
meinen Sitte in Hellas gab er dadureh den Anspruch auf Sieg
auf*). So anerkennenswerth diese Pietit war, deren Unter-
lassung den Feldherrn in der Arginusenschlacht das Leben kostete,
so mochte es doch genug Leute geben, welche in ihrer Erbitterung
den ganzen Unfall der Nachliissigkeit des Nikias zuschrieben.

IL

Dreimal hatten nach dem Siege bei Pylos die Lakedi-
monier ibre Friedensantriige erneuerl, dreimal waren sie von der
Volksversammlung verworfen worden™): es war nicht abzusehen,
wann nach solchen Erfolgen unter der Leitung eines leidenschaft-
lichen, durch sein unerwartetes Glick berauschten Demagogen
die Athener Lust haben wirden dem Kriege ein Ziel zu sefzen,
Aristophanes, der unablissig fiir den Frieden kimpfte, glaubte
jetzt seinen Zweck nur durch den Sturz dessen erreichen zu
komnen, der bisher jede Versohnung mit den Lakeddmoniern
vereitelt hatte. Den Entschluss Kleon mit Hilfe der Ritler an-
zugreifen hatte er schon im Februar 425 bei der Auffithrung
der Acharner, seines dritten Stiickes, kundgegeben ***); dennoch
kann der ausgelithrte Plan der Ritter, der tberall die Ereignisse
von Pylos zu seiner Grundlage und Voraussetzung hat, erst in
der letzten Hilfte des Jahres 425 entworfen worden sein.

Es gehorte ein kithner Mut dazu, den furchibaren Redner
so riicksichtslos heranszufordern, zu einer Zeit, in der er den
Gipfel seiner Macht erstiegen hatte: ausser anderen Ehren und
YVorzigen hatte er damals vielleicht (seit 426) das Amt eines

*) Thuk. 4, 44. Plat. Nik. 6. **) Thuk. 4, 41 vgl. mit Arist. Fried. 667.
o0y Ach, B00M.: peulonxd oe Kifwros Ere udihoy, by zararsua Toi-
oy frasbon xeTTvgaTa,
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Schatzmeisters der dffentlichen Einkiinfte (zu 947); arme und

reiche firchteten ihn™). Nir die Kraft eines redlichen Willens,

eines tiefen sittlichen Selbsthewusstseins konnte diesen li'ilni er-
geugen. Und dies um so mehr, da die athenischen .-\Ilgi.'ll'gi‘.lllw
heiten gerade damals so ginstig .-"-1:.1|r.h‘"u. 1Iu.<f= der ganze ft.m
der Komaidie, die den grossen Friedenstorer stiirzen '-\'l‘”-. Zeug-
niss ablegt von dem freudigen HJ-II_u;-;!.\-aw-ir:lmwl._ das in Athen
herrschte. Trotz der Pest und wiederholter Verheerung des
pizenen Landes waren nicht bloss abgefallene Bundesgenossen
_.;t]“-.-n: bestraft und zum Gehorsam zuritckgefihrt; ;l!lvl'w.']_rls
waren die glinzendsten Erfolge erkimpft, und einzelne kleine
_\.ii::h-:'ln-,w_-]{ ahgerechnet, deren grosste, tie des Demosthenes in
Aetolien . doch nur sehr wenig athenisches Blut kostete **), war
der ganze Gang des Krieges so gliicklich gewesen, dass zur Zei
der Auffithrung der Ritter wohl kein Mensch in Hellas an _lh-.m
endlichen Siege Athens zweifelte. Um so trauriger fiir Aristo-
phanes, der das Heil seines Vaterlandes nur im Frieden, in der
ihizen und besonnenen Entwickelung einer gemissiglen Volks-
herrschaft sehen konnte. Schon Perikles war dem Dichter zu
weil zegangen, obwohl er doch nur zu einem Vertheidigungskrieg,
lediglich um den bedrohten Besitz zu sichern, gerathen hatte :
was musste er fihlen, als Kleon in dem Glanze unersarteten
Ruhmes wie im Triumph in Athen einzog; als masslose Brause-
kojife, im Vertrauen auf die bereits in Sikelien befindliche Flotte
(zu 13031, den alten, schon von Perikles bekimpften und mit
aller Anstrengung zuriickgedringten Lieblingsgedanken einer Er-
oberung von Talien, ja von Karthago dem Volke wieder in Erin-
nerung brachien (zu 174)!

Der letzte und eigentliche Beweggrund zu dem Angrill auf
Kleon war der Patriotismus und der entschiedene Charakter des
Dichters. der stark zu lieben und stark zu hassen pflegte: doch
hatte sich zwischen ihm und dem méchtigen Demagogen bereits
auch eine bittere Privatfeindschaft ausgebildet. In den za den
grossen Dionysien des Jahres 426 gedichteten : 'r;ah.l__'luuilvrn’,
der zweiten Komadie des Aristophanes, wurde, wie mit ziemlicher
Sicherheit ans den Nachrichten der Alten und den erhaltenen
Fragmenten hervorgeht, die Hirte des athenischen Volkes und
besonders der Uebermut athenischer Demagogen gegen die Bun-
deswenossen und Unterthanen, und zwar in Gegenwart derselben,

*) Wie sehir selbst das Volk sich seinen Uebermut gefallen liess, or-
hellt aus Plut. Nik. 7. “*) Thuk, 3, 98.
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laut und offen angegriflen — ein weiterer Beweis fiir des Dichters
hohen sittlichen Mut. Eukrates und Lysikles nebst den Beamten
von Athen, ja das Volk selbst®) war herb und streng und mit
riicksichtsloser Gerechtigkeit getadelt; Kleon scheint zwar gleich-
falls, aber keineswegs so heftig und vorzugsweise verspottet
worden zu sein wie in den Rittern, Dennoch fand er sich ver-
anlasst den Schauspieler Kallistratos, der des Aristophanes Drama
zur Auffithrung brachte, vermittelst einer Eisangelie beim Rath
der fanfhundert wegen der gefihrlichen Angrifie zu verklagen,
die er im Beisein der Bundesgenossen **), deren Stimmung ohne-
hin bedenklich war, nichi gegen einzelue Birger, sondern gegen
die ganze Staatsverwaltung gerichtet hatte. Es ist nicht sicher
zu ermitteln, ob Kallistratos di¢ ganze Verantwortlichkeit fiir das
von ihm auf die Bithne gebrachte Stiick iibernahm, oder ob Aristo-
phanes, der ohnehin schon als Dichter der ‘Schmauser” und
‘Babylonier’ bekannt war, die Anklage vor dem Rathe zu tragen
hatte: genug, der angeklagte hatte von den Verleumdungen und
liigenhaften Beschuldigungen Kleons so viel zu leiden, dass er
dem Untergange nahe war***). Jedoch scheint schliesslich eine
Lossprechung erfolgt zu sein. Es ist nicht unmiglich, dass
Aristophanes, durch diese Thatsache gereizt, schon damals den
Plan fasste, den fir den Staat.so verderblichen Demagogen nach-
driicklich anzugreifen; und es ist ihm, zumal nach den Begrillen
des Altertums iiber die Berechtigung zur Privatrache, nicht zu
verdenken, dass sein patriotischer Eifer durch die erlittene per-
siinliche Krinkung zu noch grosserer Heftigheit gespornt wurde.
Nun hatte aber Kleon sclion einen anderen Streit, mit den
Rittern, gehabt, und diese wurden dadurch die natiirlichen ver-
hindeten des Dichters, Die Scholien des Aristophanes (zu Ach,
6 und Ri. 226), gestitzt anf die Philippika des Theopompos,
deren zehntes Buch zu der letzten Stelle citirt wird, erzihlen,
Kleon habe die Ritter zuerst gereizt durch eine Klage Asurorediov,
iiher deren Verlanf und Erfolg wir nichts erfahren. Die Ritter
suchten sich bei der ersten Gelegenheit zu richen. Wenn sie
auch als Corps keinen Einfluss im Staate hatten, so waren sie
damals doch durch festes Zusammenhalten in ihren Hetirien und
durch die wesentlichen Dienste bedeutend, die sie dem Staate
vorzilglich im Anfange des Krieges leisteten: nach Perikles Plane
gogen sie allein bei den fast jahrlich wiederholten Einfallen der
Peloponnesier aus der Stadt den plindernden Feinden entgegen

* Ach. 645, ) Ach. 50211 s++) Ach. 877882,
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p ihnen manchen .-'\l.!-.ruvh. ?,ulf-im"r Lﬂtf. ail-_a Nﬁ:;.r_l
apn der Annahme yon fiinf Talenten, die er von den nselbe
D ,rhalten hatte um ihnen dureh seinen lLiTl_lllihh eine Er-
m"'hm.l-nJ.- i;ll't'.i‘ Steuern auszuwirken, vor dem Volke verklagt
!r“:?l:l..l u\\:l‘ hoten sie alle Krifte gegen ihn auf: er wlurile‘- verr-
"\.t,lll.{'l;qlilizl- i'ﬁnl’ Talente wieder hl_‘i'ilm-ilugi'!ll‘l_l —  gin [;rrlul.;._:_.
tii:: auch dem Dichter zu inniger !-'r--ml:-__\;_gurt--urllly.-. [\Lh“i:[!.:l
\her auch sonst hegten sie als treoe .-'Lllh:'lll'__‘l’l.lli 1 g ::111 gten
Demokratie, vielleicht schon damals als I |1I‘gl'i”1lllh' ;u_n! 1~ 4
Gesinnungen, die sie spater als r_ulsuinvdnlw .-\1|.hmaglwt dex tlli -L'Lk 8
annen bethitigten, einen ftiefen Hass gegen I'..:_'n:ji._'n |-.i. L .H
Corps aul jede Weise zu heeintrichtigen und ‘hr-ilin n;t}?n i:..hif
strebte. Die Gemeinschaft I.]II'.‘ “",""5“"'5. und damals auch |_+11 |,P‘.'m,
tischen Ansichten verband sie mil .\1'!51-_1||h:uu-~.~_. ul}d es IF .u.}l o
Unbestindigkeit des Dichters, wenn er o ululv_rn Komi ”I.l.! I111l
Qehwichen tadelt: er hingl nur der W E.lill"hi'll.l.ml] \.'-Ill.'ll-dllll 3
liche unverinderlich an, und es kann kein L\\u-nlln-l sein, k]_dl:-f- er
die Freunde der dreissig ebenso hasste. wie er die Feinde Kleons

und thate

liebte.
111

Solon hatte simmtliche athenische Birger nach ihrem '\_:11'- 2
mogen und der danach berechneten Besteuerung l.l.l- Vier hlin-.;u.-tl
eingetheilt, die 7 EVTCXOTLOUEOLIVOL, LTTLYC, SEUyITaL 1!1_1: H]
rze. Die zweite dieser Stenerklassen, die (hs, sind mi_!t‘l. mit
den Rittern zu verwechseln . von denen :_21 in 1!111' nach ihnen
henannten Kombdie des Aristophanes als Chor aultraten. Jene
tsemine hatten, zur Zeit des peloponnesischen Krieges W enigstens,
mit dem Kriegsdienste nichts mehr zu thun*). Damals hr‘;mrlnli-
man weder, umn Reiterdienste thun zu kinnen, zu jener blvm-;_—
klasse zu gehoren (Tny e da vekeiv), noch waren n_u»."h{ die
Mitelieder dieser ausschliesslich zum lii‘lh:k'lllt'ilhl tl.-;:‘.zurfi'_n
verpilichiet; mn Goegentheil sind gewiss _h'."ﬂil_|; aunch | |-I!E-\5Lis:m-1n~.
medimnen dazu verwendet worden. Die Ritter, als Iheil dex
Kriegsmacht, hildeten im Gegensalz zu dem fbrigen, nur in
Zeiten der Noth ausgehobenen Heere eine sh'h[_'mlh- ‘. ruppe; .I|I.:'
auch im Frieden ihre Wallenibungen regelmassig forizusetzen

# §a nach K. Fr. Hermanu, en din Westermann (e l-l\.lu'_\];'l_lill.
L vl i X - v Klas z x elter-
9. 1316f.) einen Zusommenhang der innne als Klasse mt dem

dienste anoimmt,
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verpflichtet und daher allein geeignet war einen gewissen Corps-
geist in sich auszubilden. In fritherer Zeit war ihre Zahl sehr
gering: noch 490 gab es nur 96 oder 100 Ritter; nach und nach
wiirden sie auf 300, zaletzt auf 1000 oder 1200 Mann ver-
mehrt*). Dies war ihre Zahl im peloponnesischen Kriege und
auch noch zur Zeit des Demosthenes; wenn 1000 genannt
werden (wie Ri. 225), so sind nur die eigentlichen Ritter gemeint;
oft aber verbindet man mit ihnen auch die 200 iwmorofirar
{(Thuk. 2, 13), die jedoch nie athenische Biirger, sondern ange-
worhene Mannschaft, vielleicht wie die zodzar zu Fuss gross -
tentheils Skythen waren. Die 1000 Ritter wurden, obwohl oft
die besten unter ikmen viele Dienstjahre zihlen mochten, alljilr-
lich von neuem durch die beiden Hipparchen aus den 10 Phylen
zu gleichen Theilen ausgehoben. Jeder, der das nithige Ver-
mogen und die erforderlichen kirperlichen Eigenschaften besass,
musste der Aushebung Folge leisten; die widerstrebenden konnten
gerichtlich dazu angehalten werden; oft liessen sich auch junge
Leute, die nicht dazu verpflichtet waren, durch den Glanz und
das Anschen der Truppe bewegen als freiwillige einzutreten.
Derendgiiltigen Aufnahme ging eine Prifung (dozipuaoic) simmt-
licher ausgehobenen vor dem Rath der finfhundert voraus; will-
kiirlicher Eintritt ohne die vorherige Priifung war streng verboten.
Die beiden Hipparchen wurden jedes Jahr ohme Riicksicht auf
die Phyle, der sie angehdrten, vom Volke gewiihlt; jeder von ihnen
fithrte finf Geschwader, die in ihren Uebungen stets gegen ein-
ander manbvrirten; jedes Geschwader befehligte unter den Hipp-
archen ein Phylarch. Der Staat gab nur wenig zur Unterhaltung
der Reiterei: die Pferde beschafften sich die Ritter selbst; aus
iffentlichen Kassen wurden unter Verantwortung des Rathes jahr-
lich 40 Talente hergegeben, die aber wohl hochstens zum Futter
ausreichien. Ausserdem erhielt, wie es scheint, jeder Ritler nach
der Aushebung ein Handgeld (vevdozaoig), das aber die welche
in Folge der doxzeuooia zum Austritt gezwungen wurden zu-
riickerstatten mussten. Der Dienst zu Pferde war trotz der mit
ihm verbundenen Lasten und Pflichten im ganzen gesucht und
jedenfalls sehr geachtet: nicht bloss im Kriege waren die Ritter
niitzlich; sie verlichen der Stadt und ihrem Stande auch einen
besondeéren Glanz dorch die Theilnahme an den feierlichen Pro-
cessionen gowisser Feste, vorziiglich der Panatheniien, wobel sie
in voller Rustung in Parade durch die Stadt ritten. Die Phy-

*y Andokid, 3, 5 I Aeschin. 2, 1731,
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n- and l|i|liIii]'('.h{"'l].-ill‘“!.‘l'i galten als eine hohe s‘..uszvu:h-
picht bloss far Jden Tnhaber, sondern auch fir sein ganzes

jarche
nung,
Geschlecht.
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Die ‘Ritter” sind im siehenten Jahr des peloponnesischen
Krieges (2u 793y unter dem Archon Stratokles an den Lnnm-q.
d. h. im Februar 424 v, Chr. ;lul':_-fni'i]!_lﬂ worden. .?ur.h ohne die
usdriickliche Angabe der in der zweiten ll);m!ht‘st ujnlhahmurn
Didaskalie wiirde dies durch das Stick selbst hmlnngiu-hIin';f.l'll,t.;i
werden (zu D47, 8§83}, Es war das erste Drama, das .-'&r‘nj.:hupha-
nes unter eigenem Namen zur Aufliihrung brachte. Eine alte
Ueberlieferung erziblt, dass der Dichter selbst Imu"'h als l’_l'iltﬂ‘}{l.l_'—
nist den Paphlagonier spielte, und zwar III]TII".I“!'_ in der I\I.J_nm:hv
aibliche Portritahnlichkeit der Maske, da kein |\lil?.~‘~|]ifl“iill":-il_.'“!l!
nachzubilden wagte. So wenig unwahrscheinlich diese Nachricht
ist, da wir auch von vielen andern dramatischen Dichtern wissen,
dass sie Rollen in ihren eigenen Sticken ibernahmen, so kann
sie doch aus ungenaunem Verstindniss der Verse 230 ”I'. entstan-
den sein: auch wo er der Auffiihrung der Ritter ausfithrlicher
gedenkt, in der Parabase der Wespen und des Friedens, erwihn
Aristophanes nichts von seiner unmittelbaren Mitwirkung. Die
Ritter gewannen den ersten Preis; den zweiten I'u'n!um:aJ mit den
“Qatven’. den dritten Aristomenes mit den “Holztragern .

"Nach den Schol. zu 1291 ist ein Theil der zweilen Parabase
der Ritter. 1290—1315, von Eupolis gedichtet. Die A ngabe be-
zieht sich freilich auch noch auf die letzten beiden Verse des
Epirrhema der Parabase (1288, 1289): das aber scheint ein un-
gweifelhafter Irrtum zn sein, da es undenkbar ist, dass zu :lrm
von Aristophanes erfundenen Epirrhema ein anderer die ohnehin
fiir sich unerheblichen letzten zwei Zeilen sollte gedichtet haben.
Die Unterstiitzung eines Dichters durch sinen anderen ist an sich
nicht unwahrseheinlich, da es bei den Griechen gar nicht unge-
wohnlich war, eigene Geistes-Erzengnisse fremden zu itberlassen.
Wie Aristophanes selbst ganze Komddien dem Philonides und
Kallistratos zar Auffihrung iibergab, so kann die Betheiligung
einegs Frenndes, wie t}n]ml'ip es zuerst fir Aristophanes war, an
dem Werke eines Freundes nicht fiberraschen. Nur das ist auf-
fallend . dass Aristophanes den Plan der Ritter wenn Elllli_.'.h nur
in den alleemeinsten Umrissen bereils zar Zeit der Anffihrong
der Acharner (Februar 425) gefasst hatte, und dass ihm auch
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nach der Einnahme yon Sphakteria und dem Feldzuge des Nikias
I].'lrh_ Korinthia Zeit genug blieb den Grundeedanken in einzelnen
I’uru!_-n ‘umzugestalten und auszufiihren, dass er aber dennoch
um fertig zu werden die Hilfe eines Freundes in Auspruch nahm.
Doch ist deswegen an der Thatsache nicht zu zweifeln: wie Ari-
stophanes dem Eupolis, als ihre Freundschaft sich aufeelost
hatte, die Benutzung seiner Ritter zu einem Stiicke regen Il?-;::-f—
bolos vorwarf (Wo. 55311.), so rihmte sich Eupolis in den
Besrzar, dem Aristophanes bei der Dichtung seiner am mejsten
gefeierten Kombdie geholfen zn haben®),
V.

Der Grundgedanke der Komadie ist nicht minder trefflich
tfri'lln}lu-ll als. durehgefithrt. Kleon soll gestiirzl, seine Nichts
wiirdigkeit, Gemeinheit und Feigheit in das hellste Licht gestellt
werden; man muss ihm um jeden Preis die Verwaltung des
staates aus den Hinden reissen. Aber wer soll sein Sieger :uin ?
.ll‘m brayver Maon wird sich nicht mit ihm einlassen [::ul l\lulu.l
J_|lll noch \\111|igf'l' iiberwinden: seine der Menge so wohlgefillige
.B:.'r(-dsa.ami.i_mt. seine Gewandtheit in Lug und Trug kinnen II:}I'
durch éilmliche Eigenschaften, nicht durch Tugenden iiberwanden
1\_:=rllt'n_'. ein Ehrenmann wiirde von ihm bei dem ersten Versueh
eines Il\ul::pi'--s s0 verleumdet und verdichtigt werden. dass er
nur eine schmihliche Niederlage za erwarten hiitte, Hochstens
eme ganz iberwiegende Befahigung wiirde bei Redlichkeit und
ehrenhafter Gesinnung im Stande sein das Volk von der Erbirm-
lichkeit seines jetzigen Lenkers zu iiberzeugen, etwa ein Cha-
rakter wie Perikles. Aber wo ist ein Mann wie Perikles? und
wiirde sich der zum Nebenhuhler eines so tief unter ihm stehen-
den Demagogen hergeben? Nur ein Mensch wie Kleon selbst kann
es mit ihm aufnehmen, ein gesteigerter Kleon, der seiner Kiinste
gleichfalls und in noch hioherem Grade michtie ist. Aber ﬁ'h-
soll der Kieon, wie der Dichter ihn darstellt. in Hrhlwhﬁulﬂ-i!
noch fiberboten werden? Die feine Menschenkenntniss. ;Iiv\.-h'i-
stophanes in der Losung dieses Problems zeigt, kann nicht genug
bewundert werden. In jedem, selbst in dem :4'||J{3(:|111‘:¢h']|'~l"l[!1:-i|
gemeinsten Menschen ist noch eine Art von Scheu, die ihn zwar

L] o x 21 al L ¥ 2
)1 ragm, 16 bei Meineke: xaxelvovg Tovs famdes avrenolnog to
pedargm TorTe xedug Auch HKratines yerspottete (in der

f : .ff'n’li['.
Flasche) den Aristophanes, oig re Evmadidag A€yovra. Schol. Ri. 581,
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nieht von niedrigen Thaten ;r_uré'u_-Lmllmflm! vermag, dulz 1llm al?vr
. 4 hindert seine Schlechtigheit zu jeder Leit ganz u'!h-.u
g lon einzuwestehen: so gross ist die natiirliche
und unumwunden AN G _ e e
Macht des guten im Menschen. Das Prineip I!t‘.:-&}Jn.«{'ill. bis zur
sussersten Consequenz getrieben, \'nt'm_chu-,l endlich die l_pJ'lu}d—
lawe . auf welcher zuletzt auch jeder einzelne, so sehr er sich
<onst durch seine Selbstsucht von seinen .\t‘hl_l'llI]jl'II-‘.\'hl.']'ll’lll abge-
st hat, stehen muss. So unverschimt und |_nm_h-rtlraa.-.h!|;_: atch
Klean nach der Darstellung des Dichters ist, ]H':s zu diesem letzien
Extrem in der Schlechtigkeit hat er es noch nu:.h? _-.:I-Irr.'u_-ht: die
Scham gewohnlicher Menschenkinder hat er in sich erstickt, er
ist stolz auf seine vollendete Nichtsw l"u'diukuill:_ nin:].: er heuchelt
wenigstens noch Patriotismus und michle I_u,-t aller .":L'.h:lllt-ilr'“{lll;,_:'
seiner Gemeinheit doch noch fiir einen einigermassen gebildeten
Mann (zu 356. 362) gelten; die unwillkiirliche Missbilligung des
bisen. die unwillkiirliche Billigung des edlen und schinen, die
jeder Menschenbrust eingepilanat ist und die man 1||L_l_i'l‘lin"lchl_-n,
hicht ausrotten kann, kommt selbst wider seinen Willen wenn
auch in verzerrter Gestalt bei ihm noch zum Vorschein. Es gilt
also ihm einen Mann gegenitberzustellen, der auch diesen letzten,
schwachen Faden, der selbst den schlechtesten noch an seine
hhers Bestimmung kniipft, zerrissen hat. In der Wirklichkeit
kann es einen solchen Mann nicht geben: des Dichters Phantasie
musste ihn schaffen. Bisher haben Flachs-, Schaaf-, Leder-
handler den Staat beherrseht: jetzt kommt ein Wursthindler an
die Reihe, der, auf der Gasse in einem drmlichen, verichtlichen
Gewerbe erzogen, die hanausische Beschrinktheit der bisherigen
Volksfithrer betrachtlich iiberbietet, und der zugleich alle, selbst
den Kleon, in der Consequenz und so zu sagen in der Unbefan-
senheit der Gemeinheit meilenweit hinter sich lisst. Er hat die
letzte Schranke des erbiarmlichen in der Welt, die Scham, sieg
reich Gibersprungen; er vertritt das Princip tiefster Gemeinheit
in voller Schirfe und Bestimmtheit; er kennt kein Bedenken,
ist zu allem bereit und inden Lastern, vorderen Nenoung auch der
schlechte zuriickschaudert, so vollkommen zu Hause, dass er
dabei gewissermassen sogar sein gutes Gewissen bewahrt hat.
Wie aber die klare und strenge Durchfilhrung eines bestimmten
Prineips stets den Sieg behalten muss iiber die Halbheit und
Feigheit, dig um des eigenen Vortheils willen dasgelbe Princip
zwar verfolgt, aber nicht zu bekennem und bis zu den letzten
Folgen durchzufithren den Mut hat, so ist Kleon von vorn heremn
im entschiedenen Nachtheil gegen den Wursthindler. Er schaut

lage,
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in diesem Spiegelbild sich selbst, aber so, wie er sein wiirde,
wenn er ein ganzer Schurke wire: unwillkiirlich muss er den
fiberlegenen Gegner anstaunen; er ahnt seinen Untergang bald
beim Beginn des Wettstreites; sein Kampf gegen ihn ist das
Ringen der Verzweiflung mit der innern Gewissheit der Nie-
derlage. i

Der Dichter wollte in dem Wursthiandler die dusserste Gon-
sequenz der Gemeinheit zeigen, die damals bereits in der Person
Kleons den Staat beherrschte: man sollte erwarten, der Demos
witrde sich, nachdem er von der Erbirmlichkeit seiner Liebhaber
iiberzeugt worden ist, mit Abscheu von beiden abwenden und die
Verwaltung des Staates einem edlen Manne iibertragen. Diese
Erwartung wird durch den Wechselgesang zwischen Chor und
Demos 11117 bestirkt: dennoch kann sie sich nicht erfillen.
Es gibt im Staate keinen Mann, der an Kleons Stelle zu treten
vermag; auch wire der Demos nicht der launische, schwache,
einfiltige Greis, wie er uns in der ganzen Komidie geschildert
wird . swenn er sich auf einmal ernsthaft zur Vernunft bekehrte.
Und ein an dem Kampfe nieht betheiligter solite die Frichte des
Sieges ernten, den cin fremder fiir tho erkiimpft hat? Der Dich-
ter tadelt gerade bitter alle die, welche durch ihre Stellung zum
Sturz Kleons berufen sind und sich dennoch aus Feigheit ver-
stecken: und einer von diesen, von den unthitigen, zaghaften
sollte als Belohnung seiner Schwiiche die erste Stelle im Staate
erhalten? Unmoglich. Nur wer den Kleon besiegt hat, Kann
gein Nachfolger werden. ;

Nun kann aber freilich Kleons Niederlage durch einen noch
schlechtern und gemeineren Menschen weder dem Staate, noch
den Rittern, noeh dem Dichter erwiinscht sein: was sollte es hel-
fen. wenn die Verwaltung aus der Hand eines Bosewichts in die
des abgefeimtesten, unverschimtesten Schurken der Welt iber-
ging ? Aber die komische Laune denkt nicht daran, ihre Charak-
tere streng festzubalten: da ihre einzige Riicksicht die Einheit des
Zweckes ist, 50 verwandelt sie, wenn es ihr genehm scheint, ohne
Bedenken jeden Charakter insein Gegentheil. Der Zweck des Lust-
spiels war zu zeigen, dass nach dem Sturz Kleons sogleich alles
besser werden wilrde; wenn er erst gezwungen ist vom Schau-
platze abzutreten, dann wird eine Wiedergeburt des ganzen Yol-
keg, pine Umwandlung in allen Verhilinissen des Staates, die
Ruekkehr zu der guten alten Zeit der Marathonskampfer moglich
sein. Wie nun die Komodie aus dem den Sophisten ginstigen
Chor der Wolken einen ihnen feindseligen machen, wie sie den
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Pheidippides und Strepsiades die gewagtesten und wunderbarsien
Wandlungen des Charakters vollzichen lassen konnte: so schaift
sie aus dem Uebermass der Gemeinheit mit Leichtigkeit ein
Ebenbild des Themistokles und Aristeides. Der Wursthiindler
macht in Wahrheit die unglaublichste Metamorphose durch. Im
Anfang seiner Laufbahn ist erim vollstindigen Bewussisein seiner
Gemeinheit man konnte fast sagen bescheiden: er kann sich nicht
denken. dass ein Mensch wie er unverdient zo Macht und An-
sehen emporsteigen sollte; er ist zuerst dem Kleon gegeniiber
feize. Sobald er aber merkt, dass was man ihm vorgestellt hat
erreichbar ist, wird er ganz er selbst, das unibertrofiene Muster
der Gemeinheit und Niedertrichtigheit; undl er bleibtes, bis Kleon
besiegt ist. Dann wird er zumn Erstaunen der Zuschauer, gleich
als ob er auch sich selbst in seinem Hexenkessel umgekocht hitle,
ein vollendeter Ehrenmann, der die Verjiingung des Staates und
Volkes mit ebenso vielem Geschick als edlem Willen vollzieht.
Das wunderbarste aber ist, dass die Ritter, gleich als ob sie das
voraussihen was nicht vorausgesehen werden kann, diesen ge-
steigerten Kleon gegen den wirklichen zuversichtlich unterstitzen,
ohne dass sie fiirchten von dem Sieger noch ritcksiehtsloser un-
terdriickt zu werden. Die von dem Paphlagonier gemisshandelten
Knechte durften den Wunsch hegen vor allen Dingen nur ihren
Quilgeist los zu sein, unbekammert um das was dann geschehen
wiirde : die Ritter mussten weiter sehen und begreifen; dass mit
dem Siege eines noch gemeineren Schurken nichits gewonnen war.
Dennoch verhalten sie sich yon vorn herein dem unerwarleten
Ausgang des Stiickes gemass: obwohl sie gegen die Niedertrich-
tigheit 1hres verbimdeten keineswegs blind sind, :-J'Inlu'lu_-u sie in
ihm doch von Anfang an das was er spiter wirklich wird , den
Retter und Hort des attischen Landes. Man sieht an diesem Bei-
spiel am deutlichsten: weder erstrebten die Komiker seihst die
Einheit der Charaktere oder auch nur die Wahrscheinlichkeit in
der Entwickelung derselben, noch beurteilten Kampfrichter und
Publicum danach die ihnen gebotenen Stiicke. Die Ritter erran-
gen trotz aller Unwahrscheinlichkeiten den ersten Preis.

VL

Die Fabel des Stiickes ist folgende. Das athenische Volk,
der Herr Demos, hat mit unverdientem Vertrauen sein ganzes
Hauswesen einem kiirzlich gekanften Sklaven, einem Paphlago-
nier (zu 2), iibergeben. Dieser, seinem Gew erbe nach ein Gerber,
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hat es verstanden, durch Trug und Téuschung seinen Herrn ganz
fiir sich zu gewinnen; er ist der Giinstling, der tber Haus und
Hof und iber alle andern Sklaven gebietet.

Prologos (1 —234), Zwei von diesen Sklayen, in denen
der Zuschauer leicht Nikias und Demosthenes erkennt, ergehen
sich vor dem Wohnhause des Demos in jimmerlichen Klagen iiber
ihr trauriges Sehicksal. Der erste, Demosthenes, st mutiger und
gern hereit dem verabscheuten Paphlagonier einen Sireich zu
spielen, aber er hasstdas Nachdenken und Ueberlegen; umgekehrt
ist der andere, Nikias, ein eifriger Rimkeschmied, aber zu zag-
haft, um selhst etwas bei der Ausfiihrung seiner Pline zu wagen ™),
Der Gedanke des Entflaufens, von Nikias vorsichtig angedeutet,
wird als unausfithrbar verworfen; bei den Gattern Hilfe zu suchen
hindert den Demosthenes sein Unglaube: so entschliessen sie sich
vor allen Dingen ihre Lage den Zuschanern mitzutheilen, Durch
die niedrigsten Schmeichelkiinste, durch sehlaue Benutzung frem-
des Verdienstes, das er als das seine darstellf, durch Orakel- und
Seherspriiche hat der Paphlagonier den Simn des alten Demos ganz
hethirt ; die andern Knechie lisst ex nicht einmal mehr zu ihrem
Herrn hinzu; er kann sie mit Fiissen treten, misshandeln: dem
Herrn ist es gleich. Da es nun ganz unmiaglich ist, ihm unbe-
merkt zu entkonnmen, so sind die beiden ungliicklichen schon
zum Sterben entschlossen, als Demosthenes auf den glicklichen
Einfall kemmt seine Phantasie durch Wein zu befruchten. Ni-
kias stiehlt cine Kanne des hesten aus dem Hause und entwen-
det dann aufl das Geheiss des Demosthenes, dem des Weines Geist
den klugen Einfall eingegeben hat, trolz seiner grossen Furcht
vor dem schnarchenden Paphlagonier. auch den Orakelspruch,
welcher diesem den Untergang durch einen Wursthindler ver-
heisst. Eben erscheint ein solcher auf dem Markte ; sie begriissen
ihn als Retter und Herrscher Athens. Unter dem Vorwande den
I‘.‘iplj];agnnil-!' heobachten zu wollen entfernt sich Nikias: er mag
an dem Kampfe keinen Antheil haben. Demosthenes zeigt dem
ungliubigen Freunde alle Herrlichkeiten Athens, den ganzen Uni-
fang seiner Herrschaft bis nach Karthago hins er iiberzeugt ihn,
dass gerade seine niedrige Herkunft, seine schmutzige Erziehung

*y Achnlich schildern das Verhiiltpiss zwischen Nikins und Demosthe-
nes Thok. 7, 421 Plut. Nik. 21, Enger leagnet, dass Arist. mit den hei
den Sklaven den Nikias und Demosthenes auch nur gemeint habe. Aber
wenn in dem psendonymen Paphlagonier, dem Hanptsklaven des Demos,
jeder den Klean erkanote, so lag es wohl in der Natap der Sache. in'den

lern beiden dessen |l:|l|i-r-.5i|'|'-|it he Nebenbuhler zo vermuten
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und seine gemeine Gesinnung ihn zum Gebieter des Staates he-
rufen: er gewinnt ihn endlich durch den Orakelspruck, dessen
letzten Theil er ihm vorliest (zu 196). An Bundesgenossen wird
o ihm nicht fehlens vor allen andern werden ihn die Ritler, tau-
send edle Minner, unterstiitzen.

Parodos des Chors, mit dem ersten Epeisodion un-
trennbar verbunden (235—497). Der Paphlagonier ist erwacht
bei seinem Erscheinen vergisst der Wursthiindler was er verspro-
chen hat; er ergreift die Flucht und wird nur durch den .\nm:u".-u-h
der Ritter wieder zum Stehen gebracht. Allmahlich kehrt ihm
der Mut wieder. Dem Paphlagonier hilft weder die Herbeirufung
der Heliasten unter den Zuschauern — obwohl vom Gute des
Staates durch ihn gendhrt, lassen sie ihn jetzt im Stich — noch
aunch der hinterlistize Versuch die Ritter selbst fir sich zu gewin-
nen: er muss sich entschliessen den ungleichen Kampf allein
sufzunehmen, Aber was niiizt ihm gll sein Tobhen gegen den in
solehen Kiinsten weit geiibteren Gegner? Schreien, Drohungen,
Verleumdungen — alles iibertrumpft der edle Zigling des Mark-
tes und der Gasse. ] :

Der Chor betheiligt sich an dem Streit durch die lch_-:javu
Chorgesinge (303 —313=382—390 u. L_i'&'.’.—_iriii--l =397

_408), die in das Epeisodion verfloehten sind : sein bitterer fass
gegen den Paphlagonier wird bald noch iiberboten durch die
Freude itber die ghicklichen Talente des neuen verbiindeten und
die sichere Hoffaung auf Kleons Niederlage. Da der Waursthind-
ler in allen Gingen des Zweikampfes entschieden im_\nrlhral
bleibt. heschliesst der Paphlagenier endlich seine Feinde vor
dem Rathe der finfhundert zu verklagen. Der Wursthindler
folzt ihm, von den Segenswiinschen des Chors hegleitet.

" Erste Parabase (498—610)%). Nachdem die Schauspie-
lov die Bithne verlassen haben, nimmt der Chor in der Orchestra
die bei der Parabase iibliche Aufstellung ein und erklirt im Namen
des Dichters; weshalb dieser jetzt erst ein Stiick unter elgenemn
Namen zur Anffithrung zu bringen sich entschlossen habe. Theils
die Schwierigkeit der Sache, die lange Uebung erfordere, theils
der bekannte Wankelmut der Athener, die oft frither begiinstigte
Dichter zuletzt schmihlich preisgeben, hitten ihn dazu veranlasst,

1. eopuerior 195-506, — 2, Die eigentliche meoefadis 50T7-546,

enie verbnoden mit dem 3, pexodry ader aviyog 347-bal — i f."'Fja' 551
4 5. Emine ¢ BB5=580. — 6. dyrondy H81-594, — Towwreaippnuc
bbd, b, Eippnpe iy

pa5H-6110
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erst nach manchem Versuch das Steuer selbst in die Hand zu
nelimen, Fiir diese Vorsicht und Bescheidenheit erwarte er nun
:lllhl'_‘I' ;m}-h 1I='n_l_ii:ii':all des gesammten Volkes. — Die (7dy und
argdn ruft die vor allen andern den Rittern heiligen Gitler,
den Schopfer des Rosses Poseidon (#remreog) und die Stadtgottin
Yallas an dem Chor den Sieg zu verleihen. Das I-j|:i|‘r:11rs|1|::
preist den uneigenniitzigen Patriotismus der Vorfaliren, das Ant-
epirrhema enthalt eine launige Verherrlichung des Feldzuges
nach Korinthia in der Form eines thgmlirhh% auf die Rosse.
) Zweites Epeisodion (611—082).") Unterdess hat der
Kampf der beiden Gegner im Rathe der finfhundert stattgefun-
den, und vom Chor frendig begriisst kehrt der Wirsthandler als
Siegar zuriick. Durch kluge Benutzong menschlicher Schwichen
und durch ricksichtslose Unverschamtheit hat er allen Anstren-
gungen Kleons zum Trotz den hochwohlweisen Rath nach einigem
Schwanken ganz fir sich gewonnen. Der Chor spricht in einem
kurzen Chorikon (616 — 623 =653—690) seine Freude iber
den errungenen Sieg und seine Hoffoung fir die Zukunft ans.

Drittes Epéisodion (691 -—755). Wuischnaubend naht
der Paphlagonier. Der Streit vor dem Rath war nur das Vorspiel
zu dem grisseren, entseheidenden Kampfe. Der Herr und Gebie-
ter selbst, der Demos soll bestimmen, wem die Herrschaft gebithrt,
Auf den Ruf der beiden Gegner tritt er aus seinem Hause, ein
grimlicher, mirrischer Greis; er erscheint zuerst dem alten Skla-
ven gimstiger, gestaitet aber doch auf des nemen Liebhabers
Bitten einen Wettkampf. Die Entscheidung soll auf der Pnyx (zu
49) stattfinden, was der Wursthindler aus Besorgniss vor der
blodsinnigen Schwiiche, die der alte Herr dort gewohnlich zeigt,
zut verhindern sucht, aber vercebens, : -

Der Chor macht in kurzen, mit dem folgenden Epeisodion
verbundenen Chorgesingen (756 —760=836—540) auf
die Bedeutung des Streites aufmerksam und unterstilzt seinen
Kimpfer mit Rath und Ermutigung.

ViertesEpeisodion (T56- -972). Nachdem Herr Demos
auf den steinernen Sitzen der Pnyx Platz genomanen hat, beginnt
der Paphlagonier den Zweikampf mit licherlich 1;{11'(!('“1’111'!']3GE‘-

*i Die u]lmlr versuchte Eintheilong in Epeisodien dient wesentlich der be-
quemen Uebersicht nnd macht keinen Ansprach darauf, mit der Eintheiluog,
wie gie :iu‘lr hfr'hlt‘f‘ sich gedaeht hat, vollstiindig iibereinzustimmen. Di :
'J'.ﬂ'\'(']'”issl.g\'qJl‘Lll.'{'|I.l‘:‘:r.u:\|l'ul'll ist ;'_r.-lumnnuii;_vlirh: obieetive Kriterienda-
fir feblen ginzlich uwd kinoen durch keine subiective Combination er-
setzt werden,
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bet'in den feierlichen anapistischen Tetrametern. Aber withrend
er von vergangenen Wohlthaten schwatzt, weiss der Wursthind-
Jer den Greis durch handgreifliche zu gewinnen. Das Geschenk
eines Kissens, auf den steinernen Sitzen der Pnyx dusserst er-
wiinseht, verschaflt ihm williges Gehor fir den leicht zu fithren-
den Beweis, dass Kleon in allem was er thut nun den Eingebungen
des Eigennutzes folgt. Die endlose Fortsetzung des Krieges dient
ihm nur zu unrechtmissiger Bereicherung, wiihrend das arme, in
der Stadt eng zusammengedringte Volk vor Sehnsucht nach seinen
lindlichen Freuden verschmachtet. — Aber die That vor Pylos.
__ Sie ist die That eines Vollsfeindes: denn die dort erbeuteten
Schilde hat Kleon gegen die Sitte mit den Handhaben in dem
Tempel der Athene aufhingen lassen, um sich ihrer gegen das
Volk bedienen zu konnen, wenn dies einmal die Neigung zeigen
sollte ihn zu verbannen. Neue Geschenke, ein Paar Schuhe und
ein warmes Unterkleid, will Kleon durch einen Pelz, den er dem
Demos umhingt, aufwiegen; aber der stinkt so unertraglich nach
fanlem Leder, dass der Wursthindler daraus die Verdichtigung
herleiten kann, er habe den Demos damit ersticken wollen. Beide
iiberbieten sich in niedriger Kriecherei gegen den Heren und li-
cherlichen Drohungen gegen einander; Demos beschliessi zuletzt
dem Paphlagonier den Siegelring, das Zeichen des Haushilters,
abzunehmen und dem neuen Freunde zu ibergehen. Kleon will
sich dureh seine Orakelspriiche retten; aber der Wursthindler hat
deren auch. Beide sollen sie herbeiholen: Demos will sie horen
und entscheiden.

Des folzende Choriken (973—0996) spricht die Hoffnung
auf Kleons nahen Sturz aus.

Finftes Epeisodion (997—1110). Schwer helastet mit
Seherspmichen kebren die Nebenbuhler zuriick. Die des Paphla-
goniers sind von dem in ganz Hellas berihmten Bakis; aber die
des Wursthandlers von dessen ilterem und verstindigerem Bru-
der Glanis. Besonders aber ist der neue Volksfreund in der Kunst
der Auslegung der Spriiche seinem Gegoer so iitherlegen, dass De-
mos den Glanis fiir den weisesten aller Seher erklirt. Der Pa-
phlagenier will sich noch nicht verloren seben ; er schliigt eine neue
Probe vor: sie wollen den Demos um die Wette fiittern: »ad wer
es am besten macht soll Sieger sem.

in dem folgenden kommosartigen Z wiegesprich Zwi-
schen Chor und Demos (1111 — 1150) offenbart sich des
letzteren von vielen verkannte Schlauheit. Er mistet die Betrii-
ger im Staat, bis sie fott sind, um sie dann zu verspeisen.

& Y
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Sechstes Epeisodion (1151 —1262). Die beiden Ne-
benbuhler erscheinen mit wohlgefiillten Speisekdrben. Kleon ist
offenbar mit der Menge und Feinheit seiner leckeren Bissen im
Vortheil, aber der Wursthandler entwendet ihm den leckersten,
den Hasenbraten, und weiss sich, als er seinen Vorrath erschipft
hat, den Sieg dennoch zu sichern, indem er den Demos tiberzeugt,
dass Kleon das was er noch hat fiir sich selbst zuricklegen
wollte. Der Wursthandler ist Sieger; Kleon giebt es erst zu, als
seine Erkundigungen ihn iiberzeugen, dass Erziehung und Be-
schiftigung seines Gegners ganz mit dem iihereinstimmen, was
er aus einem bisher nur ihm bekannten Orakelspruche iiber sei-
nen dereinstigen Ueberwinder lingst wusste. Er nimmt betriibt
Abschied von dem Kranze, den er bis dahin getragen hat, und
sinkt ohnmiichtig zusammen. Agorakritos — das ist der Name
des Wursthindlers — entfernt sich mit dem Demos, um diesen
durch seine Kunst zu verjingen.

Die zweite Parabase (1264—1315) verspottetin der ¢idsf
die Bettelarmut des Thumantis, in der dreqdy] die Gefrassigkeit
des Kleonymos; das Epirrhema geisselt die unnatiirliche Verwor-
fenheit des Ariphrades, das Antepirrhema die Jicherliche Prahlerel
des Hyperbolos, der mit 100 Trieren Karthago erobern will,
Warum segelt er nicht in den Mulden aus, in denen er seine Lam-
pen verkauft?

Die Exodos (1316 — 1408) zeigt Agorakritos und Demos
in ginzlich verdnderter Gestalt und Gesinnung.  Agorakritos ist
aus einem gemeinen Schurken ein edler Patriot, der Demos aus
einem schwachkdpfigen Greise der staitliche Marathonskimpfer
geworden. Er giebt hinreichende Beweise vollstindiger Umwand-
lung, erhalt die Nymphen des dreissigjahrigen Friedens und be-
stitigt seinen Wohlthiter nochmals in seinem neuen Amt, Kleon
soll das frithere Gewerbe seines Gegners ibernehmen und gich an
den Thoren der Stadt mit Badern und Dirnen herumzanken.
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OIKETHE A.

ﬁlﬁl:.THE B.
AAANTOURAHE, of &

SRS 3 | O Grous ATOPAKPITOZXE.

XO0POE IINERN.

AHMOZX,

"m_g.!;I!,]::;-;:‘:fﬁsb?'ﬁfelw“ i!ul.t d:.‘? Olxdrne o’ und A° die Namen des De-
' ne Nikias und statt des Hepleyoy de s il .
adie Snd fVERaee MR T 3 den des fileon; da 1
G‘];lll":t }'"“.E'“ in der omidie selbst nicht gebraucht werden u:::l |ll-:3 'I]It”-!r
Ey:],:;:..]:“ er, \i\'n-_alll.lli.-i der zweiten Hypothesis hervorgeht, sie in ;;n::
X6 ren noch picht verfanden, so ist die alte Per bezéich
Foi i e anden, so ist die alte Personenbezeichnung wie-
Protagonist: Zweiter S
gonist: Zweiter Sklave (1-154), Paphl ier (23411
: i ; aphlagonier (2 !
rtl.f_-.pter'm:musl: Wursthindler, R
Iritagonist: Erster Sklave (1-498), Demos (T28 IT.)

Wie etwa das Stiick in .Sn‘.nm‘. gesetzt worden ist, erkliirt Schtuborn. die
Skene der Hellenen, 8. 313 . . 1

IH_I]:HZ.

OIKETHZE A,
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Iﬂ'fratma; TWY ACERWY, LQTTOTOL.

vaxdig Haplaydva Toy vedyzoy ROXOY

aivaiol Bovkaig dmoléasiay ot Jeo.

3 ot ydp eiovegnoey eig TIY olxio,

mhnyds del sgooreifevar 701G OUAETOLG.
OIKETHE B.

xdwiora ORY olrds ye mmpiTog Haglayovoy

1. tarrareiak] eine der Volks-
sprache angehiirige Verlingernng
aus lerrerad, wie fefawé (Fr. 64)
aus Befal, men aeaE [Lys. 924,
auch Eor. Rykl. 153) aus TECCITCCE.
Bapal ri;,\;‘i'(nn'.f Fried. 248, aame-
el numercs Wesp. 239,

9. Megheydva] Aus den Lin-
dern an den asiatischen Mittelmeer-
kissten und am Pontes wurden viele
Sklaven nach Griechenland einge-
filrt (zu Vig. 762. 764), die man
gern nach ihrer Heimat benannte.
Hellad. bei Phot, Bibl. 532b, 303
Tobe ol¥fras 1o pEy mWAEOY amo
rou yEVoUs Pxcioty, vioy Svpol,
Kueolwe, Miduay, Iéfray (V.
Leutsch). Unter diesen werden be-
sonders Paphlagonier und Phrygier
oft als verichtlich und nichtswirdig
erwithnt. Curt, G, 11: ludibrio of
Ji’u feie rustions lhomines f',?u'.tjfc'_,'h'sfrfit":
ol Paphlogonas adpellatos. Lnk.
Alex. Yt (ElLeye) 7100¢ Ty TdY TOL-
otrwy Emiy Elpnoy avdg mawy TEi¥
waygloy xod r'])l‘l." dlov, o foveg
tovs Maphayoras &ivut £-
guoxer. Den fleon aber hat

Aristophanes gerade zu einem pa-
nischen Sklaven gemacht mit
Jung aul sgine polternde Be-
redsamkeit (z0 918). — veahrnrov]
43, Neu gekau i hwisst Eleon nicht,
weil er erst kiirzlich Lejter des
Volks geworden wiire; denn er
wurde gewiss gleich nach Perikles
Tode (120) bedeutend und heisst bei
Thuk. 3; 36 bereits 427 frxeitarog
Ty JTOMIGY T4 TE dnpy mooe
molD B¢ TQ TOTE MEIWTETOS,
sondern als Aomao noves wisrd er den
{ritheren Stastsminpern enlgegen-
gesetzt, die grisstentheils alten und
erlanchten  Gesehlechtern  ange-
hiirten. .
4, elofponoer] 892, zu Woe. 784,
b ﬂy._,:;r;_u‘;:b:[ru: Achnlich [De-
mosth.] 23, 92: lo aUROPEVTYS)
rropelETar Ot TNS (Y0QES, 0X0=
@y TEv Ty opiy 1 fhaognuiey
H xexoy T TP arFral L L B D &
:E;_.n; vgLoy lj’rl_-".rt.-r:'.:‘:r.u. Plut. Per.
99 Foexe o vl moogTeipedTl
TV (pIARGYUELEY 1] UOLS:
f. wexrore] niml @moloiro,
whs sich sus groiéoecey leicht er-
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atraig diafolaig.

OIKETHZE A.
o waxddacpor, wog dyeg;
OIKETHE B.

xavag, xaddweg ov.

OIKETHZ A.
deigo 0y meogeld’, Dra
Ewvavdiay xladowusy Oiliumov vouov.
OIKETHZE A xa! B.
10 pt pi pd @t pd pv pd @ pu ub uo pd.
; OIKEETHZE A.
vl xovgous? &llwg; otx yeny Lnvsiv viva
cwrnpiay vgy, didd pij wldswy &ri;
OIKETHE B.

# ¥ r } oM
Tig oy }'J;l'ﬂit av;

OIKETHZX A.

Léye ob.

ginzt. — modiros e l.] der orste
(grisste, vgl. 327) aller Polterer.
Diphil. 43, 37: mpdros peyelpwy.

9. Ouvlvunmov] Die ionische
Form hat sich, besonders bei Eigen-
namen, auch im attischen Dialekt
ifters erhalten. So [Hovivriey
Pherekr, 57, Andok. 1, 12 w. a,
ffcrl;).!'rrtiluﬂ.; Plat, Staat 1, 335D
ja selbst movliémoug in  vielen
Stellen der Komiker. Athen. 7,
316 B: drrieol yoep movivwouy
Myovmy, Meineke glaubt, Arist.
habe die- Worte eines Tragikers
ohne die Absicht zu parodiren un-
verindert aufgenommen, uwm dem
Ausdruck mehr gravitas zn geben,
— Plut. iib. Musik, 1133 D E unter-
scheidet zwei mosische Riinstler
Namens Olypmpos. Sie sind die Re-
prisentanten einer dlteren und ciner
jiingeren Schule der phrygischen
Auleiik . die der natiooal griechi
schen Kitharmusik zuerst gegeniiber,

spiter versihnt zmr Seite trat.
Diese beschwichitigte das Gemiit, die
phrygische Auletik regte es auf., So
traten auch zu den uralten kitharo-
dischen Tonweisen (vdgod) durch
{den jlingeren) Olympos, welcher
zugleich der Erfinder des enharmo-
nischen Tongeschlechts ist, die au-
lodisehen »owor, die namentlich oft
einen tief travernden Charakter
hatten (nach Ritschl), Deswegen
denken die beiden Sklaven in ihrer
Betriibriss zunichst an solche Lie-
der. (Plat.] Minos 318 B: i_ﬁfr:gm}m-
xal 'f}il'-lu.‘!r_:r] T {u'-i?}luﬂrrr FEa-
rard fore, xol pove xovei xal ix-
palver Tols TwY .'}uﬁr,h' KXot
uvras” xel Erexak viv pove loind,
ws deie Gyre. — orvavife heisst
das Zusammenspiel zweier Floten-
bliser oder eines Rithar- nnd eines
Flitenspielers. Das erstere ist hier
goemeint, nur dass die beiden Sklaven
das Flitenspiel mit dem Munde
pachabhmen,
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g &v ol por LéSaag, GUE yov Aéyeiy;
OIKETHE A.

G eiré Fupoiy, Elre xayw 00 PEUOW.
OIKETHE B.

a1l odw v por To dpérre. WG &‘v_ oty rrots

siroyd &y aled OfTe XOEVQLITLLWS;
OIKETHE A.

(o pot ye, wij uot, ur draoravdniogs:
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14. Tre un pect ot sulw_bc-
zeichnend fiir den furchisamen ll.bn—
rakter des Nikiag, der im vorigen
Jalir den Oberbefell bei Pylos an
lileon abgetreten hatte, mm |l_!.rht
kiimpfen zu missen. So will er hier,
da er weiss, dass Demosth. Kampl-
lustig ist, lieher l‘l'e-t_hiil'#‘_t!.. nll_r.r
micht vielleicht mit ikm uin'rvm'-
stimmt. Axionik. 6, 9: plhepis vis
Bore xot peysrel 14 pot. .‘lIl'1}JlHd;
206, Bz yudn. .. EMETEITEL, (UOYET
3
nnlllj, Bei Eur. Hippol. 345 sagt
Phidra zu der sie uusi'nr'sc!\_e'n|l‘r~n
Amme. indem sie das Geheimniss
ihrer Liche nicht aussprechen, son-
dern errathen lassen will: Ao &V
ot won AeEstee, du’ Eypiy AfYEY;
Ebenso hier Nikins, der zwar einen
Rath weiss (21 [F.), aber ans Besorg-
niss vor den Folgen ihin ebenso we-
nig kundgeben mag, wic Phiidea ithre

ACDE-

: ltI]‘I_ Hofrrescheint die j\-’!l'hil.]]-
mung des Teompetentones zu sein;
ahnlieh rovelia 276, fii:l.‘nmnll_u
Plut. 200 und das plarradgoer Fr.
12680, Mir ]hh.l'! das Hurrah, d. h.
der Mut.

18, xoppeupimexeig] tine Syn-

k:t‘]It‘ fur xulu‘r,r-.fl-g-rn_:fnluﬁ;_, s
sehlau und fein wie bei Euripides
die Phiidra, damit ich, was ich ge-
sagt habe, doch nicht gesagt zu ha-
pen scheine, Die Synkepe dholich
wie in dem }’l'wlllllfrnirlrj; f..;‘l'm—
widiodinierns des Rratinos, cugqpo-
Ii.“"'l'{ £ dpepuy u:gn";. Térgey oy f.
rerpadpaypuoy, delpupyos f. Aot
ut}lu.fty:}'eu.;, Ius-r'.m'-'*&'{ I;'&_:'?;- f. o=
levavits [Aesch. ), pdeivxrgomos
f. Adeluxrorpomos (ders.), w8,
19, uq woi ye| Wo. k4, 433.
Wesp. 1179, und in Betrell der ko-
misch-pathetischen W n‘-dm'hn:l:tnﬁ
des wr Fried, 385: undeapws, o
Séamod ‘Eoun, unlapos, pnde-
e (Soph. ORol. 210: gwn un un
w’ dréon, 1l elwe) — Die Mutter
des l'lu{'ipi-hns. Kleito, wird oft .'1[.~
Gemiiseverkiunferin ||J_r(xrr|'h:uuﬂ.ﬂn-
rowe Thesm. 387) verspotiet. Fr.
810, 047. Ach. 478 oxcvdixza got
Séc, unrood ey Jedeyufvos Thn's‘ﬂ‘l.
456 \"i':l;l"!'lmh?:«'-:l 2y ayploiot TOE
Ry drote abTos ToMpEls, — GXK
JiE (Kerbel) ist cino sehr gemeine
Art Bohl (folids croco ou.rufffuu.v
Plin. N, H. 21, 15, 52), Plin. N. IL
99 99 48: haeo (soandin) est, quam
Aristophanas Euripidi poetas obivil
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OIKETHX A.

OIKETHE B.
2Ebmiadé voy

¥ i - -
av 70 I;[?Q'J‘I Tov IHOJ',I‘UI.[-! £V,

OIKETHZ=
avuTo
OIKETHZE B.

| FTEEYY Reehdig,

wa‘rzeg (}egnmwvm.. oy -‘.’:TQFIHI'I’ .rgwirw Aéyg
10 polwuer, sva & avvo, xgr’ dwdywy monydy

ioculariter : matrem efus ne olus
qreidern !cwu'mu.rm rrw.rf.r.{(,rss# sod
.'sm.raf."wrn.r Das: Verb. er:xn:;-tf_
(serkohl” es mir nicht) mit Ricksicht
auf die gezierten, aber saft- und
kraftlosen Floskeln des Eur iilllll'h

20, 70’} wie Ekkles, 851: fuo-
viey Ty’ rrﬂ'u:utrﬂg {\Imr:rLH —
tr':rmrufn] .-("ru/rucnlf‘r}. r; wy r‘l
in dem Sinn wie Viig. 1011: ;I'cc—
noxlver vis odod. Athendios 14,
629 C und Poll, 4, 101 ziihlen ermd-
xivog unter den zahlreichen grie-
chischen Tanzen aaf: Pollux unter
den coedyi &idy Soyrioewy, Athe-
nitos sagt, er habe ~prm'r Idl:’.{'l' o=
GRES ;.lllr.‘::m‘n und “sei anch von
Weibern getanzt worden. Hier liegt
dem Dichter nor an dem W ﬂI‘T-|-:r\
mit CAeToxivEiy.

21. Nikias will den Demasthe-
nes zum Eatlaufen (zu Wo, 5) auf-
fordern ; damit aber die Folgen
eines so gefihrlichen Rathes nicht
ihn treffen, soll jener das Wort (ari-
rouokmey) finden : er lisst es ihn
also selbst (obdd¢, so wie wir es ge-
wiiholich machen, dass wir ndmlich
die Sylben zu Wiirtern verbinden)

aus den einselnen Sylben zusammen-
setzen (fvllafwy). Wenn dieser
ikn verrieth, so kennte er dann
leicht sagen: 16 vol Edgpemidoy
o Guupelver dub 1dde xovdu-
VEUELS, oAl olx ."'uul' wxnxodve,
ovd” E_‘.m gue o Tavie Myoy,
dile ov, fud Ot wivg udry,
[Plat.] .\ILih. 1, 113 €. Eur. Hipp.
452 Phiidra zor Amme: oob 1dd”,
Gt flnrrF xA s,

23. Der zweite Sklave hat den
ersten zuniichst f0kw e £ aus seinen
einzelnen H}-Ihru !1l‘h|:|||ull'n\1i£i,l|
lassen ; jetzt wennt er ihm JAinter-
n’rr-w auch die einzelnen Sylben von
wira, die ebenso verbunden werden ;
erst 26 werden die beiden (noch
unbetonten) Sylbencomplexe zu ei-
nem W rult verbunden.

25. r::r::;mu zn Wo. 390, Rom.
Sosipat. 50 : more dei muxvitepoy
gr?rt’f{(}f!]" xeh wOTE "Zrulm |.\|r-[~
neke), Ergt lang Sant, M-'m" dann
sehnell. Schal. : m .rrn CTTOLENOL
iy wldolwy oty o nn,mm,
alle oo rl:Ffrru TEQOY XiPOU-
oy, Exavpadusvar TH ouvezely
Th¢ v odws,

IMIHE.

OIKETHE A.

3 -
polopsy CUTo POAWEY, CUTOUOADUEY.

OIKETHE B.

3 [ 4 ]
oty 10U;

OIKETHE A.
dia- mlify ye mepi v déguart

didoixa Tovrovl TOVY Olwvoy.

OIKETHZ B.

vl dai;

OIKETHZE A.
C A 4 r 4 ')' ' oy
oren) To Oépue depousvwy amcopeval.
OIKETHZ B.
xodriove Tolvvy Ty mapdviwy 6T VOV,
Gewv 1ovre mooomEcEly Tov mpog Bofrag.
OIKETHZE A.

moioy foérag *; Eveov yysl

yap Feovg;

OIKETHE B.

EpmyE.

OIKETHZ A.
ol YouwHEr0g TEAUQIY;

26, %y = en, auch mit iJov
verbunden. zu Fr. 1390,

97.  Entlaufene und wieder ein-
p.,f.'_lum,tnc Sklaven wurden mit
hirntzerreissenden  Schliigen  be-
straft. Zugleich aber anch Jépue
— ;um-puhum

29. depouéywy] Bei Aristoph.
ist die Auslassung des Subiects bei
den Gen. absol. sehr biufig. 60,
298, \'ﬂr'kp g§82. 13756. Fr. 1111
Lys. 310z év uy ®etd oty (ni JE
-r-.[.m)l il !rn Iy r.w/bn ¢ yechangiy, B
xobz v ol (ool rns‘/n: TOS:
EkkL 185: voy J& yowpdrny (niml.

‘.F‘H'lr.'l) gxr.ir-‘h’m, o wiv lefov
“L”‘"t’“']” nEpenrveaey, und Bfter,

Apsch. Prom. 216: HOET LTI
Jrj por TEY TEQECTOTWF TOTE
dgpuiver’ tlyar.

32 =moiow] Rr. 51, 17, A, 12.
vp;]. 162, Wo. 247. 3067. 1233.
Wesp: 1202, 1369, 1378. Fr. 529.
Die fehlende Sylbe kinnte man
durch’ ¢ ns (m. Pofres a,;-;:‘l- ALS-
fiillen; da aber der Rav. statt yag
in der zweiten Hilfte des Verses
o hat, so kilnnte dies an die un-
rechte Stelle gekommen und zu li_-—
sen sein: morfoy fpfreg ov ¥y
treow xrd, Uehrigens ist zu beach-
ten, dass Anaxandrides (11) Sofras
in dem Sinne von eralodnros ge-
Ilmlhllt hat.

. Ueher die Faroedacpovice des
Nikias vgl. Einl. § 11 a. E. — Ebenso
verbreitet wie der Aber L:lluln war
damals der U Il"’]lllhl Thuk, 2, 53:
Jedvde gofog n h] Fommwy Vo og
otdels ameipye, 1o piy (Jefoy) xpl-
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OIKETHE B.
oruy) Jeoiow dydedg ely’. odx eixdrug;
OIKETHZE A,
35 & moeoofifdle 1. G érépq 7y onemréon.
Bovler 16 mwodyua roic Fearaiow PoCow;
OIKETHE B,
ot yelgov: v & adrole oy Iwusde,
galdyloy fulv Tols meoowmoiowy mwotely,
1y voig Emeor yalowor wal Toig mpdyuacy.
OIKETHZE A.
40 J.E;'mu av 710, vy yap Eori deosedrng
dypotnog Opyiy, xvauorewt, ccxg«yologﬁ,

vovies By duafe xel affer ol un.

34, Ein vortrefflicher Syllogis-
mus. Wer glaubt den Gittern ver-
hasst zu sein, muss natiirlich das

Dasein der Gitter voraussetzen.

Da mun Nikias meint, dass er den
Giittern verhasst sei lr(‘dutfﬂ nicht
erst des Beweises, so ist dadorch
nach seiner Ansicht auch die Exi-
stenz der Giitter erhiirtet. Diogenes
bei Diog. Lagrt, 6,42: Avaiov 1ob
l"l’fl‘!l![lx(iﬂll?ifﬂ' ,".I'l'.'}ul;(gi'.'m‘ el
dstwb ;-)u:.,u: mws 0€, elmev, ot
1'{1::;.,0;,. dmob el o GJeals .i’/ Jun]'
"l'rlh'u‘lf'im Cic. Pison, %5: dei,
wt diz rn! blmu.'r:u': neque IJ;J-arlm'.ff.l.'
iut};.’rum esse wh‘m, néedie trels,
non favies fidem seilicel, eum haee
disputabis. tibi enim al esse ef
fuisse doos videbit iratos, Und ganz
ahnlich Luk. Zeus Trog. 51: & ;rr._\l
slay fAuuol, elol xul deal” adde
I“I,-J elal ool .‘r‘m; !r{.rr 20l
deof. Heérmot, T0: rem‘r.m &l Tec
alotro (-"TIJ!’EJ’.,.FIIL' élvni Sson ;, de-
a1t Bwpol RUTOY OPTES palvortae,

35. TPOaS I‘mu.,l zu \n" 426,
Aeschin, 3, 93: T Ay wpod -
faloy U, Xen, I)| nkw. 1, 2,
17: :1{0-’1'(1\: 1-".11 1jrcF: FEOVINE a.m.}
[.-]3 An} ] ,fg;]rlfll‘?l Tr{.? OFTOg — {PFr_'.
Waorte edl’ #r. 7. ox sind narch
Beer nebst dem folgenden Verse dem
Demosthenes ,_r['Ius.-c:'rl: deénn er,

nicht Nikias selbst, verwirft den
von diesem  ausgegangenen Plan,
Demosth, sagt lachend: Du iiber-
zeugst mich zwar von der Wahrheit
deines Glanbens; aber er ist doch
fir unsern Fall unpmklmh wir
missen ung nach einem andern
Mittel umsehen. Und nachdem er
eine Weile nachgedacht hat, Fihrt
er fort: mwls: xri.

37. ot yeipoy] Kr. 49, 6, A. 2.
fom. Klearch.4: 1¢g’ wydd’. abdiy
x.f[{.ruhrl:\"l lilbhuk; Xen. Hlpp.’jn‘!l
8, 17: olume ode Gy /Fq“.lut' e”m
Luk, Ueb. Geschichtschr, 5: od FEi-
pov elpnafar. Zeus Trag. 7: ob
xeipoy eldévar, u. ifter, Tl]l‘sm.
iT4: 10 &’ év, el radt 1aydipar’
a1l 16y mharay yodguy diag-
plnvorue; — féreoy molv. vgl
das ot yép cuevoy bei Herod, 1,
187..3, 71 u. 82.

39. F“'rm.im‘nn\ic,mdmﬂ'nrfc-u
und an den Handlun; gen | 7oy -
o) in der Immmim sich erfreuen.

1I X"IJ(IT(UTEIOJ“ —= xi'{!uul'g
ro@ywy Lys. 537, Fragm. bei ¢
das u. d. W.: xowver ¢ rodrove o
xonuorpwt  drrixoe  (Bergk).
Bohnen, bl‘:ﬁf!lll‘l’"\' die schwarzen
(Lys. 641 : xvduovs udleayag), wa-
ven ein Lichlingsessen der \th!‘m*r
Hier aber liegt in dem Ausdruck
noch die Apspielung auf die Aun-

ITMTHE,

f:gu}g warrg, diokoloy yepoveioy
;,rcmuqm' 0iT0¢ Ti MOOTEOE YoUuYIY
dmglaro dovhov, ﬁlgaodﬂ;fu v Hagleyove,
r.-mmg;r'amrm woi drefolwraroy Tive.

oftog rerayvolg voi yéporeog
- ¢ £ 5
o fugoomaplaywy, VHOTEOWY

wendung der Bohnen als Lopszeichen
fiir die Besetzung Gfentlicher Aem-
ter, wobei sie #hnlich gebraucht
wurden, wie die yrgor und /nmf—
Pt u.}t‘h bei der Abstimmung in
Denn seit der voll-
n _'\u:-bﬂulunh der Demokra-
tie wurde der grosste Theil der
GHentlichen Aemter dorchs Loos
besetzt; die Verloosung wurde all-
jihr luh vonn den sechs Thesmothe-
ten im Tempel des Thesevs, und
gwar vermittelst der Hu]tmn vor-
genommen (of @710 xvapoy n(yuv-
reg oder xvauevraf). — r'.-rurt,(rain..
{s0 die Attiker stets, nicht @xpdyo-
Aog) dem Sinne o r'c‘r:i'.'p'mlf.f'r
Hor. Sat. 1, 5, 21. Fragm. 535:
xdwy  Grpuyolas, lngl-u Fiom.
Fragm. 250: expeyoloy xeck dua-
::rrJ.rii' i (pO€yyeras (Bergk).
42, Die e , ein geriumiger
Platz an einem Hiigel \\'l'sln.':_
von dem Areiopagos, mit halbkreis-
formig in den Felsen (754, 753} ge-
hanenen Sitzen und einem steiner-
nen Suggest (Brue) fir den Redner,
war in -'|]lr=n: /r-ll der gewihnliche
Ort der 1-]|».-\+‘Lﬂmmhmgml (zu
751, wie \[!.Lfll besonders das dio-
rsische Theater, (Ausfihrlicher
Ijln'::l.‘ill Geogr., v. Grie-
217.) e Lie h]iup@
-|1'1h .hm \ olkes wird hier als seine
wiahie Heimat, als sein Jfuos dar-
gestellt, so dass es danach IToxy :'-
s genannt wird, wie }‘rmm’f_»_-
s ey ievs. Poll. 8, 143: raw
rou dnat Sapugoy muxvimy,
43. Die Personification des atti-
schen Demas konnte den Alten nicht
auffallen, So kenot Pausanias ein

ToUg TEOITOUG,
Tov degmorny

Bild des spartanischen (3, 11, 10)
und |.uLh.rr_'1E des athenischen V alkes
{, 1, 3. 1, 8, 5}, ja sogar der De-
mokratie (1, 3, 3). Das beruhmteste
Gemilde des athenischen Demos,
vom Parrhasios; scheint fast nach
dieser Stelle des Aristophanes aus-
gefihet zu sein. Plin, N. H. 33, 10,
36 pinxil et emon Athentensium,
argumento quogue ingenioso. de-
bebat namgue varium, iracun-
dum., iniustum, ftnconstantem,
eundem exorabilem (vgl. 1115},
clementem , misepicordemn osten-
dere '(Ranke), — wouanwig] Der
Verkauf namentlich ven Sklaven
opnd Vieh fand worzogsweise an
der vovunrie, d. b, am ersten Mo-
IJIT.QLI{I‘ (zm Wo. 1134) statt. wgl.
Wesp. 16911

44, Sklaven trichen sehr viel-
fach, bald auf Rechnung ihres Herren
oder von ibm an andere vermiethet,
bald fast selbststindig (Westerm,)
in besonderes Gewerbe, dessen

ichnung sich daher oft mit
dovkos oder ofxfrye verbunden
findet. So erwihnt Aeschin. 1,97
olxérae dnutvvpyol T FrUTOTO-
pixis TExvNS, Demosth. 458, 12
ravdpanode ol f‘rax/rr;rum; und
1f~|rT|](c'rrJl‘f‘l -r: rlrrr.au:“rmur‘?m
Rleon ist in Wahrheit nur der
Forsteher einer von Sklaven be-
triebenen Gerberei.

47. Die  beiden  Spottnamen
Kleons avs V. 44 (vgl. Wo. 581)
sind nunmehr gar zu ¢inem Worte
\{'rhu‘lilf"l‘! . [" monfnTeay ©. 4ac-
ens. sich bei jemd. einschmeicheln,
ihn dureh Sehmeicheloion ‘abr‘:n’ﬂ:!-'.l
Fragm. 523: xeteynifodeiroy -
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» 3
‘r_x {, > r 3 - ¢
el 28wmer’, Exoldner, rndra
rootvlpuariog & :
1§ axQolot, Totavel Aéiywy -

T -
50 @ dvue, Aot
& dot,

& rovear mewvov dxdixdaag ulay
dion 2 - S T ’ ; -
Qopnaor, évigay, Exs toudBoloy.

Peotler ; 7] ;
i ragrrt?m oor dogrmov;* &t dvapndoeag
4 .} ¥ g Yy oxsvaoy v dsamdyy,
cplavedy weye ~ ) i
L wq" Gywy neyaptgrar voito. xai mwpwyy ¥ Euoi
1l dicoe & ! it
HOeSey veuogoros &y muile Adaxwyiery
3 S b

Tavol

ll'ﬂf VO EnToroTes, Aeschin, 3
I'h:. 0k Aumpiaosic ir:rr;rrennu:
:::?mt:tri xeck 'Juru."r; e Eloy-
i : ffuiovs. Aehnlich fmo-
LEREY bei Eur. Or, 670: xovy
URGTREY ey o8 Tobto Swmele Fﬁ’"f
iixiglgzll’fat. Staat 4, 426 C. Ifo.;b‘(:
b A ':‘!:; -'J-r‘u nelais vaodpeudy),
J!.“’érlf"f}\ '—'_%’EG.L“E!_ 264.  Plut. Per. 7:
iir:f‘r('j.e:ir:}. Fﬂﬁ"'l” rﬂ‘r:'c n'n}'.,iuri;,
oA ,rmé“ :g_;:{:' davrdy, dUvaury
oo XECVOU  Tapeoxivalc-
p -
1_-r,i:;. Fu;fjcuu.‘rr{er(.-uf] o' G-
]]: ¥ L Lopaplors gxpows. Schal,
1€ 200U Gxpee bedeuter
dasselbe  wie dje rz«:m;'f@fﬂurrrr:
Enay des l':ul‘iphh‘:& Fr. 881, nur
dass der Ausdrock hier lll‘lI! l’hn:i—
werk des Ih']l"nn angepasst ist, [Ih’iJJl
x0Oxvdedrie sind Ty l,-h-nn-u?y
Dyr;{:;;:n[cnr wegixippare (Suid.)
T J4 15 9 il
At I1Ii{|'fli“:i|‘:]l: l:-lrl-il,:j-(f‘}ifmm:
i a ere je hei
AH-‘_’l-Frf!'ﬁi‘lt zu habien (gerpora?)
— Zu den folgenden Versen \'."ll
[}‘_’111“51 b 3,29 dEoT g m.-‘ -lhé jh ;
TwyTEg 4';.-.&.-; OUTOL T &y :}l'r:r?: EJ‘:’:
:’:3:;;:{_’_-'.:: ,.:?--ricm'n_; rf ;*{J:E:,.:n;_;
2 X laeun; “ mpoxénore
1:{3“»‘);%:“'{:):(: XCOITOS T THe
oL T
50. H--‘JJ\:}IINIr::'i'-ih'-!f‘ ma |
lll"r'pi‘l' dureh i.r'ilrt'_-ii'fhlrzl-’rl-: ;[:]L
h:u_i('n vor: der alte “r‘rnnsf:-lmr h:[fI
weit grisseres Gefallen an Pro-
cessen. Zu viele davon diiefen frei-
lich nicht an éinem Tage genossen

eyorard ww v, ¥
¢ mepidpapdy, iqpoprdoag

werden; sonst kiinnte plitzlich ein
mullnit‘r_ Richtersold ﬂllf'hiin;‘n =
APET0Y] sundchst, vor allen Dr}e:ﬂ'tw
‘fg] 485, . Ach, 383: womroy :r}i}:
Afyewy Edaure Byorevioan el 2
(v. Bamberg). — ufay, niiml, d'a‘x't;
Wesp. 505. Xen. Staat . Ath, 3.2
F{?F_r_u! d& dixes xei -qu.r;c':l il
evduves Eadied e, r';'lrm; rur",t]", af
OV EVTES &viowmon EedixeLov
gy, Luk. Zweim. Angekl. 7. :u?v
Ghlyar Trusgoy Exdoxas G araiy
51, Der Richtersold bestand wiih-
rend des peloponnesischen Rriezes
aus drei Obolen, zwischen 3 unti-lja
:’hlL.‘.'j'. Wesp. 605—612. 690 'J"Fl-
Ij_lt‘:;-_- Besoldung niihrte :nn"n;:’iu;wl
die allgemeine Richterwut ¥ lay
schiinste Gedanke ist sip fiir ni '*1?
zu erhalten. 005, T
: r'51:. gpany] im Sommer des létat-
|.]j Ill?:\.'_-{ nen Jahres. S, Einl, § 13.
b uIE_L'l:l"l zu Fr. 1073. — De-
mosthenes erinnert an seine Vep
dienste bei Pylos. wuiler wewas g
Tog deutet hin auf 'urc'}r;- 'u;.im{::_
HEVOU, TUElm auf H':-f-ﬁ.am.l ;.rh:fﬂ;:
hier in der li:[1_s;. J’J'mt.l"r'h'u:"_ Eu m.lif
}I-'Ill J;.'u‘h Poll. 7, 168 ul:éxrr:.r:l fii;
Avekos gebraucht: daher Lonnte
wohl auch mielog die Bdteg. von
Mexree annehmen. Hom, 0. 19,
i'm- ||;:i'lnizlt:-1l|.'uh'l s einen Fr'r-aucc’m;'
56. 57, ygl. T44% 778. 1201. —
TEpeToEy sty wohl nur hier = meq; -
fpyreo e, listig betritgen. §

ITITHE.

alrig magddnre TV i Euov
1 uag & dmelatver, xotn E& 1OV degrrorny
¥doy Fepametery, aila Sugabvyy Eqwy
Secmvotviog E0tag amogofst TOVS O1/T0QUS.
Ydse 08 yonouois: 6 Of yéoay Gifvilig.

6 & atrir og Op¢ LEHCHRAONAOTE,

wéypryy wemolyToL. Tols YaE avBov Griixgg

58, Wer in der Volksversamm-
lung das Wort sahm, setzte pinen
Myrtenkranz (tvggniy) au, * gleich-
sam zum Zeichen, dass er jetzt eing
iiffentliche Function ausiibe, wie
dasselbe Zeichen auch die Raths-
herren und die Beamten, wenn sie
in Function waren, trogen’. Schi-
mann. Da nun aber Kleon jetzt nie-
mand ansser sich zom Worte kom-
men lisst, so ist er der bestindige
Inhaber des Myrtenkranzes, der
sich jedoeh bei dem Gerber (aus
einer wugplyy oder pupofyy) in
eine Fupgivn, einen Lederkranz
verwandelt (Bicheler). Ein ganz
dhnlicher Witz 449,

6{). Nach orientalischer Sitte
wehrte ein Sklave dem Herrn beim
Speisen die Fliegen mit einem Flie-
gepwedel ab, Menande. 490: ITéo-
gor & Eyovres Il'_rl'fnﬂtrll:"llfg farn-
xeqoy (gofeiy zn Vig. 34). Dies
Gesehift hat bei dem Demos der
Paphlagonier iibernommen (vgl.
Wesp. 547): aber die Fliegen, die
er verschencht, sind — (7reo’ v O-
vorar) die Redner, weil diese sei-
nem Herrn, weit mehr aber noch
ihm selbst schaden kiinnten.

1. Wie sehr das Volk seit dem
pelopannesischen Kriege an Orakel-
spriichen und Prophezeinngen Ge-
fallen fand, erhellt aus der Scene
097 —1099, Thuk 21: yonouo-
idyor gidar yonou Mg TEyTolovs,
&) exoocotae &5 Exporog @o-
ynro. — otfridig) Zigvlie (Fried,

1095 w. 1116}, eine Verkiinderin
gittlicher Rathschliisse.  Spiter
zihlte man deren vier, ja zehn.

pepayuérny.

Von diesem Namen hat der Dichter,
um die Licherliche Sucht des Demos
pach sibyllinischen Weissagungen
zu bezeichinen, ein verb. desiderati-
vum gebildet, deren es (auf o und
teiw) in der komischen Sprache eine
grosse Anzahl giebt. Wo. 183,
Wesp. 8. 807, Fr. 494. (316), Lys,
715. Plat. 1024 (xampdr), 1099
{#ievowr). Ade 1219 (oxorodi-
yeay), Kom. Enbalid. 1 (BogioTiay)
asw. In der tragischen Sprache vo-
ey Soph, Ai. 5525 bei Plat. Phiid.
64 B dayariy, bei Xen. Anab. 7, 1,
33 oroeryyuiy, Luk., Hillenfahrt 3
avevoriey, Lexiph 4 qopuaxdy,
15 doyav (% yherre Aoyg), 16
ey, 18 xoguley, Demon. 21
xuviy, Peregr. 33 wyoay. vgl.
auch Lobeck zu Phryn. 8. 78 ff —
Der alte hat den Sibyllenspleen
(Droys.).

62. ppaxxoneore] Measxxe) (und
Awipw) Namen alter, taubstummer
und stumpfsinniger Frauen. Daher
dann  pexxoEy (zusammenhingend
mit dem lat. macens?) Luk, Lexiph.
19: 7D 1epering peexxo xik avdpag
TLEPPEVINUEVOUS LTI Oy VOHOVEY
oleras.

64, 1épqy menolnra] [raudes
suas in quandamn arlts  formam
pedegit, er macht eine firmliche
Kunst daraws | Fritzsche). Luk.
Hausl. 30: idwirns dye mepafei-
Adpsvos avdocan Tézvny ¥0 AP~
Y TEMOINUEN OIS, — EVTIXOUS]
offenbar, geradesu, wie 125, \r‘.‘ig_
a62. Fr. 741, — vous frdoy] die
Sklayen des Hauses.
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 Yevdi) drafalhec xdra paotiyoduede
65 r_,{wsy;' Hagplayay dé rwepLdéwy tolg vixérag
wirel, Tagarrer, dwgodoxel, Méywy tadl:
dgdre tr}iv “Yiav o0 3ué peotiyolusvoy ;
& un W avamelosr, dmoSaveiade T pEQoy.
Nuele 8 didousy: & 88 wr, maroduey,
e ur, ‘pevor
70 V7o vov yigovrog dxramhdoie yélouey.
vby oty dviaavee gpoveiowusy, U};’&-Sé'
woiay 000y ve Toentior wai OO u'i:cr_
AN OIKETHZXE B.
*QUTLOT Exelvyy ¥y uodwuey, Gyadi.
{ETHS
ald’ ody oldv ve wow ;}irjr;f u]l(-.ilj-r‘: i) 7
¢ i layoy ovdey Aadsiv
75 .':‘r%nng(‘: yae otvog mevi. Eyes y80 0 oxélog :
To ;féir g:" ITid, 76 & Eregoy 2y nfuzlr—m';.
togovde & avrod Piuc diafefpniroe s

67, "Yiav] Hylas, ein Sklaven-
name, hier phne besondere Bewie-
huug, nur des Beispiels wegen ge-

g * Lt
“.'lkh_it. Es ging gelegentlich jedem so,

0. yéCoury] in Folge der Fugss-
tridte des alten, 166, Wo. 1350,
L}":‘i.. 430 &l rairy uover Ty
XEip Bmifeleic, Tviyeasi Farop-
MEVOS,

r-I. CIUTRVTE oovTidwuer] T
Wo. 181, Ri. 119, Aber auch die
UJnlgrkt'h!‘lﬂ Construction  komme
vor. Wesp, 1168: drvady mos'
vmodyonusros. Vig. 242: dui-
oure :'rem'luei'n woos ey mop-
I'Flﬂ:'. avugare allein 1107, :

2 molay odiv vo rpemréon)

18, A. 3. Viig. 1237 Sove-

+ Foaimoiae viy glowy Seof
0ig GuTEoV autols, wo die tfr.Jl:
str‘uti'mf der Deutlichkeit wegen
sogar nithig ist. Die besten Hdss
haben sie auch Wesp. 1514: :f[;}ln-
xarafarioy .u‘ n’ 1 i
rpemtéoy] von Tofa o ar. Kr. 50
18, A. 4. 4

T3, dxetymy sy polmus] d, b,

xpavioTe Exelvgy Ty abtouel-
ey (rov evrouokeiy) 6day TOEG-
E:s.’hr. Er hiilt noch an dem Rath
[;l-‘:-;;-l:-_]r ::!r':h\tnlr:l ‘i,].” ;-;-gc‘hr.n h.':t.

- (9¥) Exelvmy
Mooy, am Liesten ist es wohl
wenn wir jenon Weg gehen. A ber
dann wiire wdleuey als selbststiin-
diges Verh behandelt, und als sol-
r!u:s ist esin attischer Prosa (ausser
Xen: Anab. 7, 1, 33, wo Kr.: fvoe
cabulum poeticum’) wnd im Trime-
."r-r_lirr' fomidie (ausser zup l].'L-—
I'f'l'llll‘- ui dgl.) nngebriiuchlich,

4. < " < . 2
o &G'_’JJE rithmt Kleon selbst von
_T1. Die Beine so gewaltig auns
!‘l.l:_1.']rul:'.‘r' spreizend — ein .'f.(-iriuu-;l
seiner- Sicherheit und seines stolzen
Selbstvertravens — steht er wit --in
_hoins.i zugleich in Pylos und mitten
in Athen auf der Puyx, — Die Xd-
OVES .:iu Epeiros ) deuten zugleich
auf yeaxgev: denn bei einem so un-
geheuren Schritt MOWXTOS ei-
Gxer (Wesp. 1493), womit zugleich
Kleons svpUmpwxT i verspottet

IITITHE.

6 mouwnrdg Eorey avroyonu’ év Xaoo,
10 yeig & Alrwhoig, 6 voig & & Klwmidwy.
OIKETHZEZ B.

’ ¥ - 3 P ~
XQUTLOTOY OUY VOV AITOFOVELY.

OIKETHZE A.

clhtt OROTLEL,

o M 3 L3 ¥ ’
Omwg &y aroddveisy aripraTara.
OIKETHZX B.

- ~ - ’ » N 3 !

g 0fre, wdg yévorr av avdgurorare;
- 74 ~

Bélzioroy fuly lue vetpstov ey,
6 @sutoroxiéovg yog Fdvarog algETwTEROS.

wird; die Alrwlof (vgl. alrel 66)
deuten auf seine Habgier, und die
Kilwmider, eine komische Verdre-
hung von .‘\'{uune‘rhu, dem Namen
der Bewohner ‘des attischen Demos
Kpwmid pder Kpwwee, zwischen
dem Aegaloos-Gebirge und Acharnil
(Thuk. 2, 19), sollen an seine Die-
besgeliiste erinnern. Nach dieser
Stells das Distichon in der griech.
Anthol. 2, 243, 5: Ayreydim, Zi-
xely wagos Nodd por ws d Eye-
yidne Alrwly, xayo Midos
Mol yéyove. — By Kiwmiday]
niml. dyue.

80, Die Vertheilung der folgen-
deén Verse nach Sauppe, wihrend
gewihalich V. 80 und 51 Nikias,
82 Demosthenes, 83 und 84 wieder
Nikias hat. Demosthenes ist zuerst,
biz er durch den Vorschlag des
Trinkens (83) auf andere Gedanken
kommt, mit dem Entschluss des
Selbstmordes einverstanden, vor-
ausgesetzt, dass es ein mannhafter
Tod sei. — Auch hier stimmt tbri-
gens Nikias mit der Phiidra des Eu-
pides iiberein. Hippol. 401;: dnecdy
rovald” otx difyvroy Kinpo xpee-
riaar, xevdeveiy Edoké por xpn-
TLGTOY,

81. Smwe v c;'nrn.’l':{;-rulun- hier
richtizer als cmoddavoruer. Der
Optativ (siel’ zu, wie wir wokl am
mannhaftesten sterben kimnten) ist

fiir den Demosthenes viel zu zaghaft
and unentschlossen. Er sagt: Nun
denn, da du den Tod einmal fir das
beste hiiltst, so sieh’ su, dass wir
recht mannhaft storben. Vgl G417 1.
Q25 f.
83f Die beiden Verse spricht
Nikias nach einer Pause des Be-
denkens. — Stierblut wurde sowohl
in Aegypten ( Herod. 3, 15) wie in
Gricchenland fiir ein schuell tidten-
des Gift gebalten. Plin. N.H. 25,4,
41: faurinus {sangois) recens in-
ter venena psf. Soph. Fragm, 185:
2uot 8¢ (Helene) Agorey i oo TaU
ey misiv xad u ye whelo Tovd’
Eyery duogmuelas. Das von Thu-
Lkvdides, nach welchem @brigens
Themistokles eines natirlichen To-
des gestorben ist, 1, 138 erwihnte
Geriicht von dem freiwilligen Tode
desselben durch Gift scheint. ziem-
lich verbreitet gewesen zu sein, da
es Aristophanes als allgemein be-
kannt vorausgesetzt habeo muss.
Noch umstasdiicher erwihnen es
Kleitarehos und Stratokles bei Cie.
Brut. 11: raom quem Thucydides
tantum mortuwm  geripsit el i
Attica olam  humatwm ,  addidi
[uisse  suspilionem veneng  Sibi
conscivisse mortem : hune tsti aiunt,
ciemt tawrim inmolavisset, excopisse
sangitinem patera el eo poto maor-
ticum coneidisse.
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OIKETHX A,
8 wa A0, dil axpator olvey ayadob daciuovog.
iowg ydo & yonardy 1 Bovhevoalusda.
OIKETHZE B,
idod ¥ &xparon. 7Epl wozrov ¥ odv 2ovl oo

o 3 W ¥ ’ - » 3 ¢
g 4 v usIwy xonorov T Sovdevoawr avp;

OIKETHZE A,

A Sce otrocs - wvortreoly 7

arypdeg ovrog; xgovveytreodieatog e,

b | \ - ¥ -
90 oivor av volugg eig Znivoray Aotdopeiv;

3 5 i 3¢ 4

Otrov yag elgowg av T mpartindregoy;

dp&s, drar mlvwowy ardowmor, vive

85, mé Aia] zu 185, - ayeadon
duigeovos] Unmittelbar nach Been-
digung des Mahles ( Philochoros bei
Athen, 2, 38 D) und vor dep \'t'vi_';—
rilumung der Spoisetiselie (Nikostra-
tos 21} wurde ein kleinep Trank
(rpdaromis oder yEULe) ungemiseh-
tea W eines zu Ehren ‘des guten
Diimon®, dep den Menschen die Rehe
geschenkt hatte, d. b, des Dionysog
(Athen. 15, G750) herumgereicht,
gleichsam um an die Macht des
Grottes und die Kraft sejnpr Gabe zn
erinnern. Daraof ward gemischter
H'ein getrunken, nach dem Belishen
vines jeden ; der erste Bocher davon
hiess Aios gwtipog. So bildet der
Trank dyedon datuovosden Uehpy-
gang vom deiavoy zum eigentlichen
s26T0g {nach Becker)., Dempsthenes
liebt iho natiiclich nicht als VEUL e,
sondern weil er aus ungemischiom
Weine bhesteht, — vgl. Wesp. 525,
87. Mad 4 &x0.] zu Wo. 815,
Fr. 1205, Ri. 3447703, — ¥ ot
im Tone bitteren Vorwarfs: um das
Trinken also ist es dip zit thun.
Thesm. 845: dfiw " ofy ¢ ToxoU,
EXKL 794 : vaorerd AR
douu’ @y, Eur. Med. 504 xaloig
¥ @v oty denrd o ofxoiz dy
RETEp xarferavor. — lorf O]
Lys. 12, 74: AtGerdpoc dyvaoyie
elmev, b1 ol wt0) m OAITE s (i
£orer, alla nep awrnoles, & uh

nomoetd & Ongaulyne zeistor.

B wlndsc] zu Wo. 841. —
#0ouvouTooinoaios] ein ganz un-
miigliches Worl, Man erkliirt es:
W assevhrugphilister, gin Menseh,
der, weil er nur Wassep trinkt, je-
der  hitheren Begeisternng  unzu-
ginglich ist. Demosth, 19, 48 (vgl.
6, 30): Eravaarac J° & Pedonpe-
Ll oudEy, &g Pavpasron, uy
Taure Puol el dnuoaidver do-
2EV* 0UTOS Uiy yiep udwp, 2ye 0t
aivey mive, xal tweip Eyedive.
Alexis 271: oddeie ilomdryg
EOTLY erSpwmos xexie. Kratin,
186: ddwo ¢} aivenr avdiy gy 14
%0t Gowpoy, womit ygl. Horat, Epp.
1, 195 14 Phrynich. 58: &Ij'.?[;w-
wOS Ay L'.'d'fu'r;rnjnr;, tvepog
VAEQT O TS, Movowy gxeleros.
vgl. auch zu 349 und Wesp, 79.

90, &5 Eatvoier] Gewithnlich
wird eZc bei den Verbis des Tadelns
mit der getadelten Eigenschaft ver-
bunden (z. B. Thuk. 8, 88); hier mit
der, depen Wangel den Tadel vep-
ursacht. 8o Xen. Anab. 2. 6. 30:
(obdeic) 22 prdiay avrote Zudu-
¢evo, und Ghnlich Xen, Hell, 7, 4,
30 : '{f:}l'l?iﬁrjffur)'él* xeavor els e
TOLEWIRE XUTappoyovusro,

91. Dieser Vers sicht ganz wias
eine vom Rande in den Texy ge-
kommene Parallelstelle za 90 aus,

92. dpas] za Wo. 3

ImTHZE.

xlovrool, OLameeTToudt, w‘un'}mr dla':-:crg.
£00aIUOYOVOLY, tﬁrp.elm';’m rr:}:g qr-rd.’m.g.
Al 2Edveyné ot veyéwg 0ivov xn;r,’
zov voiv & &pdw nai Aéyw Ti deSiov.
OIKETHE B. :
otuot, T wo¥ tuag lpydver T O TOTQ;
; OIKETHZE A.
ayd® - all’ Bveyx {f;m} dé mx‘uxza.ln-a‘:'cr'r;zcrr.
v yop uedveda, mérea zovEl :{‘mrm(;t
,:}'m.llet.'ym:'wv wal yroptdioy wal voldlay.
OIKETHE B.
TUydg, 0 b Erpdny évdoder
g EUTUYGIG, OTL OUX EANQU,

\ :
whémrrwy Tov olvoy.

OIKETHZE A. l : i
simé uot, Haglayoy 1t dog;
OIKEETHZE B.
’ € [ : .
¢almaore detlag d'rr'pwn:ga.'}’ 0 [Juorevog

. veemany Sixeg] zu Wo. ‘.]?L
yor] Diese Betonung {micht
xn&,;or?q'l. deren [i"li‘htlglvnl von
Elmsley (zn Ach. 1000) erwiesen
ist, findet sich stets auch im Rav.
vigl. Wo. 13485, i h A
h'.ib'a. vodw] Xen., Gastm. 2, 24:
6 oives apday Tag Wuyag
ties by Avnmes xoyelle, Tig O
ipedogppogures f}'!f{y“._|f;[:k:| Erot.
45 ; rrgﬂ'{rﬂ; aIEaAnY Ere TRV Yu-
gy Emapdwy, 3 :
j.rll‘i.“i fi'e'}'x'] Er wiederholt l_ili‘
Auffordernng aus V. 95, — Gleich
darauf entfernt sich Nikias und
kebrt (101) mit dem gestohlenen
Wein wieder. w0 d8 — vordiuy
spricht also Demosthenes zu sich
selbst.

99, mevra Teurl] den gansen
Rawm her. Aehnlich Keatin, 187
s pn yio Emipuoe Tic cvron ¥
rrfe'}un: EITEVTR TRUT 2Tl ol

T uemy, — ¥oTaneon mit dem

Genetiv ungewibhnlicher (nach der

Analogie von migmAcy).
Aristophanes I1. 2, Aufl,

100, fovlsypariwy] Die Demi-
nutiva sollen die .x’nnn-.v;u_.'Hr-.-er:
Feinkeit seiner Einfille i‘JIi'?.t'u:lmi'n.

101. we elruyas, ori) quan
bene factum, qurlltf ;\l:‘.‘s. 126,
13: Amollov, wg I-fry.rx_w;, —
fydoder| wu xlfarwy, nicht zun
gl:jr! S _\'r"'l- H‘I!. k=5

103. Wie das Salz, mit einigem
Gewiirz versehen, eine lit'_llt‘blc
Zukost war (@de edyer, lingere
und delingere salomn), so wurden in

Athen ganz hesonders die mit Salz
bestreuten Ruchen, #a (et go-
schiitzt wnd gern zum ._“““ ge-
ressen, Plin. N, H. 31, 1, 41 r_q_”'l.‘
:!z'.f.:.rr (sal) etiam rlf.'r'-'l;"h'.lf.r.\' u.rhh.fwlx

et pulmentari vicem .v.ru_rrff.-h_ eaeT-
tans aviditalem invitansque in_om-

nibus eibis. vgl, 1089, — Die &xi-

meore, welche [ileon geniesst, ha-

ben noech den besondern; fir 1.'!I:

sehr angenehmen Heiz, dﬂ!-i.‘-._!“-.l_' ;f‘

aus dem Erlise won l'nl['l.—-tlrj '-.l:

und anf Rechoung dos ?Mk{-s”wi‘—
kauften Giitern verarteilter Birger
4
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¢ 7 ’ - ' er

Géyrer ueHwr v raior Pleoarg Umreog.
OIKETHE A.

» » L r .

19¢ vov, &xpavov Eyrdvafoy por moliy

arrovdry.

OIKETHZE B.
AaBé d¥f, ol omeiooy dyadov daluoves.
OIEETHZE A,
£y, Elxs ooy 100 datuovog vov IMpauviov. —
¥ - 3 0t L L3 [ ;] 3 ¥ "
w daipoy ayadé, oov vo fovdeuy, ovx Euov.
OIKETHE B

3 » - ro»
eliry evuifolw, i E0Ti;

OIKETHZ A.
1O YONOUOVS Ty

gewonnen hat. Voo jenem Erlise
niamlich erhielt der Rliger in be-
stimmten Fillen den dritten Theil.
Dergleichen (rewinn aber war in
Athen so hiinfig, dass Wesp. 659
die d'r,l:furj:l pare mit unter den
jiihrlichen Staatseinkiinften aufge-
zihlt werden. — Saoxarog] Schol.
Plat. zn Alkib. II.: ¢ 3 ovepds o
&l 1oic Eun grc;'af;ml* l::(-'}-.‘lllié'l-'h;
xedt’ Eourdy deegpéper Ji tol
Beoxdyvou® 6 yip FEOXEVOS VRO
@IOVOU Xl CUXCQPEVTED X 2er-
yapsl. Eigentlich faoxaive = fas-
eino.

104. Trmrreog] Hor. Sat. 1, &, 19:
steviitque supinis.

105. [';T.}']ll. M.: f}‘mr}fiffre: 0
Byyéo peric apov, & dore mokd,
WOTE NYELY.

106. xed omeioov] niml. ooy~
dny éjfm’?. d.

107. Vorher {105) hat Demosthe-
nes den Wein nur zur omordy ver-
Lilnﬁl. Y. 107 trinks er, und so0-
gleich kommt ihm der vortreffliche
Einfall, den er (108) dem guten
Genius des Weines zuschreibt,
Eixery vom Trinken, wie im Lat.
ducers (Horat. €, 1,17, 22, 3,3,
34, 4,12, 14) und trakere (Horat.

Epod. 14, 4) und unser sechen. Eur.
Kykl. 417: & d¢ Arovvaov yavag
fékar’ fgnacéy v duvoriy -
xvoes, Luk, Hérmot, 60: & omrd-
ol pixgoy dooy. — TH¥] niml,
xvdixe. — Hoepviov] Der rothe
Pramunierwein, schon bei Homer (1L
11, 639. Od. 10, 235: ofvep IMTpe-
pvedg) gerithmt, hatte einen herben
und steengen Geschmack ; daher
wurde der Name spiiter fiir jeden
schweren Rothwein gebraucht, so
dass Ephippos 24 sogen kounte :
grie ye Howuvioy oivey Aé-
afrov. Ath. 1, 30, C: Howrogerns
Aéya Tow Adprafar dfuor oiirs
morais pdeadel oxlypois el
(;rhilurlr Edy 3 ut-:'(E IT{)HI& vioig
O'xﬂ.ﬁgu'r'mi' afvors, Fi‘rrl-'(éj'm.'na n‘r;
dppts TE xat Ty xotkiey. Nach
Atheniios soll sein eigentliches Va-
terland die Tusel lkaros sein, wo es
einen Berg Pramnos und einen
Flecken Oenoi gab. Dagegen Plin.
N. H, 14, 4, 6: Pramnio, quod Ho-
merus celebravit ; eliam nune honos
digrat, wascitur Smiyfrnde regtine
inata delubrunt matvis deam. —
Dor dalpwy Hoduyeos ist eine
komische Fiction nach der Analogie
des cyados dafuwy.
105, Acholich 1203, 1254,

HIMTHZ.

fwe nadevdel.

- - M
wlépag Eveyre TOU Haglayovog evdoder,

OIKETHZ B.
seir. arap Tov Juiuovos
dédouy Bmwg i) vevopat % ax 00l fLovos.
OIKETHZ A.
péos v dyd pavrg PO Yy It’.fl"' x.ti(f,
[rov voiv ¥ @edw xal Léyw T deSiov.]
OIKETHE B,
e eyl 6 Haglayody wegderat nok Qéyu}-rm,
Sov BlaSor aivoy wév tegow yenopoy Aafwy,

L -2 3 » L3
bvmieg pakeov Eguiarrer.

QOIKETHE A.
0 COPUTATE,

3 3 e ) 3y M o -
pég avroy, O arayyw. ov & Eyqeov miEy

a kL 3 ’
cvioag Ti. i Vo, 7l &g Eveorwy avtovh.
i \ 3 ¢ '
& Loyea. d0¢ pot, dog TO TOTNQLOY TAYL.
OIKETHZ B.

» € r.‘.
idod: wl gna O yENOpOs;

111, ToUTEE = soll g'-'srbr-ﬁw?,
sehp wohl, Vollstindig ratre Joo
495. So auch redre &y (Ach. 515.
Wesp., 851}, raora ver (Wesp.
1008). Fried. 275: ravr, @ de-
amori. Nikias fugt sich gegen seine
Ueherzeugung dem entschieden aus-
._-l-s||1'm-1::-m-|1 Willen des amir_rn:_
die Worte drag 7. J. xrk. spricht
er fir sich.

112. Nikins meint: ich firchte,
dass der {gute) Dimon, dem du dei-
nen Gedonken zupschreibst, mir,
wenn Rleon epwacht und mich or-
tappt, zum Ungliicks-Diimon \h_‘._l'ul_r'n
wird, — Mit V. 112 geht Nikias
wieder al und kehet mit 115 zuriick.

113, &w peure] Bisher hat
ihm Nikias  Mundschenkendienste
eethan. — V. 114 ist von mehreren
Gelelirten mit Recht verdichtigt,
da Demosthenes seinen Fklugen
Einfall schon gehabt und ausge-

sprochen hat, der zweite Theil des
Finalsatzes also ohne Beziehung ist.

115, Géyxerad Das Mediam, |i;|__-;
sonst von diesem Verbum bei Atti-
kern wohl micht vorkommt {vgl
104, Wo. 5. 11. Aesch. Eum. 53
géyxauar), ist hier in komiseher
Absicht gewiiblt, behufs der Usber-
einstimmung  mit afpderar. Do
Fried. 201: fdouce xel yulfpoprt,
wo freilich der Meder Datis spricht.
Vielleicht in fibhnlicher .-\'Ir.-ii\‘!_Jt Her-
mippos 25 : oToy navopsd 1 e
15 da B e,

119, erooae 1] Zu 71, endlich
einmal, alg ob er bis Ii{'?i! noch gar
nichis zu trinken hekommen hiitte.
Der Einblick in den n]'&li&t'].‘ip!jl:"'h
{nach 119) macht ihn so \'r:r;g:lmp't‘
dass er nur ausrulen kann @ A0y,
und sofort wieder zum Becher grei-
fen muss,

121. idoy] zu Wo. 82, nuders

4®
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OIEETHZE A.

Erloav Eyyeov.

OIEETHE B.
&v Toig hoylotg Eveory éxépay Eyyeov;
OIKETHX A.

w Bdxe.

OIKETHZ B.

Tt Z0%L;

OIKETHE A
dog =6 morrgior vayd.
OIKETHE B.
e M ’ 3 = - '

mokly ¥ o Bdwig EL0NTO Tiy TrOTNOLY.
OIKETHE A.

: 1 a - I - i ¢ T

o peage Hagplaywy, tavy’ &' Epuidrrov mwdla,

als oben 87. Auch in diesem Worte
zeigl sich, wie 111, die Fiigsamkeit
des Nikias, Erst pachdem er das
Geheiss seines Kameraden erfiilll
hat, fragt er nach dem Inhalt des
Orakels. Demosthenes beachtet seine
Neugierde so wenig, dass er noch
sinen zweiten Becher braucht, ehe
er an die Antwort denkt. Auvs sei-
nen Worten: fréoey Eyvyeoy, zicht
Nikias die ironische Folgerung, das
miisse wohl in dem Orakel stehen,
Ganz dholich Vig. 974: Freorr xel
wie e €0 e und 976: 2el o micyyve
didar” Eveore; =iy
123, Bexee scheint urspriinglich
kein nomen proprium, sondern ein
appellativam gewesen zu sein, ab-
zuleiten von Salw, der W ahrsager,
Daher unterscheiden die spiiteren
drei Miinner dieses Namens. Die
alteren Schriftsteller kennen nup
einen, den berithmten Bakis aus
Biotien, der doreh die \'””E'U"" ifi
einen Zustand iibernatiivlicher Bo-
geisternng versetzt war und wvog
ihnen seine Spriiche empfangen hatte
(Fried. 1070: & 50 pn N UL epite
26 Seedl Baoy Femwdreceor),
Schon vor den Perserkriegen und

withrend derselben standen sie in
grossem Ansehen (Herod. 8, 20. 8,
7. 9, 43), ganz vorziiglich ge-
schiitzt aber waren sie im pelopon-
nesischen Kiriege zu Athen: daher
beschiiftigten sich Betriiger damit,
auf Bakis Namen falsche Prophezei-
ungen zu érdichten, und ehrge y
Demagogen bedieoten sich dersel-
ben; vm das Volk zur Fortsetzung
des Krieges zu entflammen. vgl.
J9T—1047. Sein beliebtester Spruch
war der von dem ‘Adler in den
Wolken' (2o 1013). Cicero (de Dj-
vin. 1,18, 34) rechoet iho za den
Naturpropheten, die ohne Runst
concitatione quadiom anting die Zu-

kunft erkennen,

124. Zoyiro] mit absichtlichem
|_|LJ]I|H‘I_4!'|+r1: Bakis muss in seipem
oprache das Wort worjorop oft ge-
braucht haben, wenn das doc 1o
aorngtoy Tayv (120 123) sich se
oft darin wiederholt : und: Bakis
scheint den Becher oft gehravucht zu
haben, nnd du willst dich woll nach
ihm richten,

125, rair’ dp'] deshall alsp. zu
Wo. 165, Ri. 138,382, 1097, 1170,

IITITHE.

T0y 7wEpl OEQUTOL YENOMOY GQWIWY;
OIKETHZ B.

T3

OIKETHZE A.
bt Bveoriy, avros wg amollvrac.
OIKETHZX B.

“OL TG

OIEETHZXE A.
brewg; 0 yonouog avrixgvs AéyeL,

Wig mp@Te pEy OTUTTELOTWAYS Yiyveval,

Yg medrog Ee Tijg mokewg Ta TEUyHaTC.
OIKETHZE B.

sig otrooi wding. Tl vovvrevdev; Aéye.
OIKETHZ A,

pere Tolitoy abdig mpofaresrehng devtegog.
OIKETHZE B.

3o Tdde mdbha. wei vl vovde you madelv;

128, Smae;] zu Wo, 214. Ri,
1073,

129.  orvxasonwiys] Der
Flachs- und Werrighiindler Eukra-
teg ans dem zor ki‘kr'”]rihl']ll_’ll ]‘h"l\'[!‘
gehiivigen Demos Melite, zugleich
Miiblenbesitzer und hleienhidndler
(vgl. 254 und Fragm. 540: xci ov
xl.;L!!;.ﬂru:rfn}i.ﬂ. Elixpures ot .ﬂ':?r‘.:.f_l.
leitete nach Perikles Tode einige
Zeit lang deo athenischen Staat.
Thukvdides erwithnt ihn nicht,
wenn nicht etwa der Vater von
leons Gegner Diodotos {3, 41.
\'g]_ Einl. § derselbe ist. Aristo-
phanes hatte ik schon in den Baby-
loniern verspottet; in dem *Alter’
pannte er ihn wegen seiner deoy-
17 den Eber von: Melite, bei ;||!I!_0-
ren Romikern heisst er der Bar.
Der Livs: 103 und auch Lys, 18, 4 1.
erwiihnte Feldherr Eukrates scheint
(troty Suidas in amEOTIv) ein an-
derer zu sein.

131, mrabdng] sonst, wie beiuns

wohl meist Hindler, nur in compos.
iiblich, ist hier des Scherzes wegen
als selbstindiges Wort gebraucht.

132, mpoparomedys] Der Schaf-
liindler, der nach Evkrates Einfluss
erlangte, war Lysikles (765). Schol,
Plat. Menex.: Eaeyiuato di 7
‘domaoix peve voy Iegixdfovs
Gavarory Auoixher T mpofaro-
xannhe, xil & cuTon EGyEy vioy
dvbucert Mopiorny, et 1oy Avge-
xde grirope FeriTRTOY RATECXEU-
dowre, wg Aloylirns 0 Zwxpuri-
xoe,  Dem  letzten Theil dieser
Nachricht stehen chromologische
Bedenken entgegen. Perikles starb
420 und nach Thuk. 3, 19 kam Ly-
sikles, nachdem er nebst vier am-
deren Feldherrn mit 12 Schiffen
nach der Riste von Kleinasien aus-
gesendet war, um Contributionen
einzutreiben, schon im Anfang des
Winters 428 in Rarien um. Seine
und seines Vorgingers Staatsyer-
waltung dauerte also , U WeNg
iiber cin Jahr,
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OIKETHX B. dil’ 6di mpooépyeval

otpor dsilatog. domep wara Feloy sig dyopav.
nwddey odv dv ¥ yévowro malng elg pdvog; _ OIKETHZE A.

OIKETHZX A, W pOREQLE
& Zouiv sig, Dmepgua tépny Eyo. dllaviorwla, dsiigo O&lg, ] q‘ulfmt&

OIKETHE B. ' avdguive owine i sebher Hol vy lpms{g‘
sirr, wrifold, i Eorey; AAAANTONIRAHE,

OIKETHE A. vl ¥ore; vl peg noleire;

sl ; OIKETHE A.
= devg H8, e wvdy
134. fws yévouro] Der Optativ  Epmpe viy Kuwlofbpor xeriévar, we éﬁrl'xi‘jg &l e F‘ei’“rlf-'?‘; H-"El‘crilumvug.
als Ausdruck des rein gedachten. Der Name (von xvxlos und - OIKETHZ B.

Baumlein Griech, Mod. 8. 276 . fpooxw) bezeichnet treffond die go- - B Y ody wol TOD Feob
Ganz dissslbe Constroction Fr. 66, 5 'I]H']ﬂh‘ und !IU“‘J'”IC Be I!'ll‘h:‘TF!.- t&{ di’.}, J.ﬂ'.'\)'éi‘. aQUrolr TouvAE0V, il TOU JEoi
|JJ![I Tnllu:ii $i9: #larj xpenigroy keit Kleons. Ach. 381: (Kleon) xd- TOV ),ﬂ-,nﬂ“,ew (;yadu?(r oy oUTOY f‘J-. -?}(H
Ly, 6mws Joverra Tes, xuxkofoper  xamivvey. | i
137, xexpdxryg] Gie. Brut, 7: “"t‘r-‘pf 1034 1. o i ym & o frgr}umll,!'f},ttﬂ! TOY II("[}—A“ ove.

Cleonem etiam temporines illis dur- R Wt s et ] . -
belentum ilhom quidem civem, sed 138. wy ép'] Rr. 53, 2, A 143, dilag ist, wie sivh ans 208 1t cenic wekiy ‘.‘q":"-u'i:m S
!;M'w _eloqueniem conslat [uisse. 139, In defheiog wird der ”l[’h- ueutf:. h ulni;.t einé Blulwurst. xara $eov. -
lEuI_ Nik. H: ,!,,...-f_m.l,.,.,,. :J:,', roi  thong e (lang Wo, 12, 7090, 1 504) 147. xoree Feior] Schol.: rOTEE 140, érdfaye] steig’ llrn
.‘#falufiru'.‘ xO0uoy evEAoy xat wod-  oft verkiirzt: am Verssehluss olio § g0l TPOVOIRY, Viig, S44: ov 06 pppguf, niiml. auf das et Wikte Ve
IU",' Ey :rlrtu :Vrju:l::.r{u‘:ﬁr:.' r.(]'u}-_giru— dafictoe Wo. 1473, \.“..r muj uot RATH J}m““.p: ;rni rafe Guy- geion {Enger).
YWY kel TEQTTEOCS TO iunrioy “"‘l" 40. 165. 202, 1150 um] ifter, Ty lay ;nm‘lm fxers ol Frr:rru
ek TUY (NpoY '”“'tt‘-m el rh.-r' o wroldede Jn.mm, Plut. 850, ‘M Da der Ausdr uck sonst wie s ieh W Zlede, Hom, IL 9, 215.
it g daid dua yonadueros  nicht selten auch oo und Torgbros seheint nieht nachzaweisen ist (Plat. ;.,l : j.l,mi'i'? i ; 1
Ty Gl H((! TOU TOEToVioe ni e i e L TeY) T ! 3 ¥ tlay e i
(’L:E.'rr-f'rf”:’ rois .'z.».-h:H_-:n:s'r-ij.r:',: J—= 1-!.];-1:tr-(;:rl-."cln'ifir'rr?;ii{'{'ﬂ ]- 5 hr'l"-"l.;h". n'ﬁ' i I"M - H‘ " “tr““!:‘ ;“:;: 154, Nikias begibt, S0 _“"t

& el : ! rzangen 479 und ghruyiny, aber nirgends X o Panhlagonier
Doy ﬁ_{,a'ﬁﬁ‘!”"’”-"!”" war ein im Sommer 480  Boiwrdy wnd - Boterorc e ,1';\ g0 hat Aier wohl Cobet Forposten gegen den Paph I..L ].
versiegender, aber im Friihling hef- Wesp, 289 r!rj;:.‘*pil'.-‘;-'-;, 11-':'-; Ihjt dngs zu lesen se WRT SFEGY, Lehrt aber nicht wieder flu;lnl ';_E
tiges L ud tetwilisamer Glessbach gorat g 2t and I]!!'.l o (o) l\.[;: B Plat, Ges. 682 A: Em er an dem Rample nicht Theil neh
in’ Attika, Fragm, 539: guny §° AFyvafwy (ai) Polyzel. 11, 3, i erh Sedv mos donuve. Eidal  men mag.

152, rovaedy] Nehen 2leoy findet
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OIKETHE A,
155 &ys 01 00, xercdov mpdTa TE OxEVy youel®
Emeira Ty Yy meoorvooy kel tovg Jeols.
AAAMANTONIQAHE.

idov: Tl Eoviv;

OIKETHZ A.
& paxdel, & mhotore
W yiov uéy ovdsic, avplor O Twépueyag:
w Ty Aoy rayé vov ebdaiuovoy.
AAAANTONQAHE,
160 =i 1, oyad, ov nhivery g vag notkiag

ety ve Tolg alddviag, dlde rarayelgs;

156. npém:r:rrm-] Inter wpoo- gwar noch keinen Grund fir einen
ey (adorare) ist bei den Grie-  so auffallenden Beweis seiner Dank-

HIITHZE.

OIKETHI A.
o pmgs, wolag nothlag; devel Bhéme.
7ag OTLXCS 00GS o nm'd'e widy Loawy;
AL\AD:TOIIRAIIE i
Q.
OII\'.FTH" A.
rolTWy GIEEYTWY T8 c:gxfim. E0EL,
xal THE CY0QES %ol TWY ltluevwr wati
’fau.:rv LT OELS %l OTOQOTY] ymb w L UOTAUTELG,
dnoelg, gulagers, 2y mpuravelp larsaaets:
_&A.&AETOHL‘!AHE.

Thg TIUAVOS,

0~
gyw;
OIKETHE A.
I3 3 L -
ov péveor’ wovdémw ye mavd 00¢s.
AR Emevafndi vami tovheoy vodi

chen nie die kniende Stellung oder
fussfillige Anbetung zu verstehen,
die bei der Schilderung persischer
Zustinde mit diesem Worte be-
zeichnet (Herod. 1, 184: mpoao-
némrwy mwpooxuvvésr, Eurip.
Orest. 1507: mpooxvid o, dras,
vipour fegfegoisr wpoominrwy),
aber stets als aberglaubisch und
eines freien Menschen unwiirdig ge-
tadelt wird (Plut. Abergl. 3: dhpeig
i Z‘T('J(;ﬂ[l].".ll’r‘,l'.' rcfa)(grégll, sondern
die schon frith gebriuchliche Anbe-
tung durch Russhiinde. Apul. Me-
tam. 4, 28: admoventes orthus suis
dexteram (laher adorare), primore
digito in ereclum ;Juff.'rvm rosi-
dente {1\ Herm. ). Soph. 0ol
1054: (J{_Jtuuel o TGy |lh( seus) yny
TE ﬂgnrlxrlulha‘ e ek ruv
Semy "Olu wrray v Trwi’m .irwm
Philokt. 657: n.:mffzr et rrm“wsz_)
deov, Besonders bei grossen
Gliicksfillen pllegte man den Giit-
tern seinen Dank dadurch auszu-
driicken : so bei der Rickkehr in
die Heimat nach langer Abwesen-
heit Su]lh_ El 1374, nach Wieder-
erlangung des Aungenlichts Arist.
Plut, T71.

157. Der Wursthindler sieht

barkeit gegen die Gitter, erfiillt
aber, doch mit idod (nun gut, zu
121) des Demosth. Aufforderung.

158. oddefs] Viig 790: (Diitre-
phes) maa.}q q’w.ml og, &4 In-
mepyos, Hr' Bk ovdevis by tii
TPUTTEL Eur. Andr. 6499 oeuvol
d' &y doyeis r;uu'ur xeTd A0
l‘ Doy r;r'l’r li?’llff)l H‘J’I..(!] {?]Tf; 0[—
dévse. So auch das \:'utrum I;m
Schutzfl. -l"l STeey 701rnu;
afimu’ avnp &yn, ylmo‘ar xeeTe-
ayov diuoy, ovdty oy o iy,

159. Der Vers scheint einem an=-
dern Dichter entnommen zu sein.
Daher ist wielleickt mit Bergk
Adqvéwy (in Synizese, die Hiss.
A9yvefwy) zulesen (vgl. Wo.401),
Das Wort 1@yog, in der Prosa
(Xen, Hell. 6,1, 8) our als Name
der thessalischen Fiirsten gebraucht,
bezeichnet bei den Tragikern oft
hinige und Fiirsten uberhaupt. Aus
Hom. Ik 23, 160 ist es mit Recht
durch Aenderung der La. entfernt.
Aesch. Prom. 96: (Zeus) o v€os
rayds uexcomy. Pers, 23: n'(w!
Hegoay. Suph Ant: 1057: ap’
olode Tayols ovres @y Afyys -
YWy ;

wal wdvids Tdg ¥OOVS Srdoag &y Uk,
AAAANT ONQAHE.

woedogu.

162, mofes] zn 32, !

163, wriyes] Er zeigt anf die
gedrdnglen Heihen der Zuschauer.
Hom. H 4, 90: xpavepal OTIZE
(i-mrrruimlr iaap. Diese lh‘mL:
wiseenz veranlasste den Dichter die
l"m-m jaeoy  beizubehalten {statt

la

M{'1)1]11 doyéles] doyElueos, umal
in der dorischen Form apy€has, ist
noch seltener als Tayos. Aesch.
Peps. 207: Tive §F xui wEY Gnao=
pEy Ty oy Ehamy; Der t.]lnuu}-
gche Tyrann Rleisthenes nannte dig
Phyle der I"‘lL\:lllltI der er selbst
angehiirte, u/&.?«-r Herod. b, 68.

163. *::;1 J,. (s 42.

166, wloaoreoEg] #hay uu;a‘z.n-
— puldre vitem. Daher x?::mre
ey == urm;mmrr- die wuchernden

Strategen) beschneiden.

167, Adixeoes)] Das gy e mep:
inovorey, Depn 1ad erwartet :

Ranken .hsm also den Hochmut der

deamynoses. Aber die Speisung im
Prytaneion ist, da sie auch Rleon
zu Theil geworden ist, eime \u__1 Zi
;_-m.-,nlm]uhg Ehre; dem Waur blh.m:i—
ler muss eing ¥ jel griissere und sei-
neimn gemeinen Charakter angemes-
sene Belohnong vorbehalten -t'lu —
Nach Rephisod. 3: .i.(tlx{cﬂr’au T
und Steaton 1, 36: rm;r deceweoes
kiinnte man Jeixcage vermulen,
was auch eine gote Hds. hat; a aber
2N 2. 1
1]|1E‘:l'rr:,*lu!e; ‘101 frr-.«'h'c."e du. Br.
3. :
1.hﬂ Weder von dem Boden des
Proskenions nock von der Kiichen-
bank aus war alles das, was .nl’h'l_u
Waursthiindler gezeigt \\Hd, wirk=
]“]J.l i:J N}E" :{ ] also die Jr}'r,'.‘f!tr—
dan, mit welchem Namen u:I 1’\111-
terem Sinn oft die me I.~IL|.1 .'1.11? l:
des Hhgiischen Meeres bezeichne

werden.
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AIKETHE A.
14 ] 3 oy A 4 3 ’
Tl dai; rapfopia xai wdg Slnddac;
AAAANTONQAHE.

Eywye.

OIKETHZE A.
g oty ov weydlwg eddaruoveic;
gL yov 1oV dpSaipcy mapdfall sig Kaplar
vov debiov, vav & Fregov eic Kagyndiva.
AAAANTOIRAHS.

175 evdaiporion &, & dieotpagioopar;
OIKETHE A,

ovz, alla dié 00b zaira mdvia mégvarat.

172, mais ot p. evd] wie soll-
test du nicht —? Rr. o4, 1, A. 3.

173, Kagiav] Kapie 4 2n) -
Adoay wird Thuk., 2, 9 beim Aus-
bruch des Krieges zur athenischen
Symmachie gerechnet. Spiter sen-
den die Athener zweimal ( Thuk, 2,
B9, 3, 1% im J. 430 und 428) Schilfe
anf Contribution nach Karien, Jje-
doch mit schlechtem Erfulg.

174, Kepyndove] Palmer Xedxn-
dave (Kedynddva), Aber Demosth.
hat dem neuen Volksbeherrseher be-
reits (170) das dgiiische Meer und dio
Khykladen gezeigt und macht ihn
jetzt noch (£rr) anf ein ganz anderes
Feld der Thitigkeit und Bersiche-
rung aufmerksam, auf das Mittel-
meer von Karien an bis Karthago.
Bekanntlich wollte Alkibiades spi-
ter den grossen Zug nach Sikelien
nur als Mittel zur Unterwerfung
der ganzen Riistenstrecke zwischen
Griechenland ond  Rarthago be-
notzen (Thuk. 6, 15. 34, 90, lsoke.
8,85, Plat. Alk 17, Nik. 12): es
wird aber auwch awsdriicklich be-
richtet (Plut. Per. 20), dass schon
zn Perikles Zoiten manche von der
Unterwerfung  Sikelicns, Tyrrhe-
niend und Rarthagos triumten, yod
flass nur des Perikles Ansehen im
Stande war solehe Ausschweilungen

in Sehranken zu halten., Vor der
Auffihrung der Ritter hatte nach
1303 Hyperbolos 100 Dreiradercr
zu einem Luge nach Karchedon ver-
langt, eine Schiffszabl, die zu einer
Unternehmung gegen das den Athe-
nern unterworfene (Thuk. 4, 75)
und damals nicht sehr bedeutende
Chalkedon in gar keinem Verhiilt-
niss stehen wiirde. Dass nach unspep
Stelle dos ganze Mittelmeer schon
in der Gewalt Athens steht, ist na-
tiirlich komische Ushertreibuang.

175. Wenn der Wursthiindlér
das rechie Avge seitwiirts schielend
(magdfeid’, zu Wo. 362, Wesp.
497) nach Rarien, das linke uwach
Rarthago richten soll, so muss er
sich nothwendig die Angen ausren-
ken. Achnlich Vig. 175 ff, wa der
Wiedehopf nach unten, dann nach
aben und dann rings herum blicken
soll. Er sagl: enoledoouet e a’,
e deaorpagioogicn;

176, wéovarae] wivd verscha-
chert, map vaovoreyfie: wird yer-
waltet (droxeivar). Das lediglich
dichterische Verbuni néoviped hat in
der  nachhomerischen Zeit (vgl,
i'rr_igi'l;)- nicht selten ebwas vericlii-
liches, Theogn. 1215: oid’ #Hac:
meprane  (vom  Sklavenverkauf),
Pind. Isthm. 2, 9: @ Mofaew ydp ob

HIITHZ.

Yo Dyreg, 66 O fo oot Aéyer,
yiyvet yagQ Dvrwe, wWe 0 Yonoues o y

4 ”~
avijp MEYLOTOS.

AAAANTONQAHE.
S P
elrré pol, xal WG EYW
dldavromahng Oy avie Pevrjoouet;
T OIKETHZ A
b ! o
30 oded yde Tor Tovio el ylyveL HEYHS,
2 e L oIy ey
érer) mwovnpdg w&k ayopag &L wat Jouovg
AAAANTOINQAHE,
4 b ] ’ & g
odw dEud Ty ‘pavroy LOYUELY UEYE.
; OIKETHZE A. .
; R T A
olpot, 1l mov ¥6F, ore ooveoy OV PUE akov;
TR : ki
Eyveudévar ol poi doxsis oavTy) weehov.

]

2 ~ ¥ 2 -
udy &x wekaw & xEyaIoy;

A,‘\AANTOTEE!AHE. :
pd rovg Jeove,

1 9 sd” Ro-
qiloxeodne e TOT NP ova &f
{rin-:' obd” Emwé gy vTo pluxine
LDrJuf. — Das Priisens im \fwlmulc
des Futur.: die Prophezeiung ist 80
gicher, dass sie sich gleichsam Ilu
der Gegenwarl _5:-!1_|m xn frtu.th.n
anfingt. vgl. 177. 180, H.I".*..: ity

177, ylyveL yag dwvrme] Dass r. "
Wm'xlll':iudlm-dt'-["{:.ru.usv-'\irmn.\f-Ir.:_—
den soll, hat Demosth. schon: ver ?1‘—
chert. Dajenernoch 2w eifelt, so “_1};
derholt er bekriftigend : Du TJ.-'H-I\
wirklieh (im Ernste) usw. = n
Steph. Thes. wiri LII‘!.‘lllnﬂ[n__"h mt-
cerghen, 0¥Tmg finde sich ber Arist.

it 193, Es kommt ausser-

2846,

neny Fragm. 4 it
dim noch vor Wesp. 997, Plut, 25
280, 327.836.— Das Vorhandensein
d:l-.-:.l}[-=|Lt‘l.-:|-|'||rh-.’.~' ist dem Wurst-
hiiniller schon aus 153 hrl-'.rnjllt. _
179, ¢yhp) ein rechter Herl, ein
i 5 i hi
Mann, der etwas zu bedenten hat.
i ; 13 A fapm
1353, 202, 1256 Hitter ironisch
33, 492 P S R e T
Soph. ORol. ‘. : @V ouxér el
r:-:[-ucu'-r' i’ el cvro;: Terent.
|-':I1|u 4. 7. 155 qui Hibi nune vir vi-

detur vsse, hie nebulo magnus esl.
' E5E

181. Bin ansdriickliches Gesetz
untersagte es als !n}uriv ( seexnyo=
ofe Demosth. 57, 30. 31), e-mlnm
}iiir{_r,:-r oder einer Birgerin \-" E:'.Iil
Handel auf dem \1:”‘5&_{‘& i :_n-‘
wurf zu machen: dies (zewerbe war
pimlich verachtet und “‘11_::dr'- m}r
von dep niedrigsten Lljml nrmsltkn-
Kiasse der Birger hl*trul'-hc'n ]].‘Ih}!i
sind woynpds, ein gemeinar l.'e'n:;\!r‘ b,
and 28 gyoods nder gyogarog (218}
verwandte Begriffe (Becker). zu

Q47
1‘:‘:\:5. ofuor ] im_li:..jmmti:c esl
(Elms)). Demosth. fasst den ent-
mutigendéen \'t-rn!.'u'i11.._|lf-|- Warst-
hindler kisnnte sich irgend q;1-csi
trefflichen Eigenschaft bewusst und
algo znm Volksfibrer im Sinne li_lr

damalizen Zeit ganz anka u;:hlr'h s@in.
185, =pigy xay] 2o Wo llp.

Der Gegensatz dazu 186 ,TT:'?I'IHI_):’I]I',

Leute von sohlechtem, niedrigem
r. 131 : moyneds
e Gmayre YouuE=
"i-l‘lllll'g} 0 W

Hurkomares I
woe TOVNOWY E
S, — g TOUS
330. Ri. 396, 1352, vgl. 85.
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& ) 'z mwovngav ¥.

OIKETHE A.
. @ uexdoue Tig Tiyg,
000y stémordag ayadov sig va O YUOT L.
AAAANTONIRAHE,
all, wyed, oidé povormy Enlovapa,

MY YoauuETwY, Xal TaiTa uévTor nond wanog.
OIKETHE A,

190 TovEi povoy o Eflaer, OFL #ai nexc RAHWG.

3 Onueywyla yée of mede poveixod

& Zotiv dvdeog 00dé yonavoi volg Tpdmovs,

aAd’ sic auady xei Bdelvgor, alla i magig,

186. el un — y€ vim habet gra-
viter minuendi estque tanfummodo
{Fritzsche). Bei Aristophanes noch
Viig. 1681. Thesm. 808: we 1o
e, &l e Kolrolda y' Hdyiideon,
Lys. 942: ovy ndd 10 uipov uc
roy Amille vouroyl, & uy dia-
TOLTATIXGY YE XOUX 0L0V Yauwy,
Fragm. 856 Meineke : 8 un IHpo-
pndevs ¥’ elul: radle weidouar,

188, wovaexgy] zu Wo. 964,
uovaen bezeichnet hier den Ele-
mentarunterricht (yocuuate, Lo-
sen und Schreiben) und den minsi-
kalischer Unterricht  zasammen :
denn oft wurde beides, besonders in
der dlteren Zeit, von demselben
Lehrer eingeiibt. Quintil, 1, 10, 17
u, 18: grammatice quondam ae
nsice fun ctae J('r.fm'u.r.nf. .-\'J'r!u!'gfp,an
Arvehytas alque Aristoxenis etiom
suldiectam grammaliten  musicae
prfaverunt; ef eosdem utrins-
que rei pracceptores [fuisse
cumn Sophron ostendil, tum Eupo-
lis, apud quem Prodamus et mi-
siven et literas docet, ot Maricas
(zu Wo. 553), qui est Hyperbolus,
nihil se 8 musice scire nisi
literas confifelur. . fristophanes
quogue won wnd libro sic institud
pueros antiquitus solitos esse de-
mongtral. Aus dieser Stelle geht
heryvor, dass der Vorwurf, den

Aristoph. dem Eupolis Wo. 5531
macht, nicht ungegriindet war, —
Gewiss gehiirte es zo den seltenen
Ausnahmen, wenn altische Koaben,
wie der Wursthiindler und Hyperbo-
los bei Eupolis, nichts als die eraten
Elemente gelernt hatten. Aehnlich
Luk. Redelehr. 14: mpoyaigee pundiy
exvnoas, &y weoereléodng
Exeive 1o 7wl TS fnrogixist ou-
div yip wiray denoen. wll’ d-
visrows wooiy bufave, ot ueiov
A-'.';'mi' [Trd Il.-ﬁ'lf.l, r_aJ‘I[T' !?]-' I rln-f@
J‘ Lfl’(' l'll £y T [.! ;.' t_i(r"u‘u 0aT l'll' £ i—
!_FJ_'} A

39, xexa xaxdg] eine sprich-
wortliche Steigerong, wie V. 2
nir 50 s0 (Droys.).

190. rovri pévowr a'] wie Wesp.
1123: Emét uaves u' Eowoe, nicht
Ered we povos, Wo. 1047, (Dind.),
— Das allein kann dir schaden, dass
du die Elemente auch nur (zed Kr.
69, 32, A. 19) s0 so gelernt hast:
besser wiire o5, du wiisstest gar
nichts davon. ]

191, ov moos Iu.r;a.-ﬂrxuﬁ] passt
nicht mehr [fur —. Wesp, 360,
Plut. 355: ro dedoixépee rrgt':; aw=
dpde ovdéy iy Eor’ slpyuoud-
vov. Xen. Denkw. 2, 3, 15: arona
ifyees zak ondapcis mHOS Gou.

193. id” eig] d. h &dl’ 2ly-
Aud ey (st dibergegangen) &lg

IITIMHE.

& gor duddad & zoig Aoyioiowy ot Jeot.
AAAANTONRAHZE.

- ¢ ¥ i . )"
g 0T gno 0 YeNOHOC;

OIKEETHZ A.
&0 »j Tovg Jeovg

vl oG TTwE %Al GOPWS TYVLyUEVOG.
2R bmbray udoyry precalerog {o’:;fu:).oxfjlr;g
yaugnhjor deaxorra m.u'le_,umj LU aTOTLITYY, o
dij ©ore Meglayovoy uév :mml-lt.-rm‘r‘: ::.l'zn@nd'u i,
xothtomddyow 98 Feog uéye z;a:dog,;mrn-,sf,
aixa py mwhely allaveeg uahloy Elwvrae.

: AAAANTOTIRAHE.

e oty mweog Eué Tadv ZoTiy; avadidaore e

apedi 26l 4. Mir erseheint diese
Auslassung nicht auffallender als
z, B. Fr. 1279 #le 70 Bulaveioy
povioper, oder Luk, Zyweim. Aun-
gekl. 10: &yw d& Eml Ty axgomo-
Jap; Theokr. 15, 147: wpe. ouws
zis oixay. Xen, Eph. 2, d: gre
dé migidos Eal vy Hav. VgL

62, 8, A 1.

106, morxfiws] noixflos von
Orakelspriichen , wie iiberhaupt von
der Rede, vieldeutiy (Gegens.: a-
wdoiic). So von einem Orakel des
Dionvses bei den Thrakern Herod.
7, 111: xad ovdiy rmtzai.nirlegnlr.
Plat. Symp. 182AB: o zeot To¥
fpwre vouog &y wty Tels allog
Adieme vonoar eding: G las 3
Sowgrer od' tydeade xal by Ao~
wedaiunyt morxldos | verwickell).
— aopwe] sthlaw, Dem Demoath.,
wie den damaligen Athenern, em-
pfiehlt sich eine Weissagung ge-
rade durch ihre rithselhafte Dun-
kelheit. — gripuévos] niml Zotiy
o yonopds. — ls kiinnte anffallen,
dass der 120 . erwiihnte Spruch
dem Bakis (123), dieser (197 IE),
wie es seheint, dem Apollon f‘.!'.‘i‘{]}
'-"TIH‘I'ﬁ:‘hI'[t'hE"I1 wird. |‘l|‘llt|:||'!| li!il
dieser nur der letzte Theil yon je-
pem: 129 i, wurde der [nhall, des

Spruches kurzangegeben; jetzt w ird
pin Theil desselben wirtlich ange-
fithrt, Dass fiir eliarromulys bhier
wardromaiine gewihlt ist, erklirt
sich ans der Unmiglichkeit, eliay-
romoidneim Hexameteranzowenden,

197. Der archaistisch-opische

Stil der Orakelspriiche ist sehr
gliicklich parodirt. \!i! wld® omor-
av begannen sehr viele davon. —
fupoeieroc] .rfn_!r‘\.’,|'nf_r';'mfi'_‘_. d. h.
Kleon. zu 47, — ayeviorning vil.
205. Schol.: 6 Emixaumers Tag yi-
Las Eyony. i A

195. Deér Drache (erklirt 2075)
wird. abwohl er ein Dummbart ist
(188 {.), oder vielmehr gerade des-
wegen siegen, i d

199, oxogodelun ist hier und
1095 die stinkende Gerberlpuge,
Ekkl. 292 eine Anoblanehsuppe, das
bescheidene Essen firmlicher Birger.

2pf). Der Versschluss ist ganz
homerisch.

201, Die in diesem Verse ge-
hiuften sohweren Spondeen driicken
vortrefllich das ganze Pathos. des
Unwillens und der Verachtung aus,
die der Gott empfinden miisste,
wenn der W arsthindler sich Nﬂ'l‘-.‘i
o erbirmlichen Hleinmats schuldig

machen sollte.
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204. atrd mov Aéya] Das Wort
(@yxvlaynins) bedeutel eben das,
doss —. Lys, 10, 16: 7 modoxdxxny
atro Eoniw, O viy zeleitee &y 1
.E{;.ifllr Jedda S, i

205. ayxviees] vgl. 1083, —
yEooiv] statt ynlaig, weil fleons
Raublust auch unter dem Bilde des
krummklavigen Adlers gemeint ist.

206, Sehr laonig wird die fol-
gende Dentung, die iiberraschend
genug ist, als ganz auf der Hand
liegend bezeiclinet :  Drache und
Wurst sind beide lang und Blut-
trinker, folglich — bedeutet der
Drache den Wursthiindler,

307, ¢ dperwy pexpty] wie
Verg, Eel. 3, 80z triste lupus ste-
bulis. Aen,d, 509 varam el myla-
bile semper feming, Sehr hiufig bei

Platon.

208, m’;,gnrﬁr.rp]n}c! ru 1443,

210, ez (hivr &), bei den Atti-
kern gang ungebraochlich, ist nach
dem Auvsdruck des Orakels beibe-
halten. Daher das Wortspiel in der
Antwort des Wursthiindlers, der
:L‘lﬁ ihm fremde afxe mit elxcdley
in Verbindung bringt (Meineke),

213, gavigraroy Lpyor] spoti-
loichte Arboit (Voss). Schol. Plat,
Staat 4: qpavioy 1o diEgdeor. vel.
509, zn Viig. 961, Wo, 778. Wesp.
656, Ach, 214: obx av &x’ fuis
V& VESTNTLG wde g aviwe av E-
fypiyey obd’ Gy Elappoisar dn-
errhitaro. Lys. 566: g wodes wary
(deadldopsy TaTETREUYHEYE B
ypETc). Luk. Toxar. 11 : o r,'t:f'-
iov 70 Lpyow. Hiulig bei Platon.

IIHIMHE.

rdpurTe %l y6pder duob Té modyuare
(Gravva, nol Tov Oy qel poamoLod)
Sreoyhvraivey (UETiow ey ELOL%OTG.
o & ile oov molosott dnuaywyied,

:;*m;-.if- [Lapa, yEYorag AaxMg,

aylpaios &

14 1 A a ’ o -~
Zyetg fmevra 7rgog mokirELay & dei-

oot we ovulelvovar nal ©o TTu-Fenov.
:fga i il §

dlha oregparol, wui gaivde @ Koaliup:

'IJ. - 3 o -~ 1 k13 'l‘j
Y WTTWG CUUVEL TOV GVORE.

AAAANTONRAHE,
ol vig Evpueyog
yemjoeral Hot; wai yag of T wAovaLol

214, yopdtiw ist ¢in ganz un-
gewihnliches Wort, das der Dich-
ter Fiir den Wursthiindler neu ge-
bildet hat, — Gpod] bunt durch
einander. Aehnlich das dpot TayTE
yonuere des Anaxagoras bei Plat,
Piiid, 72 €, und in der Beschreibung
gines Wettrennens Soph. EL 715:
opod JF mavies @V E LY EV O
"peldavio xévromy o,

915. Da ghvxaive nur heissen
kann: versiissen, und unieht: el
stissen Worten hethiven, so W iire
ein  Waortspiel anzunghmen s 1OV
dpor TOOFTOLGE , geinne  dir
das Folk, und vay dnuoy apoc-
wowon, thue fmmer das Fett zu
deiner Wurst, indem du es l.:n\lr
o) versiissest. GnuaTiong ey,
witre dann  auf ;podmotod (ges
winne dir das Volk dorch —) 2u be-
ziehen. Aber es entsteht ein weit
leichterer und natirlicherer YA
sammenhang, Wenn mag den Vers
mit Rav. suslisst. Dann ist zu Uit o=
J'.i.‘r.-:ﬂcfl v als Obiset 16 7 Ei-(é;.'.l‘.![t—
1o zu denken.

218. r;m:':] Iurm\m'] viel, 137, —
ylyovas xoxtg] 2 185, — a
geens] za 181 Fr, 1016, — Die
Verse 217. 18 sind nachgeahmt von
einem Romiker bei Stobiios 14:
Tdyre yip TQOOEOTL pot, GOEMED

Erewy tadiorpie Tov Jeutvotvin
ider fremdes Gut versehron will)
Jei, Aeids, GOVOI, TOALM, yas
oo, aoyle, Nach Luk. Redelehr.
94 sind die grossten Erfordernisse
zum Redoer 10 Spaoog, 7 -
Qe T avegyuviid,

919. Dieser Vers wird von Bergk
als unecht yverdiichtigt. Er ist nach
217 ganz. iberflissig und uwnter-
bricht den Zusammenhang.

290, 10 [Mudoeor] niml. gar=
ysiow oder yonorgotoy. zu 196, —
guvufaivovar] Soph. Trach, 1164.
B: pera d' By ToUTOLOL ovpfni-
yorrT e Illff"lf‘llf- ROV TS
Adias Evpnyope. Mit dem andern,
was noth thut, stimmen auveh die
Orakelspriiche dberein.

9291, gregeyov] wie es hei jedem
Opfer gesehah, — Kowléwp] Wenn
man durch Anmut der Rede etwas
erreichen wollte, so opferte man
wohl den Xepires. Der Waursthand-
ler hat als der Dvache Duariinbart
des Orikels andere Litter zu seiner
Hilfe, nimlich den Diimon Demim-
bart oder den Dimelgott (Voss ).
vl Plut. Kim, 4: ( Koy
addted) e mimag Kipave 7eod-
EOLXWE TNV (PUTLY, Gy di’ slmdEey
goaor Kowdegp oV mpodityupEL=
v,
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mwodjoerar T yag Géavgov dekrov.
AAAANTONIZAHE,

otuot xexodaluwy, 0 Haglaydy ésépyevar.

MADAATEN,
o 7o ué Tovg dwdena Jeots y L1 TETOY,
Svur) “mi v Orfug Evvdprvroy srcdat.

294 wlroy hiingt auch von gdvl-
J&i ab, da in dem Worte die Bitg.
des Fiirehtens enthalten ist. Rr.
46. 10, A. 2. Lys. 394 : vf fdvi-
168" fuds; Luk. Lexiph. 10: 2y
deauois oy vnépduliey o 100
dfovs.

995 Ueber die Ritter und ihre
Zahl s, d. Einl. § 24.

290, § edg] Apollon, Thuk. 1,
118: & & Beve atros fym Evi-
iqyeodar  (den Lakedimoniern)
2ot} WoORRELOUUEYOL weel axinros
{Rayser). Eur. Temen. Fragm. 3:
TH yeo MOVGUNTL yo
Jepfaver. Menand. 565
Suxeele zed Seog ovbley LVEL.

930, Aus dieser Stelle ist nichts
zu schliessen, als dass der Schau-
spieler, der den lilean spielte;, keine
I...rl.r':iﬁihulh'hv Maske trug. Ael
Verm. Gesch. 2, 13: of axevomorod
Enlegey atrov (den Sokrates in
den Wolken) ¢ érr 2addioro £kt~
sdanyreg. Poll 4, 143: ra xr-rlur;:f"r
»_-;t,.-_',ﬂ.'(urrn s wecheriis xwpmdles
we To Mokt TOIS TPOTWITOLE W
fxf.-'rluq;trm.'l' ameixalero,

233, 14 Hfarpov] das Publiciny
wis bei Arist. tmmer. 508, 1318,
Ach. 620 (plimw mapéfn moos T
éargoy). Fried. 735, — defrav]
ps wird also sogleich merken, wer
Lleon ist.

934, Dieser Vers ist mit K. Herm.
dem Wursthiindler gegeben, with-
rend ihn frither Nikias hatte. Der
Sehauspieler, der diesenspielte, muss
aber schon mit dem folgenden Verse
als Wleon aunfrreten. Tur, Rykl.
193: oot Kixhwy od” Epyevae’
ri fpdrousy;

945, ot Tos yerpnoeroy] d. h. éhr
sollt s nook bedawern dass —. vgl.
898, Plut. B4: obror pe 1w -
wToR yEip)TEs ET.

936, 2al rp dfuw] Herod. T,
9%5: mwérrwy  Helomorynaimy
suvopoocyrey Bmi oof. B T
Klsoufyne qunorEs ToUs A=
dag Exb 1 Zndpry- L til: pees
9oy di & ITeroloTouTos Ti TOLEY -
peve En’ Ewvi® analleagEro.
vgl. Kr. 68, R e FUYO VY-

meint die Hetiirien der ari-
stokratisch oder oligarchisch ge-
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sinnten (257. 452. 477); die des
Nikias, des Phiiax und des Alkibia-
des, die spiter bei der Verbannung
des Hyperbolos so thiitig waren,
werden ohne Zweifel schon damals
bestanden haben.

997, 8. Gleich bei seincm er-
sten Auftreten offenbart der Paphla-
gunier sein betriigerisches Wesen.
Aus den geringliigigsten Umstinden
macht er ein ganzes Gewebe sy-
kophantischer Verlenmdungen, —
Xale, mornorov] matiiclich das-
selbe, woraus Demosthenes getrun-
ken hat. Da auf lnsehriften (z. B.
€. 1. 138) wiederholt worHpie @0 -
¥ v Keedserdexa genannt werden,
so ist aueh hier an pinen silbernen
chalkidischen Becher zu  denken,
aber nicht von Chalkidike her, son-
dern aus Chalkis auf Eubba einge-
fiihet, das durch seine Erzarbeiten
berihmt war. Und ans der Anwe-
sonheit eines solchen Bechers fol=
;;g-['i Kleon, dass die, welche fhn
sehranchten die Chalkidier zum
Abfall hrll:!..fvn\\nllml: am so cher-
licher, als unter diesen Chalkidiern
aicht die enbiischen, sondern die
Bewohner der Halbinsel Chalkidike
+u verstehen sind. Dort hatten nach
Thak. 2, 79 (Teuffel) und 4, 7 die
Athoner schon wvor 425 einzelng
Rawple zu pestehen gehabt, uni
494 nach der Auffijhrung der Ritter

Aristophanes L 2. Aufl.

worde die ganze Landschafy durch
den spartanischen Feldherrn Brasi-
dits den Athenern entrissen, Sehon
zur Zeit der Ritter mochte man den
Plan dazu ahnen, — dpiaTeroy]
wie schon 236 cvrdpyuray, d. h
Demosth. und der Wursthindler.

941, & mpayparea] d. h. rem
puchlicam.

942, Simon und Paniitios, die
famapyor (5. Binl § 24), sind sonst
nicht bekannt; denn der Simon Wo.
351, 300 und der Vig. 441 verspot=
tote Paulitios sind wohl andere. Da
beide Hipparehen zusammen genannt
werden, so mnss der Chor sogleich
vollstiindig aufgetreten sein, wenn
auch vielleieht in gesonderten Mas-
sen. Jedenfalls pher rickte er inmi-
litirischer Ordpung ein (zard orol-

¢ und serd fupd), wozn der tro-
ische Rhythmuos teelflich passte.

943, otx fidve moog 1o O %]
Viig. 353: mob ‘08 o 1aflngyos;
Erayére To dekroy xépms.

944, durvov] an den WWurst-
hitndler gerichtet.

245, opob] anders als 214; hier
= Eyydg. Schol. Yat, Phiid. : apot
o vELToTE uEy 1o Byepi'e. Wried.
B13: xel uny opon ‘ariv oy (sie
ist schon gans nahe). Theam. 5723
oty Guon yevEdiu {ehe sie ums
gans nahe kommt).  Soph. Ant.
1180; xet pyy op@ rddeivay Ei=

2
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247. Die Choreuten ermuntern den
Woarsthiindler, der wieder wu sich
gekommen ist. — Tapafimaogron-
Toy| Hr'h‘e'.-'r:'xi‘;u.'é'f-rfr‘.-u,--ma'ar_ ]il?-nu
hatte si¢ desmorasionr verklagt.
Au den Poseidon r[m(ifnr:itx.:
(Pgus. 6, 20, 18f) ist schwerlich
zu denkemw. — In dem Tolgenden ist
aul die genaue Symmetrie in den
Verszahlen zu achten: 247 —254 =
268—265; 205—257T = 266—268;
273, 274 (wozu noch der vor 274
ausgelallens Vers zu zichen ist, s.
d. Aum. zu d. 88) =275—277: und
nuch die vier Verse 269 iF. sind wohl
zu je zweien den Fiithrern der Halb-
chiirg, in welche der Chor der Ritter
zerfilll, zuzatheilen
248, rederpny] habgiepiy wie ein
Zollpiichter. Die meisten Staats-
einkinfte, welche nicht, wie z: B.
die Tribute der Bundesgenossen
nuf eine bestimmte Summe iiYi[';
waren, also der Ert rag der Staats-
giiter, die Zille, die ’ii(-.|-1'- und Ge-
werbesteuer der Nichtbiirger, wur-
den alljibelich ooter Aulsicht der
fuovds) verpachtet. Die Pichler (re-
J.EJ:'m!l, oft in Gesellschaften unter
cinem In_'i.r.u:'{:'px:_;;. besorgten die
Eintreibung der ‘Gefille im einzel-
nen und verfuhren dabei, da sie im
Fall der Ni('il[:‘l'riilhmg ithrer Ver-
pllichtungen der ganzen Srrengs
der Gesetze vc‘rli:'.h'n, mit -"r'n:s_-.:;-
Harte. Oft waren sie auch '.fr;l,':]l'il'h
Einnehmer (die Zillner des N, T.)
und als solche meist allgemein ver-
hasst, vgl. Schomann, Gr. Alt. I,

8, 463-466. — tpaorgye] uner-
siittlich wie eine Bluft, die sich nie
fiillt, — yetovpday @pnayis] Cie.
de Orat. 3, 41: deinde videndum
est, ne longe simile sit duclum.
syriim patrimoni seopulum bi-
bentius diverim; charybdin bao-
norm vorgginem polius. [ueiling
enim ad ea quae viga quan ad illa
quitte audila sunt wmentis acitli fe-
runtur. Dennoch sagt Cicero selbst
yvom Antonius Phil. 2, 20: quae
charybdis tam vorax? Und Rrati-
nus (403) nennt einen gelriissigen
yuorpoyapuddis, Hipponax 55 (586)
ﬂlli'Trﬁ):f?g?J'l.'th'i;, ein ungenannter
Komiker (297} ein truonkenes Weib
weduaoyapufdeg, und  Anaxilas
(21) vergleicht das habgierige Ge-
schleeht der Hetiren mit Chimiira,
Charybdis, Skylla; Sphinx und Har-
pyien. vgl. Horat Carm, 1, 27, 149,

249, wiro Lpm] das Wort mar-
oL LJJ’I'I]'.

954, FEuxperng] Rleon wird sich
g0 aus der Rlemme zu ziehen su-
chen, wie Eukrates. zu 129, Die
Anspielung, die in 090 vav xvg.
liegt, ist night ganz klar. Bergk
scheint die Worte so za fassen, dass
i zugn e fir den Platz des Mirk-
tes gesetzt wiire; wo sie verkauft
wurden (rel. com. att, 355). zu 857,
Dagegen R, H.: colligimus eum npes
ex poteotiae suae naufragio serva-
tas ad rem molendariam contulisse
vitaeque quod religums esset in
affluentia et deliviis transegisse.
Vielleicht bezieken sich daraufl zwei
Fragmente der Babylonier, in denen

Tz
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rewiss von seinem Sehicksale ‘aus-
fithrlicher die Hede war. 5t Ey-
VEUEL (LE (QELELY ofede und 59:

sle fyuon gk Frouy.

255, Wesp, 197: o Evrdexnmoro
val Kiday, apovars. — Er meint
die Meliasten unter den Zuschauern.
Die 6000 Helfasten warden alljihe-
lich aus der Zahl der iibgr 30 Jahr
alten Biirger ansgeloost und yersa-
hen ihren Dienst als Richter meist
in zehn der Zahl der Mitglieder
nach sehr ungleichen Abtheilungen.
Der Richtersold, den die s dieyp€-
Tot (zu Viig. 1541) auszablten, war
cchon von Poerikles cingefihrt,
seheint aber erst von Rigon, der
sich so oft den Erniihrer und ¥ ohl-
thiiter der alten Richter nennt,
auf drei Obolen (zo 51) erhiht zu
aein. - rlri‘l(h&g-tﬁ So ist (statt
{7 r_:-g{rrJLJ.C.;'] nach der ausdriicklichen
1 eberlieferung der Grammatiker et
den alten Attikern zu sehreeiben,
Fr. 419, Wie die Mitglieder der
Phrateien dureh dus Band der Ab-
stammung, iber deren Reinheit sie
+u wachen hattén, mit einander ver-
bunden warven, so die pingefleisch-
ten Richter (zu Wo. 20%) dureh
den gemeinsamen FErwerb, das Trio-
bolon:in diesem Sinn nennt sipArist.
die Britderschaft des Triobolin

356, weh J (e gadeze] zu Wo.
90, - Ach. 372f.: fiy Tig urevs
Elhnyg . 2 dteie zadize. Plut
299f.« thy oleloy Jed T UE T
aE THUHEPUY pEOTHY oo #iEd
Fixcelioe xedixws. Andok. 1, 185
Jei Tolroy Pemod@r Muiv Ene
wad Tixefos xnt gdiews. Achulich
0 xeb weegos 80U Terent, Andr.

. 7 H
CITEVIUNOVE, TAOTEWY

1, 3, 9 s lubitun fuerd  caussam
eeperit, qua dure quiague iniuria
prascipitem i pistrinum  dalit.
Tac. Ann. 15, : fpse per licita
atque tnlivita foedutus teihil flag-itii
reliquerat,

258, & dixn ye| niml. TUMTTEL.
aowy deyenv] / erfooste Staatsgii-
ter kinnen wohl pur Eroberungen
spin, die unter die Biirger oder ei-
nen Theil derselben verloost wur
don. Das war aber mit den Be-
sitzungen der Mytilendier im Saon-
mer 427 geschehen : und dem Kleon
wird wohl hier schon der Vorwurl
cemacht, dass er das Unglick der
Leshier zu cigoner Bereicherung
penutzt habe, noch che das athe-
nische Volk diber die Vertheilong
ihres Eigontums einen Beschlogs
gefasst hatte, Thuk. 3,700 Dore-
gov di (ogov iy ot FtoEoy AEG-
Jlotg, xinpove J& moinderres
mig yis winw ais Mipdvgrainy
Gy auT@mY VJ_FjiJ:al;er!', Tous -
yOVTaS arfaaray. Mil diesem
Vorwurf wiire dann der in 'V, 834
enthaltene in Verbindung zu setzei.

950, Wie man beim Abplliicken
des Obstes mit dem Finger priift,
ob es reif oder nicht re ist, so
befiihit Tileon die Stantsbeamten,
die nach der Verwaltung ihres A
teg zur Rechensehalt (evSine) vers
pllichtet und dadurch den Niehts-
wardigkeiten der Verleumder blogs-
gestellt sind, nm zu seheon, ob sie
sich zu einer ifalschen) Anklage older
7 dem Versuch Geld von ihnen zu
erpressen cignen, Es ist :lili'_r_zlh-
sichtlich das Bild mit den Fei
gewiihit (¢rogyeales), 1 aul das

-
]
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wlv Ty DTV YVOE GrQEyHoY OVIC A&l XEYYOTE,
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vl GROTELS Y& TOY TOMTWY

GUXOPEVTEY anzuspielen.

260. @uds = guns unreif, wé-
e gans reify wi wéroynoch nicht
ganz reif.

961, Der Rav. hat ¢mpayuove
ohne dvre. evroy ist aus dem yio-
rigen V. hineingekommen nnd kann
hier, wo es sich nur auf die Gmeu-
Swyot bezichen wiirde, nicht richtig
sein, Denn die omedduyor durfien
sich nach Aeschin. 3, 21 bei schwe-
ven Strafen nicht ans Athen entfer-
nen, konnten also aoch nicht aus
dem Chersones herbeigeholt, noch
weniger @ peyRoves genannt wer-
den. Der Schol. aber erklirt, Kleon
werde angegrillen, o5 xoreyeydy-
Toc aiTal ToUs GUMpEovs gl
Manvae. Und so anch mehrere
newere Ansleger, obwolil nichts da-
von im Texte steht. Da nun unter
den von Kleon misshandelten 0ig
#lwics’, of Efvor (1408) kaum feh-
len diefen (vgl. 326. 347, Fried.
630—647), soist vielleicht zu lesen:
xiiy Tiv’ av v Tor Eéray -
aodyuoy dyexeymyore, DieStelle
enthalt dann eine merkliche Steige-
rong. Er peinigt die Beamten, wel-
che das Gresetz zur Rechnungsab-
legung verpiichtet, er guiilt die un-
sehuldigen und nichls ahnenden
{eyaxey.) Bundesgenossen, ja er

shont selbst die Biirger nicht.

262, Selbst aus dem weit ent-
feraten Chersones holt er seine
Opfer; denn die Halbinsel war vor
andern Lindern reich nnd gesegnet,
Xen. Hell. 3, 2, 10: r'tr;:xl’fh::: Els
XeppoImaor, mwoderg fedv Evidexe
i Jwdexe Exovduy, ydgey di
','nriuqq;-f_-!ul'!:'f?,.J-' xiod (c[rlﬂ'h]l'. —
okiny OF #ayedny yiv omopi-
MOV, ;:mi.ﬂ:"ll]' &k megureupnévny,
neunindeig J8 xal mayxchovs

hoTic E0TLY GUYORWY,

vopds meyrodamois XTHYEDL, —
Seeinfoiy] ein Ausdrock der Rin-
gersprache: dea Gegner inder Mitte
des Kirpers mit beiden Hinden
fassen, so dasss die beiden Hilften
{oben uod unten) durch den Grilf
gleichsom getrennt werden. Plut.
Anton. 33: duadeufevoy rols véa-
yioxovg Erpayniiler, — dyxupi-
o] Auch das dyxvpiley ist ein
Ringerkunstgrill und wird meist
durch eraaalaiay evklirl. Eupo-
lis 56: ayxvolous Egponkev, Bekk.
Anekd. 1,327: ayxuplong, ¥duijies
oy wode. Am wahrscheinlichsten
Scaliger: den Oberkirper unter
den ankerartig umgebogenen Arm
stecken und so den Gegner wiirgen.
B8, amonrpfies TOW agoy]
Der Ausdrnck wird wohl eine dhn-
liche Bdtg. haben wie unser: das
Genick umdrehen., — Evexolnfo-
arg] Hesych.: xoinfalee - Eodie,
zarerirer. Lobeck Phryn, 79 lei-
tet es von xolos (xoley 455) ab
und erkliirt es i poplitein 5. posti-
cam inpingers, ingeniculare. Ueber
den Aor. zo Wo, 330, Bi. 1130.
9264, exomsic ist sicherlich un-
pichtige Ucberliefernng mund wahl
aus 259 entstanden. Arist. hat in
seinen Bildern stets sehr hezeich-
nende Ausdriicke, vgl. 326, 343. 4.
Fried. 63047 (rotror womep
wovide’ Eomepcrrere). Da pun zu
r‘::ui-ramﬁl" nichts besser passt als
der Begriff ‘sehoeren’, so vermute
ich: zab Fvpsig ye. vl den Aus-
spruch des Tiberius (Suid. Tuge-
g'm;. Artikel 3): xeipeaifed OV T
wpbpare, ¢li. ot EupRaile fov-
lopel, zu Wo. 1456, Lys. b685:
woom  TRMEQDY rals dnmorag
Awrprpeiv o Eyw T EXT OV LLEVOY.
Luk. Fliichtl. 14: daouoioyoioe

HTIMTHE. 69
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Evenrinaro® Cues; Iy &, tvdoeg, I tudg vinvouat,
v Myary yyeduny Eueldoy, g dincrov & moke
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XO0POZX
L4 el " = F ¥ C »
d¢ 0 éhaleh, 6g 02 pdodhng &ideg, of vmégyerat
€ b ’ - % . ’
worepel yépoveag Nuag nei nofalirsverat;
GAL dav Tadty ye vixd, vaveyi swenmhiSevar’
pal b £ f 4 ) ¥ s A
v 6 vmenxhivy ye devgl, 10 oxélog nvpnfiavet.
IMADAATEN.
b i a} N ~ 3 . S €t £l ¥ P
o adhie zat 0N, T olwy Inplwy yuorgLlopat.
XO0POZX

' ' 4 » A
nal wérgayas, (PITEQ CElL TRV

yicg EAripoTRYTES i e wirof @oe=
a1y, Gmoxeipovse 1@ APOFCT,

965. Sallust. Tng. 20: Adherbal,
quem petebat, qicietus, imbellis, pla-
cido ingenio, an}lm-e’.r.u.«.r.«.: fniuriae.

266, Da Rleon (255) den Bei-
stand seiner natiiclichen verbimde-
ten vergebens aogernfen hat, so
sucht er seine Feinde durch das
YVorgeben zu iiberlisten, dass sie
keinen wirmeren Freund haben als
jhn: kehrt aber, als auvch dieses
uichts fruchtet, 273 seine walre
Natur wieder hervor. — Evveni-
xeradr vueis;] Frage erheuchelter
Verwunderung.

267. moker] aul der Akropolis
vgl. 1083. Lys, 245: nuete &
ity By modse Euveufalou sy
slrviol o TOUS Ir!-‘;z.l!n"_. 487: TJIJP'
TOAY HUOY CHEXLE[ORTE. Thuk.
2, 15: xecdsirae d¢ 5 arpomoks
udyor Toude Ere o Adnpveloy
Ok,

268, Rleon gibt vor ein Ehren-
denkmal fiir die 595 If, erzilhite Hel-
denthat dep Ritter beantragen zu
wollen.

269, pdodls] zu Wo. 449, —
Gmépyevar] zu 47, Plaut. Trin. 1,

* * *
E ’
oLy ROTCOTQEPEL;

2, 23: mampe enim du, credo, me
r',ll(lr.lj'-f.r;!'um“r'iﬂ ok ?'t'_p ger F‘J‘.

270, xofad.] zu G35,

2711, rairy] vgl. 337, Zu revry
und revryl ist wady als Substan-
tiv zn denken. Hr. 43, 3, A, &

liv: in diesem Gange.

Die beiden Ringer werden
mit streitenden Bicken verglichen ;
denn xvondaaie wird erklarct als r'J
dii 1OV xepeETwY My, — G-
ios] Schol. Plat. Ges. T: wqy uév
ane yetpov melyy Efaips G-
getis, v dEant oxelay Kep-
»vwy. Nach Theoke. 24, 109 wa-
ren  in der letzteren besonders
die Argeier beriihmt. Uebrigens
vermag ich den Vers nicht geniigend
zu erkliiren.

2748, Snpfwp] vgl [We. 184
Viig. 87, Plut. 430: @ decldreror
ol Snofor., Wesp. 448: & xdx-
aror $yofor. — yearolfouar] Vgl
454, Suid: tomToues gl THY yo-
arép. )

974, Vor diesem Vers ist mach
SBauppe eine Liicke anzunehmen,
Der Chor musste, wie 276, 7, zwel
Verse sprechen. Auf das Verbum,
das in dem ausgefallenen Verse
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ITADAATEN.
: 1 A ':J ) ‘l LR " r 2 L] £ ‘L— r
rovzove Tov avdp Eyu “véelwvue rol @il Edyey
taige Iedomwovmoiwy toujpeor Lwuetuare,

stand, bezieht sich xef, das sonst
keinen passenden Sinn gibt, —
wreal do larmst und sehreist, wo-
dwrch du dir stets die Stadt unter-
than I.‘lh;il[ﬁt

275-77. Mit Recht hat Bergk
2756 dem Kleon gegeben, da dieser,
nicht der Wursthiindler, der grosse
Sehreier von Athen ist, ] benso
nothwendig war 276 Porsons Aen-
derung: wév vovds £ uévroe e
und 277 Bergks Qe o o [
3x it EA S ||1urr| hoflt den Gegner
durch (eschrei zu iiberwinden,
Nun, sagt der Chor, wenn du diesen
Mann, den Warsthiindler, durch dein
Sehreien diberwindest, dann ist frei-
lich der Sieg dein: wenn aber er
divh, wie wir erwarten, in Enver-
schimthieit iiberholt, dann ist der
Sieg unser. Den Gegensatz bilden
vicht S0y uod aveidele, vielmehr
bezeichnen beide Worte einen und
denselben Begrill; sonderi rdvde
und o£. Dass dies auch elidirt vi-
nen  starken Gegensatz enthalten
kann, zeigt = Ii ‘-uJ-huLI Kied,
332: ovr” funy qu GUTE G @dyrur.
Und so oft. — tqredic oo Heil dir
dunn  im a\ln'-r‘l'.:'f‘-)'_'f"i‘n'.’.ﬂ’:. {Proys.),
dig.: dinn gebiihrt dir ein Tenolla.
rgeedie st ein von Archilochos
gebildetes Wort, das den Ton dep
angeschlagenen schwingenden Ki-
tharseite wivdergeben soll: ein Sin-
geslied von ihm aof Her: ukles h|
gnn: a w:;mun, yeip’
H.rmfx.d..l—f.,. wUTos 1§ xr’ru:rr\-, {
ol b ﬁf/uma Juo, Trivel

#ith=
Afvixog. Seit der Zeit bliel rajvel-
]

A zedllvizoe der pewihaliche
plickwiinschende Zural an Sieger
in Wettkiimpfen (am Ende der Ach.
u. Vig.). — mwagéldy] wie im
Wettlanf. 330. 1353, — D
povs] ein huochen, nach Athen, 3,
114B :mrn, rim: cn,rmrre-l; AETTO~
HEVoS rru Ty O alros T gno

fr.t’n‘ wy, welcher als .\er-"f'\t...'.!'ref-.
|11‘m;‘m‘ik.mnl‘\mdu der eine roay-

puyls am besten |I1ugh\\ acht hatte.
Rom. Kallipp. 1: o decyovmjoag
TEUPEILGTIT it ):,»'-um Thesm, 94:

Tou ',’H'U TEXY r'.,u: quﬂ(m’,s 6 fv-
!;Jl'illf

‘vl etxvvpd] ich dennnicire.
278, fwusouarn] Im Rriege war
es matirlich verboten, Materialien
fir den Bau and die Unterhaltung
von Schiffen in o mriual.uni ausza-
fiihren (Fr. 364: COROUAT ek
Afve xod sivtar). Dazo gehiirten
auch die orolohuere, starke Taue,
welche in  ungefiihe wagerechter
Richtung rund um das Schiff vom
Vordertheil bis zum Hinteptheil
(Viteav, 10, 15, 6) herumlicfen:
vermutlich waren sie breiter als
hoch, wm sich besser anzulegen,
und sie lagen ibrer mehrere in ge-
wissen Entfernung gen von einander’
gewithnlich vier, UIT nahm man sie
auch par mit, "um sie erst wenn es
niithig sehien anzulegen (Apostel-
gesch. 27, 17). Bickh. Die Be-
schuldignng solche Sehilfsgurte dey
Feinden zufiihren zu wollen , gegen
cinen Mann, der als Koch geklei
det mit seinem Handwerkszeug er-

scheint, wiirde niemand geplault

3
v A

vett Témayoe, ov Ilepunhéng
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HADAATEN.

zaraforgouae fowy ge.

AAAMANTOHRAHE,

rararerpasonat o xpalwy.

MADAATON,

deafala o, dav grparnyie.

haben; daher verdreht Kleon mup’
tmdvotay  die dmoldpare  mit
Riicksielit auf das Gewerbe seines
Gegners in (wusvpara, Fleisch-
briihen.

250, Der Wursthiindler antwortet
mit einem nicht minder licherlichen
Vorwurl. HKleon, sagt er, treibt
auch Schmuggel ; er schmuggelt im
Prvtaneion die Speisen in seinen
Bauch und fiihrt sie 50 aus. Kleon
hatte mamlich {iir seine HHeldenthat
in Pylos die Elire 1i:~| Spe [-:uu-' im
l’l\l.l:n'nnn erhalten, ‘vgl 700, 766,
Bei Zeus, '\J'l Demosth.,
d;u|l| fiihrt er ja mLh verbolene
Waare (daapg. Fr. 362) avs, mp-
Toy Xl xpEES Xl Hrur/n.. Phe-
reke. 131: 10 }um amoponr’ &E-
wyoudiy, g TAYUY r‘.HrI' "i'r,,' (wao
it"dlil.‘]l. die La. zweifelhaft ist).

T BR3, Tlueyos] d. h. Fisch,
Schol.: 1lws 0 TEpeyiTes i’/.u-,.
TOUS HEJ.[C.-L“"“, Xk AOCTCXOTITOUE=
vouvg. vgl. Wo, 339. Der Vers
bekundet entweder, dass Perikles
die Speisung im Prytaneion nicht
erhalten l1.1[. wohl weil weder er

’.—
ot

mal und R
(dreimal), 'He“. J.:A{r,, (zweimal ),
(.r'Pyuxie’al.; (einmul), Sevoxdéns
(dreimal), deloxidng
hl.ulm 481), Xeapexi

noch seing Freunde, denen er es
schwerlich gestattet hitte, diu'an‘:f
angetrdgen haben, oder dass zu sei-
ner Zeit die Ge
nicht so luxoriis waren. — JTepi-
xA€ns! Die Composita auf xing con-
teabirt Arist. im Nominatiy e
dann, wenn die viertletzte Sylbe

ichte daselbst noch

offenen Form lang ist, dann
r fmmer. So Har_nxi.e’r,'r; {vier-
wratin, 71), Zopoxdine

(einmal und
1e Telekleid.

dagoegen H-rtr,(.l ns (sechsmal)

Illld Gepraroxdys Ri. 881 o~
#hng Aonpxandr. 34, 5. Von Eupo-

freilich findet sich in eéinem
& (Schol. Arist. Fr. 1036)

Das folgende trochiiische

System hal einen sehr bewegten,

leidenschaftlichen Charakter, indem
‘fast durchweg eine jede erste Ar-

sis der Reihe aufgelast ist’, Rossb.-
We stp ih.

286, xerefofueuet - d&] Ach.
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AUVOXOTIYOW GOV TO YOTOY,

MADMAATON,
wegredw ¢ dhalovelog.
AAAANTONQAHE,
troreuotar Tag Gdolc gov.
IMADAATSN.
Biéoy eig p’ donegdauvxl,
AAAANTONIQAHE,
&v dayopl rdye édpauuar.
IMADAATEN.
deagogriom 6’ & T yovfeag.
AAAANTOTNIQAHE,
ROTQOPOQITW ¢, & Aakioerg.
MADAATEN,
ouoloys xhémrew: ab & odyl.
AAAANTONIRAHE,
»1] wov Epuiiy 1év dyogaioy,

T : xeredonee d° Gy zempryos  die arme und reiche vor ihm haben
roforag TpLoyihiqus, (224), hofft Kleon {wie Achilleus
289, xwroxomnom] Schol.: v~ Hom, 11. 9, 373), sein Gegner werde
Vel o8 déppars naiow, vgl. fute  ihn nicht ohme Blinzeln ansehen
XUVELDS \\Il-:.p 241. Dagegen | Bekk.  kijunen. Aber der Wursthindler
Anekd. 49, 3 : xvvoxomioa: womeg  lisst sich nicht sehrecken. © Warmm
AUVE T .,Liru ZOTORGL, nicht?' sagt er, “bin ich doch so gut
200, chefoveteis] 887: ofors  wie du ein Zigling des Marktes.’
ARt opois pt wmnlm wverg, He-  za 181, aoxepdauvertd von oxzep-
rod. 1. 60: mepredevvduergs 53 Jauvoow Xen, Hvr. 1, 4, 25: o-
v otaoe o Meyexiins dnexnou-  oay dEfoTe doxnpdmuvxrl, Luk
XEVETD L'Nr‘fnirnnrlm Luk, Her- Tim. 14: ('er:rxnU:'FEzl.uz:x:i ‘f}.é":m;--
mot. 63: wpu’n/:; HE xab GUVE-  rag “-ltd[_ll 26: ggoy Jr-ti;
havvers &¢ arevov. Demosth. 42, Ly &y t1ic i Toltoy aoxdpda-
32: Ixevevmwm t-mcg un HE TEQLEd o~ puerl mooaEALeisy: vgl. lkaro-
‘?fi{rt: Jhunffu v Tolrov. IIIH'II £ I .
r(gmlriA r';n[r:.uftum! Kratin. 402 - 204, yovkerg] Elmsl. yovee, Der
T Eeoas r,wnum Tits Iu-nukf-l Alkiios 21 ypvopes. Abor
ur,/!‘tlm Xen. Hell. 2, 3, 34: zu 167. ;
G Gy s ot
M{‘lilum \\lv hier. Xen. Kyr. 1, 4, lrﬂlll: ieh su sein. vgl. 8§28, zu
19: r]-’{"]' g-"‘&“m' ’.'l"““!- ""‘-'“'"1 V- 297. Rleon erwarlet nicht, dass
HE, UAOTEUODVEGL NuEs meley  sein Gegner  zugeben wird ein
-':'zéi:i'tm ; : { Spitzbube zu sein. Der aber thut
292, ”Hillt‘l'&'”{ﬁ"‘lll"‘l“f‘ll I‘ul'i'ilt, nicht bloss dies, sondern gesteht

HTIHE.

wawiogu® ye Phewovewr.
MADAATEN.
alhovora volvvr cogpiler,
xal 08 Qalvw TOIG TEUTEYETLY,
adsxarsirovg Tav Fe@v i-
pdg Exovra xothieg.
X0POZE,
@ weept vl Bdshvgé nal naraneng@sre, Tov oot Jod-
' vovg (orgogy
waoe uey yi whée, waca 0’ dxndnoie, xal Téky
xai yocpai rai dwwaoriel, & Bogfogordeat nal
iy mohey Gracay Hudy GyvaTervgBandg,
dotig ey tdg Adjvag Exrexwgnreag fowy

freimiitig ein, er plege, um den aus Rav. (gaow) f. xal o& parv.
iihlen Folgen des Diebstahls zn ent-  Die wenigen Stellen, in denen man
gohen, diesen selbst Augenzeugen gave ;uui.cum-n glaubte, sind ent-
gegeniiber mit eivem Meineid ab-  weder verbessert {so Eur. Bakeh.
zusehwiiren, — o gyopaior] Die 528 durch Schine) oder miissen
diropeior Seol, dei .’uuwaea. die  moch verbessert werden. Das Prii-
Sehiitzer des Gffentlichen Verkehrs,  sens, wie 278, gedve ist das verb,
waren nicht iiberall dieselben. Oef-  propr. von den Delationen der Sy-
ter werden als solehe erwithat Zsire  kophanten. Dass an die Art der
dyopwiog (zn 410 und 530) und  @ffentlichen Klage, welche yekas
Trmﬁ. wyop. Paus. 1, 15, 1: loiioe hiess, hier nicht zu denken ist, er-
.T.f mpug frl arody, ril' motkiAny withnt ausdricklich Meier Att. Pro-
oV ionary, m’in ‘Epufis yoh- 08 S, 248 A, 16, . L4
x0UG *akovuEdos dyopefos. Luk, 301. 2 entziehen sich bis jetzt
Zweim. Angekl. 8 fh 30, ym ¥ 'um, j('dl']‘ir'ﬁl'{ltiil-l‘;.'l'i'lillii‘TE‘ﬂE[‘i\'ﬁi['l-il[l;.’.‘.
fg‘;ll.’;.:].lﬁ'f}, T.:E}r DEg Gy eTrois, orE :i‘I'IE. 4. x(:f::kéﬂlﬁ:xrrcf Wie xe-
(Fmr‘r.:.r"?un v TE ;,m:mnmc ral  EPERTHS VoD Xpelwr, S0 XOTOZE-
iy 'f.‘ e¢yop: xal uj'{mmr. wkp  ROGETNG VOO sercxpalo (287}
sfnel 8y rels Exxlyoiais xn-  Wesp. adb.

’ ,r‘n_'-;ru.;_ Dieser Hermes ist der 307. véln] eig. die Gefille (zu

m!iiliiu he Hort und Helfer der  245), hier die Orte, wo sie erhoben
ayopeior (za 181} und der Dicbe. werden.

248, "’).“n yTeny | zi 20, Aeschin. 308, yoepal] Hansleien, wo die
3, 94: nr dexe vakovie opdhyrwy,  Akten und Documente (3 (> peciped) auf-
q mum yrajy, flemdvray Elnfoy bewahrt werdon,

VUV rr(ﬁ-wuruu 310, érvarervpfaxoic] Das sim-

9090, aildrpie 7. 0] de pfu- plex Twpfaley (= turbare) yom
schest alsa dn fremdes Handwerk Aufrihren des Kothes Wesp 257.
(Bothe), indem du mir meine Kiin-  Selbst Soph. Fragm. 720: Hone
ste ablorgst und dann fir deine 7dvre rupfdie xaxd. Luk. Schiff
ausgibst. 30: deédva Iur' ouu-rnri--”u 2y i

800, xal oe gefve mit Burges  1ipfn. Peregrin. 82 (B iny)
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312, Die Formen Zexwqfw und
.t‘xxmr‘;:im, deren letztere der Ana-
logie mehr entspricht, sind durch
sichere Stellen in ganz gleichem
Masse geschitzt.

313. Svwwooxemsiz] Da  die
Thunfische ( #wror, thunnd, 2o 354)
meist in grossen Zigen und der
Sonnenwiirme wegen, die sie schr
lieben (Aristot. Thierkund, 8, 19),
an  der  Oberfliche des Meeres
sehwimmen, so kann man sie schon
aus weiter Entfernung sehen. Man
erbaute daher am Seeufér an Stel-
lem, die sie gern besachton, hohe
Geriiste und Warten (Somrosxoe-
mréiee), die Strabon als Pankte mit
weiter unid schiiner Aussicht ofter
epwithnt (b, 223, 225. 17, 834), num
von ihnen herab die Beweguogen
der Ziige beobachten und llln ||—
schern die wiithigen Anweisungen
zum Fange geben zu lassen. Dazu
gebrauchte man Spdher (Gvvvo-
gzidmor), die durch lange Uebung
oft eine so wonderbareé und uner-
klarliche Scharfsichtighkeit (Aol
Thierk, 15, 6) erwarbén, dass sie
durch thre Anweisungen den Vi-
gehern zum Fang ganzer Schwitrme
verhalfen. Wie ein soleher Spiher
yon seiner \\':!I'll‘, so schaut Kleon
von den Felsen der Prye (an6 1oy
numul} nach den aIuhu!r-n hinaus.
Denn srérpo: be zeichoot oft die stei-
nernen Sitze der Poyx (zo 42), dano
auchdiesé selbst (Enger); die Redner-

biihne dasellist heisst Sque, Afdog
oder mérpe (9506). — Die Volg.
Svyvorzomoy habe ich in Jvrvo-
oxomers geiindert, da Rleon darch
das Ausschauen nach den Triboten
die Stadt doch unmiglich taub ma-
chen kann.

215, xriu:-u Gewiss, meint der
Waursthindler, \,\.]1-.! du dein Hand-
werk, das Gerben wond Schustern,
ehen so gut verstelen, wie ich das

i — xarvvpa ist die star-
kere .‘-m’u’r-J die oft Kork zur mit-
telsten Lll.;_‘,'l hatte.

316, vrorfuvwy] suhiel sehnei-
dend, so dass das Leder dicker
seheint, als es ist. Schel. zn 291:
Jrappee 10 TEuVEY xeh TO VRO~
TEUVELT, oray  yao Urordury,
ey UTEQUY (POIVETHL lmn‘nﬁrrw-
goy dé dovr. TEuveey JE 1O oo gy
HoELG G e TN ToUnY. Rleon
sehneidet eine :-L'll\\:LL'hl‘ unil
schwommige Rindshaut in betrige-
rischer Absicht [mavovoyws) 3o,
dass die daraus entstandene Sohle
stark aussielit ohne es zu sein.

310, vh Aie] Da der Dakiylus
anstatt des Trochiius ausser in ein-
zelnen Wiirtern, die sonst nieht in
denVers passen; durchaus unzuliissig
ist, so wird entweder .lnll Porson)
xo ek voir’ Epes Tadray ¥ A,
WIFTE X, Yo |1|lr" |.1|]|t Meine LF'_I r;‘;
At ebro rotro xéu” Edprdey oder
[ mit Llhhlu'\ ) xepE vy Ll auro
rove Edg. zu lesen sein, — diors
xat]vgl. We, B10.

Tz,

,zcm,rohl mu, dnudrator xal fpm: ﬂ'aguﬂyeé}eir'
wolv 780 slvae Tlepyaotow, Eveoy & Tais Zufdoor.
XOPOZ.
doa OFT ol an deyic #dijlovg avai- (orgogpy )
devey, 1jrsp povy QOOTTEL 1) TOpWV;

¥ -~ - 14
TEQWTOG WY’

320, dyuoraeoe] Die Fiction,
dass Demosth, und Nikias Sklaven
spien . wird hier ebenso wenig fest-

r]mlen wied33 von Kleon (Enge rh

21. Hepyaonaw] Hegyman ain
hr-mn.s der I‘h\]l Erechtheis. Er
muss nicht weit von Athen gelegen
sewesen sein, da Demosth. Kleons
Betriigerei damit heweist, dass noc fi
vor Perguse die gekanfte S Sohle un-
braunchbar geworden sei, — Ereov]
Ovid. Art. Am. 1, 3162 nee vagus

i'r.r:rr pes tibi ‘.Hﬁ! nalet, Hor.

..|l , 3, 31: male lexus in mﬁ’r*
rm’rr'.'.h Ahaeret. Theophr. C ‘har.
r POOLROE TOLL SUTOS Tig, oiog uu’;r
rm sodog T paodnueTa (popery.
- S_r.e_.'i{crn zu 870,

¥, -,'rgr_przr((r.&,'f'| Patronin ist;
denn srpoareeys = patronus. An-
ders 1128

326, cudoyen L @udlyes nach
Bothe |rcu{r;,.u,'| und dem Rav.
u:,u(} Et ). mn.t;&u passt durch-
ans |m]|t zo dem in xeprripovs
enthalténen Bilde des Fruchtpflik-
kens. Schol.: cduélyeg J€, wma
dogny, dmevdilus, Tovpis xek
.'/.m!;-n'a.‘._::, idimg d8 cuely éul' o

yErGL 1O mege 1oV ;rr.rmnw VI

/l’Hl"hlI' Irri‘.‘ l((rr E(HI s i’( ol fﬂ]
onEp of xl€mTae Mooty — vine
Erklirung, die, wie Bothe gesehen
hat, nur zu (tuf“.f-n passt. Das
Wort aufpy ey ist selten und wird
stets  von dem  Abpflicken  von
Bhwen und Friichten gebraucht.
.m;.h-r I|=|. Ath: 124 .'u-')lIi: :‘_IT.rr'v
cvie’  dufpyovged maid’ @pe
n‘mer' Eur. Ras. Her. 396+ le-
Sy ( Howxdng) rﬂﬂfru--l F13 m}m,
FOuoEwy rErdiwy Gno lu:lduf;o—

P gt mioredwy duépyst Tov Eévoy Tolg RaQmILOUS
& ‘Iwmodduov Aeiferc Seviperog.

poy yept x0T OV {rle.'.l’wl.a}. Das
Mediom \'|mi]|=|| Rhod. 4, 1142 and
Theokr. 26, 3
)7, spwros) princeps G civ-

tate. Diese Stelle gebiihrte am
wenigsten dem banausischen Kleon,
einem homo novas (vgl 243 es ist
eine Schmach, d Siihne berithm-
ter Viiter, wie Archeptolemos, sol=
che Nebenbuhler fiber sich siegen
lassen. — Tmmodduov] Hippoda-
anos, Sobn des Enryphon aus Mile-
tos, ein jingerer Zeitgenosse des
The I’Ill'atuf-;}.r' , war nach Arvistoteles
(Staat 2, 8) unter denen, die nicht
unmittelbar an der Staatsverwal-
tang Theil nahmen, der erste, we I-
cher philosophische Studien iber
den besten Staat ;..-m‘nhl hat. I
der Baukunst erfand er cinen neuen
Stil des Stidtebaues, & vewrsgos
oder ‘Trmofgueny Tgomos ge-
nanut: ermachte den Plan zu der
Anlage des Peirfiens, wo ein Markt
von |'|m fen Namen [ f'rmTiéuErr'r,'
crwum: behielt, und 1||1‘. nen gegr 1in-
drtr'n Thurioi (z0 Wo. ). Sein
Sotw  Avrche J:Juu'n.m st bereits
.|.1lu':11-slu. Hirger, aus dem Demos

dypuin der Erec htheischen Phyle.
Wie schon der Vater selbst in
pem Ausseren Auftreten etwas
stokeatisches gehabt hatte, so ge
hiirte Arche |..-t|~le mos zu den xelol
xeeyeeshol, spiter sognr ¥n den (1i-

garehen; 411 nahm er an dem Um-
sturz der demokratischen Verfns-
sung unid den Unte srhandlungen der
Volksfeinde mit Sparta Theil, ward
nach dem Sturz der v ierhundert des
Verraths angeklagt uod ver urteilt.
[Plut.] Le b. \nl:;nh npodooias
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n;r;)niv _fn/\r':roﬂﬁuo, ‘Irmodd-
oy Ay puifider.  Seine [friihere
l'n{‘unmuu“ und seine Neigung zum
Frieden (zu T84 ) theilte auch Ari-
stophanes, nur dass dieser, feuriger
und lebhafter, mit seiner Unthiitig-
keit dem Kleon gegeniiber nicht zu-
frieden ist. — Soust ist in Teadda-
pos stets & doch kiinute der Name
auch von d7jeos stammen, da Doris-
men in den Namen bei Attikern
nicht selten sind (Meineke), — dei-
Beveer] harmt sich ab, statt kriiftig
aufzutreten. — Seoluevos] milssiy
und unthilig zusehanerd.

328, @ld’ yeet] aber solche
Leatn hranchen wir jetzt auch nicht
mehe: denn —.

330, mdpeor] zu 277, — elrd-
dev] eig. pletch von hier aus, d. h,
allein schon aus den bisher gege-
benen Proben. Ekkl. 246 nach ei-
ner geschickten Hede der Praxa-
Eora: ..wm' TE GTORTNPOY af yuvei-
k¢ cvradey (schon nack dicser
Probe) wipovued o,

382, xofulixedueny]in Kobold-
stretehen. wn G35

333. Der Chor wendet sich nun-
mehyp an den Wursthiindler, — &)

o3 £ 3 Lt
Agy, OTL %o wovypoy.

J{mg] 2z 179,

334, Zu ovdiv Aéyee ist nicht
Rleon (denn der kounte so etwas
nicht sugm;. sondern 10 @. Toe-
TRLT Subieet. Zoige, dass oF
nichts su sazen (lu'L‘hls zu bedeu-
ten} hat, sittsam und verniiaftig
erzogen zu sein. Eur, Schutzfl. 396:
wpery 4 ovdiy A."J’u |,.||u|u' frei-
lich f,'(r;u‘r pootoioiy, v n oy
deov yoplovr' Eyn. Aehnlich we-
niuxh'na 10359,

336, rw] wieder, wie du mich
\u|fu ir schon ulwul hrien hast. —
peec A e niiml. ovx deom ok 1.!,. LY.
zit 185, — mwovnpos] ganz im "$i_1m
dLl beiden "\1I’l‘1h’], aber doch mep”
umaroey f. ayadog.

337, reeiiry) 70 271. “Wenn er dir
in tiesem Ringen, in dem es sich
um die eigene Schlechtigkeit han-
delt, nicht weichen will, dann’ usw.
— xax morngpay (niiml. ). zu 18]
und 185, Fr. 731, ‘Auch ich bin ein
schlechter und gemeiner Mensch’,
sagl der Wursthiindler, *und habe
darum ein Recht mitzureden’. *Ja
wohl’, bestitigt der Chor im Sinne
spines Clienten, ‘und wenn er sich
dadurch noch nicht geschlagen fihlt,

HIMHE.

ODADAATRN.

otx ai u 2doeis;

AAAANTONIRAHE

pect Ao,

NMADAATON.
val uc Ale,
AAAANTOIIRAHE,

uc rov Hooerda
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oipot, dagpayroouat.
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xal piy Yo o maguow.
XOPOZ.
ndges, mdoeg meog Ty Jedv adr( diagoayipat.
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o el memorddg aEols duot Aéyew evavia;
AAAANTOIRAHZE.
bren) Aéyery oo TE zdyd) wal XOQUAOTTOLEDY.

so sag’ ihm, dass auch deine Eltern
schon gemeine Leute waren.” Wie
andere sich edler Eltern rihmen,
so ist fiir die damaligen Demagogen
die Abstammung aus dem Pibel der
wahre Adel.

339. Dicsen Vers hilt Dind. fiir
unecht. wito hat keine rechte Be-
ziehung, und den Rampl um das er-
ste B art brancht der Wursthiindler
nicht zu beginnen, da er darin den
Sieg schon so gut wie ?li'u:‘hhn hat.
Auch folgt besser gleich auf ur: TOW
IToo. hl{:wh Aunsruf: ofzeor. Doch
vgl. in dem metrischen \ulmu-,; die
Bemerkung zu V. 303.

340. Die Hitze des Streites geht
so weit, dass der Wursthiindler, fest
entschlossen alles zu bekimpfen, in
seiner Blindheit dem Gegner nicht
einmal gestatten 'MH vor .J o
su bersten, Vi 2. 1257, — &y ov)
Synizese. 1021 und 20 “ o, 401,

342 v@)= rive (Neutr.). 20 Wo,

385, — »ad ] Kr. 69, 32, A, 16, —
Die seltmere Form Erayre nicht
bloss bei Hom. (11 20, 67), sondern
anch bei attischen Dichtern (Soph.
Ant, 1299, Eur. Orest. JIT"G'_ das
|um|m\.41um xerfvovra ein Dichter
bei Plat, Charm. 155D, — Da iibri-
gens die Redekunst erst im folgen-
den V. von dem Wursth. in An-
spruch genommen und dies dann
von Rleon als eine ganz neue ' An-
massung verspottet wird (344}, s0
vermute ich: éuov glémeny Evarre,
mir geg eniiber auch nuy die_dugen
r.'.'f‘(‘.'.i'-i.u‘m.r“”! vgl. 1239,

343, ofoc re] niml. elufl. Die
bei oidy re sehr hilufige Auslas-
sung der Copula (Kr.62, 1, A 3)
ist in der persinlichen Constro-
ction seftener. Thesm. 178: &
Bowy i molhovs xalws piog TE
(niml. ford) overéuveny Aoy ous.
in der ersten i’e-[-.un mhr't nur
noch Lys, 719: #yd pty LY QUTES
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wuocrrdgartoy mwepelafuy puerayaiplonto yoNOTWS.
alk’ olgF 6 pot memovdévauw doxeic; Omep o mAidog.
& mov Suxidiov elmag &b zard Eévou peroinov,

oy vinra Soudey nei Laldy &v Taig d00ic veauTd,

tdwo ve miviw zamidetnvig

GMOOyENY otaére ofe 7' (elud) dmo
T ;:J:‘J'i.urr]]'. — XEPUXO] TotEry] xee-
pUxy nannle man eing yvon den Ly-
diern (Athen, 12, 516C: mporm
dé _dvdob Ty xeovxny Eisvpoy)
erfundene, aus verschiedenen Be-
standtheilen bereitete, blatforbige
oder mit Blut angerichtete leckere
Suppe. Hier in iibertragener Bdig.
von einer dem Volke mundgerech-
ten, wolilschmeekenden Rede.

344, #dov] zo 87 und Wo. 518,
— xadwg| in ironischem Sinn, wie
345 yonoras.

345, Rleon spielt hier und im
folgenden fortwithrend auf das Ge-
werbe des YWarsthiindlers, wie d[r--
ser auf das hleons an. — cuos; Tit-
DUATOV ] ZU METaréQioaio, nicht
Zn Fitte‘lltj.ﬂ,-‘f{n;!"

347. Fvou uerolzov] Der wei-
tere Begriff &evog wird durch das
hinzugesotzte uéroxos niher be-
stimmt, wie Soph. Ked, 452: foray
P mn. Eéracg )’Mj L] IN:"IUJ’/”».
Sehol. Plat. Ges. 8t pfromxor of
.ei':,alxul-.lj'let.‘ EF’J'-’H fl T :; i d r.n-
lEr »ah TElovITES €W Jnrc/un.,
Feadexee (niml. fir die Familie) ro0
Eyracvron £l vd Spudaioy zal vor-
whodoy 1 yoeuper . Siemussten
sieh in allen Processen dureh einen
frei gewiihlten mpoordrys (za 325)
vertreten lassen. Daher war ihnen
natirkich leichter belzukommen als
einem athenischen ili-ll,..l‘l g nnd in

eiem Rechitsstreit mit cinem Meti-

ken ‘_:mp'ﬂl zu haben konnte noch
nicht als Beweis von Rednertalent
gelten,

zovg qilovg © @y,

348. Sovlay] = ouyeyuc Myor.
Eur. E1. 902 ym uny d’ rm.miu:
}" m"'?rn Eiedipes TGV \’rmﬂmr
@y .t?*:rrv :,.‘hﬂruv et Gt AoV,
— v poxre] So machte l’\th{'d-
dem lii-mu.\l.ht nes den Vorwarf: 2=
ll;lf’ru:' oleny nimol e Evduo-
peyueere. Plut Demosth. 3

449, Das ¥ afnr-;.f.l.rj.lhw {zn §Y)
galt als eine gute Vorbereitung zu
den Studien, die Miihe und Fleiss
erfordern. i’\.l|l| as bei Athen. 2,
HME: dglde tols vy lll'llt“f‘-’{(:/rrt G
mm!!, Inuondévn xel Anuadny,
m, Brocy ruu., TOLS |.'llrl'r|’~, Ju(rr.‘ri Tl
o piy yep vdoo nOT (st 4m feE-
“qu] rits YUXTES, R
'lr.luI-’J AoGray xicl i“'liﬂ/r;uFld-;
KT ll weel) THY qnmm H-'ur:n'
Luk. Demosth. 15: ovy we Ile' ,{r-
ayvlor & Kelloodévns Epn vags
roayudics &v olvm yougey, ovy
olitws o Aquoadé GUPETiEe
mpos wEdny rois Aoyous, eld’
idap aivov, 3 wmi 1oy dqud-
Iy meifel peorw, we of pEy ced-
Aot 'Ff."b {'|]m3 ,u,f‘!ru;;] oy _.I“r
padidErmny i .-'rgr]_.' r'.’u.rr-J{J J'gfér; Ery.
vl Demasth, 6, 30. Dem Kleon,
der cin fibiger Improvisator des
Apgenblicks war, ist ein solehes
kleinliches Studimn Zeichen der
Mittelmissigkeit. — &medecrvg) zn
Wo. T48. — wwdy] 7 nur hier
sonst bei Arist. stets ¥. Horat. A.
P. 474 indoctum {hrr.fnmquw fugal
recitator arerbus; i Qe PErD arit-
pruity tenet oeciditque tegenda. Tuy,
1, 1: semnper ogo anditor tantum?
.'-H'.r‘IJ.'”.u'!' aPga et i recifaverdd P‘He'
togatas, hic elagos?

IIMHHZ
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351, Verb.: #f dal o0 mirwy
(instrument. Partic.) memoinzeac,
OOTE T TR oliy —. Ty Aol ver-
mige der Prolepsis in den regie-
renden Satz gestallt: durch welchen
Trank hast du es der Stadt ange-
theen, dass ste —.

352. uoverarov] Derselbe Su-
perlativ. Plut. 182, Lykurg. 88,
Entschiedener komisch adrdreros
|."]u't. B3, iibersetzt von Plaut, Trein.
4. 145: :!n seienmex. Arist. hat
-i’]b-.l einen Superl, Aevewrarog
gebildet, — spreplorrioudyny] bo-
sehwatst. Dagegen Thesin, 151 ué-
Log xweyawrnmuml in ihnlicher
Bitg. wie xareylwrniouaror Wa.
51; und Ach. 380 xereplorrile
verlewmndate,

384, Svevee] niml. Teucyn. Zu
313. Von den Thanfischen waren
die gosuchtesten die, welche an der
Ost- und Nordostkiiste von Sikelien
und in den bruttischen Gewisscern
(‘i‘.]r:"’l n worden: im (Osten f.‘d“(‘l].
Byzantion nund Rarystos aul Eubia
noch fiir die Stidte, welehe die be-
sten licferten; besonders s Le
man die oy .ruirum des Fisches
als lntl.mhp.-,crl — mi; mewr] Emi=
mieiy ist nach demt Essen, eig. auf
das Essen frinken.

356. Kleon hat trotz seiner Ge-

meinheit immer noch aristokrati-
sche l-(tlu,LL wie die Sdvrere and
der Wein zeigen 3 der Wursthindler
gesteht .:II'-'n seine plebeischen He-
gierdan ein und itbertrumpft ansser-
||.E'.nl seinen lregner entschieden in
der Unverschiimtheit der Ausdrucke
(#eTagayar — xarafpoyHang,
gremorenros usw,), Dass niml
-f;;rmrn\m;' ein durchans [-]v}n‘isu']Li's
Gericht war, erbellt aus dem Komi-
ker Dioxippos 1, bei welehem es
imnimll heisst: ofmy &7 EmeSuuer
Powp TN, W HOUTIXWDY* L
aTo, uqn-ﬂ,,/n.‘.wu,

457, /ﬂn:-mn/.fmmj Hermipp.
13, 4: &g yap povag @ wn.ﬂ.\.-u
FimEy m' gy edomdrrnoor
aneoar. Antiph. 159, r:rrrm::rm
TivEs, oiot .-«rﬁ.‘?--u/}:,.:.'l Ly -
YOO T TEUELT-

358 Mu\]d!‘n’u] Die Bdtg, des
Verb, ergibt sich aus Demosth. 15,
201: Emdpes TRV @YY el
yEyndws xok depvypilor mero
fuow xarnyopeiv. Luk. Le \ipf; 24:
10 foerdvegdar 2ol daguy-
yi{ey amforan Redelehr. 19
,.E.:r(;t'-;ryr-;ﬁ el 3:1:‘;_-5#':(.-7”:1: Taig
.i_e;.urlJ.rt‘:'rlr-; et .,\‘riﬂ.--'ﬁ JrETiy f,"ll'rJJ'
iy muyny. [Luk.] Erot. 36: &Eanp-
LEVY ipwmvE }.npby}'{;ml'. — Tit-
pefw] vgl. 66. 214, 251. 692. S40.
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902, Plat. Nik. 4 erwihot aus-
driicklich, dass mit diesen und dhn-
lichen Ausdriicken die Romiker 16
adagols avrol (des Nikias) »ed
sutameninyufvoy tadelten. Aehn-
lich aueh Plut. Alk, 14: (M 1xefec-
dne) rovs Adnvalovs Rrerpdyuve
stk Toy Nixiey E90pufie xel dié-
Beedlev.

459, Demosthenes sagt: Hines ge-
fillt mir nicht, dass du die fraft-
Byithe (mit Anspielung auf 357) der
Stantsverwaltung allein austrinken
willst. — sroooiered] Hiufiger ist
die Construction oo fguel Te: wie
hier, Wesp. 742, Herod, 1, 48: Taw
piv 05 obdby mpeoiETa gy,

860, depogiioa] Arist. selbst
hat das Fut. dognoope [ Wesp.
S14).

361, Aagoazes] Der Lafoaf, lu-
pus (Horat, Sat. 2, 2, 31), Meer-
heeh! oder Meemoolf', war ein bei
den Foinschmeckern sehr beliehter
Pisch: besonders wird sein Gehirn
geriihmt. Der Schlemmer Arche-
stratos erklict (Athen. 7, 311A)
Fir die bei weitem besten  die,
welehe in dem See und Fluss G-
son bei Milet auf dem Wegs nach
Priene gefongen wurden: und so
waren schon frither die 1dgoaxés
Midfaros sprichwirtlich. — Hier
hiingt jedoch Mk naiovs als Obiect
von xiopnmes ab. Was aber fir

¥
rpwrTOY GVIL QUOAIG.

Chivanen gegen die Milesier, die,
seit sie von Perikles gegen Samos
anterstiitzt worden waren, stels
tren zu Athen gehalten hatten und
erst 412 abfielen, gemeint sind, Lisst
sich nicht ermitteln. vgl. 932

362 Wieder siegt der Wursthiind-
ler, indem er den Egoismus, der in
Kleons Warten versteckt lag, offen
und unverhohlen ausspricht. Kleon
will noeh Ruhm gewinnen in den
Staatsverwaltung; iiber solche Sen-
timentalititen ist der Wursthiindler
Jiugst hinausy er will sich im
Dienste des Staats den Bauch fiillen
and eine eintriigliche Rente sichern.
— gyelidug] Sehr bezeichuend sieht
Kleon in seinen Lieblingsspeisen
noch jmmer anf die Qualitiit, der
Warsthiindler lediglich aufQuantitil
und Decbheit. Hesyeh.: ozedUeg” 1
TEQUM Y THRUETE. Pherekr:
106, 13: ayslides & ohdayquor.—
péralic] Bergwerke pachten war
ein sehr eintriigliches Geschiift. —
Sunoopa| ‘Haufen statt pachten
sagton die  Alten bloss bei den
Staatseinkiinften, deren Verpach-
tung ein wirklicher Verkan! des
dem Stante zustehenden Gefilles
ist: von verpachteten Grundstiicken
eines Privatmanns bedient man sich
des Ausdrncks weadovr.” Bockh.

364, qiaoxis] Schol.: guoey 8-

Teooy megu, B ov ypivera o d-

THmHE.

MADAATEN.
vy 08 Y’ EEéASw oe tic oyl Hleate #ifoc.
OIKETHE A.
% % ~ ] ’ M 3 1 1 ~ e
v) oy TToostdd, reué vag, yymee 7¢ zotToy EAKYS.
MADPAATEN.

T . 3 - e A
otoy ge Onow v TP SUAQ.

AAAANTOIM2AHZE.

Jedopat oe derkiag.

MADMAATEN,

y Bleoa gov SoaveiveraL.

AAAANTONIZAHE.

0D I i
deo ae Jharov xhosig.

1 e.— avri] anstall = elehwie;
rleichwie man eine Wurst stopft.

365, &y 425 2E4AEw] So Porson
anzweifelhaft richtig, denn im fol-
conden V. sagt der erste Skluve: -
TEQ YE— ELRNS. vgl, 772, Plut. 9557
& fokevevs ElEe Supal’ oV
Aeefany Tany dpyrédwy, Hom. Od.
146, ¢ HVmEp xal Joee deopee mo-
Joy Flewm Hdpele. Rleon will
den Gegner nm Gesiiss packen, yorn
iiber biicken (x03de) und so zup
Thiir hinaus zerren. An die Schwie-
rigkeit des Unternehmens denkt
Bleon in der Hitze des Streites
nicht.

466, xéud Tig’, niml, FAEa.

467, oioy] zu Vig. 224, — dijow
‘1 £l 20 Wo. 502, R 304 — Das
Eiloy war {nach Becker) ein hiil-
zerned Strafwerkzeug, in welchem
urspringlich webl nor die Fiisse
festzeschlossen warden, daher frii-
her srodoxdzxn genannt.  Lys. 10,
16 o rofozexsn atrd Rorey, O
vy zedheitee &y T Sy deddoiar.
Das Wort (Edkaey) kann aber auch
ein sehlimmeres Strafwerkzeog be-
zeichnen, in welchem der siraf-
fillige mit dem ganzen Riirper
krumm geschlossen wurde, indem
man Hals, Hinde nnd Fiisse durch
die dafir bestimmten fiinf Oelb
nungen oder Rihren des Holzes

Avistophanes II, 2.-ARE.

steckte, So 1040: &y wevreavplyyy
Evdp. Der xdordg; hin und wieder
auch Evior gemannt, fesselte nur
Nacken und Hinde (Xen. Hell. 3, 3,
11, wgl. Wo. & Alle diese
Werkzeuge waren ewihnlich nur
Zichtigungsmittel fir Sklaven, —
I.s muss auffallen, dass der Paphla-
gonier, ohne dass der Wursthindler
auf die Drohung 365 antwortel, 367
von neuem beginnt, w ihrend doch
sonsl in diesem ganzen Streit Hieh
auf Hieb folgt. Auch steht die
Drohung 368 in diesem Zusammen-
hang (vl dagegen 44211) sehr eln-
sn . und 870 eignet sieh mehr fie
den Gerber als fiir den Warsthind-
ler. Der Text scheint auch hier
mehriach gelitten zu haben.

468, Jewforn ] persequar, d. b
acensaby, 969, zu Wo. 167, Ach
1129 opw péporiw Jeidies qEv-
;III.-".!F"“]"

360, Ppeveroere ] von $oarog,
Gerberbank, Gerberschemel, Ev ]
vt déouare ExTefveral. SonyEv-
gerae passive, 2o Wo. 1022 und
Rr. 8%, 11.— Val. Max. 6, 3. Cain-
byses omali cuiusdam fudivis 0@
eorpore pellem detractam sellae -
tendi in eague filfum edus fueliovtie-
riem comsidere fussil

370, Jeopm of Hul. 2k feh ikl
dich = einem Diebssack schinden ;

i
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AAAANTOTI2AHE.
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MADAATEN.
zag fhegapidag oov TaQUT Ao,
AAAANTOINRAHE,
Tov TTONYOQEVE GOUATEUD.
OIKETHZE A.
weeh v AC qufekivees cv-
T merTakoy un;f'é'tgwcﬁc
gie O oTOU, c-:rur & Evdodev

T“ '/Jwrr{‘w "' [Dm“w“ ot 385, léywy vair avardoy] des zoii. Der Chor deutet auf 253. 4,
Tou cmgal'rmwﬂ& &b /u;*ﬁ@{ﬂug Rleon. — cvedéorepor] die des 302, xqre pach dem Partie, zu
Wursthiindlers. Wo. 409; Rr. 56,10, A, 3 u. 69,
487, Es sind zwei Rretiker ans- 24, A, 2, — dviip] zu 179, — vdd-
gefallen. Der Sinn scheint zu seins Adrpioy. cuay &) spr ichwiirtlich.
Der Plan dem Kleon einem noch Suid.: u.liu:ruul' mu ¢ d€pog, Lmi
unverschiimteren Schreier  enlge- Taiy T :dlr:r(mt ?ftgnut_ﬂ,ﬁ*ﬂuf
genzustellen war  wahrlich picht.  Dasselbe Bild Aesch. Pers, 821:
schlecht,— orpdfe] anders als Wo. Dfois yoo Havion o ExdomeoE
701 und Wesp. 1520, Hesyeh: orayuy &g, Goey mapraLTOV
arpofeiv, Jopudsir. fnnu.inwc:, 2rep Hépog. Plaut. Epidie. 5, 2,
.‘?,{le’llhiﬂfiif Aehnlich uil hl' Ae- 53: pre bene factis mali messem

* -

paihor 0. Gl Emede wal orpdfSet,
,ur-Jé:v r’.ti.f'}'nv TTOLEL, VUV Yo FYETaL pEOOG'
we Zov vuvi pekds ;;- avToy &V T ;?l'gﬂli‘l”l’ﬂ;‘.ﬁ',
Jethov edprjastg Eyw yde Tovg ¢ TPOTOUS
AAAANTOIRAHE,
c'éil’ Buwg olrog ToL0DT0g wy r:mm-'zu vov oy

)
srrloTauet.

2¢x’ awjp Edoker elvar, TaAAdToLOY auwy. 3£0g.
yiv 08 Tove ardyue Sxelvovg, ole dveider Tyayey,
1= i’ 3 i -
& Bl difjoas dgavet weerrod oo at IH-‘_JIJ'J.E,'L'LTL
MADAATEN,
ot 8idouy tudg, fwe &v U ©o fovisvrijotov
) & L Ui, S = | DAED .IFQ

%ELNVOTOS
rov mwpwutdr, & yeAale.
XO0POX
3 ¥ « b, al b r ¥ s
v dpe mwugog ¥ Erege Fepuoreen xa Aoywy & moket
(drerargogn) o)

wie Wo. 442 aoxzoy dedgery. Das a75. Demosthenes, der sich den

Fell eines Diebes passt am besten
2u einem Diebsranzen, Anders l'Lt'l
Theat. 161 Az oo (ue) Loywy 1y &
sl Sokaxor.

371, diwmorrelsodnoe] wie die
Gerber eine Haut an den Enden an
den Boden anpflicken. Plut. Artax.
17 Hr:rluwrr, vov Meong -rr:rJu
-nmrj!-’uvel' Bxdelpre Cwrre, zai
70 uu Uwurs TAEY IOV o ik r.u:mj'
OTHUQMY EVUT ngne, 1o 08 :'F!nn I3
yopls igmerTal DT

372, mEoixoppere] bei den Ri-
wern mindal i h. ::I}u- ex variis
rebus minutatim concisi
120, — Ez:00u] Wo. 455.

373, megorida] wie der Gerber
die Haare von den Fellen zupit,

374. npny op e ] wie die hibche
mit den \-nuviu thun. mony. vou
.?.‘J.: . r('. PILI[LI

Vorstellungen seines edlen verbin- schylos. Agam. 12106: v atr e metero. So hat Rleon geeratet, was

deien ganz anschliesst, schligt ein
Experiment vor, das man mit
Schweinen macht. Um zu sehen, ob
sie Finnen { paialer von der Aehn-
lichkeit Hagelkirnern) haboen,
steckt man 1}:1||-||. wenn sie ge
gehlnchtet sind, einen Pllock in den
Rachen, list dann die Zunge heraus
nmi Iu'm 1 sie g0 auf,

&) xevdorxaig gehiict zo
REYT VOTOS.

7y epe] zo 125 und ¥Wo.
Ili.';, — o upOe ‘h-nuureralﬂ sp eh-
wirtlich. Kleon hielten wir schon
fiir heiss wie Feuer; nun gibt es
doch noch ein heisseres. Paos. 7,
12 Befanor O 10 Aeyousvay,
we 6o nr »eel mip &5 ,néul diloy
AL .m, oo #el i xog 9 mmx.‘n.;
idxwy ddlow zel m/r-n.u-, fépak
tépuxog rEreadaL

deavss mavos oarpofei. Uhoeph.
1051 rivec oe dokee orgofovaiy;
38K, undiv oliyor moie Wie
sagen: thue michts halb. Thuk. 8,
.".'nJJi, nv 7 mpoduuda, xul
EppaonETo oodty #c v
'r.r,._i.tuu ni Eai Tyy Xiov. vgl.
2, 8,1, 98. Luk. Alex, G: ovzx-
£rt u.ucua:v rrti“-l Emevose, el
'!&tJH}fl"t:i JONTECOVTES. EyETie
péaog] zu Wo. 1047.

380, fu(H{.!.u.| wenn  du  ihn
weiirbe machst. “l-"‘|'- 973, Soph.
Al 984 : mpos Heww, wile Gooy
(lags dich erweichen). Luk. Hetii-
rengespr.d, 2: 6 &7 ord” spwaTiany
;'Tsu(c.lrr/\h, Hier ist wedoooety
zugleich = = dépery (woher fupau-

Gitime), subigere tordm, au den
Gerber erinnernd,

390, rovs rpomovs] niml. -

Demosthenes gesit hrnlv

308, rtove ograyvs] die aub
\-.1||1.|1.L| pig gefangenen Sparti Ll I,
die Kleon jetzt im herker (€ L H-r
zu 36T) schmachte n Tsst ( @ PELEL
vl he, meist «be go sehrieben,
vl F’lmuu ngodavn, Eieuw), nim
sie bei 'I.lt“illll Zeit fiir ein gut
Stiick Geld anszulisen. Allein mit
Bezug aul diese, nicht anf das io
orriyvs liegende Bild, wozu er nicht
passen wiirde, ist der Ausdrock ge-
wiihlt {n Evdp 0. ). - Thuk. 4,
41: of Adyvaior Efov Je-trr{"J d &=
guois au iul § uke faaE, Ty g
of Helvmoyynaas & Ty yu¥ Epe-
Aieddmory , Fiayeyovres FAORTEN-
peet, Nikias mul Alkibindes suchten
ihr Schicksal miglichst zu erle h-
tern. Frei gegehen w uriden si¢ orst
nach Rleons Tode und dem Abschluss

fi
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xoi TO Tol 8oy modowmoy uewxod wdievoy.
X0POZ.
 § ) % Il ;] [} 3 ¥’ 3 L] ¢
g 08 7oy ey avaideverar xov uedi- (aveLareopy g
oTNoL TOU Qt:ju{‘f'&'ﬂg 70U TTOQECTIAOTOG.
& 08 ui) HLOW, yeromw twy Kparivov xwdeoy,
AL t)e(im:r.fm,unr mwoog ctoEy TIIogGmm Tpay@iiay.

tI'J S'!EQI -’"H_U'F .".FTI'- :'rum.

QUYL

dwpodoroiay &’ Gvdeowy {Lwy,

el9s pathog, domep ebpeg, infSalowg Ty Evieow.

nh- Friedens, 422. Thuok. 5, 1%, 24.

306, phterxol ¢ zu 62

308, xou pedior r,lrjr Tou yo.|
um.f er dandert nicht an (von) der
Farbe, d. h. er wechselt seine
Farbe nicht, bleibt so unyerschimt
wie immer. wgl. Wesp, T8, Earip.
Alk. 178: otdE rodmioy xaxoy LiEd-
mn—;;nwr.., svELd i rJrLUal'

400. way Kourivov xwdioy =
zend oy Teiy !\'rmr zwd{wy. Ebenso
I!a;‘:u 8 n;!us Xll“t.fl(!.).“l fpe
#ul TPOOREQELeicy THY Levay.
Luk. Zeus Trag. 16: Eruyor vepé-
Lny 1@y weysumy e edhnuévos.
Fliachtl. 20: 2gdqras vaw polfa-
sy Emolarro. Schaaffelle wurden
bei den Griechén auch als Unter-
betten benutzt. Die des hratinos
waren, da er den Wein iibermiissig
liebte, jede Nacht der Gefahr
der Ueherschwemmupg nusgesetzt,
Aehnlich Hermippos 62: ( Wenn sie
Mendierwein  getrunken  haben,)
Evovpobory Heol evToi oTed-
peoy By pelexois. Ganz anders
Bergk: ‘locom obscurom pessime
interpretati sont grammatici. Ari-
stophanes poesin Cratini, non mores
aut morbos exaritat: &y m\nmm
{so die Vulg.) ¢ nihil alind est (quin
f Kperivou zopqpdie: respieit
antem povta Cratini Dionysaleran-
drim., guae comoedia videtar pirn-
din fuisse tragoedine, gqua Morsi-
mus Paridis fortanam tractaverat,
Doch vgl Meineke Hist, erit. 361
13, = Kine nicht minder fiber

zeugende Bethevernng Alexis 140:
& Tiveg palioy r;u.w UV, §E=
voigen! Eyyeivs, Ty Iu:nruérim-
0 }irwrd.a, l'rrrt“l'Ta‘J UE.

W01, moag als Adverb (noch da-
s, noeh .r.l.r.eﬂrwhu.iu bei den Atti-
kern sehr hinfig, bes. nach zaf, vgl
578, Fr. 415, 811, Aeh. 701 (2}
Wesp. 1420, Fried. 19 : xcl ocu-
réy ye mpos, Lys, 628: xal dicel-
derTELy :”‘u}g ||.Jm, rzu‘m‘:ﬂ‘u _f(c—
zovizois, Plut. 1001: xab mwpds
2l rourors eimer. — Morsimoy,
der Sohn des Tragikers Philokles
und  gleichfalls tragischer Dichter,
war wegen seiner kalten und geist-
losen Dramen eine Lielscheibe des
komischen Spottes. vgl. Fr. 131,
Fried. 800 wird der Frithling als
idie sehiinste Jahreszeit gepriesen,
wenn Morsimos keinen Chor er-
halten hat: gleich darauf heisst
er 1"|'LF.‘|']]|EE||‘]‘F:I‘ ';Ii'l'i_'ll‘ liil('l"'“'

wer, Harpyie, bockstinkender
Fischfresser, und die Muse wird
gebeten ihm ins Gesicht zo speien.

402, ﬂi{r} :rcEJ'TﬁJ erg. etwa mo-
'!rz;lusllf . der dw um alles her
sammst und bei jeder Gelegenheit
(at mcor, wie Eml molloiz 411)
auf den Blumen der Bestechung
sitzest und ans ilknen deinen Honig
sauzst. Athen. '. I8 E: Xovow-
rog |'J furtm, i Luf}uqm xeck 71 €p}
wavT' @, 749 diomep 5
pélrre 'fw;-r veyos euBonaioy ue-
Lfwy dmsfoaxero #rpm oy,

404, Eedeorr] Antiphanes 202,

IHTITHE,

1 A P3N ¢
oL yeg TOT oy pnovoy

- - ¥ » b -
JTIPE, TTLY ETTL G't".(ﬂpﬂgful‘:'

. > -y b e
rov lovAtou oV OLOJLEL,

. & 5 s 'r )
YEpOVT QR TCUPPOTTLITY,

[o3ért igmatwvicar xat Baxyéfaryov avat.

MADAATON.

» ’ ¥
ov ToL M

Sreepfaleiod’ avardeiq, pe vov Ioaetda,

" ' A . ’ '
H Ly TOT u;‘ﬂgcrfru: ,;-fmg: U)‘IJ.C(}'XPG{UI- TCOQUYEVOLUTY.

12: ov féfeton ovd €y Eoriy e aidl’
Srey v Efvdeaw dvzoe ndn Tay
odorrmy TE "/:ril r-, .ce'r.r{f)rnmm,.
rofr’ v GOPRAED vourle 1@y
DREQyoVImE Havay. Lk, H{[<I=
repgespr. 6, % rie Lydfoere abx
ix' wupoTipeg 7 epefveTar Tag
yredovg. Hier wird w ieder auf
die Speisung im Prytaneion an-
geapielt,
$06. mive, miv' Exk 0.] Avfang
eines Liedes von Simounides ; dahor
auech der sonst im trochiischen \It-
trum unzulissige Daktvlos: Unser:
Freut euch des Lebens (Droys, ).
G L,:me in gutem Sinn, wie im ¥,
Lys. 1276 e’,r ayediis DUo-
neels un)fr;ﬁnlunnrt ar Jeefapedtor
T Err. Eur, Alk. 1155:
51 v ;nr.uu:, in' todiuic ouu-
opeioy forever. vgl. Wo. 1205
‘tf. wie bei den Verbis des '\”1:['-
{aus Freude fiber), Ky, 68, 41, A.
407, 'Iowifov] Dieser Name i\l
ganz angriec hiseh und passt am we-
sten in die Zeit des Arist. Mei-
neke sehr wahescheinlich Bowvdfou.
Demetr. et fppny, 1631 0 mepd
f'Jq' Bo¥ GRTO0 Doy Bouvllee. at-
Vo nzrun!-}ul cireei Adyet.
Apost, 5, 11a: éml Ty TS Zm'ﬂ.u,
.ner:rr-“:ulml Feraoray, wTo
Bovilov mevés, o5 énl togouto
ayepiiiero v Slany, iore phe-
e 1#}“.(;1!”'! f[ul‘l‘.l'?elll ;: Fr.'l
T i I 7 71 O mm‘l.?r'r (W. Ribbee |\|
Er ist der Mann, der émmer will,
:.raur;n.‘u':n,r'_! flavoriem puero-
ru .\'_.-J:a‘:'-.'.rr.fru'-‘-m. hoi -~;-'.h:|v con-

venit cum y€povra, quod iners est
et Haceeseit, si mvponiany scribi-
tur (Meineke ). mvpomimny, wie
andere sebreiben, soll nimlich dinen
{alten) Geizhals bezeichnen, der die
Weizenlieferungen fiir das Pryvta-
neion iibernommen hiitte. Das YWort
ist gebildet wie
Hom. 1. 11, 385, srendominys bei
Athen, 13, 564 E, x0T EANS
Eustath. 1. 851, 54, zweif. olvo-
aineg Thesm. 391,

e EVo(TNg

408, Fill.'l'f.‘i'l.'ﬂ'llhl.'[r- ein  Loblied
auf Apollon singen, der wmit den
Worten in Hewy oder ey an-
-l.;m-u[r-n wird. Hom. Hymn. Apoll.
517 (2, 330) : Koyjres "himasgor
rcére"‘-li' piaf 1€ K n?,un:‘-l WL ROVES,
oiaf Té Mobow By orydEaaiy E9yxe
e ua?.l mouy word gy, — Bazyf-
rJ‘n/;m von dem wiederholten An-
ruf Bexye, Beazye.

410, eyopefov] zu 295 Dem
Leus  ayopeiog (Herod. 3y 46
scheint das Reinigungsopler (ro
meglarea ), mit dem jede Volksyer
8i ||mn|nu ¢ eriffnet wurde | Ach, 45.
Ekki, 12%), dargebracht worden zu
sein, Eine Bile .ii|l|l' nder ein Altar
von ihm stand avch aul der Puvx.
Se 1|u{ ; iyoprios Zivg Pdpure: £
IJ,t.'rarJ wl T Exxlnoie Der
Sinn istalso: oder ik -'NH pie wmehs
an einer Folksversammibuag: Thetl
nehmen. — mnuepeyevoiunry] Hom.
Od. 17, 173: zaf oyer aag&ytyvero
decerd. Plat. "\-\ mji. 172 G2 mopoye-
vEm e ovyouai.
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Eymdrawy yap Tovg rm;fesgmg * Jéywy Totavrl: &b ye Svvéfale ab: drag Oihdy ¥ dg’ ov Evvépro:
oxépaode naidsg: ovy 0069 ;

Sov el avie Ty frrdgwy ey ps vovro dowrra:
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APWATOS ELYEV.

wpa véa, yeliduy. orer) “nieoretg 9 fpmoaxwg RGl #QECG

311. 2nt molloig] zu 402, r,lwm erfunden. Das Wort enthill

418. 7 weryy zri] d. h. sonst ke xlure Ewpoc wdud- dacitas (urtieae) non Iu.lrlr’f';am rum

hitten sich meine Lehrer in der Un-
verschiimtheit vergebliche Muhe ge-
goben.,

414, amoucydeines] Da die Al-
ten weder'T 1'hlul h noch Servietten
kannten, so bediente man sich zur
Reinig uu_: der Hinde beim Issen
der zu einem Teiz zussmmengekne-
teten Brotkrome (Beckér). Nach der
Benutzung warl man diese . {hurtsch-
brocken |h o Handen vor. Mit sol-
cher Hundekost anfgenithet zu sein
pithmt sich der kiinftige Beher
Athens. — rogoirog] proleptisch:
3 winem. solelhen Ferl., — :r'FH“‘
qeiny] Hier bezeichnet der ”[H.I'll\
aor. mit v dem ,,,.m\nimll-]prn Go-
branch zuwider (e, 53, 6, A. 4 0. 6.
Madv, 135) eine Vermutung ither die
Fergangenheit, So ziemlich hiulig
Bei Hom. (11, 1, 232, wo man N
bach sehe; auch zu 2, by, 1, 3
5 301) und Hered. (8, 71, 1, T,
hier selbst Priis), sehr selten bei
demn \ll:Ll'ru l1 Jirili 114 B:
Tadepor. omep v nJL Exixinoey
renTni dyroue meodayor (gegeben
Frabren Anig-

116G, Wie Perikles von den ho
mikern der opovoxfpeios genannl
warde ( Plut; Pert. 3), so hat Arist.
fiir Rleon den Namen des xvyoxé-

cine Anspielung anf d;r Affenart 121:

supoxfgpodor (Plin, N H. 8, 54, 80:
efferatior cyn j.r.u’»-r.rh\ naturd
sieut salyris), fu--lr‘ull wird behafs
des \\r.nrhpu |8 aueh die Etymolog rie
des Wortes festgehalten: Du, ‘wie
ein Hund aufgezogen, willst mit dem
Hundshaupte stroiten? Die Schreib-
arl mit dem doppelten 4 iiberliefern
die Grammatiker, wenn anch immer-
hin nur aus dieser Stelle, als at-
tisch ; ebenso @ugzfpaidos am
Sehluss eines Hexameters, Eubul.
105, 10,

41%. In dem Vers fehlt eine Ar-
sig, welche die
ausfiillon, indem
Aéymy bigten, I'Fm \ B i
keinen Sinn, da zv dem -
nicht mnoech etwas finsuges
wurde, sondern die 1
vin bestand, G1e Eleye xrd.

.J:Jf! ‘flnf'ld{(-’"

419. i -um]u n achtetien fast
nwoch -nlnmnn]lll' er als wir aul die
Ankunft der den Friihling verkun
denden \."r!'_'u".. r,’j‘.,” pE, ;IF."rITn’.'.H
wir ein sprichwiirtlicher Freuden
|‘I|ill\;_"]. Thesm. 1). Vor i
vog, der noch etwas e
warl mean sich s ¢ nieder
501: srpoxviepdermiine Toig
FOLG. Becker).  Simonid,

Jrrhr' Jrr'll-’i{ /HIJUJ i'lll!i‘ui:lll
215: N iy /uulml ro $Epog, @
_}-r-;'m,x.ru.rr vl ||m<|t |||1~T 1,
7, 13, Plin. N. H. 2 : Favonium
quidam a. d. f I I"r.ln’r'rmm Wartii
Chelidonigm pocant. ab Jirundies
visn. Daher das yf.lft}-”h"ut( ider
hinder beim Beginn dl- Frithlings
{Athen. 8, 36U '\ rJiJ , NAGE yE-
Midwr, xelis l’rJl'l‘t, iy auae 2T s

420. v rocovr) b dem kurze
Awgenblivk , dass sie nach ']t‘i‘
Sehwalbe sahen. Das ist des Wurst-
hiindlers: Art, in den ﬁ‘-rr’f =T
[iihrer.

421, wpéus in diesem Sinne nur
hiér ond 457, — |rmr-l'r,a,ram| Hiiu-
figer st 7Pt -I'Jr_rlJ by, aber das
Med, auch z. B. '\ut1|lhn|| 5, 43. Kur.
Hipp. 399, 685,

422, Die Griechen beveiteten aus
Nogseln einen fiir sehr gesund ge-
haltenen (Athen. G Ay Salat, den
der  Foinsehmecker Archestritos
{Athen. T, 256 1B) vorziiglich zu
Sardellen als pikante Zugahe em-
pliehit.  Die Nesseln wurden dazu

P |1][11Ll A0 i\|s|..: sie noch
nicht .\Eall]Il'll also var de in Beginn
des Friihlings, ehe die Nelwalben
kamen. Plin, N. H. 21, 15, 852 mor-

ipsa herba gignitur, nec nist solilius
roburata. mulawm r;mchw ROARCE
veEre Bon u.l,..:rif.fu . muiltis etiam re-
lisinsn dn cibo esi, ad pellendos to-
Fius annt morbos. Wie andere im
ersten Frithling Nesseln zum Salat
pliieken, so heginnt der YWurst-
hiindler in aller Frithe . \llill} H.

424, 1o zoyore] Rr, 14,9, A2
und 58, 1. A, 3. Arist, F,.n ey
die |"ur'm reo. anch fie den Dual der
Feminina, dagegen fir den Grenetiy
und Dativ nor Teiy, wie 1o

425, Wie sonst wohl gin Lehrer
oder Freund die zukinftige Grisse
pines Jinglings aus dessen glilek-
lichen Anlogen voraus verkiindet,
sn weissnzt hier-ein “Bchwiitzer des
Markts' dem Wursthindler seing
kiinftige Macht aus der vollendeten
Frechheit; mit der er schon als
Kuoahe auftriti.

127, EuovEfader] Fr, 930,

199 s ist sehr anlinllend, dass
hei xOER der Artikel fehlt, da doch
an kein anderes Fleisch gedochl
w i kann als oo das gestohleny
(420), Da nun der Bav. & auslilss]
unil xel 1o xg,s'e:.. In'l sn ist viel-
leicht zo lesen: orin  Fp@ERets (-
sroxug, 10 xpfag i o e Mei-
neke: xab TH zpfus e
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2y s malow Tob Jpuoovs, omm , 8 widoy apupw.
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Suob TegdTTwY TV TE YV xal Ty Jaharray &,
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430, EZeapur] dch werde hervor-
hrechen, \\tt E‘In Wind. 760. Fr.
R18: Hl;tus yuep Exfolvey aope-
axsudlerae. Diphilos 64: ©f 7or
Larly; we daydeiog (reissend ) #5-
elnluder.— Laumnpos] yom W 1|ldn
wie THO, f:fi‘nﬁ;ﬁ}rlﬂ:,, Herod,
96 rmw Tit AoTe @I rnl' G-
TeEpoy ot dverar whfar, Bv R
,uc,u*mr:, wvewos Eméyy. Alex. 44:
£l *n*wnm jwm:r, 7 voT g £y n,
Selarty )m.r Tpos, i‘ydr- STl
otdevt poyiiv. Verg. Georg. 1,
460: ot elaro silvas cernes aqui-
lone movers, — wedrels] niml. £u-
cvray, und g0 gleichbedeatend mit
serioy (Thuk, 2, 25) Aehnlich
vom Flusse Plat. Phid, 112E: &are
dé & xuxlg megeehdovTe &S 10
Suoyardy xdrw xwd EvTe adlyy
Zupaiie. dJuyaroy & Loriy Exc-
rau{urrs uF/u.r ToU ufoov wdLE-
1(:;, 7 Ege r1' ob. Steattis. 406z

gy. 0 qr.i rrrr Aristid. 2,
(111 xieTeppeaTeL Uik TOY Gxo-
-n.um' févrec. Pass. 5, 24 m‘y
I'( viy I'T: (Lobeck). Xen, |.a,':i|. ] ‘:
fiparilee & (Ta f/l ) 20l B AOAAY
Jpogog xaTeEQOy O,

L{‘ Bei starkem Winde zieht man
die Segel cin (ovarédiar v [orit,
vk ir' G04), !Lulm t der Wirst
];.|.1ul|.:i‘ map Uoraiay  Seinem
Gewerhe g mids cuoTdlieny Tovs
CEAATTITILS, By will seine WWiirste
einpacken, die sonst der witende
Kleon, wie der Wind die Segel,

vernichten kinnte, und Hleans
Toben als ginstigen Fahr wind be-
nutzen.

438, addery —xedetione] Analog
dem Ausdrugk peiosy xeieio
(revet), jmd. alles gute witnschen,
der bei der Bewillkommnung wie
beim Abschiede (xeige) gebraucht
wurde . bedentol zheeny zelevery
rived jud. alles bis amwicnschen,
und wie xiceoy 2dv Tove jmd. Aeu-
len lassen . ohne sich weiler wm ihn
st bekismmern, Phit, 612: KLJMI—
ToV ydg ot Tho I'NrJr vy, of &
tav xidewy ezl TNy /.Lr;rcu,;
Ach. 1131: :-:T:.J.n- fpwy, zhaey
zELEVIY .‘rrmr/ui' \u" GH2: {Free)
Hnm"i.wu xheicry elmyTe T4 doi-
aor. Plut, 62: zicey Eyayd 006
Léym. vgl. Wesp. 584.

134, r',- yabe mapeyede] naml
CJn;u = ist i'r[.’l.' Der l;l':_’l'lt.-:ll'i',
gréyesy. Thuk. 2, 04: ef s o=
div aréyouoet. — cvrdiey] avriiic
— sentina, ist bald das unreine,
stinkende Wasser, das sich im un-
tersten Schilfseaum sammelt, bald
dieser selbst, Demosth, ist bereit,

sich zu dem niedrigsten Dienst anf

dem Stastssehilfe herzug :hc‘u Soph.
Phil, 481 : fpfelon tmy E-
AEig, ,..r, wprifar, tle mowger,
el mopUpyny, oot ;_,mmu pél o
tobg EuVorTHS whyUVERY. Cie. Ep.
Div. 9, 15: sede !numn plém in puppi

amn Stener): nune viae i senting
J’u--.lm et d
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ot tor uc iy djuyroe wavampoiSe Talayre oldc

widag Adqpraiwy.

OIKETHE A.
&Soer, nal Tol wodog TaQLEL”

dg otzog 10y xarxiag 7 guroqeyriag Vel
AAAANTOIIRAHE.
oé 8 2 Horedealag ot & olda Oéxe tdheorTa,
MADAATEN,
ri dire; fovher r@y Takdviwy 8 Aufuy OLoTE;
OIKETHE A.

g v e(}ﬁmg lefot. TOUG

Gnd 4
TEpIpLOUG TEUPLEL

10 veby Eharror yiyrerat.
MADAATEN.

pevEer youpag

135, ob sarampoise] do sollst
v nicht wmsonst haben, dass —. zu
Wo. 1240.

436, ate, pes, Schote, ist das
Tan, dns am untern Honde des Se-
gols befestigt gleichsam den Fuss
desselben bildet. Daher modw Pl
Jacar oder Emedovvar; auch TOU
aodoe (niEml Ti) megevar die
Schote nachlassen, wenn der Wind
heftizer. bliist, und aode mpod-

, die Schate ansiehen, wenn

issiger wird. Eur. 0::-«[ T06:
20l Vs ¥ ['fl‘l Eptedeioe ;.rrlu, JJf:[I
madi Egaer, Eoty d" gvdic, 7
aedg wodie.

4597, el und crrogearTieg
aind Nominative. — xeaxles] Plin.
N. H. 2,47, 46: eaeciam, modia (re-
gione) inler rJr‘l.'H#H.lrr‘.ru et erortun
an rfrmrr.w.fn.'f e al artu solstitiali. ..
caecian  aliged v sant  Helle S o
fam. Gell. 2, 225 24y est eliam
vl s ROMTIE rm-»’ § 4 fUEm {ri-
5?‘” efes (Meteor ol 2, 6. Probl. 26,
1 43 ita flare !F# st wl witbes
nate prog sl prope ol \u-" uf rm" yoRe
vocet (vel. Plin. N H. 5 A8,

e o VerFHIm istum r.lll’uf'HJ.'rIII'.lF.r

factum ait: xex& g’ Ewvroy
lewy, wore raixias vEqog.
Gerade weil der Kaikias die dunke-
len W olken harbeisieht, ist er hier
gpwithlt, — Der ‘-r.lH.:n;:ﬂrr.'atr-ntrw.'d
ist eine komische Erfindung,

438, Der Vorwurl, der hier dem
Kleon gemacht wird, ist dem von
diesem ?}‘h erhobenen ganz ihnlich.
—  Morafales] Die Lnnmlnv:h:
Piianzstadt Potidiia war, vor ilem
\ushruch des Krieges voniden Athe-
pern abgefallen, haite sieh aber
nach lingerer Belagerung IHIi\\'-ilI‘l J'
130 —29 ergeben miissen | Thuk.
700, Die fuim TTorardeies | L. Hu-
rdueies) ist nach Thiersch #ns
gleichzeitigen Inse weiften (C. 1. 170,
171} hen 'r-nt(lll in denen der Di-
phihong (& y durclh unzweifelhafte
Sehreibung gesichert ist.

140, vépd oot sind die Tane, mit
denen die “P:ul an die Raaen be-
festigt warden, Nach deren Liisung
kann das Segel wieder aufg gegpann!
werden,

413, Im Texte sind zw ef lnmben
ansgefallen, die doreh Vermutung
nur sehr nosicher wiirden ersotzl
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ob & dorpezsiag ¥ Enoaty, AAAANTOINQAHE.
xhornic 08 mialy 7 pihiag. | vy Buealmg wije ‘Ireriov.
MAMAATEN. MADAAT AN,
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v Toy chernoiwy OF (1= ' zofalog &l
ut yeyovévar TOV wig Jeot. AAAANTOIRAHZ.
AAAANTOTQAHE | avoigyos &
TOV TWETCTTOY eival rf-i"—luf gou OIKETHZ A
z@v dogupoowy — ' ol avopIrwg.
wepden kinnen. Auch hier (489,  vels, die Alkmioniden, deren Stamm HAT®AAT2N.
442} antwortet der Woarsthiindler  den Athesern ihre beruhmtesten Lot tov.
dem Kleen nicht (zu 367). — exa- Minner schenkte (ileisthenes, Pe-

LD ) » R ]
royreld.| zo Wao. 473, rikles, Alkibiades), waren dadurch TUATOLgL | 0t SU) (WHoTaL.

443, corpereies| Schol. Plat,  dem Zorn der Gittin verfallen, #v- XxOPOZ
Gk 12 COTE U A FE g A = = ) s
(xes. .I E r_rTr‘Jrrfnrr, iy :ful f:*’? RiEL “J"f’.-&“”f THs fErL S'ECH’ Cl’ljffil' (%1'(?@-‘,”1181-'“ el
ypeepn  XaTE TOU xeereideypeyoy  Zowar mussten sie gleich nach joner 7 i g e

uiy by oTQUTE@TIX] ralee, pn  That aus dem Lande weichen, ond YAOTOLLE %Ot TOIC EVTEQOLS

!‘FF((}{E1|‘I'I"F_I:C_H.’:-1"J_!.' JE. l]'ilc- Drohung  die .‘iEu:!! \\uru!ly dureh’ Epimenides wel TOTC wilote
ist_ sehr licherlich, da Kleon eben  von Rreta entsihnt : dennoch snch- & L E o AR
erst siegreich von Pylos zoriickge-  ten die Spartaner die alle Blutschuld YWITWE AOME TOV avdpe.
kehrt war. wieder hervor and verlangten var % T A . rirh ey e e [N i e ’
445. Die L';im!-l'r-ml.rn siberbieten  dem Ausbruch des I;I"!I,'.[!.'I,‘spliik‘ Ent- w ?"-‘J l-f.ﬁtrlll'(tlm* ’CQ“FUE ',J'lxliil ‘l HU{”UII‘E :L{w”j”,
sich  in unwahrscheinlicher und fernung der Alkmioniden, d. h. des AL f.ﬂ TTOLEL owiye (f-al»'d?{.g nu e TOLIS ZEOLLT LS,
tacherlicher Uebertreiboog. Nunsoll  Perikles (Thok. 1, 127). Mit diesem T T O R vy 1 I 111 | 1ull T S O o 5 "
der armsclige Wursthiindler gar der wird hier der W arsthiindler o lr!g,'_-éi_.'”lr’;ll*, uli’}g(: :-rm.-ilfl»tﬂg.lﬁ M”"}'Jas g g
reichen Familie der flkmidoniden  gleiche Linie gestellt. g oV o ST CLVETCLULEY OL
angehiiven, Tm J. 612 v. (ihr. hatte 447, Die Erwiderung des Wuorst-
sjich (Herod: 5; 71, Thuk. 1, (96)  hindlers ist ansgezeichnel, Die Alk- piemben | berihmien ) Frau des 456, ydmwms] hayser frwg, in-
der Athener Kylon; aus einer mich- mioniden waren die Feinde der Hippias. dem er den dazn gehbrigen Satz mit
tigen und angesehenen Famwilie, Spartaver, aber stets die Freunde 455, Der Chor verlangl, dass el Tois #vrépars beginnen liisst
Schwiegersohn des megarischen Ty~ ibresd aterlandes. Rleon dagegen 15 Kleon mit den Eingeweiden and  und  wegen  der ungewihulichen
rannen Theagenes, der Burg be- ein Frenml der Peisistratiden gewe- l)':'n']ll.l'uixr'-.r' r',l'I".._?'f'.'h'mrf':r.l'.'u).ili!'ilr.'t‘ Stellung der Conipnetion Wo. 257
miichtigt , om it Hilfe ‘seines  sen, oder vielmehr giner ihrer Tra \\'m-s]hiimll:-:‘mil:.'s'lu':n-m]l;{l,m'im‘ vergleicht,
Schwicgervaters eine '|'3.:-.-1n1|i:' 7 banten. Ja, einer Frau, der des Hip- vepdiente }’,iivlﬂi;:.t'lh {(¥odeaig) em- 157
begpiinden. Aber von den Athenern  pins, hat er wodient, die aber hier plange. w0 i == %0 hu Efy 2, o SiDg. :rl oy
belngert und aufs Husserste ge-  nicht Mupoivy oder Muooling, wie fut, med. Wesp. 4ld: Ineivo TOV- shall
bracht. entiloh er; seine Anhiinger, sie wirklich hiess (Thok. b, 50}, son= ElSuvuoy, wodelopeo e Plat
dem Hongertode nahe, fliichieten an depn mit-vorteefflicher '\-u~|r'|-']l|u|.'; Protag. 324 0C: wohet LovTer of di-
den Altar der Athene ( Tije deul). nuf des l':|||h|:::_;a,ni|-|-=a Gerberei (vel. Ggtun ot Bt T adeeery.
Um sie nicht in dem Heiligtum stér- 54) Bugoiry fvom Arpme Fell, Alenex. 240 D: xolaogperat T 450,  Eaqdes| Durch offenen
ben zu bissen, versprach man jhnen  genannt wied. Lupgleich erinnert T Empeyiey {Sauppe). Im Futur Anzriff ist lleon hesiegt, Eor.
dns Lebeny dennoch wurden sie er- famioy an frmn Sa wirlt der ist dos Med. sogar hiafiger. Wesp. Iph. Aul. 349: vevin mér OF
schlagen , solbst die, swelehe heim Wirsthiindler aulden tregner den in 944 (kokw pEvors vom. Theopomp. ;'ag-‘d‘il" Ennidoy, Tvee ue ""L”ll.'."’l
Beginn der Metzelei im Tempel der  jener Zeil [ Wesp. 487 —502) sehr 95 (xoddoopat). * Hau' thin u?-iun' weeeoi. Andy. G85: Tavt £
Erinyen (71 1312} Schutz gesucht  wirksamen Verdacht des Strebens dun . Bauoh: mit Schwarten miirb, (oo a’ Enijhiov, ERTUH
hatten. Die Veranlasser des Pre-  pach der Tyraunis, Vioss: der be- dass thm die Sehwarten krachem.  yepiv.

reg, Gomeg 1,000 R0

VEVVIZOTATOY xpfitg| du
titeht'gos f.’fl.upr's.-.n‘-r:'r-.-f.'
( gor) mit Anspielung aul die
gedrangene  Gestalt  des Wurst-
fiindlers, vl 842, zu 421,
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462. Rleon bedient sich mit Vor-
liche solcher Ausdriicke, die aus
der ,‘\'lu';w}w der Handwerker ent-
nommen und darun dem gemeinen
Haufen allgemein verstindlich sind.
So i;rhiirr;l TéxTulVEGTS o stimmnern,
}-rllul{m"l»' piclen., xoAday musdam-
menleimen der Sprache der Wagen-
bauer an.

465, Dureh einen Vertrag mit
den Lakedimoniern waren die Ar-
eeier im Beginn des Krieges zur
Neutralitiit verpflichtet; man wusste,
dass dieser Yertrag im J, 421 zn
Ende ging (Thuk. b, 14 vl 25);
Aristoph. konnte daher leichi Rleon
die  Abgicht untérschieben Argos
fiir die Athener zu gewinnen.

466, modgeaey] vergeblivh, an-
ders als Wo, 55, hr. 46, 3, A. 5.
Der Gegensatz zu meolpaoiy ufy
WHare ¢ itlich 7o & ¢‘r)‘,:‘,.’““l.' Exel
4. 5. Ebenso wie hier bloss mit
d¢ eingeleitet Enr. Bakch. 224:
zhtm yuieixes Evais woofrov
UTIMGETELY Fpogeaiy iy e dy
pecovedog Gyooxoous, THY O
A Lmri'f”,-:-' :I{i-':ﬁ-'f' i'f.;'“l' TOU
Huz;,_—;’w-.

464. Dieser Versist vonds, H, hier-
her gesetzt. Der Wauorsthindler hat
gwar die Verlenmdungen Kleoos er-
widert, aber bis jetzt den B agner-
ansdriiehon (2E apafovpyot) des-
selben nichts entgegengestellt. Der
Clor firchtet, dass er dieser be-
liebten Sprache nicht miichtig ist;
aber sogleich widerlegt er den Ver-
dacht dureh eine Auswahl treMlicher
Worte aus der Schmiede. — &5
.’}_urcfm-g.r;-m_'] der Genetiv hiingt
picht unmittelbar von &5 ab, son-
dern ist nach der Analogie von goi-
rav b &idaardlov zu erkliren,
So Plat. Protag, 32600;: 2x dedaoxa-
Aoy gmeidarreada, Plat. 84: &x
Harpgoxléovs .fr_ngu_nm (ans dem
Hause des P.). Fried. 1149; xak
fuo &' Lveyrdre veg T 2lylny
(ates metnem Hause). 1154: u vgoi=
veg 1 witnooy £E .'fl?l'lzll’(E[}.rJl-'.q

469, #nl vois Jed.] zun dem
Tweck, die !'.f\l'rilﬂi_"'l‘lll'il { van ."'[Jh:l—
kterin ) vorthellhaft zo verkaofen,
viel. 394, En¢ hnlich, wie 2:36.

470. xtfj.;(ﬁrli solimede, O, h.
iiberbiete. seine Wagnernusdriicke
durch deine sdensarten aus der

HITITHE.
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vty wog Evvouostas 2pw,
¢ Ewvddove 1dg vurregvag &l Ty rwolel,
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vl Tdv Bowwt@y TaDTE GUYTLEOUREVE.

Schmiede. Denn aus dieser sind
TUUGUORY  SUSAIRIRERS! hapeissen,
znixu‘rnl‘ sohmieden und 471 gvy-
xpOTETY susamanenldmmern mil
dér Nebenbdtg. gemeinsamer Arbeit
an geheimen Rinken, GUyRPOTELT,
bei den spiteren sehr belicht: vgl
7. B. Luk. Phalar, 1, 4 (ovvemuo-
ateey, Bunoch, 13 (xernyopiay ).
Zens Trag. 33 (£gey). Hetiirengespr.
5, 3 (moroyr), Gustm. 18 (dve-
sreceore),  Anders ai}'rl;-xg['an;ru;'
Thuk. 8. #3.

472 radre ist zuerst yermiige
der Prolepsiz in den regierenden
Satz heraufgensmmen und dann mit
einer griata negligentin 474 wieder-
holt.

473, mooomdunwy @ilovs] um
dureh deren Vermittelung die dro-
hende Rlage abzuwenden. Herod.
9. 108: e d¢ of mpoomEumarte
ote BdUvaro xzevepyecdivat (7

475. Wie den Verhandlungen in
der Volksversamulung iiber eing
Angelegenheit gesetzlich eine Be-
sehlussfassung der fovdn (7 pof U=
Asupece) vorausgeht, s0 messen sich
die beiden Gegoer zuerst im Rath,
dann vor dem Demos.

477, Emiwq o dier) sum Umsturs
der Staatsverfassung. zu 236. Die
erste Hypothesis: Tovs fvarTioupd-
POUS @ GUVOHEMOXOTIE X ET CTT ¢

adkews diafuloy mooe Tny fov-
Jgw Tever, Thuk, 8; 54, 3t Tag suy-
m;.mm’u:. wimen ?n.’.-gm'my &y r:',
woder ovoar dat dixais xul oo
yreig. Da Evpodogs als Substant. yer-
bale zn guvkiérer gelten kann, so
ist die Wiederholung des Artikels
vor Iné nicht niithig. Hr, 50, 9, A.
9 und zu Thuk. 2, 52,

47%. Nach Thuk. 4, 50 wuorde
i Winter 425 —24 ein von dem
grossen Ronig an die Lakedimonier
abgesendeter Botsehafter Artapher-
nes von einer Abtheilung der athe-
nigehen Flotte in Elon am Strymon
anfgegriffen und nach Athen ge-
sehickt., Da man aups Seinen De-
pesehen erkannte, dass der Riinig
den Spartanern micht recht traute,
so hrachte man Artaphernes nach
Ephesos und gab ihm athenische
Gesandte mit, die aber, weil der
Kinig unterdess gestorben war,
bald wieder heimkehrten. Dies ist
wohl die feeilich sehr entfernte Ver-
anlassung zu Kleons abentenerlicher
teschuldigung, wenn dieselbe nicht
bloss Scherzes balber erdichtet ist.
Fried, 108, Thesm. 337. 365 (W,
Ribbeck).

479, Bowrar] Wegen des oi
i 130, — Bald puch der Aulfithrung
der Ritter begannen nach Thuk. 4.
76 Unterkandlungen hilotischer De-
mokraten  mit  Demosthenes und
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480 rwg ovv o Tredg & Bowwroig wviog;
MADAATEN,
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syw oe v tov Hpaxdéa magpasropo.
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485 .fe:a ot jug,{r,ag, ‘u.:,‘ to fovkevrrplor,

we 0VTog EtomEdwy Exsioe duefalsl

NHag amavteg wal nodyoy rexpcleTad.

AAAANTONS

AHZE,

I a) 3 - 3
all elpe mooror 07 dg Eyw vag wolliag

#el Tag uoyeigas Evdadi rarahigouor.
OIKETHE A.

W 3 3 ’ r
490 éxe wv, alevfor Tov Teaynlor Tovrl,

Hippokrates

gum [

Verfassungen in Bliotisn.

isturz d

tiber

einen

Versuch

er arvistokeatischen

Die Folge

davon war die ungliickliche Schlacht
bei Delion, — ovrrvpodusre] Kleon
verzweifelten

maitht
Ver
sischen Ph
mosth., 19,
l‘t;'l’rﬁi’ Tous Eévoue,

den  let

20

zlen

®ai O

ich seinen Gegoer in banan-
isen zu iiberbieten. De-
BV mrEy
o ¢ Evdor Erd-

gever, vielleicht nach dieser Stelle;
weswegen ibn Pollux tadelt {6, 130):
£l i zal Anupoodévne groiy: -_'a
dé Exdoy irdpsver; ¢dd’ on
u;wzfle/-,larm TO TUREUE Y.

450,

swg ;] quanti?

MWE O OITOS WIS ;

481,

% Eywye

Ach. T68:

AHPROTOHM | prosterndan.

Das simplex {auch bei Thuk. 6, 15)

in der

kdmpler.

Grrabschrift der Miarathons-

:lyr_r__-'m‘;:--ai-;-”s-
S Foudoy.opey
{J{IJ:':}' {j{j‘l-’{!’lﬂi ).

453.
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| 36,
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1023
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Adknveton
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424

%
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Ellngyar
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484, e xoywya) wn 424,

485,
den wir
lu —.

487, xpayoy xexpeferes| wie
dngor dnpeiv. Kr. 46, 5, A, 2. He-
sych.: xpayor: 'm!'.rm Ein ande-
rer (-f:nlum-.uikv nach Meineke:
xpayos, o zouvyaoTizos. o i
xpcyag, 1 fom, ,fr:fn VET L. Gerade
wie hier \!J\L aus argm:_.m ein Sub-
stantiv xpeyos gebildet hat, so Viig.
42 aus Badifw das ungebriuchliche
fados (rowde 1ov fddoy fedi-
LOlEY),

485, e E/u‘u| wie feh Mer bin.
leh will pur wmein Gerfit hier ab-
legen und dann ohue viele Umstinde
in die fovis eilen.

490, Der Warsthiindler wird zn
dem Wett ks ||n]-f'1]L'Lt Kleon verberei-
tet durch eine E lull:hlul'- mit Fett
oder Oel {Tow rru: ) uod durch den
Genuss von Ruoobluueh. Das Ol
diente dazu, den Kirper geschmei-

dich haltén, dann wirst

diger zu machen und den Geill (ree
Aeefig) des Geguers an der glatton

Donn wenn du der bist, fie

TITHE.

&

vy’ tEoktoddvery Ovry Tag diafolag.

AAAANTONRAHE

ahd’

héyerg noi merdorpifinag Tavrayt.

OIKEETHE A.
Zye vuv, dréynarpoy dafuy Tadi.
AAAANTONRAHZE

tl del;

OIKETHE A,
T 3 ¥.o L‘f' Lumal. e
b GpELYOY, W Tay, E0L0P00LOUEVOS HOYH.

! ol #
rol OTELOE TaYEmS.

AAAANTOINRAHZ,
Tavra dpw.
OIKEETHZ A.

dcbnvewy, drafudlewy, Toug

P '
HF#H-’}'GU oy

-‘J-{fm g AOTEGHLELY,

yoymwe ¢ xellel dmopaywy ijkeg 7T ALY,

Fiir A¢-

hier g’ vamovoiey, da der
I .|1n]1 kein wirklicher Ringkamp{
ist, ries diafolag. — Nach Enger
ist TouTpl H'ﬂ":fa- W ein, der seit
li 'r-tt'r/xil.:uh!v Biihne steht, und
mit dem der Wursthindler sich zu
dem beginnenden ]1'.':111|r’r‘u ermutigen
soll. Jedoch mit Wein kann man
wehl die Kelile, aher nicht roy
rpdyniov schmieren, und wel-
¢]u o Sinn gibe dann Yree EEndaoiha-
vew ddvg?

492, macdorgifrems] Die Bna-
ben warden vou dem meidaorplfiys
zu ihren Leibesiibungen in dhnlicher
Waeise vorbereilet.

493, Tedf) niml re oxopede.

464, Seit den Perserkriegen wur-
den in Athen nach dem Gesetz jile-
liche F|.'Hlur'!lk:’l'\lljli'|' veranstaltet
(zu Viig. 70). und sie waren bald in
EuIe Ii{- las ein nicht mimder he-
lichtes Vergnigen, als bei den Ro-
mern Thierhetzen vnd Gladiatoren-
kiimpfe. Um die Thiere mutiger wu
machen, gab man ihnen vor dem
h.umilE Knoblauch zu fressen. Xen.

ILmt abgleiten zu lassen.

Gastm, 4, 9: Fviot rove alexrguo-
yeg ozopodioeres (o Cobet fir
o mn..'n oiTiaaITEs) o wfiechhovat,
Zuweilen bewalpete man sie anch
mit einem Sporn (Vig. . Der
besiegte Hahn hiess douios (Viig.
1]; vgl, 946, Aehnlich Ach. 166;
ab [{i!ll i GOEL TOUTOIGLN é‘f‘}m;rm-
Jmnur-u

495, oneide rapéws] im Gégen-
satz zu dem Sprichwort gaside
r"}:\:l:dﬁ".u,‘, \

496, rou¢ Lopous]
kaman des Gegners, Er bleibt in
dem Bilde. Der Ramm (erisfa),
gleichsam sein Helmbusch, sl die
..Iu‘*\lt Zierde des Hahnes; verliert
or ilin in der Schlacht, so ist er be-
siegt. Plin. N, H. 11, 37, 44:
tatissimerem gallinaceis,
f'li{'lf”.'f'f'nlf.l’.lf‘ .\'J']'J'(l’lrlll."lll’. et odrnen
pee cartilagzinem nee callumn
fure dicerinus, verum _;--'.-”_l'!'rn'ﬂ,
Vg, 485 (I, trdgt der Hahn
als persischor Pogel allein seinen
Ramm aofrecht, wie der grosse
Kiinig seinen Turban.

ih vie xiddaoe] paleay der Barl

den Hahnen-

.\I[.l| =

i m'_.;-'n e
id esse

Nach
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ald’ T9e yalowy wai modkeig

xavda vouy Tov Eudv, xal oe puldrros

Zelg ayopaing: wai vexyoug

avdeg dreidey mwdlev ¢ e
Eldotg orepdvote rerdmaotog.

vueig & Afuiv modoyere wov voiy
Toly avameiorolg,

w waviolag 70y uobang

mepadévres zad Eavrols,

¥ ’ T L e Vi o £ i ¥ " -
8 ey wg avip Ty agyaiwy wwppdodidaonalog fuag

yreayratey AeSoveag Enty meog 1o Féarpoy repafiva,
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ovy oy ff-('ﬁ'}.(lig ETULEY TOUT OV
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des Haohues, die rothen Lippehen
am Schoabel, welehe thm nach Art
der Fatermirder zum Potz dienen,

198, @dd® e — 2udy] nach dem
Sehol. aus einem Drama des Sopho-
kles, Aber mil ganz Hhalichen
Waorten pllegt der Chor auch sonst
die vor der Parabase abtretenden
Schuospieler za geleiten. Wo. 510.
Wesp. 1009, Fried. 720,

a00. &J‘ut‘mfn;: zi 297 und 410,

502, Die Sieger in den iffentli-
ehen Festspielen, beliehte Reduer
und Velksminner plegte man mit
Rriinzen und Tinien zu schmiicken.
Thuk. 4, 121 of Zxewreior oy
Bowaldey dnuooiy piv yovop
d‘gErlnfa'Jl-J avidydar b flevde-
{'JUE-.‘I'I"I'!" I"i‘;li' Fdheede 4 fl.Tfr_! Ji
ETeiviouy xal 7tpodnoyovro o o-
mep adlyri. vgl Nenoph. Hell,
2, 1, 3. Plut, Per. 28: wateSol-
vorte 3" airdy dmwd rob fquaros
af yuveizes aregdvors avédovy
Mkl 'Hul,-'iru,‘ WaTED (é ,‘,p),:"r;:‘ 1
VIXNQOpo.

503, Es ist sehe auffallend, dass
nich dem vers, paroemiacus (50%2)
las folu_ufEFih?' nochmals aufge-
nommen und 506 mit einem zweiten
paroem, besehlossen wird:; und die

-~ ) ¥ r » €
viv d° auog é6%’ 6 mouyig,
voluc ve Aéyawy ta dizoue,

Ausdriicke wearrofes povans uml
el avrove, waoliip Deventer
xeed toprag vorschlug, was um
nichts besser ist, sind ooklar und
ohne rechte Beziehung, Daher hat
(. H.s Verm. viel Wahrscheinlich-
keit fir sich, mach der die Verse
a3 — 5 aus einem anapiistischen
Tetrameter entstanden sind : wers
&' fuiv mpdayere Tor veir zal
Tois nuey drvenalorors (Meineke :
TO¥ YOUY yalooVies tois av.),

507. doyeiwy] d. h. der frihe-
ren, die vop Arist, sich ansgezeich-
net haben,

U8, el—aviyxeley] wenn er
uns hdtfe nothigen wollen ; dog
el :jrn:g'.\rrm'é‘i' wenn. er gendthigt
fratte. r}J'tc;’xrfCé’rl’, durch Bitten
nithigen, entspricht in seiner Bitg.
gunz dem mwelfday Rr. 53, 1, A, 7.
Fragm. 377: & & wdvov nrayxelsy
_'-a‘y;umh'm' w€log. — AéEowres
Emn] 2u Wo, 541, — Harpor] 2u
243, — meoefiver] in dpr Para-
fase anfireten.

B, r;r'r:;im,'f s 218, — wkiog
Eari] dass wir ihm diesé Auszeich-
nung gewiliren.

5140, ’:,iIIH-J mit uns, den Rittern.
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wai yewvaiog mgog vov Topd ywgei xod Ty Eguélﬁr.

& 8¢ avudlewy vpey Qnow wolhotg CiTQ :rrgm‘n(m»nq:-
rei Bagayilew, wwaig olyi walet %000Y aiToin) zm‘{ davroy,
suag Suiv énfheve podows megi TovTov. puai yae avie
oty O Gvolag ToiTo mewovSwg ﬁwrgfﬂs:fr, alla vouiCuy
rwp@dodidagralioy eivar yalemwwraroy Eoyov rE:f:m-rmv'
ooy yag 07 meigaudvioy atrny ohlyos zagmae{:&m'
Sudig 18 wdlar Srayipdonwy Emerslovg Ty grow dveag
ol Tovg mootépovg Ty wourdy Gue Y yijew mpodidoy-

511, Der Tvgpas, Tuegwevs oder
Tuipeivy der my thologisehe Yertre-
ter aller aus der Erde strimenden
feapigen Winde (Fr. 845. Lys. E]T-ll']
und ihrer zerstirenden Krifte, ein
Ungeheuer mit hundert [lr'm;f::?lr
hiiuptern (Hes. Theog. 521 —874),
entsetzlicher Stimme und  glut-
sprithenden Augen, in einer Grotte
Rilikiens erzogen (Pind. Pyth. 1,
42—55), wollte dem Zeus und {]e'.’
olympischen Gottern die Herrschaft
der Welt streitig machen (Aesch.
Prom. 351—367), ward aber durch
des Zeus Blitzstrahl gebindigt und
lag nach Homer (Il 2, 782) im
Lande der Avimer (d. h. nach Strabo
13, 626 in Mysien}, nach den spate-
ren auch unter dem Aetna begraben.
Hier trigt fleon dén Namen dii'sfs
Ungehevers wegen selner qu.gt‘Ell_i—
men, glithenden Leidenschaltlichkeit,
— Epuaihy nur hier und Wesp, 1184,
und spiter erst wieder bei Apoll.
Rhod.

513, Schol. Plat. Gastm.: fede-
piberv] dozepaler, draxgivery,
wersynvexres di amo g Avdie
atou, d' ne 0 youoos Bugavile-
riit; Tovréori Soxepalerer, — A els
Ur"){'r aalae elroln] wie es l-.lnlnmf-,
dass er nicht sehon lange gefordert
habe, Der Dichter alter yopor und
Mru;:’.u:t-H (i Fr. 94 ]l: d{‘[l' _\.!'l'}ll'nlj
ETJ’;!-I'JI’”, Kratin. 16: o5 ovx £dwx
wlrodyre Zoif uxlf&:.xe.i}rilf_. Ari-
stot, Poit. b el yag yopod xo-

Arlstophanes 11. 2, Aufl

Tag!

ppdar dwé more o koywy Edweey.
— Zu der Auffihrung der Ritter
bat Arist. zom ersten Mal um die
Gewiihrung ecines Chors fiir sich
seolbst. da er seine riheren Dramen
andern liberlassen hatte. zan Wo.
529 und 531, Wesp. 10158 1. ]

515, rouvro nemovdws] zu Wo.
234, )

517. Die Romidie ist wie eine
sehine Jungfran dargestellt, der
ihre Liebhaber dea Hof machen
(merpuimi), die aber mit Verstand
and Auswahl verfihrt und nur sehr
wenigen ibre Gunst schenkt t;{ugl’_—
tevar). Lys. 1, 12: Emedy & J’;‘(u:
Exdlevor abrny GmiEvee, Jve o0
yeb Egn ,mEcg@Es fvravde Tny
aeedionny . xct TOOTEHOY e dE=
Gy sfixes wejy’. Arist. Plat.
1067 : merog wiv ouvw iGws 0F xak
vy TiTdiwy fpenverad oov. Ein
nieht minder sinnliches Bild wvon
der Tragidie Fr. 5.

518. Zmerefovs] deren Gunst
hiichstens ein Jahr avhiilt; alse
wetterwendiseh, Es ist das eigent-
liche Wort von Planzen und Thie-
20, die micht iehar ein Jdahr aus-
dauern., Theophe. Planzenk. 4, 6,
4: ifyeren d& Enfrenoy sivar xol
(preodar uiv ToU r}_ﬂuc inyovros,
axpcley 04 10U G€poug, TOU pET-
":‘rTrl;cH'r[' O qpivery, xere d roy
yeopmre  cxodva e Il|l|_nr.~th.
33, 27: (4 yipos) xelevel Tug £y-
yous Emerelous slved.
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oag,

bg mheiora xngm:’ Ty aviimdioy vixng edr.rl,-{}'a tpm?c:m'
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520, rovro wuév] Das entspre-
chende Glied hat nicht rofroe &F
(theils — theils), sondern beginnt
526 mit &re (& ﬁ'{mtflm )-
Soph. Philokt. 1345: xciy yep 7

"'HRTI o, rjr’rul Era JrrHH' T
a'f:wr')'lm'r TouTo wiy 'chlfrll’fl’t’g ele
,.H.rgrr“y 2 n'*ér:l', EiTee rrl TOAOTO-
vov Toofay Eldvre zlfos unfore-
rop lafey, — Magnes aus lkaria,
cinem Demos der dneischen Phyle,
ist einer der dltesten attischen fio-
miker; Aristoteles (Poét. 3, 5)
schieint ithn in dieselbe Zejt mit
Chionides zu setzen. Seine Blithe-
zeit etwa 460. Er sell elf Siege
gewonnan haben; im hiheren Alter
dagegen blieb er hinter den begah-
teren jiingeren Dichtern zuriick.
Zur Zeit der Ritter war er schon
todt. Voen seinen Sticken waren
etwa neun, zam Theil in Ueberarbei-
tungen, bekannt. — 7eiy woliais]
niiml. $orEfv. Rr. 43,3, A, 3. Ti-
bull. 1, 10, 43: licealque caput can-
desceres canis.

b21. Ir:-u*rnﬁc] Schol. Thuk, 1
:!‘-U TOOMEior el ‘Ihﬂ'-,‘
'r,l, m’nv I.U'!r;u,. !\nrvrnrr.,. -
giraToydIms, I‘Jm'x;-r?:.t}‘r,. Crpo-
Aerov v vee ArSie.

B Magnes suchte durch grosse
Abwechselung in  iiberraschenden
Erfindungen zu ergitzen. In den
}_f(ee\aﬂ:)ll"ffrci‘ liess er einen Chor
vin Lawdenselddgern (\Wallwy), in
den "Opwides einen Chor von /-
saln \1'”-@!"'! in den _Avdor ly-
dische Sdnger older Tdnser, in den
Yemves sogar Galfwespen und o den

Barpayor Frische aultreten,

524, Wegen der liastigen Wort-
fiille in diesem Verse will G. H.
lesen : oux '.r:.u‘a)e.to'.t ngh_‘g‘ﬁlfn}g W
mit Weglassung der dazwischen
stehenden Worte. I“‘Il"":’l setzt das
lmmm.i hinter g‘e“?n‘.“}r g0 dass
-'fE:l-‘:UI-II s @Y Zu unéa_ﬂ'q ) f
hiirt. — redevror] suletst, Hr,

8, A. 5

525, Reglndn] wurde ausge-
pliffen, mit Schimpf und Schande
davon gejagt. Es ist der cigentliche
Ausdruek von ausgezischten Schau-
spielern. Demosth, 19, 337 &%

- Buldere adroy l;\.i“l.]l.illi'\"l el Bke-

guplrrere & T Sedrpwy. Lok,
\I“I 8: ndy rlrm..fcn, bulpeng
UTTOROITES , TV m-grn.)luf.i Wy
LEyw ToUT@Y Xab TO TELEUTGIDY
xfodlopsvwr; Statt des Passivs
s0 auch fxalmray. Demosth.
265 ¢ Irpiraywriorers (Aeschines),
tye &' ?.umnm-: Edmaree, dyw
& 2ag gurrov. Lok, Apol. 5: (of
1"1wrparm_| Exninrorres xolk ov-
grrrouevor. Man  brauchte das
Verb aber keineswegs allefn von
Schauspielern, Isokr. 8, 3: eteiidare
mevres Tovs aliovs (die andern
Redner) BxBallery wlgy Tobs oup-
eyopEvarTes Tl vperfpeis Emi-
Jupfers. So beiden Rimern eicore,
Seneca Epist, 115: can hi novissemd
versus in tragoedin Euripidis pro-
nuntiali essent, totus populus ad
eitiendum ef actorem ef carmen
consurrexdt. vgl, Cie. pro Sest. 55,
118

o2b. Rralinos, Sohn des Ralli-
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AL Fc/myu, euraiczruur iltwm:*" ot Fiug '::,:rJ.» aey é/ewa,. 530

medes, der Gneischen Phyle ange-
war niichst Aristophanes un-
+ griwste Dichter der alt-
attischen I.n]umlu-. Sein Leben fallt
in die Zeit 519—422, doch ist er
erst als Greis (etwa 4 mit Tio=
midien aofgetreten. Ein wahrer
Verchrer des Dionysos und seiner
Gaben, verband er die Kiihobeit des
Aeschylos mit der Strenge des Ar-
chilochos + seine Angrilfe waren
riicksichtslos und ohne die versih-
nende Anmat, welche die Alten an
Avrist, riihmen. Er griindete den ¢ha-
rakteristischen Stil der lteren Ko-
miidie und gab ihr vermutlich znerst
ihren ;,,lmm.uh,.' o ]-nht:si hen G-
halt. Das schiinste Zeogniss fir ihn
ist die hohe Verehrung, die Arist.
trotz mancher wicht bise gemein-
ten Scherze, vorziglich dber seine
Trunksucht (zu 400 u. Fried. TOO—
703}, stets vor ihm gehegt hat. vgl.
Fr. 357. Der Ach. 848 I u. 1173
erwiihnte Kratinos ist nicht der
Romiker. Duarch die dcharner des
Arist. war sein Sturnt ( Xeipalo-
peevor) besiegt worden: den Rittern
erls |!.,1-|1 seine Safyrn; dies und der
im V. 531 (vgl. 546) enthaltene
:"-r:]u‘r".r, hewirkte, dass er sich noch
cinmal aafrafite und in der Flasche
(Einl. Wo. § 24 u 50jzeiglte, was er
selbst in einem Alter von 96 Jahren
noch  vermochte. — Jevgas sl
sicherlich verdorben. Das Fuot. ¢
gower ist durch drei Stellen atti-
scher Dichter gesichert; der Aorist
fopsuow aber nnattisch denn Plat.
Staat 8, 544 E ist ehpnso wie L_\-
kurg. U6 (diese Stelle  durch
l'rilnu he) emendirt. Hier wiire
ru-l goe sehon wegen des folgenden
£ppge 2 verwerfen, Eine sichere

Verbessernng ist noch nicht ge-
funden (feydaiosf. dedowg mwor' ¥).
So riilmte liratinos von sich
gelber in der MMorfyy 157 : rc:wc,
“Amollov, rar Eroy TOy pEuwa-
Ty xaveyoude ARyl duwdend-
xgouyay 10 ardue’ Daogos by 1
qrv{:u}a' Tl &Y n'rmm aot; &l pn
wicp Emipv TEL TS alTot To rrmm-
rmnlrr: TeiTe *eTExAVGEL TOM)-
peoy. — awelay] dureh waite,
ebene Gefilde, campi aequales, pa-
tenfes |I!iuhi1h‘u-. die ithm kein Hin-
derniss darboten, strimte er mich-
tig. dahin, wnd von ihrem Standort
(rhs ordoews) sie lospeissend (mwo-
gratgwy) trug er mit sich fort
Fichen und Platanen usw. Aehnlich
das Lob Pindars bei Horat, Carm,
4.2, ok

528, robg tydpobe] seine Neben-
bethler in der Homiidie.

520, Die Lieder Awooi gveomé-
duie und Téeruves somelapwy
Zicvery sind beide den Etveidar des
Firatinos entnommen, In dem erste-
ven feierte der Dichter, vinen ilte-
ren Hymnos etwa mit dem Anfang
“How yovoonédile parodivend, eine
von i fingirte Gittin liN' Bestech-
lichkeit (. Hum-:; der er Sandalen
Vi !"r-r'"r'm’mf heilegt unt Angpie-
lung auf die Sy kophariten, deren
Reschiitzerin sie war, Ebenso hatte
Kratinos eine Jeka als Giittin der
dwpodoxoUyTEs :m‘hslih" Die Na-
men deér beiden Gittinnen iiber-
setzt Meineke durch Dorona und
Avoipitra. i

580, réxroves] 4, b Dichier.
Pind. Pyth. 8, 200: & afwy xelu-
deyvady, TEXTOVES f”_" ”""F‘-“' ""
peocy, Huv. Androm. 476: Téxta-

YOIy Luvou OUvEpyeTary duoip
-
i
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431, mepeinpoivea] faselnd,
wie Fr. 594.

532, ol ndexzrpos sind die bern-
stemnernen Fersierungen der Leier,
Elfenbeinerner Schmuek daran wird
Nig, 218 (Zhepovioderoy @op-
pryye) erwihnt, Ovid, Metam. 11,
167: instriclamgue fidem gemmis
el denttbus Indis. sustinet. Von
Apollon selhst heisst es Luk. Zeus
Tl'::g, 14 : ri,lli_,')ﬁl RORELVOY QIEEOTE
yavoudvor yié vao Tey AjoTor
xal Tovs xoilomes THs xedrpas
mEpuEEGUATLEY Oy, — Tovos] der
!i'ft)‘ul:;', den die einst so schin to-
nende Laute verloren hat. Ach. 681
wennt Arist, hinfallige Greise map-
sEnuinudvove, und Luk. Zweim.
Angekl. 2] heissen die Stoiker,
welche in ihrem Leben die Strenge
der Lehre nicht festhalten, yelay-
TEC TOU TOVOU.

833, epuoriay] die Fugen der
Leier klaffen aus einander. Epikra-
tes 3, 19 von der Hetlire Lavs: ras
apuovies dioyali Tou gwuparos.

5 Fomnos, ein beriihmter Ni-
thardde, der selbst einen olympi-
schen Sieg errongen hatte, such
sonst als Meister in seiner Kunst
oftmals bekriinzt, Lehrer des So-
krates in der Musik (Plat. Eothyd.
273 0. Cic. Ep. Div. 8, 22), war in
seinem Alter blutarm und so ver-
gessen, dass man zu einem niny
heachteten Menschen sag
-'){)Fﬂ)' f:ig-‘uﬁ!'l’ﬁf e, \\\l':-'p. \
Aufl ithn hatte Rratinos cinen YVers
des Hesiodos (Werke 299) parodi-
rend angowendet: fodez xal of

;-‘rfn"r}ri dtdov ydowv, Sgon e dt-
uos tySaipy, Kovras df molv-
arépuvos vixqoy.  Diese Parodie
kehrt hier Arist. gegen Kratinos
selbst. Auch diesem ist von seiner
fritheren Herrlichkeit nichts geblie-
ben als der welke Kranz. Die fol-
genden Worte 84y o émolwles
erinmern noch an einen andern,
sprichwiirtlich gebrauchten Vers:
Aekgpos arfp arégavor udv Eya,
diyer 0" eadlwier. Die Form
Kowvas fir Kowvog in vericht-

lichem Sinm: ‘verba enim quae in
¢ terminantur hominibas humili-
bus, abiectis, sordidis conveniunt'.
Bergk. Die Unterscheidung eines
Rithariden Konnos wnd eines Fli-

apielers Roonas scheint unbe-
griindet ( Meineke, Bergk).

535, Ov] Rratinos, — »ixag) Mil
21 Stiicken gewann er 9 Siege. —
aivery| nag vnovarey [ Secnveiv.
Dem Freande des Weines wiive mit
der Speisung im Prytaneion wenig
gedient  gewesen.,  Jacobs Deleet.
I.’:iJ]F;I'. 4, 63: olvdg 7o FeolErT
wéler Tayis fanog :;-.”Jr:]_ vl mn
J% alvwy oidiv &y Téxos (o ay-
rolr Eleyey, Arovune, zal Fnvesy
m’gg EVGS aOROD Kparivos, wlie
J'I'Hl'l'l",'s' (d..rl!"wl_}'trll‘; wifow Tr][}':\t{r
VTG OTEpEvOIs Uéyas ESpuer, Elye
d¢ xioo@ pfromoy Gonsp xat o
XEXpORWUEV OV,

346, Anpeiv] vgl. 531 — lome-
pov) nitidum, lautum. — Aiovi-
gov, naml, épei.  Ein Platz neben
dem steinernen Bilduiss des Diony-
sos (diovooe, wie meisl gelesen
wird) wiire fir Rratinos eine kiihle
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Ehre gewesen; er zog €3 ¥or, neben
dem Priester des Gottes (0" w oo
Fuumorns, Fr. 247) zu silzen. Aus
Hesyeh, (veunoes F€ag) und In-
sehpiften (C. 1. 101) wusste man
schon frither, dass die Priester im
Theater die Proédrie hatten; die
aeneren Ansgrabungen haben erge-
ben, dasg der Priester des L:h:‘ll—
therischen Dionysos (diesem Luotte
gehiite das Theater) den hesten
Platz von allen, den !Ilitll'lxrc.!1: l.'ll':
anderen Priester den griissten Theli
der iibrigen Plitze der unler-
sten Sitzreihe einoahmen (Vischer,
Qehweiz, Mus. 1863, 8. 13. 35 L)

537. oleg opyes] welche Aus-
briiche des Zorns, welche Lawnen.
— FKrates ous Athen, wird von
Aristoteles (Poet. 5, 9) der :_‘i{.'l‘uf-
liche Schiipfer der Romiidie als
eines dramatischen Hunstwerks ge-
pannt: er legte dem Dbis daliin
zweek - und 'J.U:-;l!]II1IL‘Jl|1:IlP,'."][J-‘%i'II
Spotte der Romiidie zuerst eine
fortlaufende Handlung zu hl'lnlnll._‘.
die er entweder der “"irkllrl]k_:‘:l.
ader der Phantasie cntlehnte: Seine
Tiomik ist wmicht so politisch wie
die des Kratinos oder Aristophanes,
sie scheint sich vielmehr der Weise
des Epicharmos geniihert zu 1“'.‘”""
( Meineke, Bergh). Zu Rratinos
stand er in ecinem ihnlichen \u
Liltniss, wie Philonides m:E! T'lil”nl—
stpatos zu Aristophanes. Seine Blu-
tezeit fillt etwa 444, und es “i"!'ll(‘n
yon ihm etwa 9 KHomidien erwithnt.
Er hewirthete sein noch geniigsa-
mes Publicom mit sohlicktor ffr{a;,;.
inaunskost, worde aber auch nicht

ungeduldig, wenn man damit nicht
gufrieden war, sondern suchte sich
durch gefigige Nachgiebigkeil auf
dem Platze zu erhalten.

538. and auxpis damcyns
Xen. Denkw, 1, 2, 14: g anx’ EHe-
yioTaw ponuaTmy. Anf die Be-
sehrdnkune, welche dem Dichter
sein Talent anferlegte. gebt auch
goraTilmy. f

539, xoeupfdreroy (nur hier)
oriun bezeichnet cinen pichicrmen,
retnen, dureh den Genuss 'lvr]-u'r‘t':'
Speisen  nicht verdorbenen  be-
sehamack. Des Rratinos Komidien
glichen reich ansgestatteten Lech-
gelagen. Hesveh. : ;rr_pr:_u_‘.iur_ﬂm:r':
xanvpwreroy, Theokr. T, 3T xei
yizg By xenugoy Morgay grojid
(Meineke), — pdrrer] Viig. 462:
A OOTEPUOETEL ﬁ.a-;,'r-;‘.‘r;lur_ar, Gy
Jioudrrery ov AwivEt. — f.—fr-
yolas] Ideen, vgl. Wesp. lll-‘lnl},
gleichbedentend mit ebpruera Wo.
561 und 70€0r Wo. 547 (Bergk).

540, dvmijoxe] hiell s, —
aiarey] durehfallend. vgl. zu 825
and 695, Terent. Hee, Prol :_’.. 8:
nartim sum earim ereiuy , par=
tim via steti.

542, Die Dichtkunst verlangt
ehenso sorgliltige Voriibung \-\iﬂ
die Runst des: Stevermanns. 1
erste Stufe zu dieser ist der Dienst
des Ruderers, die zweite die Be-
abachtung der I tmde ullul Meeres-
stromungen anfl dem {rfr'f:h-rdr-ar‘:.
Dann evst dapf man andelions fxe=
WELQELY oder xufépyEr auroY Ei-

rai. Gregor. v. Naz. I'u'iilr 20: -?r{-
;.a;u..i d& ynianwy VOOV 05 TV 2=
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ROTTALS
:‘r}:ig't:;ior xen crtr’iv JJ.?;V&'E"’I?I'P,
St Iie o xtguy, :T?til'ﬂ;tf'l*wl’ ;:1‘ f}gyamv
wei Bogudeiovolytwy,
devo ELY’ &g yogov, o yovoorpicy, W
Sehpivary uedéwy, Sovvidgare,

xare vouy meabag,
gatdoig Aepmovit perda.

any wporenoy Eyyepioas T vov
xupegrnTy  xaxzéidey  Eai Ty
MOP ey ri;,'rr_}'rﬁl' Mol TTEOTELONS
T cumgooder, ovtws (so erst)
Ext tov olcxwy zadila perd
T¥ wollny rupdeiony Sdlasoey
xab Thy Toy avfumy Jidaxe-
ey, Clavdian. de eonsulatu Flay,
Mall. 42: velut exerfus lentandis
navita tonsis  praeficitur lateri
custos: hine ardua provae temperat
ot fluctus tempestatesque fuluras
odoeet : adsiduo cwm Borida vicerdt
wsid  dam clavem subit. So hat der
Dichter sich in seiner Kunst zoerst
sorgfiltiz geiibt, dapauf etliche ho-
midien anderen zur Auffiihrung
iibergeben. und  erst dann selhst
einen Chor verlang

548, Hirsvder geht auf pdfomy
prevéotar. - Apmparsbmas | Xen.
Ockon. 8, 14: oy rov xvdeovi-
rov didxoyny, b npagEty TS
veme zeedaiten, Derselbe heisst mog-
peeg Emipednris Lok, Zeus Trag, 49.

545, on1 ﬂ{lr!.('{lﬁl'.r:l!ﬂ");] naml.
Emofnosy, woliir in dem Gegensatz
sogleich ein priignanterer Ausdrock
gewihlt ist. — Zoandyoas] vl
Fr, 945. Luk, ub, Geschichtschr, 20
von einem tilpelbaften Sklaven :
fluxiidrjﬂ:*{; vaspuniniarer EFr-
VOUE TIVGE.

546, 16 {“-’,;-'}rfll’l Ueber.die Ver-
lingerung der kurzen Sylbe vor ¢
zu Wo. 344, — t'u"-.'irra:', das soh-
stantivirte Nentram von r"ui-'hu;,
hezeichnet zuerst d'H‘. Ef]'ﬁ'”.ﬂ'h’dlr'

Meereswoge (Eur, Iph. T, 435: obi-
veldus axvae Eafpoaay, mep'
&lioy alywdor dn’ Apgirolrag
gody Joauovres), dann das Hou-
schen des schoellen Budersohlages
unid  des  dadurch fortbéwegten
Schiffes : hier den rauschenden
Donner des  Beifallklatschens.
Aphnlich Dionys. bei Athen.” 15,
GBI A wpyeiov ryledamon T ipi-
loy gloediy yhuaays e~
nfurjopey e wlyoy aivov. Wie
heftig dieser oft gewesen sein mag.
zeigt Luk. vom Tanz 83: 7o Héa-
TPOY (7T ¥ TUVELEUTNVE T A Teerre
e Emypdey zel ERdwy xel Tas
Lodiiras avepplarovy, — fy' Ev-
Jewee pwmers] Der Sinn dieser
Worte ist uns wvollstindig unbe-
kannt. Meine {rithere Vermulung,
dass die keillirmigen Abtheilungen
des Séarpor, soust xeprddeg, cuner,
hier x@mer genannt wiirden und
deren alsa ell im athenischen Thea-
ter vorhanden gewesen Wwirén (in
Syrakus neun), ist durch die nene-
sten .\Li.\',’.[['ililirni_';i’|]. die deren drei-
sefn  nachweisen, widerlegt (Vi-
scher, Schiweiz. Mus, 1863, 8. 10).

547, yonovoy] denn der -r?r'r;r!-
foc an sich kano ebenso gut ein
Zeichen des Missfallens wie des
Beifalls sein. — dniafrgr] da die
KRombdie am Feste der Leaden ge-
geben warde.

a5, J_:.-In.“rm-rs rJ!JfajTrtl-rI Fileard
fronte. Auf der Stipn prigt sich
achon bel Homer (11 15, 102) die

Preude aus. vgl. 631, Zugleich
spielt der Dichter mit dem A nsdrock
auf seine Glatze {(zo Wo. 540) an,
*yuoniam corum qui ealvi sunt frons
dilatari solet (Hor, Epist. 1, 7, 25)".
Bergk.

551 fmnd’] zu Wa, 83, Als Gott
der Hosse und des Meerss wird Po-
seidon aneh bei Aesch. Sieb, 130
(& &' Tnmos aovrouéday arees)
und Soph. OHRol. 707 719 ge-
riesen, 1

352, ypelxoxporwy] deren Huf-
sehlag scharf und hell wie Ers
timt. Unsere Art der Hufeisen war
den Alten unbekannt; and die giser-
nen (Catall. 17, , zaweilen sogar
silbernen  oder goldenen Schuhe
{Suet. Ner, 30, Plin, N.H. 33,11,49),
die man den Thieren zuweilen nn-
terband , kamen erst ziemlich spiit
auf und scheinen nie allgemein ver-
breitet gewesen zu sein. Xen. Reitk,
1, 31 xed l'r_l_? 1,'_'r:[; o de ypn e xi-
ey dnlove Elvec Tolg einredas
Wamove), zelis Léywy: womns
aigen w0 Feed oy WoET TOOE T
Taemrédy 1 xofly dmhy. Schon Ho-
wer (118: 41 und 13, 24 nennt die
Rosse yeizomodes; ebenso Vergil
{Aen, B, 502} die kery neische
Hirschkah rn'i'.’"'rn'.'\'.

553, piddopopor in dem Sinne
rois mollrets Mg oV, (Epovon
(Kayser) ist unertrs glich matt und
in der Bdtg. mit Soldnern benannt

(so die friithere Ausg.) ganz unge-
withnlich, Vielleicht ist an die
Wettkimple der Trieren zu denken,
die im Cult Poseidons bei Sunion
(Preller Myth, 1, 8. 463) und an
den Panathendien erwilthnt werden,
ond bei denen der Siegespreis in
einer  Summe Geldes (Schimann,
Gr, Altert. 1, 5. 447) hestand.
gf.‘flmfr:?m 1 ]

536, peprxiay] v Wo. 15. 25.
28, B9, Der Wettstreit der Jing-
linge im HRosselenken und dem Be-
sitg schiiper Plerde gzl“ in Athen
picht nor fiir untadelhaft, sondern
auch fir lublich; der Aveiopag
konnte die vermigenden sogar dazo
zwingen (lsokr. 7, 45). Die sich
davin auszeichneten, galten far -
peedwg suder i oyourres, Aber
bei manchen ging diese Leidenschalt
g0 weit, dass sie; wie Pheidippides
in den Wo,; sich und die iheigen
dadureh zu Gronde richieten (daber
hier mep' vnévoray Seo vl e
Xenophon rechnet ¢s zu den l'llﬁn-h-
ten eines Hipparchos (1, 12}, wmo-
arpfipee TOUS neidee Ty noali-
TELGY #o)  pdvix@y I ey,
vl Wo. 1264, — v. Velsen sieht
in dem theton wmur gine Hindeo-
tung auf die unmittelbaren Gefahren
der eoucrylacic,

360, Zovvianirs] Bei dem Vor-
gobirge Nunion ]fﬂ-»gh-u die atl i.t'.r_'Jwr.
Seefahrer den Poseidon um glick-
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Fahrt anczufleken, wenn sie

t aus in die hohe See stouer-

ten. vgl. Vig. 569. Vem Tempel

der Athene daselbst, der allein von

den Alten erwiihnt wird (Paus. 1,

1, 1), stehen noch 13 Saulen; Bur-

sian glanbt auch noch Reste eines

Poseidontempels entdeekt zu haben
{Geogr. Gr. 1, 355).

Hh1. Gerdstos auf der dussersten
Siidspitze yon EubBa. Strah. 10,
$b: roic dexigovany 8k i Adfes
elc Ty Aoy Emirarplog xeivan
T Zovrfip aAn T ior 6 xoplor:
e d? ;'.*gr_‘n' Moosidmyvog Pnlﬂq-
pOTEr oY TOY Teiry xak xaroiloy
|'3.,',"H}E~}:ul',

562, Phormvion, Sohn des Aso-
pios, war ein allgemein verehrier
Admiral der Athener, ein Muster
alter Sittenstrenge und Einfachheit
{Lys. 504), Schon in dem samischen
Kriege 440 v. Chr. hatte er neben
Perikles eine bedeutende Rolle ge-
spielt; bei der Belagerung von Po-
tidiia befehtigte er ein Hilfsheer von
1700 Hopliten:; im Anlang des pelo-
ponnesischen Rrieges worde er nach
Akarnanien gesendet und erréichte
den Hihepunkt seines Huhmes durch
gwei glorreiche Seeschlachten, die
an die Tage von Salamis erinnern
(Thuk. 2, 83. 84. 86—02). Das Jahr
seines Todes lasst sich nicht genan
bestimmen, Er blieb stets arm. Vor
seinem akarnanischen Feldzoge war
er bel einer ¢t uvva 2o einer Geld-
busse verurteilt , die er nicht be-
zahlen konnte, und in Folge dessen
mit Atimie belegts deswegen wollte
er den Dberbefehl nicht annehmen,
bis ihim durch Volksbeschluss Ge-
nugthuung gewihrt wurde. Die

Strenge seiner Kriegszucht wird
Fried. 347 und ausfuhrlicher in den
Fragmenten der Taliugyor des Eu-
polis geriihint.

504. mpd¢ 10 mapeords] Erst
kiirzlich hatte Poseidon den Athe-
nern seine Huld bewiesen, als Gott
des Meeres darch die gliekliche
Seeschlacht in dem Hafen von Pylos
und als “Iremiog durch den Sieg der
Ritter in Rorinthia (595 ..

566, @for 100 wEnov] werth,
dags ihre Thaten, wie die der Giit-
ter, weuf dem Peplos dargestellt
wiirden. An dem Fest déer Panathe-
nien, das alljihrlich, und pronk-
voller alle vier Jahre, gefeiert
wurde, brachte man am 28, Heka-
tombaon (Augast) der Athene mwo-
Aeece zur Bekleidung ilives altertim-
lichen Bildes ein von attischen
Fraven gewebtes, kosthares Safran-
gewand in den anf der Burg befind-
lichen Tempel (K. Herm. Gottesd.
Altertiimer 54, 13). Dieses Gewand
(7 €mdog) war mit herrlichen Sticke-
reien geschmiickt, welehe Giganto-
machien darstellten (Plat. Enthyphr,
G B. Eur. Hek. 466): Begebenheiten
aus der menschlichen Geschichte
werden in der klassischen Zeit
nicht erwihat. Erst in der make-
donischen Periode (Plut. Demetr. 10,
12} webte man Darstellungen yvon
Thaten berihmter Menschen ein,
was aber die Gitter doreh forehs-
bare Naturereignisse riichten. Die
feierliche Procession (mogerrn Hiee-
v nraizn) der ganzen Biirger-
schaft bei Ueherbringung des Ge-
wandes, von Pheidias auf dem Fries
des Parthenon nachgebildet, wurde
besonders werherrlicht durch die

w 3aad & T e A 1
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Pracht der in iliven besten Riistun-
gen nater der Fithrong ibrer Hip-
parchen und Phylarchen paradiven-
den Ritter. .

7. Das Adiectiy yavgpextos
scheint von Aeschylos gebildet zu
sein (Peps, 950;: Jayowy veu@onxTos
Hone: 1027 vavpoaxrod ﬁllu:'-i.t'-lr}.
von dem es [Eor.] Iph. Al 1254 (.
orpdéreuue) und Avist. | auch Ach.

51 entlehnt haben (Todt).

570. nofdunas] Diesen unyer-
zagten Mot der Vorfahren suchte
Phormion stets seinen Sillil.iitti‘ll, ein-
zuflissen. Thuk, 2, 88 del avroig
Eleyer, we oudEy t!C‘FDITQ“ﬂ).:JI-Efflg
yeow TogabTor, v Emurkiy, o T
oty Untoueverfor alroig dorey. —
Muvving] Casaub, obersetzt nicht
,-,;n'n-;, wirtlich, aber gut Fincenféus,
zu G153, :

A71. wfoarer] EBin vinzeluer Fall,
oft pur erhenchelt {1end ST r o),
uom den Gegoer sicher zu machen
und sich dann mit aller Kraft .'m!‘
thn zo werefen, galt im Ringkampf
nicht als Niederloge. zu }'\'u. 126.

572, dreynjrarro] wie der ge-
fallens Ringer den Staub der Pa-
liistri abwiseht. — mn] vgl. 1072,
Kr. 67, 12, A. 3. Ganz dhnlich

Yy mor’ sleryy yévirer nal OYOY TAVTOUEST,
- -~ U ) %
w @Soveld® Ty voudar und GrreaTleyytouévals.

sagte Thukydides, Schn des Mele-
gias, iiber Perikles (Pluot. Per. 8):
Srap &y xorefdle welelow,
Bxsivos cyTeAfywy, ws ov wénTe-
XE, PirG Xl Iu::r:s:n{{!fa TOUS
Dp@ITeS.

"574, Der bei Arist. nur hier ge-
nannte [lednetos ist nns ganz un-
bekannt. Nach Thuk. 3, 36 hiess
Kleons Vater so. Aus unserer Stelle
gehit nur hervor, ll:lﬁs_ Kl bel der
Spedsung im Prytaneion etwas zu
sagen hatte, ;

5. wrposdplar] Das Recht eines
Ehrensitzes in Festversammlungen
und bei den 6ffentlichen Spielen (zu
536) ertheilte man oft verdienten
Minnern, namentlich Feldherrn
(702}, aonch dén Waisen der im
liriege gefallenen, — 7é& oevia] 1oy
2y mouravety gérnaan, T

578, xat mpos] zu 401,

360, zouwmow] zo Wo. 14, —
ameorheyyoufrors] sorglillig ge-
striezalt., Die oarisyyly, Striegel
odor Schabeizen, auch Evorpe ge-
nannt, gewihnlich von Hisen und
mit einem hohlen Griff versehen
(Thesm. 55%), gebranchte man, wn
pach anstrengenden Leibesiibungen
ader im Bade nach dem Salben den
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lisrper von den Unreinigkeiten zu  geducht, weil von dieser als der
befreien, die dureh Sehweiss und H:'[t‘gsp:iitliu der Sieg unzertrenn-
Salbol entstanden wuren. Wer  lich ist. So trigt die Lulnnil:- Sta-
grisssere Sorglalt auf sein dusseres tue der Athene von Pheidias im
verwendete, den kepnte man vor-  Parthenon eine Nike in der rechten
zugsweise ameoTieyyiouéros nen-  (Paus. 1, 24, T): zuweilen hat die
nen. Lok, Redelehr. 17 empfichit Giittin selbst den Beinamen N ifxrn.
dem, der durch ungewiholiche  Soph. Phil. 134: Nian o' Md3dve
Aunsdriicke Stauncn erregen wolle,  Flodids, # ooie u! gel, vgl, puch
1f"imrt.»£y-\.'r}'(-'or.*rtr zu sagen fir zu Viig. 574 — Foguxay] G-
amofioacdai: also war zu seiner "ritzsche). Wohl eine i}l|,_
Zeit das Wort sclten. Unter den  liche Substantivirung des neutrom,
uns erhaltenen Statuen des Alter-  wie des mase. zu Wo. 186,
tums ist eine Nachbildung des amo- §90. roiy &ydo. oren.) inimicis
Svduevog des Lysippos (im Vatiean).  adversatur, sowohl von den Fein-
381, modwvye] Wo. 602, Viig. den im Rriege und im Staate wie
827. Thesm. 1140 Hce.Uan devpo  von den Gegnern im Wettstreit der
xakeiv vouos & yopov, 7 ackiy Romiidien.
uerépay Erie. 592, rois erdpaot roiads] wuns,
582, :&IJ(IJI‘I:'{!;-.] Wa, 302—313. den Rittern. — :”{rr.all 7"‘7"’".' LA
583, molduw] vgl Einl. § 21, —  Wo, 885. Fr. 1235." Der Dativ
Verb.: wedévvme aas a'eylun'rir.';.‘ kann keineswegs immer zo einem
/tri-fm:. vmEppEgousys enaamy  in dem Gedanken enthaltenen “ieh
Ty wilwy) 7 I'GE:IHIH T %l aam- bitte dich’ gehiiren, Hs heisst wei-
ru[\. du 1'|ru{r TE. ter nichts als : auf jede migliche
287, mﬂmmnl Arist, hat das Irt und Weise, d. h. jedesfalls,
Wort OF gtvTEic in den erhalienen |\q 300 eecariv e f'”',”-”_“r T
]\utllllﬂil:u_n--r nicht, sondern nur  mup rodve ey unyevij. Thesm.
arparic in der Bdtg, Heep und  271: oV yE uy rrr.'rnr'c.n,"m-nmmm]
Feldsug. In der letzteren z. B. Bui 'utmr:, 7?/irug Lys. 13,
\\(-\Fp 3 ‘ll 5317, L\:, 502 HOYg= ur"a‘! I',(/J N HENTE anpary ur,.-.!.ﬂur:f
thurut-'-uél' drer Titg Troorieg. \Frvl*ﬂrr ¥ .e)u-um; «:Juw,n_,rjr (anodhe.
589, Nixene] Die Nike wird als  Thuok. 5, 18: dnde un f6dotw dne-
bestiindige Hegleiterin der Athene ._.'fr_uu- Iur}re TEAVY MNTE Unyoari

IMITHE.
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molha yap 01 :rgsx;v;:mo:
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87’ &lg vog inmayoyols sigemrdwmy angum,,

prdueyor xIwovag, oi 0& nai ondpoda nal rpdupve:
SlTO TEG WOITOG th‘}m‘re.., HoTED ?IHE.I" ot 3‘0nmr
2upeclovres r:]'#?(_jla._mf' imnamat, vig slu'.')rriﬂ,

Aymréoy ;,m.' Aoy,

Tl :\'anma:" ou% F)qc, o CaRUPOeE;

;_errrdruv ¢’ 55, J’mgwb‘mr' sizee 47 ot vewTaTot
ceeig omlais mgl IOy EUVGG #al IHE’N;-:T&P orpwpaTe

u:,Jsum Demosth. 59, 16: aw

fvog tmn, GUNOLET r{/l’;, ;, pan-
/"f]-'ij JTUOTY, «ufvr;ffr'im 0 Sau-
A0 EVOS:

596, moeyuera] Ahonteier.

500, Ueber den Feldzug der

\Iiu‘:u'r pach Korinthia und den
Antheil der Ritter daran vgl. Einl.
§ 19, Um dem Tadel des Selbst-
lobés zn entgehen, iberlisst der
Chor das gauze Verdienst der That
den Rossen, wodoreh der Dichter
zugleich ein treffliches komisches
Motiv gewinnt, — iamaywyor
Die ¥ijec inmaywyol, bei den Per-
sern schon fr iiher iblich (Herod. 6,
4%, 7.97%, waren damals in Athen
noch ziemlich neu, Die ersten hatte
man 4'11,} aus alten Schillen gebant
(Thuk. 2, 56). , .

600, oddwres] Der xofov st
cin lakonisches Trinkgeschirr, des-
sen sich, weil er im Tornister be-
(aem \l:||.u"H werden  konnte
{Athen. 11, 483 By, die Soldaten,
und weil er nicht leicht omfiel, auch
die Secleate (Archil. ¢ shids. ) bet 'hl'u—
ten. Plat. Lykurg. 9: #etl Sy
6 Anrwyexos w.f-m:m peliore
THJ”-. rrr, ﬂTur!Ihr.‘ Tt b i i't-r oy ys
seeelwg VO pENE TWY Ch O el
Juommolyre THY Oy G ExpU-

TTECD TH) YOO, xal TOU Fodepol
(s se hlanmige) -morurr/[mfwu
TO0g uu B Lr'a'frv hter Boden) xo-
'ngm.nmr_n— Eminoiele Tg z}rnlunn
1O WAVOUEVOY. — oxropode el
xpoupve] die einfache militirische
lln_n#, die der Soldar stets selbst
mitzanehmen hatte, Ach. 108 lisst
gich Lamachos zum  Ausmarsch
whoe Supiraes wel xpopuve brin-
gen, und unter Phormion (zu 562)
war s xin l'!.v,;tl Errepecyeiy un-
déw whd’ § zpoppvey | ,upn] 253).
Fiir Bergks Aenderang of J1 oG~
god’, Bheeegspricht . Aeh. 550 :axopo-
Jwy, flawy, xpouuior (Meineke).
— Was sonst die Merschen thun,
wird hier auf die Pferde uhr’lir.l[..-‘u

602,  Fufckovreg Frfuker]
niml. Tés xermes &l Ty Galer-
ray. Fro 206, -~ r"'r'rrrm:' in der
Plerdesprache dasselbe, was in der
menschlichen  Jumores el [ Wesp.
904, zu Fr. 1073),

603, gl Fr. 203, In anderer
Bdtg. Wo. 1295, et dpee] zu
Wo. 28, ;

605, weryowy] Die in der athi-
schen Prosa unge shriiuchliche Form

noey fir gégav bei Arist, noch
|"ra gm. 216 goay stde 1ob Aio-
yualou, - mmuurm‘ Rav, haot
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bony anwy wegéoges uiv geoveida:

fowuere, cin Wort, das bei Arist.
wohl nor in der zweilelhaften Stelle
Fragm. 313 (Elmsl. ypfue) nach-
zuweisen; aber bei gleichzeitigen
Dichtern und Prosaikern nicht sel-
ten ist.

606, Die Plerde batten sich so
an die See gewithnt, dass sie sich
in der Noth freadig auch mit See-
krehson statt des Futters begniig-
ten, molas Mydixis] der ne-
disehe Klee (Luzerner Schuecken-
klee, Bothe) galt als das beste Fut-
ter fir Plerde. Strab. 11, 525 17w
Sorarny Ty ueliore Tefgovaay
robg Tnmovs dmo Tou mlkovaleay
&yravda {in Medien) Idimg "Ifqd'c—
xn¥ xelovpEy. Nach i’ll[! N. H.
18, 16, 43 ist die Panze dure ]l die
Perserkricge nach Euaropa . ge-
kommen.

607, Soprle] aus seiner gewihn-
lichen Behausung, dem Meere , aufs
Land hinaos. So sehon Hom. ll li],
408 : (Edxsr) .’Egui ?zdl;-’ 22 moy-
fmo Svpnle. 21,29: rous (Todag)

EEnye Supals (aus L‘lt‘m Fluss) [Il!

s 410 sxr?um, ot AN oelves 8
(f)tr(, -rqum -Junr: & 12,254, 14,
a52: lrh".f " @re ‘f: m'Jr‘i Eee | ans
dem Meere).

608, Géwpos] Der hier erwithnte
Theores ist sehwerlich einer von
den Miinnern dieses Nameps, die
sonst bei Arist. vorkommen; noch
weniger kann die Behavptong der
Schol. richtig sein, ©s sei oin Dich-
ter, der sich damals deat s adp-

veee in Horinth aufgehalten habeg
was des Krieges wegen mehr als
unglanblich ist. Theoros ist ver-
mutlich einer der in Korinthia tha-
tig gewesenen Ritter, der in der
vollen Freude tiber das kithne Aben~
tener diesen damals unter seinen
Kameraden gewiss allgemein be-
liebten Scherz erfunden hat, —
xapxlvoy Koplvdwy) Seckrebse
scheint ein Spitzname [ir die Ko-
rinthier selbst gewesen zu sein
(Reiske); heute heissen im nird-
lichen Deatschland die Danen go.
Nur die Korinthier hatten sich vor
den Hittern |(Trttt.(f':l£fl Tove § r—-
m €eeg), die Brebse (nach 606) vor
den Rossen zu fiirchten,

609, wundt — unre — wive] Es
ist doch zu toll, wenn ich oun auweh
wicht efnmal mehr in der Meeres-
tiefe, also weder zu Lande woch zu
Wasser den Rittern soll entgehen
kijnnen. — Bei y7 fehlt £r, wie Ach.
.18"] wg )rm 1!:]*(&:&':’(; :ulf ,.'.-1
f.ujjr 3% :Ia.t.'r}tt‘ _(HI By .rmlfertq
umr Ey :,'r:mln uEvELD. ['mu-lnﬁ-m
aus Rhod. 8 : g A€y 0 u ufqu-
?Tmmr.‘ ur,rp Vil g’ by .‘In:lm:m
e 2y rﬂ'éinru PavTeEy, — An
."‘anffm wendet sich lit‘l' Seekrebs
sehr natiiclich als an seinen ndch-
sten Schutzherrn.

611 1. Diese yier Verse haben
ganz tragischen Charakter. — ¥~
wigwrere] in derselben hr!{,_ wie
Plut. 1137 xofas veavexow, ein
tiichtiges Stiick Fleisch,
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615, w0 @llo 3" el uy] in
c]vmsc'lhl n "‘IILI:I 1..1‘“1:}|n1|i1|u‘ i d
dilo 9", wie lat. nikil alivd
quam und nikil alivd nisi. vgl,
1106, ¢ 0€, el uy Xen. Oekon. Y
1: v£ 04, &t uy :‘:mﬂylnm yE é"n-
Iu.eu;crta..rm 9, 2: ¥ OF, &b uy
h_:: olzies TRy dwnm; Edose pos
TaBToY hl'uFff'-m avry. — N6
gavkog] Der Sinm ist: Ty fovlyy
hmqm. Diese Anwendung der no-
mina propria in ihrer urspriing-
lichen Bedeutung (als nom. appella-
lnu] ist 'bei Arist. micht selten. zu
570. Pried, 991: dicoy 0¢ peyes,
Pya !Lmunxqa' a8 xedaEy,
Achnlich Thesm, 506 die Namen
dporopdyn, Zrgurovizn, Eu-
‘%{]ll'lrll. s

616, EmoloduvEni] vgl. 1327, zu

Viig. 222. Das Yerh bezeichnet
cigentlich dns feierliche Aufechreien
deu Weiber bei eioer heiligen Hand-
lung: sine Sitte, die nach ferod. 4,
189 aus Libyen zn den Hellenen

gekommen ist, Uebertragen bedes-
tet es das Aufjubeln der Freude,
Aesch, Sieb. 825: maregoy yaipw
xomololule MOlEws cowEr Ow-
gt Ag. 587: avwlodvia pdy
mehal yepis vmo, Eur, EL 691:
Shloitserae may Joue. vyl Med.
1173. 1176.

621. Lm:xr:av odaoy -Ftt}.'}ﬂ‘l
‘.pl‘uh“'!lltlli h ven einer Miihe, die
man gern sibernimmt um einen
]_.It‘||'|lll"~{\4lm>;i,ll zu verwirklichen.

324, Der Bericht des Wursthiind-
Ifn iiber seinen Sieg ||r1rnd||1 die
Meldungen der a}g sedot in der Tra-
gidie, Dis !|!lllI‘IIIL|l Prahlerei
Tleons, die noch weit grigsere Un-
verschiimtheit seines Gegners und
die einfiltige Schwiche <h-.~= Rathes,
der sich von beiden abwechselnd
||hr'|'1u||JE In liisst, geben zusammen
eine Caricatur von der ergitzlich-
sten Wirkung.

626. flecifpovra] Pindar (01, 4,
1) vedet den Zeus an: flarip v-
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Begéaygedol te xet Kofalor rai Modwy,
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yiv pot Jodoog xel yhovray stmogov ddve
TaiTe QEovEiLovii uot
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TEQUTEVONEVOQ f‘-gétdé' rora Ty i}TﬁEmi',

ronpuvorg Zpslmay wei Svvwpdrag Aéywy
midavrad™ 1 Bovdy & dmac’ drgowuény
630 &yéved’ vm’ avrod Wevdazpapaivog whin govipy & avaudi.
xefhes vamy xal e pérww evéowace, 2z debrag Emémapde xavamvywy arijg.
' wgre T weuxrE devay

x&ywy’ dre 81 ‘yvav Sdeyouivyy vols Aéyovg wclyt wQOTERVOE

ROL TOIG PEVOXLTUOITLY e'i.:mmrmyewf-w : oy wiyxhtd” Evoake, wdvayomrwy uiya

aye 0f Zuivalor noi Wévares, vy & Eyui, arvéngayor: @ Rovky, Adyovs ayadovg gpégwy
slayyelioacdar mpmvog vuty folloucr:

TEOTATE BOOVTES wxcueyronodos,  ex eo morbos. Wie die Melds
Fragm. 108: PHeoifoorte moai  schoell emporwiichst und nichts
P,  Als der Nachfolger des  neben sich duldet, so siittigte Rleon
Olympiers Perikles hat Kleon anch  die Sovly mit seinem Litsenkohl
den Donnerkeil dec Rede geerbt. —  dermassen, doss sie nichts anderes
avicopyyves | Wo, 960, Fr. 824, sehen oder hiiren konnte.
Pind. ]"Ia . (8. 11'J1‘>eh|tt'u| ru\, G31. #iepe vave] sehnitt ein
TOOE ::”Trarrcg‘ Hl-‘cnru!..rrr Toy (Fesicht, wie wenn er ﬁ‘--.l.r_{'g{'gq-,\'.«jf'n
u)’uérm'.‘tr rov. Soph. AL 302: dd- Le, \':uJ.-i:"uu x:ﬁu.:}';quc:l;\\':.sf;.
YOUS AVEOTI L i s Sodyeror (Fr. 603), dmow
627. Teparevopevog] praflevisch LI ried. 1184), daorpiuue (EKKL
ubertreibend , wie veperele Wo.  202), SvuSpogayov {Ach. 254). zu
318, vgl. Fr. 834 und Lys: 762; Weap 649. 847, 900, wvgl. auch
ARUTHTIE  TOY Hnr.nrurr'rmr. Fr. 562. \u.:: 1169, ]1'.7! Plot.

der Dnsucht und Unverschimtheit.  gehege umgeben (dodpaxros Wesp.
635. Bepfoyebor] Ripel, Di- $30, doupaxros Ri. 675, anch dgv-
monen einfiltiger Dummbeit, denen  gexre, von dove und gocoaw),
dor Rath zur Boute werden soll. —  wm die, welehe zum Rath oder zu
Kofgehor| Hobolde als Dimonen dem Gerichtspersonal gehiirten,
verschmitzter Schlauheit, urspriing von den vor diesen Behieden er-
lich die lustigen Begleiter des Dio-  scheinenden abzusondern. Duoreh
mg.mll,uhmku II‘J!m 332 xofe- diesen Verschlag fiihrte  eine
Mz{-u'u:(il‘: und 417 /r_.a,‘l’((f.n FRobold- schwaehe ritterthiir {Xf:n'x-’.i".‘\\-{':ijl.
streiehe, 270 xo ':’(ei.rxn.-:-ﬁ.}m wie 124. 775}, die nach dem Anfange der
ein. Kobold dffen, — Modwr] ein  Verhandlungen geschlogsen wurde,
Diimon ‘p"ur!}u:,\'ﬁfmrrrw'mrﬂ depn  aber von osussen durch das Gitter
ubdwy = verna. Die im Hause ge-  leicht zu iiffnen war. Privatperso-
Luk. l“l“l“"l“v['l 10, 8: yone sl .iz'-‘ — 10 péremey (Tas omed bornen Sklaveo pllegten mutwilliger  nen war es nicht erlaubt, in das
TEQUTE S EOTOS, — J;-"ler-: . gveomay eine drohende Miene und unverschiimter zu sein. \11-1L‘I- innere einzadringen. Demosth. 25,
Wo. 1375. machen (zn 5500, Ach 1069: odf¢ 697, Plut. 279: wg MéHwy & xal  23: vo TNy Sovkny ToUS WEVTHXO=
625. fosinwv] Felsblioke los- Ti§ TRS (},-)“,,j; GVETTTaRe OTED ,rum, *0fechog. olovg €mo THS (EF.J!!:;{- ToueL-
:e:’.;.rr-nd Hom. 1L. 15, 856: Andl- e devidy ‘E;’?""‘-“}" Emelyvere. Oft 30, i”llf nod Denner von der 1yl xi}rx.l.nfns T (*‘,'Iur:ur}l’ml
Aoy Gl Oyfeg xa st €roto Budefne  auch ein Zeichen 1iu .q'“,:;_, 5 Xon. rochten [,mll fir ein gutes Zeichen. xupiay elvas xel g rrlt'-l?tirwfm:
mwovaly 2ptinay & pf€ocoy xevi~  Gastm. 3, 10 jgha oepvis dya- Hom. Il 2, 353: dorgdmroy éxe-  slorévar. Dass ond wie der Wurst-
Bed ke grHGdRs 1O TH0TOITOY ”_,.“.,m.i deE’, Evedmipn J‘h}unr(r yadvwy, hindler es hier doch thut, bezeugt
G30. wevdorppdfuog] von Lii-  uéromor), wmsatz yelisus 0 Pind. Pyth. 4, 40: aloror d° &n¢  am besten seine Unverschimtheit.
genkohly ein von Arist. gebildetes  uérwmor Wesp. 655. lutige con- of hgmmnf Zsus naryo ExdayiE — eraycywy uéye] den Mund
Wort. :h_-\ar::;r:,—'u;. auch —ig, pann-  drakere frontem et cxplicars’ Boovrar., Die Stelle des Donners  weil attfreissend.
ten lii.L' Griechen ein sehr schuell Cobet. u~|<|||r! hier die nuul?n (Wo. 394), G43. h.ri:.'j'-!ll‘fll‘tdfr‘{tl] bei den
aufschiessendes Gartengewiichs, et- G34. Perikles hetrat die Rednep- — Zméncpds] Das |.,d-|.aluhl|-]n Attikern entweder absolut gebraveht
wa wie Spinat oder Melde, wach  biihoe nie, ohne vorher zo den Giil- compos. ist dmongpdopac: da aber  oder mit dem Dativ verbunden,
ciner Glosse = ypvaoldyeror, tern gebetet zu haben (Plut. Per hier die mogdy als Vorzeichen gili, WOz bisweilen noch ein Accus, der
atriplér. Pherekr, 74: @édgcqadvy 8}, und anch Demosthenes hq;i“..;. so hat der Dichter die Form £7¢-  Sache tritt, Lykurg. 15: mr;,'ren
(‘pracstat fortasse arpagefur’  seine Rede vom Kranz mit einem sapde gebildet nach der Analogie 77 warelde gy thes evtuyiag ti-
Mein.) Eova’, elr GrAees xadn- feierlichen Gebet. Sepv. 2o Verr. Vil .i’,z.lnrnx@e (zu Viig. 720}, I-Inm ﬂm ph.uu&i 0. — mpmroe] Der
pérm. Plin, N, H. 20, 20, 83 alm-  Aen, 11, 301 wmadores nullan ora- Od. 17, 345 vios &n F.‘Tn:.:rf TRTEY W m«!lnrnl]{] will nichts weiter als
plew silvestve el sativum ost. Py-  Honem nist fnvocatis nrowminibus Erregoy. vgl. Hom. Hymn. 3, 297, die gute Nachricht bringen, und er
Hm_,a."m'u-\u tamiguam coneoqiiaretur tncohabant , siewl sunt onnes n.r';"-.-—

640, monofxuoe| zu 156, will der erste sein, der \[{' bringt.
dif fieillime, ae ne in hortis quidem  tiones Catonis of Gracehi. So auch 641, xeyxdidal Das Sitzungslocal  Soph. Trach, 180 1uru[ug r-’. yEha
fuata td nased quidguam nisi der Wuorsthiindler ; aber er betet za

des Rathes und die Gerichisstitten OXVUU OE )1'-mu 190 ¢ ::,, s Gmws
languidum culpavit. addidere Dio-  Gittern, die seiner wiirdig sind,

waren in Athen mit einem hiflzer TOE APLTOS EpyEdeg i TPOS
nysius et Diocles, plurimos giyni  vgl. 765, — Sxlradot] Diimonen uen, nieht sehr hohen (675) LuHr'rh gob Tt .-'ELH, curu:u Aeschin,
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28 ov yag Tulv 0 mikeuos narsppayy,
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ot & dvexpornooy wai mog BN Exeyrjvecay.
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2, 171 anayyelies Tolyey mon-
Tog THY Tijs mWoksws wixqy v
emaird ye ooy [(Sauppe).

644, xereppdyn] losbrach, wie
¢in Unwetter. Ach. 528; xewrei-
v ‘;i’x;? Tof noléuou x(crfyr‘.-n'_}"q
"Ellner waoiy. Herod. 1, 87: y&i-
QevE  TE  xGREQOEynYEL. Luk.
Wahr. Gesch. 2, §5: foovins ué-
yeakng xareppuyElans.

645, ebiwréocg] wohlfeiler. 672.
895. 896, Wesp. 491. Xen. Ein-
kiinfte 4, 6: fElwy yeroufyny 1oy
FEAREVTIX DY fpyev und affwy av-
Ty ey xepaor. — Die dgrar
(Sardellen ., Anchovy oder Heringe)
waren in Athen ein anch fir den
gemeinen Mann zugiingliches Lieb-
lingsgericht, Daher war das Steigen
umd Fallen des Preises von grosser
Wichtigkeit, die von Aristophanes
hier komisch fibertrieben wird, zu
Viig. 76.

646. 5 Ji] ndml. 7 Boviy. 629,
631. Der hochwohlweise Rath, der
631 die Stirn krans gezogen hatte,
glittete sie jetzt wieder aus, wie
naeh dem Sturm die JFindstile dos
Meer glittet. Alex. 173: ra Zo-
uu?‘pi?m' -?'F",'f”l’fh AnEai srvforTo
zeh yuAnyloas moté,

647, doregavovy] vgl. 636, Plut.
764 : ayedione fovloua: ebayyd-

deg o0& FpIfEIQTGY 0ol B,

645. Verb:: xayw, dmnogentoy
MOLNOGRENOS, EPERTE  EUTOIS
(machte den Forschlag), Tve —
rovfolod, Ta Toufiue Tovadnu.
rayt ovllefeiv. — amopg. 7]
Herod. 9, 45: mepadgznqy vuiy Tie
Errseerade réSepnt, @ dopnra wot-
stptevos moos unddva hey e uukas.
— Déer Rath, den der Wursthiindler
den Buleuten gibt, ist der, bei den
Tipfern die fertigen nnd zom Vor-
kaof feilstehenden Tipfe in Beschlag
zu nehmen, damit kein anderer ein
Gefiiss habe um darin Sardellen zu
kaufen. Die geringe Anzahl der
Kiinfer musste dann den Preis noch
weiter  herabdriicken.  Zonaras:
dnpiovpyol ol xtpepeic, of
gxevontotol, of réeroves (und jede
andere Art yon Handwerkern),

651, avexporyoey] Wesp. 1314,
Plut. 73Y9: &yw d¢ re yeip’ fve-
#pdrne’ g’ fdoris.

632. vmovenoog] errathend,
argwiknend , dass der Rath  sich
mir zaneigte.

655. etonyyeiuéveaeg] Thuk. 8,
T9: danyyfilero § fv T Zeuw
repayi). 92: donyydldn Tors rerpa-
xooiors (Euyoy &' &v 1o foviev-
ol Suyxadnuevor), und Gfter
Boayyeldévrwy O1e xtd. (gegen
Cobet N. L. 327).

IHITHE.

slayyélie Hay inaviy foig Tjj Feg.
twévevaey eig Exsivoy 5y Sovla) k.
By bvs 0f) yywy woig fokivorg rjrenuévos,
Sraxoaiaior Boveiy DIEQUROVELOC®
rjj 8" Aygotéog wavd yihewy nagyveoa
\ ’ I3 ¥ L]

SOy TOMTaTIaL JUUAQULY ELTCUQLOY,
b voixldes &l yevolad’ Exardv vovfolob.
drcpadinyoey elg du’ 7 fovky melw.
6 82 Tavt dwotoas Exmhaysic dphnvdge.

Yar T  J € i 3 -4
%) &llxoy aUTOY OL TTQUEGVELS YO rvoforal.

656. Xen. Hell. 1, 6, 37: e
rit ebeyybhic 26 1o OTpETIOT LIS
nepyyehe danvomorsioda,

658. Aofroic] durch die fiuh-
fladen, mit verichtlicher Anspielung
auf die von Kleon beantragte Heka-
tombe (656). Achnlich {fy &y e
folératg, von Landleaten { Ach.
1025), fiir das sprichwirtliche &y
acow ayetois.

£59, Die Hdss. haben digxoainor.
Ueber die Endung gou Kr. Dial. 15,
6, A. 1. Porson zur Med. 479: ‘per-
petua in his formis confusio. quare
priovem (yoe), ubi dant codices vel
eodicum pars, accipiv; contra uni-
yersos colices non obtrudendam
opinor”. vgl. C. L T1: [fmojmra-
giy und evrioe (ohae « subser.).
18 1 1ijmi. — viregnrovrgal Vig.
363: vmepnxovrifhis 00 ¥ ndy
Nuefav vais p nyarais.

880. Ayporépe] So heisst Arie-
wids als Jigerin. Lys. 1262: aypo-
vep’ Apreps #npoxrave. Xen. Hell.
4,2, 20: 0y rc;emmé;.tt‘].'m Ti Aypo-
TEpre, WOMED vouflerar, v
yiuwepuy, zn Fr. 847, Der Wurst-
hiindler spielt auf ein Gelibde an,
das die Athener in den Perserkrie-
gen der Artemis gethan hatten.
Xen, Anab. 3, 2, 12: Flddvrey
epooy Adyvetor  (onach  Ael.
Vorm. Giesch. 2, 25 Miltiades) e0-
Erilueﬂrn i _'Ag_:l!luni'.r. onogovs
GV XoToeavoled TOV TTOLEpimy,
YooRUTes yipualges XeTaFUTEY

Aristophanea 1L 3. Aufl.

i Seqi, dnwsd ox slyoy Ixavis
evgeiy, Elofey airoigixar’ dyiau-
rov mevraxooies Svent xut En
xet ¥y dmoduovory. — xdirc] €.
genet. bei Gelibden und Opfern.
Demosth. Brief 1 : rovg Sz00s mepa-
saldouvris xal xate TOV ViRnTy)-
swy Enedy oiroiy elduEvo
élur.‘jggufn rovg "Bliyves. Plut.
Mor. 204 B.: dufypuyey eifausvos
1o Anollwve xel’ Exerouprs.
vgl. auch Fr. 101 und Kr. 2u Thuk.
y, 41, 10. ELak. Tim. 7: ¢ fudc
xad lepoy telelwy dovidons. —
yihrav] DieseBetonung (des feminini)
iiherliefern mehrere Grammatiker.
Fried. 1237 schreibt so nuch Rav.

662. Tpiyides] Der Name kommt
von den bhaarféinen Griten. Ekkl
56: 6 yap dvie vyy iy Ghyy
ianire, toiyidwy iandpus dpmin-
LEVDE.

665, movravers] der aus 50 Mit-
gliedern bestehende, permanente
Ansschuss der fovdn. Nar ihrem
dmardrng stand es zu, einen Red-
ner ungebiihrlichen Betragens wegen
verhaften zu lassen. ol tof)
d. h. auf Befehl der Prytonen die
Bogenschiitzen. Diese, nach dem
Vatérlande der Mehrheit auch Zx-
Sear genannt, bildeten die Stadt-
wache und versahen den Polizei-
dienst unter eigenen Tofapyor. Sie
lebten unter Zelten anf dem Markt,
spiiter auf dem Areiopag. Ball aach
der Schlacht yon Salamis (Aeschin.

>
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3 3

. 4 ~ - 3 L € ’
ol ESopUBovy mepl TOY QPUWY EGTYROTES
o & Pyrifole y’ m"-rm"'g ohiyor ueivar ypovoy,

i
[ ]

I‘.'

W &y o mgtu, ovr Avnedaiuovos Léye,

aiIned’

c:q‘w.im Yo "MQL grovday® Aéywy.
¢t Evog OTONOTOS DITEVTES mevgr: oy

vovi mepl omovowy; ﬁ'rssdr- ¥, @ uéle,

3 g i

padovro Tag agreg ﬂrr.g Ny cr.':rrrg,
ot dedueda amorddiv: 6 mokeyog EpméTe.
‘xeugé”mdr T€ TOVg ugc-e'drer.g dgtévae:

d{n rpaxrmg TavEeyh.
dye) & dmpuduny ta noplewy’

rrendpeiny

rr r ) + 3 =
Emavea, Td ve piver’ 6o’ v &y Tayopg
M e 3 ’ > ' 1 ¢ L
Enere talg agialg Edidovy ydiouata
dreogoliow avrolg rrgoire xayegtlouny.

2, 173 @) wurden 300 angekauft
Uin’nn sie waren Sklaven), spater
stieg ihre Zahl bis anf 1200. Die

Yyon lhllt‘{[ \!IF‘gl‘lHrlﬂ“lf"Hp]l I I"J'J{Jd;-
tungen bezeichnete man durch das
hrlnlm FET IS LLU l)lll Pnno
Juuu:u adaxenroy, §y o ol Toforar
Flxmary, 6t fowaers woTk,

666, wecl ey agiwy] abh. von
400 [r!i;?{ AUV,

b6i%. Uebergang aus der orat. obl,
in die or. recta, Das Particip 4¢-
yoow 669 gehiirt zu frrefdle. Er
bat sie nur noch kurze Zeit zu
warten, indem er sagte: ( Wartel),
damit ifir erfahret —. Man sagte
stels nur: o x?,-{u-_‘;' Gpixroe mEph
amoyldy, nicht mepl omovdoy
Lévewy. Nog. 1632 (vgl. 1577):

Qo ?rgé't}"?ér-, detpo meph el
Aeyair. Fried. 216, Lys. g81. 1009,
1101, Xen. Anab. 2, 3, 1; xNpUEES
EmEpapE wepl r}.‘r...:'nfrﬁz"

671. Aehnlich Fried. 217: (Wenn
die Lnkuu[‘l unterhandeln wollten)
Bigysr’ urr Opeeic g0 dUst Eamartoi-
fesdhe, ¥y oIy Adgray: n .'.-“‘
tiyl o nme’m' .’*"'”‘ o1 mu‘-.'n,. n
Eympey vy ukov.

673, Lys, 139: ovx av T4~

o', akk’ o molepos Epnéro.
Es scheint dies eine damals allge-
mein beliebte Phrase gewesen zu
sein : meag der Krieg seinen Gung
vr-frcn i
Exexpayegny] dem Sinne
nach = &xéilevor. Daher der ace.
o, infin.: sie schricen, die Prylanon
sollten. den Bath entlagsen, die
Sitzuog schliessen. Man sagte:
AvELy np' fxn.qmrti' {Ach. 173),
aber dpidrae Ty foviny und ra
:frx(cr:r:-mu (Wesp. 595).
675. Tous J(Jr-r; dxrovg| zo 641,
676, Wiihrend die Rathsherren
das niedreige Lattengehege iiber-
springen, eilt der Warsthiodler,
von ihnen nicht bemerkt, hinaus und
kanft auf dem Markte das Wiirz-
kraut anf. Alexis 123 pennt in
s-:m-m Verzeichniss soloher “ urz-
3 :I_q:[ xopfayvoy o, r).ru",rt-
vou, ynrérov. Dasletzte wird anch
\\ e "i' 496 als beliebte Wiirze, und
zwar der yornehmeren, erwihnt,
678, fdilounre] Erot. Gloss.
Hipp. : 1}Jrrr_1uuf:r rais ylawpois
ek f:.mr. fc”il'}'uftrf” ( Crenpidy s ).
679, anopebow] weil or selbst
alles vorweg gekault hatte, Diesen

ot 0

Sreavree OUTWS, HOTE ENY Boviay olny

IHMNHZ.

$Bokot xoQLEVYOLS avalafay

t :rsgsm{mw v:regsnvr:mqw Té e

Ehfdvda.

XOPOZ.

dvre Tou mérpayas olo ¥
ghge & 0 Tway mg;*n, Erspov
usiloot xexaousvoy
xeel Gblorar moukilotg
o ;maw 3 aipvlors.
ald’ orrws armwsz Foor-
nule vamilotw’ agmu*‘
myumfm & fudg Exwy
yovg EiOTaOn! rrahoL.

TOV evﬂymwra {nwwiqaqn, W)
ot sravovpylais

E!"‘

AAAAN 'l'Oﬂ“.iH‘
wai unpr o ITaglh ﬂywv orTool 'r.grjaefgxerm
@90y rwoldwvpa nei TUOUETTY woed yuuw,

g 01 naTeTLluEros [E.

Vers verdiiehtigt als nnecht Oeri de
vexpons, ap. Arist. Bonn 1863,
£80. Bekk. Anekd. 639: umeg-
puaRdLey” urég.}m u:(,ew. !x:
mlgrregdon, mapt To U rmn.;, 0
ooy Eniponue erpuaauou. Plat.
Huthyd. itli U as |puf.,!:m—
s.qm‘;, w Hrr:exa £1g, wakot Jq} U,
B32. r.ﬂu!r;rl Genet. des Preises,
wie 6449 uu[l 2. — ayalafoy
2inh.) bring® ich den Rath hier in
rh’rirmiu it (Seeger). Die Phrase
bezeichnet die ginzliche Bethirnng
cines hintergangenen, so dass man
mit ibhm me uhvn ]mn.n was man
will. Demosth. 40: 8z rovrmy
)y ETD Ixslvovs Jmﬁw:' elg To ,umf
oTioul 1ﬂmmm| Ty rf“f: TROTE
i u?...mnrr’m: 4 I‘d Eite
I3 1.Jrfu-!u:u. doypoug, wm’} LIy -
TG i uht, hafay :.; £T0.
753, némpos :r, otee] zu Fr. ih’
685, Hom. fl. 4, 339: xak o,
xaxorot dddorar x.fxnrnu’i.‘. xm—
dedeapoor. :
692, xodoxuue] anmal elpnue-

I[I:'.'Q.ll[tl T OE'

Sgaoovs.

yoy. eipe langsam dem U fer zustri-
mende Welle, die den nahenden
Sturm \'vrkiiniic. @iy alipe
sagle man vom Fluss und  vom
Meere, das seine Wellen daher-
awilst. Metagenes 6 6 d° Eregos
{(morTewos) GFET xUpee Voo Kk
xpEWY, — THEEITLY xat xuxoiv]
wie 251. :
693. J'IIu.rmm war, wie deuie
und J’unnudﬂhtmh 1,19. Arist.
Fr. 203). einin weiblicher Gestalt
gedachtes Spukbild, mit dem man
Kinder zu schrecken und  zum
Schweigen zu bringen phegte. Luk.
I-‘Inluim 2; pudidin nmh_w tru-
FOE enhely Juya ey £Ti TJ]J;
Moppw zel rm ."umf:}-' deded=-
reoy. Xen. Hell, 4, 4, 17: of da-
anr:muum #uwmnfn dri-
pwy, ws of a1 Jpeyot o ofoivin
Toie melraords, WOTER UODHO"
yag merddper, zu I'r. 925, Virg.
1245, Ach, 5582, Fried. 74. Thesm.
417. Hier blosse Interiection: Au,
ki, der Wul. Theokr. 15; 4U:
Q"
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MADAATON.
& uij o' amoldoauy’, & ¥t wav avzwy duol

695 Wevday dveln, diamédoiue wavsayy.

AAAANTONRAHE.
709y amekaig, dyéhaca Wolorvousviaig,
drervddpioa poSwve, mepLELOLEAOCE.
IMADAATQN.
ov ToL ua )y Adiunredc ¥, & pij o Ewpeyw
#x wnode g yig, ovdémors Sidgouat.
AAAANTOUNRAHE.

700 &8 ui updyng; ye 8¢ ¥, & wi 6 dumiw,

xiv Exgogrioas avvog Emidiappayd.

poppw, ddever Tnmos,

94, Nicht selten steht ein hypo-
thetischer Nebensatz, dessen Haupt-
satz einen Wansch im Optativ ent-
hilt, vermige einer Assimilation
des Modus gleichfalls im Optativ,
Wesp. 1431, Ach, 476: xdxeov’
daoloiuny, ef 1l ¢ odeqoepn’ Ero.
Fried. 1072 : #feilng cadiod, sl
]up:] MU Toen foxilwy, — Tov ave
rav] wie friiher.

695, decméoorus] zu 540, Anch
von Sachen, die misslingen. Ae-
schin, 2, 39: 16 ovxopavrnue di-
fmumvey alTe.

696, #Hodyv] zu We. 174, Kr.
53, 6, A. 3. Eine¢ grossartige An-
wendung dieses Aorists. — Wolox.]
yodos ist der nicht ziindende Blitz;
alse poloxogminy Brehongen, die
viel Dunst und Hauch machen, aber
nicht schaden.

697, Etym. M.: mudepilen Enl
ToU d@lleadar, froe modapl-
feay (7)), dis dvoue ovupe alol-
xws. — uodwval uchwy |(anders
als 635} ist ein plumper und unan-
stiindiger Tanz (Poll. 4, 101. Phot.
fe6Fwy ), obne Zweifel unter Fli-
tenbegleitung ausgefihrt, da nach
Athen, 14, 618 € pddmy auch cine
Art der eifdinees ist. — Dieser
Stelle sehr fihnlich Fried. 335: §Jo-

wece yag xel yeynde xat némopda
xal yedw. Enr. Sehutzfl. 719: fye
d" avnldlafa xaropynoduny xe-
ROOVOR YEEQUS. MEPLERG R RO
Eustath.: oioy xai 10 dmixoxxc-
Lery Tfper. Phot: megrexdareoe-
nEpeyflage xul xeTmpynasuny.
So heisst die Echo Thesm. 105%
Adyany aveedos ETexoxx@oToe.

698, pe Ty Aquqrea ¢’ hat
der Bav. Aber sehr richtiz Por-
gon: ‘post ivsiurandom, qualia sunt
v Ao, ¥q oy A, pa Ale, av
pe A, vip 7ov Amalle et cetera
huius moedi numgnam sequitur par-
ticula €, nisi alio vocabulo inter-
posito”, Daher Meineke wohl rich-
tig: ma wagy diugro’ By et xvl.
. .ifxquig'u:l] nist Le exedero == co-
mesum. eiecero, Ueber &l c. coui.
zu 805,

101, zav dxpogrowg] du drobst,
mich aus diesem Lande wegzu-
fressen? Nun guot; so will ich dich
fortsaufern, und wenn ickh selbsl
dariiber platzen sollte. Luk. ib.
Gesehichtsehr. 10: xév dieppeyw-
oy Emevouyres. 20: vatpsumni-
wiarar frvovs, for' &y Jra{:(m:,-j
RaSiany.

702, mpoedoiey] vgl. Einl. § 18
und zu 536, 575. 1404,

INMMHE.

TMADAATEN.
amold ae w) Ty mgoedgiay TN év TTudov.
AAAANTONRAHE,
ido0 mposdplay: olov oWopat o’ &yw
2« wig mpoedplag Foyaroy Fewuevor.
HADAATEN.
& 1¢ Eldp djow oe v Tov ovpavoy.
AAAANTONRAHE.
d¢ ECIvuog. @épe, Tl soL 30 narapayEly;
i v paywy noow’ &v; &mi Boddeveie;
NMADAATEN,
$Eaprdaoual oov TO0IG ool Tévespa.
AAAANTOIIRAHZ.
dmovyLd gov TaY Trgutavely ouzic.
MAG®AATEN.
Y)Ew oe mpog Tov diuov, Pve dis pot dinny.
AAAANTOIIRAHZ.
iy 0¢ @ Fiw xei drafalo wwhelove.

708. 1dou] zu 87, — eiov] ad-
verbial, wie 367. zu Viig. 224,

704, #x) nach deiner friheren
Provdrie wirst du dich jetzt mit
ginom Platz in der hintersten Sitz-
peihe begniigen miissen. Dort schel-
nen die Sfvor gesesson zu hahu-.lu.
Alexis 40: Syraide mwepr TV
Eoydrny J&f :-:F.;n_n‘ni':rt Uity xadi-
Covoeg SEmpEly wg Eévas.

705, 2y vo &) wu 367, i

=6 Fried, 257: o¢ douvg
(Meineke), Fragm. 136: ws r_i‘ dp-
Sonink — Sence. de Tra 2, 11
senas rfr'f'ﬁr-:'fo.f el qm!r'uh'h sunl: in
eademn Caussa sunt sitt fameque
rabidi el quilus ewsangue corpus
ast. Duher das Sprichwort: me-
vyt u wposiiing ( Theokr. 15,
14%). Durch Stillung des Hungers
meint der Wursthindler hihnisch
den zornigen Rleon wu besanftigen,
wie ein wildes Thier. =

707, bl v eyl qdor” av;]

worilber wiirde er sich wohl freuen,
wenit er ex s essen bekdme? Die
Construction 2oddeny Enl Tion (8.
den krit. Anbang) ist hier ganz un-
zuliissig. Man kann wohl sagen Jie-
Sreavec Eni yoyyuvliow meyre 10V
ypavow bei Riiben If'!:'f Leben lin-
bringen, aber unmiglich fodieny
frt yoyyudio {bei Riiben essen).
Da Lileon auf die Frage 706 nicht
geantwortet hat, so wendet sich der
Wursthiindler mit 707 an den Chor.
Der Wechsel der. Personen ebenso
and noch aaffilliger Ekkl 662—614
und sonst. — &} Believrin] moug’
dévormy, da man die Nennong
pines leckeren Gerichtes erwartel.
Dem Kleon ist aber ein Beutsloken
mit Geld noch lieber, Usber die
Construction zn Wo, 1411 X
09, amovuge] hier = TO
Bvvkey cgopfoope  Spour hier ;
sonst heisst amovuyisa? :fm_.’h:l_-{a-a‘
Beschneiden (z. B. Menand. 1018),
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MADAATEN.
Ak, & movneé, ooi péy ovdéy merderar:
dyed & Exelvov zazayeld y’ booy $ilw.
AAAANTOINIQAHE,
¢ opodpe av Toy dfjuoy ceavvor yEVO UIAOG.
MADAATQN.
715 2rlovauas ydp adrov olg Yopilerar,
AAAANTOONRAHZE
xg$ donep ai rirdar ye ortileg nexnig.
uaodusvog yag TG uév oliyov &veldng,
alroe & Inelvou Touhdoloy raréomanag.
MADAATEN,
xel v AU dreo ye deSeornrog Tig Euig
720 dtvapar mwoLely Tov Oijpoy sUgUY wai oTEVOV.
AAAANTONDRAHE.
¥ 7EQWRTOG OTUOE TOUTOYL gopilerat.
MADAATRN,
otx, wydd’, &v Bovdj we doSerg radvSelooi.

712, metderen] niiml. o dijuos. Wo. 850, Das Perfect so Wesp.
714, oeavron vevauezes] Der 434 561, HO1. Fro 070, xewe-
Genetiv, wie S60. Terent. Adelph.  @mdy, gierig verschlingen. Fr. 576

IIHTHE,

Touery &8 ¥ oy OfuoY.

AAA ANTONR AHZE.

oldey nwwliet.
1501, Bddile, undéy pUas Lo yETw.
MNADA ATON.

o Aqus devg’ E5ehde.

AAA ANTOIIRA HE.

v At o) TETED

Zel9e diiv-

NAMAATN.
a Anpideoy & gilvaroy,
EeS, B gid7s, ola meptvfollopat.
AHMOZ.
viveg ot Jo@dYTeEs; otn Gmis GmO T8 Ydoue;

e
gy ElpEgLWYYY MOV paveoEagatare.
ie, & Layey, adixél O]
tig, o Ilaphaywy, a0t i U&;
MAGAATEN,
dia oé TUmTOMEL
Sreo TovTovi %Al Ty VERYLOKWY.
AHMOZ.
Tuy;

MADAATEN.

5, 6, 102 paullatim plebem primu- i
lum. facio meam. Ovid. Art. Am.
2, 259: fac plebemn, miki crede,
tuam.

T15.  apeopilery 15t das werb.
iropt. yon dem Auffittern kleiner
hinlh}r, Lys. 19: n d2 76 il ioy
wexdxdever, 1 8" Elovosy, 7 &
fywuipey. Thesm. 692, Es ge-
achah so, dass die ¥/rdn die Speise
vorkaute (pegwudin) und sie dann
den Kindern in den Mund gab (&of-
rilery).

716, Aristot. Rhet. 3, 4: 6 1=
Inozgs;!r-; efxnoe TOUS PNTOOGS
reie tirdang, «f TO Weuitee -
renfvovdes T@ oiede 1o meidie
;-ngrn.ln‘r;u)t'm.

718, werfomexns] Das Perfect
zur Bezeichnung einer Gewshnheit,
wie noch hiufiger der Aorist. zu

Antiph. 202, 12: orer ¥ fvgeay
Eyros 7oy 16y GddVTOY TUYXAEVYS
XOTEO RIS,

790. Kleon meint, er kinne des
Demos Herz weit nnd eng machen,
ihm nach Belieben Lust und Leid
schaffen; der Wursthindler wver-
steht den Ausdruck absichtlich in
grob sinnlicher Bdtg, Wesp. 638 :
nuferbuny drxovwy, ndopsroes 1é-
yoyri. Achnlich doppelsinnig Fried.
11702 =dre plyropas meEyUs,

T21. rovroyl] 7u 1357,

792, Rleon meint: wenn wir erst
vor dem Demos unsere Sache wer-
den ausgefochten haben, so wird
kein Mensch glauben, dass du mich
dureh deine Frechheit im Rathe
wirklich za Boden geworfen hast.
xedufpllery Tholich, wie xaremo-
LELLEEY,

\ - ] 3 -3 2 ’ 3 El‘.“(‘- ﬂl’; ..
ey ko 0, @ A, fguorg T U g

794, idol] sieh, ich bin bereit.
Ju 121, — pnddv i toy.] ehenso
Wesp. 1264: wohl gii_l“lllL'“Ec'!H;
(Bur.] Iph. A. G615 xab vy ¥ ¢
Toge dn 7 py oTEMLEY aTpErod.

126, @ cnpidioy w pfir.] 2o
Wo. 412 und Kir. {J. AL 6, Fried.
1198: @ i threr’ w Tovy

728, olx darre;] Be. 53, T, A 4.

729, Die Hf_nmu}l-q. efwa un-
gepm Erntekrans vutsin‘r'vhcnnl, ist
ein mit allerlei Frichten ‘lhf:s Herb=-
stes, mit Backwerk, _|"|.'1..~--hrhz'.u
voll 0¢l, Honig und Wein behange-
ner, mit welsser Wolle wwundener
Oclzweig, der am 8, Pyanepsion,

sls dem Tage der dem Apollon ge-
feierten Pyanepsicn, unter Ab-
singung von heiteren Eruteliedern
dureh die Strassen getragel und
dann vor dem Tempel des (roftes
anfgehingt warde. Eben :;nll‘lil:.’
Zweige steckte man vor die Haus-
thiiren und liess sie dort bis zum
nichsten Jahr ( Plat. 1054). Plut.
Thes. 22: ThHY % elosgray {f:c-
dpouary Prgdovees© Blprowwn
gz Qe el TEOYAS QTGS Bk
iy By xoTudy X Eloioy e¥e W=
caoial xl oAt EULm@OV, e
&y ushvovda xaedevd 22

791, veaviozwy JTunkern (Droy-
BN}
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AHMOZX.

% I, i
av &’ & tig dredy;

AAAANTONRAHE,
avregaorng Tovrovi,
doiy makar gov Bovkduerdg té o’ & mousiv,
185 @hdor we moldoi xai xolol te rayadol.
@i’ ody oloi v Zouiv dud vovrovl. b yde
opotog el toig merol voig Zpwudvorg:
Tovg pév wadols te xdyadods of mooodéyer,
gavtoy d8 lvpromdiaior wai VEUQORRUPOLS
M0 xai oxvrorouols i fupsondhawoy didws.
MADAATEN,

¥ ) - i .,
& yag moud Tov Oijuov.

AAAANTONIQAHE,
siré pot, vi dpov;
NADAATEN.
0 11; TGy orgaryy@y Srorgeudvray dx Midov

785, d@dlor ve mollod] niml,
Roiof gov fovdovral v€ o’ & mwou-
£ty — xoldof TE xay.] zu Woe, 10],

739, oavrar] freiwillig gibst du
dich ihnen hin, selbst ohne dass sio
sichum dich bemiihen.— luyyoral.]
zu 1304, Der Wursthindler scheint
ganz zu vergessen, dass er als xo1-
Atonaidns noch unter den von ihm
genannfen Liebhabern des Demos
steht, — Ekkl 181 : roig (plAEey
p#r fovloutvove dedofrare, Tois
d’ ovx 83 eloyras aVTiBolETS Exc-
aroTE.

740, Gewihnlicher ist wobhl 27 ¢ -
didivue Ecvray rive [Cobet: fup-
gonwlars fmididws), doch ist auch
das simplex ganz gebriuchlich,

Thuk. 2, 68: &idsemy dnutous
:,"x:e{n.":im. Soph. Phil. 84: J6¢ uos
oéarror. vgl Demosth, 18, 97.°

Ta4l. gup] Kleon wmerkt wohl,
dass noleér den Schustern pod Le-.
derhiindlern (740) er selbst za ver-
stehen ist. Er sagt also: mit Recht
gibt sich der Demos mir hin: denn

—. &lmé jeor] so Avist, dm Trime-
ter und troch. Tetr, sowohl bei
vorangehender wie bei nachfol-
gender Frage 12 mal und 26 mal
(z.B. 102, 178. Wa. 82, Viig. 88.
J86. 906. 998, 1430, Fr. 39) und
in erweiterten Ausdrocksweisen
(vgl. 2. B. Wo, 500. T48. Ri. 1245)
noch 6 mal. Einmal (Wesp. 996)
elné yuv Exsivd por, aber wie
allein irgendwa, wie hier die Hiss.
ausser Rav, haben, etaé vuy. Auch
in den Fragmenten der anderen
Komiker eln ¢ uot 4 mal der Frage
vorangestellt, 3 mal nachgesetzt. 6
mil eingeschoben, nie #fae voy.
T42. & 71i;) 20 Wo. 214, — Dig
La. der besten Hdss. (fmodpaumy
rav) liesse sich am leichtesten so
verindern: & re; rop grpaEnyi Y
(Nikias) vrodpauey, robs 2z ITi-
dou, nd. bx., . _Adx. 5y, we G-
dgecpaiy in dem zo 1161 erdrterten
Sionne zu fassen whre. Aber offen
bar sind 742. 3 und 744. 5 jn
strenger Symmelrie gebaut: 1y

HTITHE,

wheloag xeloe Tovs Adwwvag fyayor.
AAAANTONQAHE,
2y 08 megucardy ar’ Bpyadrngiov
fipoveog Evégov Ty yiToay vipelkopy.
MADAAT 2N,
rai iy monjoag avria pdl’ éler,:o":'trr,
@ Ai’, B &ldijje, omdvegos vy 80Tl 0oL
glvolorepos, drdnpvoy, tre tovroy @LAfe.
AAAANTOMNMRAHE,
veed, dudnpuvov Oijta, mhiy ) v T TUnvL.
AHMOZ,
&y vadloluyy &v &g yweip:

: ! R il g
' ¢ TO 7rpbode, yQY TPELY EG TUY TTUAVL.

AAAANTOIIZAHZ.
r g % r
otuot xaxodaipwy, ©g &molol’. o yap yéewy

yuTpay Bipecd. — Tols Az, )
wr' foywarnolor — 2x Hu.iul.-,
;ny::rnru‘?r —  grielows Exeloé;
pur zu Eyoyroe Erdpoy fehlt das
cotsprechende Glied in den Genet.
absol. Deshalb halte ich an meiner
Vermutung  Umorgeudvray  fest,
wofiir man auch an voergEdayrawy
denken kinnte. Verb. : :.':'n "_roh'
aroat. Umorpen. Tobs Aax, nyus
yov Ex [Tiloy, 71AELTGS Lusiae.
Als die Strategen, d. h. Nikias, der
nach Thuk, 4, 28 auch die Athener
bei Pvlos unter seinem Oberbefehl
hatte, vor der Grisse des' Wag-
nisses surickbeblen, segelte ich
hin. omorofpey z. B Dbei dem
Nachalimer des Arist. Luk. Peregr.
33 Ifﬂi):grrh-‘ week :'rrr-n{.-#":unlr:::.
Fron. 2. vgl. Plat. Staat 1, 336 L.
Das simplex fibnlich oben 205.
Thuk. 4, 27: xel .f..' Nixlcry o1 pue-
THyOY GrTe AR EINueVE, dadioy
el OO REVT], il o I'{if‘lig
eléy of grgernyoi, nlevdai-
reee JeefEiy rovg BV TR vnog, xel
witde 3 &v, ¢l moye, oo
ropro. Dass die Athener ziemlich
wie Rleon dachten, zeigt Plut, Nik.

8: ob yap @omidog (Tpes, &AL
alf@yiay Ti !d'r:};(u TH ‘i|'e'ulrt_:
Ty atpurnyiey amofaleiy dxou-
afors, RUTOY GAOYEPOTOVRDAYTE
Tiis @0yTS.

744, Da hast do, meint der
Warsthiindler, niehts gethan als
einem andern (dem Demosthenes) die
Erfolge seiner Mihe vorweg. ge-
pommen. Das kano ich aonch, und
zwar mit weit weniger Miike und
Kosten: megenaray, ambulans, ni-
hil agens. — an’' Lpyuornpion) aus
einem Handwerksladen, gehiirt zu
BapELA G .

T49. mowevt] zi 42, Schol. Plal,
Rriti.: 2z 0L ofirac dao 100
mueroboduee Tov Oydor Exer. Aus
dieser Ableitung sind auch die ca-
sns obliqui leicht zu erkliren, der
Nominativ konnte von dem Stamm
s ey~ nur durch Umstellung gebil-
det werden.

751, wg 1o mooade] more ma-
forum, @3 T& meo0dE gank Wit
hier dis 76 mp. Aesch. Ag. 19 und
nicht selten of mpdaden (dis Ah-
nen)., Thok, 8, 97: E’z/.;'--':_fln"fﬂ' S
£hgyoy By Ty Mievee seelovaéiny,
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oixor uév dvdedv éons defurarog:
ovav 8" 2mi Taveyoi xadirer vig wévpeg,
155 xéyyvev womep Eunodilwy loyadag.
XO0OPOE,

== : b -
viv 0y a6 mdvre 08t wohwy EEcéver geavrob,

xal Ajua Sovpiov qopsly xai Ayovg deguxtovg,

mrotxtdog yap amp
ni% TOY GUYLCYOY TEOPOVS SUMIyareg wopilety,

160 7pog Tai Y Omwg Eker mollg wel lapmpdg & rov dvdoc.
al¢ qulatrov, xai wply Exsivor mpoonsiodel got, npd-

orotor Tovd Umepfaled.

(ozgogi].)

TEQOY OU

rovs dehpivag perewgilov xai wny Grazoy mapafailov,

almep xal GAkore el deoay.

755, Lumodiloy kann unmiglich
richtig sein, Man erklirt: Auof der
Poyx sitzt der Demos gedankenlos
gaffend da wie ein bladsinniger
Greis, den man zu nichts mehr
brauchen kann als zu dem Geschiift
die Feigen zum Trocknen auf einen
Fadeo zu reihen. Aber funodiley
ist nicht einmal in der Bdtg. am
Stengel anbinden nachzuweisen,
noch viel weniger kann es heissen
auf einesw Faden vethen. Dass man
dies letztere Verfahren beim Trock-
nen unid Vepsenden der Feigen an-
wendete, zeigh Varro R, R. 1, 41:
ul si quis quando frans mare se-
mina mittere aul inde peteve vull;
tum enim resticulas per ficus,
qreas edimus, moluras perserunt
et eas, cum inaruerunt, compli-
cant ao quo vilunt mittunt. Eine
hefriedigende Emendation ist nicht
gefunden.

756, mavre xedwy] sprichwirt-
lich: aile Segel - Tauwe herausfassen,
losmachen, entsprechend unserm:
alle Segel beisetzen, Schol. Plat.
Sis}'ph,: TMEVTe  Xelwmy ﬁ.'\”'”{.:_
LmITEVONTES T O OarTEG 3 08(
sayTEs, Mupoipie Eni Tay aaoy
:Tchﬂh_lI;“'r_( k’?l’r?lt.h‘lml'. :".rrrz_u:'xq'(u
3¢ ang rew Ti ayotyie r:l Ta {'('.r}-
ueve (die zam Aufzichen der Segel

niithigen (eriite ) )_mlu.ir':wr P
rav. Eur. Med. 278: 8y 9pal yag
o mavre Iy xelwy, Plat, Pro-
tag. 338 A: yedeoae rig mides rois
AGyorg zusammengestellt mit wayro
xechomy Exrelveayr yupEry &s 10
nékayos 16y Anywy, Luk. Skyth,
11: yon mdvre pév zaiwy xiver,
meayre 0 mparTaiy xel Lé-
PELVS

757, dque Solgior] mit Anspie-
lung un dps homerische: wijoeode
dé Sovprdog alxys.

789, EKKL 236: ponuare mopi-
L&ty sunmopuTaroy '-t'I;'r;', Aesch.
I:'rﬂm.lf-‘.l: d'n;rrr_‘l;' ;'(':g EUpEY xas
GLYRVay s1o0oug.

160, EEer] w430, — mwolig)
Viig. 488: foyuvé 1& xal ufyes nv
vare xet mwoive. Demosth, 25, 57:
molis mep' nuiv Eaver xel dew-
apog. 40, 83: nolus yao, mok
¥t voiunoos forry, Thuk. 4, 22
Kifwy J¢ mokig &rdearo, Herod.
T 14: wg ot wéyme xel modlis
f;-s‘rm‘ OUTa Xtk TamEos Eqenr:
— ¢&¢] £l Cobet,

61, wporepoy] nicht mporEoog.
Denn die Aufforderung ist nicht:
halle dich frither aly jener in Be-
reitechaft, sondern: halle dich, be-
vor er dir su nake kommi, in Be-
reitsohaft.

T62. rouvg delwivas] als weon

£

HHHHZ.

TMADAATRN.
o7 uév eamolyy Adyvaly, v g molewg usdeovay,
i i : q L. 2 ¢ st
elyouc, & uév wegl TO¥ Onuoy To¥ AIyyalwy yeyévpuct

Bédziorog ap uera Avoirhéc wai Kiwvay zol Selafanyw, T

dameg vovi undéy dgdoag devrvely & T .'rgjr'rm.fefr;:' ;

&l 8¢ g8 pio xai ) EQL OO UEY 0L uovog aveydefnras,

Grokolpay wai dramgrodeiy nazarundeiny 18 Mmadve.
AAAANTOIIRAHEZ,

wliyty’y & Anw’, & pj o8 Qiia wal wi) 6TEQY, wararunFeis

eine Seeschlacht geschlagen werden
sollte. Die dedpives (Thak. 7, %1‘)
Waren grosse Bleimassén in.t!rr e~
stalt eines Delphins, der Schwanz
von Eisen und von schneidender
Schiirfe. Man liess sie an Tanen
von den Rasen mit grosser Schnel-
ligkeit aufl das feindliche Schiff
hinab, um den Boden desselben zu
zepschmettern (Heilmann). Pherekr.
10: & dE dn dely ic fary pokiBdods,
dedpurogopos TE XEQOYZOS, US
Siaxower Tobdagos abrov Eu-
nimrwy xil carediwy. — Wie die
dehpives  zur Vernichtung  des
feindlichen Schiffes dienen sollen,
so das Boot zur Rettung der eigenen
Mannsehaft im Fall der Noth, @za-
ray aepedalieaie {'u'l}n}lit'h Ta
o finunta nepafalwr, die
Sehutzdecken  herablassend, Xen.
Hell. 2, 1, 22) das Rettungsboot an
der Seite des Kiriegsschiffes in die
Seoa hinablassen. Plut. Pomp. 7 ;i:
Erflevge Tous yaUTg TU Eygpod-
®LO¥P TP ﬂulz iy et mpod-
exdler oy Hounxeoy (das Boot
ing Meer su lassen, um don Pom-
peins aus dem entgegen rudernden
Boot aufzonehmen). . !
763, 4 9nvaiy] Dieionische Form
(f. Manveice) bicten fast alle Hdss.
za 634, zu Wo. 614, 989, ;
764, etyouwe] zu 634 Diese
Parodie eines Gebeles hat einige
Aehnlichkeit mit dem Anfang der
Demosthenischen Rede yom Rranz
(18, 1), — nept] Diese Construction

biiufig bei den Rednern. Lys. 31,
30: vos dyedovs Evdpes yiyvo-
uévous TwEQL THY TOMY TULETE.
vgl. 831, 873.

TH5. pere Avoixhée] Man er
wartete die Namen von wabrhafien
Patrioten: statt deren nennt er
aco’ vnovorey den Schaafhindler
jza 132) und zwei beriichtigte Dir-
nén als diejenigen, denen er allein
in cchtem Eifer fir das Wahl des
Stantes nachstehe. Der Rynna wird
Kleon nach Wesp. 1082 und Fried.
755 an Frechheit gleich gestellt (ov
Jeworerae gty an’ opialpoy
Kivang axtives Elapmor), nul
Salabakeho wird Thesm. 805 dem
Demagogen Hleophon ebenso vorge-
zogen, wie hier dem Iileon.

166. decrvern 8y v o] za 250,

T67. tit'rcl:?ﬁ,ij,-zuj; | naml. 7ois
&y Souis oo, Soph. Ilii_ :':IT.‘r: _.:Tlm—
oitle oAt swdvrefics polis £du-
osy avriy. [Eor] Iph Aul. Hli‘.r:c
r'.u;' d" ey Baliy. Herod. 6, "f‘i: i
AlyovrTon ove Edixadeuy Exe oyTis
Buivery,

768. xarerundeiny J.frrf«.'!'l'n‘l
su Halfterriemen (Seeger). Kr, 486,
14. Ach, 300 ; Kléaye xarareuw
roigup iamebor xarripere. Alexis
183: ro 4" allo ooue zaterpoy
moddobs xvfovs fpw. Epbipp

91: Ty Beride Teuyn xaTarEpOy
Eiw, Rleon zeigt sich wieder als
Gerber, wie sein Gegner als WFursi-
macher.

35
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10 Eoluny & scegixouuariog* xel i) vovroior wémordag,
di Tavenol xavaxvjodelny & pvrvwr( pevd Tvgod
ned €] ngedyoq vy dpyuédwy Elxoluny & Kepapsixdy.
MNADAATEN.
#eed rig & 2pot nahldy oe gildv, & Aiue, yévorro wollrng ;
g mpira uév, Mviv’ dBotlevoy, ool yoruare misior dné-

-

i

decla

_— - I . 3 . - 3 3 W %
5 &v T nowq, Tovg pev orpsflar, zols & Eyywy, wovg dé

HETCUTY,

! & . DL e

ov geortilwy Ty idwwray oldevds, el goi yagioluny.
AAAANTONQAHE,

s ) ¥ ~ 3 ’ ¥ 3 gy ¥

rovro uéy, w ANy, ovdév aeuvov: ndyd yep vottd oe Sodow,

T90. 2y mwepex] dissectus in te-
nuisstme minutalio, zu 372,

111 &nd revryol ] nimbk i
rpamélns, dem Kilchentisch, der
noch von 162 auf der Bihre steht.
{1165). — murreros == alliatum.
Erot. Lex. Hipp.: wperrwriv of
Hrrizor dadroquped T pere oxo-
godow yeyvoevor Adyoia,

172, zai] An wem das 771 be-
schricbens  Verfahren ausgefiihet
ist, der wird kaam noch zum Obiect
des 772 erwihoten tauglich sein.
Aber ebense Verg., Aen. 2, B61.:
pelago Dangumn insidias suspecia-
que dong praecipitare fubent sub-
tectisque wrere  [lammis. Tt
dgyem.) zu 365, Der Wursthiindler
ersinnt, um den Gegner zu iiber-
bieten, vine ganz newe Strafe. Fer-
brecher, die zom Tode verurteilt
waren, wurden, wenn man sie nicht
durch den Schierlingsbecher oder
das s:':{..:n'lu:ua;'r'_;'.lnr nms Leben
brachte, in einen Abgrond (ro ge-
prdaoy, zu 1362) gr';‘i“il‘?j; die
Leichen aber mit ¢inem Haken (un-
eus ), wie es bei den Romern Sitte
war . fortzuschleifen war in Athen
nicht @iblich, Nur als ausserordent-
liche Strafe verlangt dies der
Waursthiindler; aber man soll ihn
nicht in das Bapadoorv, sondern
.1::9' vnoporay) in den Husseren

Rerdmeikos schleppen, die schiinste
Yorstadt von Athen (Thuk. 2, 34),
wo die im friege fir das Fater-
land gefallerin Bilrger priichtig
bestattet und dareh Denkmaler uod
Inschriften geehrt worden,

174, anédedn] yoruara ano-
deeevive, einen Geldbestand nach-
weisen.  Aechnlich Herod. 8, 35:
Gxwe dulyoeyres vo fpiv o ty
Aéhypoiar Eéply dnodétacey
(vorwiesen) Te ypnuere. So hatte
Kleon als Mitglied des Rathes der
fitnfhundert die Privatleute be-
raubt, um dann bei seiner Rechen-
schaftsablegung, wozn die fovds als
obersté Finanzhebiierde des Sta
verpllichtet war (Aeschin, 3, i
nachweisén zo kiinnen, dass durch
seine Bemuhungen der §ffentliche
Sehats bereichert sei,

775, v v xorvg] Archidamos
bei Thuk, 1, 80: yoijuare obre &o
T Xy Eyouey olive Erolimg
e vaw 1dimy ffEpauEn.

0. & ool yepialfuny] Mady.
1324. Xen. Anah. 1, 4, 7: Eevioy
xab MMeolove @xrepoy, €1 welo-
doro, Plat. Menex. 245 B: Seoi-
AELS -*Eajru roug Ehinves rovs £y
v nelp, & ubidor ouu ;-
TELy Ry,

777, otdiy gepviy] Wir: nichts
grosses. Ebenso Theokr, 5, 21: ov-

HTITHE. 125

5 d . ;] s #
dondlwy yag Tolg dorovg gos Tovs ahhotgiovg magadnow.
y ¥ L '} -y p ] r e s
©c 0" otyl qulei o oid’ Eov ebvovg, ToUT aUTO 0& MEWTK

diddEw,

oAl 7 ded woit’ abd’, drnf cov wig drIganiag rzfﬂ.'nj.miél-.
of yde, Bg Mrjdoror de§upiow mwepi ¥ijg ypag _W{aguazuva,
vl wwijoag iy peydhug &yyhwrrorviely reapédunag,
i waioe wévgaug o0 gooviiber oxhngds o8 xadijueroy

1)
ovTwe,

1] 3 L] 4 L4 - bl # 3 I 1 4 :

ovy wWomwep EyK fePaEYOg oL TOUTL (PEQI. add’ Emavaigov,
fye X - : u 1 . A -

wgra wadilov uahaxag, tve p) voLfye Ty & Salauivi.

div [epov.
778, wgl. 745 und 1196
780, eid’ 7] Kr. 69, 4, A. 6. zu
953. Fr. 439. 1130. Wesp, U84
Fried. 475: old’ ofde y’ eidxoy
otdty Goysioe meiar, @A R xeT-
eyflay  TOY vl oupEy Y,
Lvs. 421: otdiv aoay a@ld’ 5 xa-
andeioy gxomoy. Xen. Ansb. 4,
6, 11: avdpes oldeun govegol
sty chl’ 9 xare Tevigy FR¥
&dar. Xen. Eink. 3, b: ovdd mpoo-
dameyion. Jei oodly edd’ n Y-
glouere gldvdpwra. Auch ohoe
vorhorgehende Negation. Lyf.._U_i-‘a:
ald’ 3 1o mwéosvod' Hoaxdis §&-
wileras (n?). — wvdpixras qmo-
Aevee] sprichwirtlich. Er liebt dich
nur insoweit, als er sich an deinem
Kohlenfewer (wir: an deinem
Heerde) wirmt. Die Kohlenbecken
vertraten bei den Griechen unsere
Oefen, it 2k
782, Hyylwrrorumelv] ey
elonuévay, Phrasen t{!'rrl’l"ﬁﬁf-fit
(Droys.). lsokr. 4, 125: ergor d
dy Tie &% ToU mokfuou ToU mMEog
rovs Bepfagovs :'.-Im.'rul',‘ LY
ufrovs zat By veeig fopTais (o=
nfvove, xal 1oy pudwy pdioT
I.el'ljl(t'.l':_ir'!fﬂlﬂ!‘l-' roiy Topwixaig xdi
TTEaaxois-
=949 raior srérpneg] der Poyx.
o0 42, — me] mit einer grata ne-
glegentin aus 751 wiederholt.
T84, ovy womsp] Im deutschen

viel umstindlicher: Er vernach-
lissigt dick, indem er es micht so
macht wie foh, der ich dir—bripge.
Fir. 69, 64, A. 2. Plat. Protag. 341
A: ov di revens (s ooples)
dmeipos EVae (paiVEL, OUy WOTED
Bvar Fumerpos die 1O padiras
sivar  IMpodizon. Gorg. 522 A:
GrmogEiy ol (Upds) mixpoTaTa
mourre Nifovs, sty donép dyw
molde zat ndfe ewyovy Tuds.
Gastm. 170 E: &nolnoay vy Ja-
VeToy aUTel UFO puriixay e
véadae, oby womép Ayridia Eri-
ungey (Heindorf). ]';I}!‘. Bakch.
928 I:'\'ng‘tglrlur‘ :':Auguluug"!;‘j
forny’ EJJJ‘.IU[')? wg fl'l*t‘tl "y Ve
plrge  zadqpuode. ]'I,uhui; 44:
delmver zaguing, oty wWOTEQ
dhlat ... TAY xQEOY amEfoukoy
aioypiis. — Tovti] niml. 1o pog-
#eipetdoeoy (bekanntlich aoch Sits-
kissen, vgl. Hermipp. 54).

785. Aneh die Matrosen hatten
beim Ruodern ein xeac zur Unter-
lage, vanpfaroy genannt { Thuk, 2,
63), dus aber die Aboutzung des
Gesisses nur verringerte. vgl. 1368,
— v &y Zedauive] zepovgar
vy & vevpey . Schol. Ashn-
lich brachylogiseh Simonid, Epigr.
136: zov rouyomouvy fud Hawvie,
rov Apxade, Tow xari Midoy,
1oy per  Adnvefwy gIpoarc
Midreedns , und Fried, 241: ap

et L TIAs 2y dor’ Exelyos, o
ovrag (6 ITodiuos) £0T E §y
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AHMOZ,

O

L 3 3 -~ X % - L ¥ ]
avdpwrre, vig &l ; uiv Exyovog st tav Aopodiov tig Exelvang
toitd yé tol aov alyddg totgyoy yewvaioy xai @Llodyuon

ITADAATON,
WG Ao pipEy EUvove avr(p Jwmevpativy yeyévnoat,
AAAANTOORAHE,
wal 00 yep avzoy @odl uiuporépoig Tovtwy dsdsconaciv

sihzg.

MADAATON.

790 wal pny & mwol Tig avip dpdvy TH G pallov apvvoy

5 uchloy duot oe quiav, 83élw mepl Tig xepalig mwepi-

doadet.
AAAANTONRAHE,

wal g o0 QLAsig, O TouToy Opwy Oixotyt’ &v Talg M-

xoerie Toiv oxeloiv; (der einem in
die Glieder fihrt). Plat. Gorg.
616D: Midriadny vor &y Mape-
Sape ete 16 Ib'r:'rg:t-'itmp Rufecd gin
El,h'?il({.fﬁfﬂ‘?ﬂ. Thuk. 2, 34: {im he-
rameikos) el SamTovoe Toic fx
oy mokéumy, gy Tovs dv Me-
padove, Demosth. 14, 30: of Za-
deepivr 2ol Mepedaye _UIERII‘ITJ av
eideiev. vgl. Thesm. B06. Sehr
hiinfig Lukian in solchen Fiigungen
wie Hahn 14: 6 vé dexem v mi-
vepe. Tim, T: ovrds Eorey & THS
f‘J'IF.u; Exaripfes, Fischer 13: opde
Y aro Ton -.r)frjlunrm;: Phalaris
2, T: Tuvds Ty tadp oy CTaviov.
Elektr. 2: &7l ras alyslpovs dipr-
Er;luFu'l‘lx THE 16 I‘Jrj.EHTLH'ii'. Rr, 80,
8, A 12

786, Das Geschenk des Rissens
ist so grossherzig und volksfrennd-
lich, duss es nur von einem Nach-
kommen jenes Harmodios herkom-
men kann, der mit Aristogeiton
nach der iI“I"Jli.'I‘I‘:, aber il§|§'l‘llll'irl
verhreiteten, von Thuk. 6, 54 —58
wergeblich  bekiimpften  Ansicht
durch die Ermordung des Hippar-
chos Athen von der Tyrannis be-

vt

freit hatte. Beide wurden gleich
Mirtyrern verehrt und ihren Nach-
kommen wielfache Auszeichnungen
gewithrt, Demosth. 19, 280: (1ovg
ay’ Appodiov) voue die Tag su-
epyEoias iy & TOIg fepois &l
tais Svdiers onovrday ol ®(o-
rajgml' XOLYWYOUS WEMTLINOGE 2k
Gdere xat mipdre & Toov rtoig
Hpwae xek Toig Heois.

790. £I] ob, abh. von mepedia-
afer. Wo, 644, wepeddoder so
schon Hom. I1. 23, 485, '0d. 23, 78
nircp Eyey fudisr mepeduron
avris (um mein eigenes Loben),
of v a Eamwagom. vgl. Ach. 772,
1115.

792, Als die Landbewohner auf
Perikles Rath ihr Eigentum dem
Feinde preisgegeben und alles be-
wegliche Gut in die Stadt gefiickhtel
hatten, wurden die Tempel der
Giétter und Heroen (mit Ausophme
der Akropolis), dann die Thitrme
und zuletzt der Ranm zwischen
den langen Mauern und alle freien
Plitze im Peirfieus zo menschlichen
Wohnungen umgestaltet.  Daher
richtete die Pest in den engen,
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iy ELgyynY Eeonédaoug, Tag ﬁgf'aﬁ.s:'ncg f’ r?;rw.‘.rr_f-rf:g

&x tijg rwolews dadamvyiluy, of tae amovdig mEoRLOVITUL:
TIADAATQN. A

tve y ‘Edlajvoy toky mavewy. Fort yap fr *rn:@ ?,?}':nrmy,

@iy toiroy Ol mor’ &y 2Aoradiy :TFU!Tfljll*}f‘::z.Ol"ijll(!(Iﬂl’?n?t’h‘,

v avapelvy mavTwg d" atror Sgélljrw‘ ye e Szgt:iﬂrow,

Esvplonwy e xal pLagds, s 9ev ©é TprdPoloy EEeL.

dumpligen Hiitten im Snllul'll"l' Pinl.!_'.
so grosse Verheerung an | Thuk. 2,
17 u. B2

793. Gydoav] Arist. stimml sonst
in der Berechnung der Jahre des
Firieges ganz mit Thuk. iiberein und
setzt die Acharner agsdricklich in
dessen sechstes Jahr (Ach 266,
R90); man sollté daher statt des
achien das sipbente Jahr erwarlen,
da von diesem zur Zeit der Aul-
{iihrung derRitter etwa noch 11 Mao-
pate iibrig waren, Aber fiir die
ersten sieben Jahre ist Kleon nicht
verantwortlich ; dagegen hat er
allein es verschuldet, dass im sie~
benten Jahr der Friede nicht zu
Stande gekommen ist und die Ein-
plerchung  des Volkes nun auch
noeh das achte Jahr fortdauern gall
{nach Ullrich).
" 704, eadeipfuc) Demosth. 3,31
of molcreuduevor &y avrl T A0
lee xeSelpEovres Duds THdamEy-
oUgL Y ELPOT FEIS RUTOTS LOLUUITES.
— filrreg] von f"-:“- wie flaf
von Haluxos, floGiw Yon oAy,
wio-. Ein Gramm. : ,i»‘.:"i,'ur #eid
Mrvuens SATTEY, TO GqEIQEY
1o e Gno TaY xnoley, Tour-
oty Exmiéley xal SAfev. —
_'-:fu)r'e:‘liul.] u 327, -_\rist. urn—u!m!
Fried. 667 :ust!riir‘l_;l.l_:‘h, doss pere
rey [Hkg der Friede von den
Athenern in der 'i'H”-\.‘i\-"'l'hllillunlllllf.’,
draimal verworfen worden ist. Ar-

cheptolemos mochte, ¥ ielleicht ohne
Aulteag; im Interesse der Friedens-
partei nach Sparta gegangen sein
und dort annghmbare Bedingungen
erhalten haben: er brachte also den
Frieden von Spartamil (@pépoveos),
ohne aber das Volk zur Annahme
desselben  bewegen zu kiinnen.
Thuk. erwithnt diese Verhand lungen
gehr summarisch (4, 41}, da sie
ohne Resultat blieben. of
706, dudeavyilor] Paoll. 9, 126:
16 0} Jredemvyilen qiup 7o aodi
TO¥ yhovray 1 wigy. —1as 0ROV
dig mpox.] Die '\-‘1|||:'-Eil1lldlg0 Con-
struction  mpoxeieigdoal Tove 31
Ach, 652: dig Taid vuis Auxé
Seruovior why Elgnyngy TpORES
Jovyren, Wie hier, Thuk. 5, 37:
wah of oy Dorepoy mEEOFES
aapiaey 1 B fiiee pOREAOY-
ol :
'“E;‘.‘J*!. meyrwpoiay] fiir fond Oho-
len, wihrend der Richtersold cian_ml.u
aur drei Obolen betrug. Ph "}'mri:,
68 (nach G. H.): mpufolov 3%,
Saaumep nactiopar Der vers
sprochene Helinstenlohn in Arko-
dien konnte nur nach der Unter-
werfung des ganzen :”1!I:.-{rr‘mm’.\'rr;'
gezahlt werden, — Fried. 254: r&-
rowfddoy Toir Earl. \
1799, fv dveuelyy) wenn oF QU
harrt. ) : S
800, &0 2ol poepas) T 254,
Seeger: gerad oder framim.
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803, Wie die Bienen durch den
Raweh (T94), so wird das Volk
durch dem von Kleon erregten
Staub und Qualm des Rrieges ge-
Blendet und bemerkt deswegen die
Schelmenstreiche nicht, die jener
unterdessen ausfihrt. Ebenso vom
hkriege mit geistreicher Benutzung
von Hom. (h. 12, 198 Luk. Ge-
schichtsehr. 4: rodTou piy wee-
VO xal xUperog @meiprn -
T6¥. — Iur‘]l ?I'E:'}U{II:E Gov & may-
ovgytis = uj xedop@E T may-
ovpynuard gov. Kr. 47, 10, A, 8,

804, wradel bezeichnet hier,
wie S07 geodogapis, den Sold ém
friege; denn der Richtersold wurde
anch im Frieden gezahlt,

805. Der Gedanke, dass das Volk
durch den Rrieg nicht bloss mate-
riell geschiidigt, sondern auch sitt-
lich verderbt wird, und dass es erst
dann wieder genesen kann, wenn
es durch den Frieden von der Enge
und Fhulniss des stidtischen Le-
bens frei and dem gesunden Land-
leben  suriickgegeben  wird, ist
ausfibrlich im "Frieden® dargelegt,
wird aber auoch sonst mit Vorliebe
ansgesprochen. — & — drargiyy)
Ke, 54, 12, A, 8. Fried. 450 folgt
nach zweimaligem x&l c. indic,: xel

Q@ Oou,

¥4 Ay k3 3y o \ $ 3 - ’ ’
ald O’ avayxng Gua el yosiug wai uLodoi Tpdg ae KEX VY.
805 &l d¢ ot elg dygdv ofwog amehFuv sipyvaiog diargihy,
xai yidpa qaywy avadappioy, xai oveugpilp g Liyov
&gy ,

yruoerat, olwy dyaday attdy 1] uodopopd wagendrrror,
st 15ec oo dpruds dypoixog, rata ool Ty Yigoy ixvedwy.

Tig uTparnyeiv  fovkdueves i)
Evlidgy. vgl. 698, 700,

806, yidoo] ein Lieblingsgericht
der Landleute, aus noch nicht gan
reifen Waizenkiicuern bepeitel , die
zu Graupe gestossen und mit wohl-
riechendem Oel gekocht wurden.
Man ass es zu Gefligel oder Lamm-
und Ziegenfleisch (Athen 3, 126 BC);
wie beliebt es war, zeigt Fried.
b 1005 €ypofeoidy yip noda
(Eirene) yidpe xel oworgole. —
el hayoy Eldy) Wo. 470, Wesp.
472, Achnlich Ri. 1300. Hier &fs
ioyay Eloeiv = vesei. So Tele-
kleid. 41: fvpyevéodar dpvnendar
peifeers, Eupolis 1101 omiayyroum
gupyermpeie.  vgl. auch Fried.
5617 : mpooaneiy JFovkopws Tig
GpmELoUs, Ty TE OUAES QOT-
gl :‘H.'Iur}; ;f””“y Lo, 597 : ok
(Eirene) ra 1" aun i xol ve vée
auidic mpooyEliaeTa.

507. quh'h_u’{.'u\u:(] zu S04, Plut.
Per. 11: &Enxovia roujpas xad’
Breoroy Evievroy fxndunwy, tv
afe nmoklol Twy molitaly Endsoy
|;;(fu‘r 1”?-.5”!; 5“!1__“”;’.\'3:)1. — .".'!-tr[_r.‘:-
xontou] zu Wo. 040. \-';!I. nay:
Hier ist das Verb construirt wiec
dns synonyme @meoTEeQEN.

808, dypowxos| denwo  factus
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olnovy dewov Tavrt ae Aéyew 0

v’ g’ Eué nol deafallecy

3 2 1 yai oy OF wonndre mhelova
rpog Adnyraiovg rat TOV dfjuoy, memouy

¢ LT
vy Ty Aijprree Oeueor ozhéon
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AAAANTONRAHE FLIE
& méhig “Apyovs, #hied’ ot Aéyer. oV QEuLoToRAEL CVTL-

gepllets;

- € A 3 o
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8 -RIhoRy / 2 ESE:
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pusticus finito bello (Bothe).

809, overpomoltic] bringst er-
dichtete (ertrinmte) Orakel vor, die
pon dir als einzigem Retter des Stan-
tes handeln. zu 51 und 1005—1095.

811, Hyvatovs xal To¥ dijpor]
sehr sonderbar ausgedriickt, ﬂ!:'
oy dijwoy Tan Adnyeiny. — ]llf'
Construction ol eyade TOLEY
aepf Tivee ist mir sonst ui.t'hl. be-
kannt, wihrend dixeie, T 7po0-
qeovre modrréey wEol Tl und
ihnliche ganz gewihnlich sind. zu
764, Wo. 4. ;

812, ‘wollp gehiict zu dem ziem-
lich weit entfernten ‘,ji.n‘m.'c.” An-
dok. 1, 64: elmay, GTe vouicoiie
otk dud Gerwdy elvur, clid pél-
Joy aord 1o Egyoy mollp.

13, Die erste Hilfte des Verses
{gleichlautend Plut. jlu!\_ st aus
dem Telephos des Euripides (zu
Wao, 022), Der Telephos wurde mit
den Rreelerinnen . dem .\Hlmm:ln
(dite Popidog) 'llTlIi_.lin‘I Alkestis
bereits 438 v. Chr, !I1ti[.’_1'1}l]ll"|:.“Ir'li
aher von Arist. bis in die spateste
7 it unabliissig vérspottet, am hitu-
figsten in den Acharnern. Im Tele-

phos fand sich ua}mluh VOTZUgS-
weise jene zugespitate, leicht be-
wegliche and 4']I:!.1‘i1kli'l‘ln.\':' Din:
lektik, von der Arist. alles 1 "h‘_'ﬂ.
im Staate nbleitete, vl 1240. Bei

Aristophanes IL 2 Anfl.

Huripides scheimt Menelaos di-t'.
Worte zu sprechen, — o¥THpEO
Leiy] ein episches Waort, bei den
Attikern finsserst selten. S18.

814. Die der Hdss. kann un-
miglich richtig sein. Eroperlys
kann seiner Zusammensetzung nach
pur heissen bis an den Rand voll;
und wenn auch nach den alten
Grammatikern (z. B. Poll. 2, 89.
vgl. 4, 170} die !hlh_r_-:' nicht gans
(gehiduft) voll darin liige, so W :In‘n?r
o5 doch hier um o weniger emen
passendeén Gegensatz #n  pEOTHY
bilden kivanen, als Thl‘]lﬂ:-‘[l'!‘-‘r:.:\.
wenn auch sehon 493 Archon, spi-
ter doch die Stadt ans w iederholter
Ferstirang (durch Xerxes unid Mar-
donios) wieder anfrightete. Dr"I'
Fehler steckt aimt“\il‘“ru‘ht‘ in
penriy (Lemny eoows? vgl. Ekkl:
539). ik

g15. Als die Stadt beim Friih-
shiick sass, d. h. kraftyoll heran-
wuchs, ietete er ihr noch n!'r'rr Pei-
pipus an (in dem Doppelsinn : er
fiigte ihn zar Stadt hinzn, und : er
bereitete ihn ihr als gin schiines
Gericht), durch welchen -\"u-_\ :14“1!1
zn ihrer vollen Macht und (rosse
kam. Die grossartige Ummauerung
des Peiriieus begann zwel Jahre
vor der Schlacht von Salamis, ward
177 nach dem Mauerbaun

9

aber erst
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ageluy T oldér Tav coyeiwy iydig i g ragé Sy

el - oyelay iydig nawvovs apéInue,
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ov &' Adnpraiovg EDjrnaag puxgomolitag amopivat

deaveugilor xal yonoueddy, 6 Osuororlsi arrpepiloy

3 - L3 » L] - ) L ] = K 3 : o
Kavevog uév @evyeL Ty yipy, ov 8 Ayllelwy awoucrret

NMADAATQN,

ot 68 Qrho;

. ] ¥ ] ¥ - € L)
820 otixovy Tavri dewvov arovery, w A, éoviv p o tolzon,

AHMOZ.
@ mai’ oirog, nai wi oxépfolle moved,
swoldov d& mwoliv ue ypovor nai iy ElelajIng Eyngugralov,

der Stadt vollendet. vgl. Thuk. 1,
93. Eine halbwahre Polemik gegen
diesen Vers fihet Plut. Them. 19.

816. fpdve xevois] Denn nach
der Befestigung und Beviilkerung
des Peiriieus bliihte der Verkehr
mit der Meereskiiste erst recht auf,

817, muxpomodiras] Poll 9, 25:
6, uiv pepeins molsws modirns
ueyedomolitns &y Aéyowo, o Ji
Mexpds wexpomolirns, odey xal
Aproropaver (Fragm, 649) efonrar
10 pixpomolerixoy (die  Filein-
stadterei). Das Wort scheint von
Aristophanes gebildet zu sein; es
ist aueh spiiter selten { Xeo. Hell.
2, 2, 10, Aeschin, 2, 120. wgl.
auch Stob. Anthol. 39, 29).

B18. diurecyiov] Durch welche
Massregeln in Bezug auf die Be-
festigung AtNens, die von Themi-
stokles so grossartig begonuen war,
Kleon diesen Vorwurl verdient hat,
liisst sich nicht bestimmen, — yon-
oupday] zu 61,

819, qeiyer] hat in die Ferban-
nung gefion miissen. Sein Tod za
83, — Ayidlefwy] Eine besonders
ausgezeichnete  Gerstenart  hiess
b XrJ.;.N'« Z(ir-'!ri (Athen. 3. 114 Fy:
daraus wurden Brote gebacken,
dica man pEfer “Ayidleioe nannte,
Pherckr. 124, 4: morapol Uyl-
Aetore petles woyudotvrse. Droy-

sen: Franzbrof. Die Schol. er-
zihlen, diese wegen der Feinheit
des Stolfes besonders geschiitzten,
Brote seien im Prytaneion gegeben
worden; und Ileon war iibermiitig
genug, sich damit die Mdnde ab-
siwpischen (zu 414). Man sollte
freilich “dycdledoig erwarten (De-
mosth, 18, 259);: der Genetiv ist
aber daravs zu erkliren, dass dmo~
parTer ep vmovoway f, dmo-
Aevere eingetreten und die Con-
struction des letzteren absichtlich
beibehalten ist,

821, & srei” ovrog] Usber den
Hiatus Kr. 11, 11, 3, A, 2. Hier
wird er fast unmerklich durch den
Porsonenwechsel. vgl. 972, —
agxfpfolle] ein dnal sl ooy,
wohl aus der Sprache des gemeinen
Volkes. Rallimach. Fragm. 281:
axfpfola puinoeyro. Der Demos
redet zu dem Paphlagonier.,

822. mollod] Dieser noch nieht
recht erklirte adverbiale Genetiy
(sefir) findet sich noch Wo, 915,
Fr. 1046, Eupolis Baarae Fragm.
13: wodlot wév ovy Jixein (-
gyerc). HRarkinos bei Stob. 33, 1:
solhon jap rE)f.’!(m'm_mer r;rtlglu-r(-
xoy xexay Giyn. — pe] aveh von
&yzpupraloy abhiingig: du  hast
mieh lange genug, oline dass ich es
merkte, bemnunkelt.
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899, Anuexidiov] nicht umt}ng-
d7uog, 8 s You dn-
telbar von djuos, a‘nn:lun.\ -»:»;»';;
gt abzulviten. Fritzsche: aug .
non demintuens fa}r‘mu,‘ tuf f_‘“;:{‘"'n
yéak, mhovres, wlvdek, Wwikes.
5'i2:} Er ist ein schiindlicher
'“F.‘:ll‘il‘il der das .~'-r'||h.‘rhllt'51t'_ .Lr.;
: el igt. wenn du e
un gewohot ist, B 8
1:1!1111'n1c{;|'k~'t: und von LlL'I]I r-u#:llt::
i T & beste. Der datz-
aimmt ar sich das be el
ist e ; loge, indem sta
bau ist etwas loge, 100C il
r wisphen Verbindung
streng logische P o8
Sitze eine lockere r-1:_pul.1l|_\.:l'. A
einanderreihung gewihlt --T,l':' =
S ey et Wer du sch :;;‘J‘,_.,I
amt 4 3 o i
vihnst (Seeger). — TOUS 2:}:;. .{.l'l 5]
F\',\'lf’ der Feinschmecker gich aus
jnem Gericht okl die 'J.I'I.l“tl':itbl’"n
. . i -1 g 'y I =1
Stengel assucht, so Kleen aus ll;!1
.“(’I-'h['rl'\'l']'lilf'h _Processen die, wel-
ke den meisten Gewinn abzawerfen
i
versprechen. .1
R'll‘. enguvor] zo 269 !
H:;“' Liiffel seheinen erst pach
g snnesischen Kriege all-
erbreitung gofunden zo
Masse des Volkes

dem pelopd
gemeineye L
haben. Die grosse

gich, um Suppe Zu BsseN,
ausgehihiten Brotrinde
5\, Wir warden fréi-
er liffelt aus der
Lexiph, 3: 0 ¢¢
res  dagevides
npob feuor.
| 239, —

begniigte
mit einer i
(uvotiin, 1165).
lich iibersetzen:
Storalskasse. lv.u]s.
dpces oL
FE:I:rrr.lr'un 10U r:):#v
T R28. v ywi@ndees
xhénrovin] 20 2':!{}.
820, aignow]
g :;Iﬁl}.h % SedaTTOROTELS ] g th:;“;
Anekd. 42: .’m).:lu fnxrmwnlfi i
j domep &l TS 1Y
Sehegoey XOATOL, '1“?;12;:‘::1-:_.1
T
ﬂfﬁﬂ;.hi:lr!u-.-ir‘?:s'.ﬂ mlil nh‘m'f fJJ:'r_'f'f:’.rl
-".'-nre-’.r! dos Ruoders auni l!ﬂ)'i \\ n;;{ll_
klatsehen wihrend man ".‘l“" -l“
dern mit der Hfhnt'lqdlnj uu|1..1.1.|:, i_'
and dann die breite Fliche ttab:d_
rocht fortstisst '.ll."nl!..'1L11‘I] -_:r”:_
reephoyEiy. Die \'sn'l:mtit;.l ;”_F;Lj.'}-
iiCes 18t entstanden auns ._,‘:v.u'”. 3
aide f,fj.l.'ﬂr‘.l!t‘-:' ) ;-T”:“;w,!ﬁ,_ ]—.:,]_UL
ga4. Muridngynsl Yh-

§4.5. 7.

convincan, E0

LAty XOTATEY.
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W rraoy avdouwnows pavelg uéyioroy weélnue, (avriorp.)

ik oe o etylwrrias. e ydp &0’ Emoloerg,
péyiovog ‘Ellajvor Eose, wai udvog wadéEeig
vy ) woler, vdy ouuudywy v° Gokee Fyov rolavay,
840 5 wolda yorjuer’ Zoydost oelwy ve wei THOETTLY,
xai ) pedje vov &vdg’, dmerdi oot afiy dédwrer-
xavegyaost yag (edlwg, mhevpde Fywy Toraltac.
MADAATEN.
ovx, dyedol, rait’ dorl ww vebey, ue vov Mocede.
duoi ydg 2ov’ elgyaauévor worotwov Zpyov, dovs
845 anafdmavrag vovg duote Sydoote Emiovouilew,

I"_‘f.'iti_ Aesch. Prom. 613: o xot-
vay wipélnue Synroioy gevels,
rdquor Hooundeo.

837. Emoforg wird schwerlich
illfii{'l‘.‘i als etwa, indem man ogecw-
ror hinzudenkt, erklirt werden
kilnnen. leh vermute: Z#moioer.
Denn das Medium wird vom foind-
lichan Angriff sehr hiunfig ge-
braveht. Thuk. 3, 23: of rgeaxd-
OtoL aurois f,'zu{e’;)rwru. Xen Kyr.
2 J-l. 19: weros zaridoy J.u}:ri
pevyovre Exupepipevos Emaugey,
Aen. Jagd 6, 16: (el =vvec) s
diey wepl vov layd woe, diloy
AoUMOaUst molsexas Emipepo-
MEVOE . . 2. rahey RBmogpegdpesye,
\uch: mit Worten losfakren. He-
rod. 8, 61,

839, Tplewvay| Wie Poseidon
wird der Warsthiindler den JDyei-
sack schwingen als oberster Ge-
bieter des seeherrschenden Staates.

540,  oefwy] in dem Doppelsinn :
dig Erde erschiittornd, wie Posei-
don Urheber der ﬂfrc}'lu-m.' ist, und:
chicanirend. Suid.: gsivar, 1o guv-
xopeveioae. Fried, 639 vy i
ﬂ'l_JLJ.tlua;(mJ-' ETFEIOW 'ruu'J; ;—”(2-5[;‘
zeet wlovalove. Fragm, 20- Egsiov,
Hravy yonuer, Rrellovy, 2oung.
gavrovy. Telekl 4: ell’ & ney-
Twy Gordy AGOTOL GeiOur xoi

Apodxeléounder, aaicuode di-
x0y @hhnlogywy.

841, Aefry :Fe’d'mxél'f er hat eine

Blisse gegeben. Die Metapher ist
vom Ringkampf. In diesem Sinne
sagte man Aedgy deddvear [De-
mosth.] Prooem. 2 (roic #mifoyled-
ovme Lepny dosaers), Evdedd e
547, Lys. 671, Luk. Hermot. 73
(T apwrgy lefny dvedwzare),
weapaded orae Wo. 351, Plut.
Cie. 20 (defay avdsuicy mapédn-
xev). Mor. 51F (&rpic ot Aoy
augedm), wepfyscy Plat. Staat
5448 (domso malacorig ™y
avrny Aafiny mepeye).

842, mievpes] Vom Parasiten
sagt der Rom. Nikel. 27: srlew-
pay Esev mpotiorov. v Tolteio:
dei, wpodwmoy Irawoy. Cie. Verr,
4, 30: guas vow, qruaelatepa, quae
vires hutus wnins erEnine }p;g;-r.r'-
moniam possint sustinere? Quint
12, 11, 2: neque seientia modo con-
stat orator, sed voce, latere, fir-
nrilate,

845, Pmeovoudleny] den Mund
stopfen. Plat. Gorg. 482 E: & rev-
Ths vijg opolvides abrhe Omé oo
cuusrodiedeis &y rois liyois &a-
eqroulodn. Luk, Zeas Trag. 35:
TiE YE dhhee lySov O @mowavs
Emoroptioy. Philops. 20 2.~

ITTHHE.

Swe & 7 @y dontdwy wav & ITilov Loisrov.
AAAANTOIIRAHE.
irioyes &y waig domiow’ Acefny ‘yo?g _éa-d’édc‘u;:ag. ]
ob ydg ¢ Eyefy, simeg peheig TOV J:;-_uov, & moovoiog
ralteg 8@y alroiot Toig oSty )twftfe{r\r;wcu\. P
all’ dori votr’, & Aijus, ;u;z&w,-gc‘. o, il Bovky
vov #vdpe xokdoar wovvovi, GOL TOUTO WY FYEVITOL.
boGic ydp alt( OTIPOS oiov or ﬁt-go‘ozrmg.ww
veavidiv: ToiTovg 08 rregLotxoloL pehirorolar
xai Tvgomihar: Tobro 0 eig & fovt oUynERvPS.
Gor' & ob Borurjocio el ﬂ.’.él}!t‘ragr na*zga:z.rvdnr,
PURTMP waraondoayreg Gy Tag AOmiOas FEOVTES

GrOMLET 0 avTols O dog og GVNQ
atrm repaorie Frefrorrag, u. sonst.
§47. Entayes] halt' an. Kratin.
T0: layes alTov, pi aéom AH0-
8ig hoyov. za 915, Wo. 1047.
Wesp. 529, Fr.522. Viig. 1200,
444, Erbeutete Schilde wurden
ohne moemaxes als Weiligeschenke
(@padiquers) in dem Tempel der
fthene aufgehiingt. So die Schilde
ans der medischen Beute. Pavs. 1,
97, 1. Aeschin, 3, 116 :
851, Byyévnren] su Fr. 690.
3, L EQIOEXOUTI ] TEGETOAOUTL .
B4, ouyxexugds] steckt unter
ginander die Hipfe susamimen,
steckt unter einer Decke. Etwas
anders Wesp. 870. (:rm{ g0 wie
hier Herod. 3, 82: of ROROUPTES TR
201V GUYRVPRVTES TTOLELOL, Phry-
nich. 1, 62 (of nduloyoivTes) ovy=
wt e VTES W TS yehuiat. Lu_k.
Zweim. Angekl 4: & 10 (pryego¥
wiy of ‘roludos Aéyen, wiro-
roydopvlovai Jk auyrexy-
l.(-{.‘ll Eg. b 3 e
§55. Suid.: fpiundaes’ 0eyi-
gdeie. foiualoy” THTOY 1fortog
FODUEVOS (PO Das Wort wohl
ur hier, — ootaazivdal Durch <lln~
Adyerbialendung -fvde \\_vl-dm- "!.”'
Nomen von Spiclen gebildet.  So
wuitvde, fecekivde, yurolrde, 2ipe-
yivda (Fanghall), mooivde (Xen.

Hipparch. 5, 10, povyivde, UV~
rivda, wisiorofolivde usw. (Poll.
a9, 110 %, ). Das ;\'l'.fj(rr-ﬁ'urrr.\‘pﬁ‘-l fler
Kinder beschreibt am deutlichsten
der Romiker Platon 145: n"fﬁm{:
yio TOIE mx.rthtqiu:; rodrore, ol
inaorote ypouuny by Taiow dois
deteypd YarTes Jravelpepero
dty’ Emuvrong, éoréu cUTOY Of
péy Bxeiley TUS YORLUNS, of d
dp' Bxeidev: es J augorfpml
;JI;TI'UHRH}-’ lrt‘.':ui'ﬂu"ui'er,l:} gig pe-
goy doreg, &y piy mETTHOL TE
letiz’ Brrevoy, qpEvyEry Tayw TOUS
irévove J&i, Tovs oE Jr(uxn.l- | \'_gl.
auch Poll. 9, 111, 112). l]l}_' eine
Seite der Scherbe war namlich
weiss, die andere schwarzj .LLIII] B0
oft bei dem Aunfwerfen der Scherbe
die Seite wechselte, so oft wech-
selte das Loos der Partcien: n,!:qlt-.r
-r'.o'mu:e(.-r perémeney sprichwirts
lich == das Hlatt hat sich gewandt
iLuk. Apol. 1: dovprxoy pevenss
advroe). Mit Anspielung Ihlhl“rllvmu
Kinderspiel sagt der W I}F‘.‘ilhillhili‘l'«
der Demos kinne sich einmal nach
dem Seherbenspiel umsehen, d. h.
fust bekommen den Kleon ﬂur_i:il
den Ostrakismos w verhannen. I:Jm
sihnliches Wortspiel Ach. 234: pAe-
aery Belifyeds (mit Anspielung
auf den Demos ITedigyn and fol-
Ay Aldoig).
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zag siafolds oy alglvwy &v vavaldfoer 1 uov.
AHMOZ.
oipor todag' Eyovoe yag mipmanag; @ mwovyek,
000V U8 TTOPEXOTTTOV YPOVOY TOLEUTC %QOVTLONUGY.
IMMADAATEN.
860 @ Jacudvie, i Tob Aéyovvog oS, pnd’ oindig

IIMHE.

2oy 8° Hve Te wal kdre Tov fgPogoy XvRWOLY,
? 5 ¢ » . L r et
aigovot. el 00 Aaufavers, ny ThY bty TOQUTTYS
o, & simé wor TooovEoVE: oxiry Tooatre WAWY
Fdwnag 70N TOVTQL XATTUMX TTOQE UEQUIOU
; r L .4-'.
raic dufdowy, Qpacrwy prheiv;
AHMOZ. SIS 2
ot dijra, pe oy Amwolio.

duot mod edprfoery ilov Belrloy” Gotig sig wy

2 o e ’ 3 s Y A8 g 3 g4

ETaUoa TOUG Svvouotest wei u ov Aélnder ovdér

& vy moksr Svvmordusvoy: alh’ evdéwg vénpaya.
AAAANTONRAHE,

o7ceg yao o vag dyyéheig Inedusvor wémordeag.

L33 q - r 4

866 0Fay uév 1) Aipvy netacry, Aaufdvovery ovdéy

B57. rag elofolas rey inr}'-hmvj
div  Zugidngs sum Brotmarkl.
Diese sollten besetzt werden, um
den Demos ausznhungern, Die
Theile des Marktes wurden nach
den dort feilgebotenen Gegenstiin-
den benanot. 8o of lyddes der
Fisehmarkt Wesp. 789 und Fr.
1068. EKkl. 303: & roig arepa-
veipaoy, aul dem Kpdnselmarkt.
Thesm. 448 : &y vaic pvgofvoes.
|J;'s.l[.-il|'. abT: by waio yurpaig
xav tois Auyevoioe, Fragm. 285:
tody” El¢ Tov olvey (W einmarkt).
Lys. 23, 6: 818 &y elg T.f'n'zimgf:].'
rupor. Bopolis 307: nepiddov éls
Tit axapode xel To XOOp U Xtk
Oy Liffevariy xetdv 1ay dow-
jerTwy xal mepl To yElyn. Di-
phil, 43, 29: #ls oy xfomuoy i e.
in ¢am fori partem u coquorim
erat statio’. Meineke. Catull. 55,
1: fe (quaesivimus) in cireo, te
in omnibus Libellis. za 1375,
Xen. Ockon. 8, 22: uupionleain
Y :":;H:J'Irc Eyen v maoe wolig,
ail’ Spwe, omoiov Gy @y oixe-
Ty xEAEUONS Toriuevdy T oot
& (;]'”"..”“—; II?W-;U:.SJ']'_ ru]d‘,\.}r AT =
,‘“sd‘u_ rntf-rm' lufl'l"ur ﬂ'?’:rr;]-, r'J'r.-
F ) rpj:‘uflf X&i-‘I(tr :"r“}'lnfll’fi-

859, maperonrov] zu 807,
xpovmidyuay] ein von Arist, ge-

-4

bildetes Wort, mit Hindeutung auf

zpovoiusrpfew . beim  Getreide-
messen an das Mass stossen, so
dnss  das aufgeschuttete wieder
herunterfiel. Phokyl. 13: eradudy
un xpovary, — Luk, Tim, 57: udy
TEPEREXQOVT el TE;

860, uy roU Adyovros o] Rr.
17, 6, A. 4. Soph. ROed, 917:
edd EoTe TOU Afyovios, nw q.o'—
Bove Aéyy

863,  Rwworepevor] von auf-
rithrerischen me'{rrumr.'.'rr'rlr‘.e’ﬂ.ffge.r.u
Xen, Anab. 5,7, 2: zat ovidoyor
Eplyvovro xel zuxdor ovvicrayto.
Luk. Phalar. 1, 4: of 8¢ 7dy ouw-
fotevro &’ Bud xul avyeuooieas
m.uf.‘xprirna;r (auch Alex, 25.,\.

S64. !}'}:ﬁ.ng] zu Wo. 559,
Suid.: &yflers Inpowusvos Eab
ray due xéfpdoc idiov Tapeyds
MOLOVVTMY. GTaY yap T Odwe
xavanty (still steht), ovdiy decpe-
favovary, zu Fr. 1002, Athen. 7,
298 B: Apeororélys qnol tae By-

xEksig yodpty xedepwrarp idere
mylyeadar yap B 1 Jolepd.
duo xal ol $npedorres do-
otos 0 vdwp, " gmomyl=
yavres, Plin N, H. 9,21, 3%: (an-
guillae) Aiemem in exigua agiiea
non tolerant, nee in fturbida;
ided eifrea FVergilias marxime va-

AAAANTONRAHE,

) 5
Fpronag OvV

A T 3 i 3 ’
dijr’ adroy oldg doTy; @i’ Eyd oot

LeDyng QUOMEVOS dupddowy TovTE (QOQELY didwpie.
: AHMOZ.

y £
xplvey @ 0OWY
stvoloTaToy TE T

v e .
dygde mwepl wov Oijpoy tvdg’ dpLoTom
o - . ¥

wdler nai Toiol Saxrvlorowy.

MADAATEN.

ot d&voy

HPTERT
duot & ury v
Fravoe Tovg Brvov

puntuly ]I’if::m'm'bi.r.r tum prae=
cipue a‘ulr'bé:f.r's, LI s

Q6. Hver TE kol xeTm | ZU WO
16, g supnis miscere.

&70. 2usdory] Die t’lu;‘i'f:r!‘s;, ver-
schieden von den fmodnuera, Illll‘
mau unter die s8e _Ian!, El.nd
wirkliche Schuhe, in die man !f_::::
gintritt {won dufelva ), n_mi W n;1
wie sich aus EKEL 314 313, J-I.._
346 ergibt, sussehliesslich -'Hrmm-lr—
sehuhe der armeren I\‘!nﬁst‘u. Is ]
5, 11 Byxoiel mJ-n;_;. ari ;Iuﬁ:t:](q.
xel TO(Bwre -Iru.gEI_llh:rks-i'l. s

872, leiyog] ein Paar. Istros
bei Athen. 478 B: xviixwy xodw-
yelwy Leuyns xel fhjp:?:iuuu' xev-
goxkioTey LE0y0s. Xen. Oek. 7,
18: 1o Ledyos voito, 0 xr'rJ.rr.nc_r:
il xed Goper. — AQULLENOS
der reiche Kleon hat sie vorralig,
der Wursthiindler hat sie kaufen

Hssen, ) :

874, doexrvloro] wird zo dem
hoeh klingenden 7y mole lnunig

x ¥
oty 7e’ 2ufddag vogovrovi dvvaotal,
i (g | 4 .
slay Fypewy Oowy mémovIag; 00TLS
. b L] ’ X
wivovg tov Lovrrov eSaheniag.

hinzugefiigt, wic 1208 nepl od :m
iy yaorépn (Rayser), 1|.il' ./.r::.ﬂh
werden durch die Socken vor h.i'llr
und Steinen .geschiitzt. .-'fw.hnlll‘l_!
Alexis 145: o 7PBTOS rw_liuvl '{”(“.
J.;.-zyul'-x'm_r .'H-‘g‘)rnthHr' 1r|'g".l E-Jf'lru
ny 15 xndepwy 10V dorvlwy.
§77. Bovouufvous] passive, wie
1242, — Der nreapnxws \I-tlrﬁn*.}
chense wie der xevedndoxwmg T
marooe der schwereren Atimie,
welche ihn von aller Theilnahme an
der Stantsgemeinschaft ansschloss.
Wagte er, falls er deswegen III:l'-lli.
schon frither seine Birgerpechte
yerloren hatte, nachdem er heran=-
gewachsen war, in der Volksver-
swmmlung zu 1'1':11‘“.. BO t\llrl_h‘ er
mit dem Tode bestralt f,.-\e=.~'rl'|11n. 1,
91). Kleon muss also den f.;'_a_r-uu.r.
yon dem wir sonst nichts ,.».:.-asr'ui
als einen fracgnrols denuneirt und
die Strefchune (LEaielpoy) sENOS
Namens aus  dent  AnSiepyreow

ypouLeTeioy baw irkt haben.
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AAAANTONIQAHE,
o?f;c‘m::*'ae dyra vaita dewvdy dote mpwxrorygely
TVl TE tovg Bwovuévovs; xolx é0d Gmwg Erelvoue

880 oUgl pIoviv Emavoag, Tva w) §froges yévowvro.
tovdi ' dpav Evev yurdvog dvra Tylirobrow,
otawTor’ dupuacydiov vov diuoy PElweag,
Xetuavog rvog: @Al 3ya oot vovrovi didwu.

AHMOZXE,
totovtori Osuuovordije obmamor’ Emeviyaer:
885 xaizor oo@ov ndnelr’ ¢ Isiperetg: Epovys uévror
ov weilov even galver’ EEelonua vob yirdvog.
ITADAATEN,
otpor talag, ofolg midnxiauoly ue TTEQLELQVELG.
: ; AAAANTONZAHE,
ovx AL’ Gmeg swivwy dvip wénovd’, Seav xeaely,

BTS. mpwxrorypsiz) den Hintern-
visitator spielen (Seeger),

880, @nroges] Der Scherz er-
kliirt sich ans EXKL 112: 2éyouva
Yep xal Ty VERViaimy 000 1 Lei-
ore  anodeirrer, davordrove
elven Léyeey. Das zn 877 erwiilmte
Guesetz wurde so selten angewendet,
dass man eine¢ Anklage aaf Grand
desselben meist als einen Vorwand
zur Beseitigung eines Gegners be-
trachtete,

851, voudi] vaw AMfuop 882

882. Der pirwy der freigebore-
nen Minner wap n'a.u;:uréayrr).n;.
d. h. er bedeckte den ganzen Riicken
aind beide Schultern wod hatte zwe
Armliicher (hier vielleicht auch
Aermel ): der der Sklaven dagogen
llmrl auch der drmeren Biirger wap

Eregouaayalos, . K. e hatte nur
efn Armloch fiir den linken Arm
und liess daher die rechte Schultep
fred (daher EEmuls), (Becker.) Xen.
Staat d. Ath. 1, 10: 2o9ira odiv
..jf).l‘fm .E:}:'.“i 0 Jr:'lH-'u;' (_f-.",‘ui]-r;r}'”-]
i ol dotdor zal of uéroiroe xa) vé
ety vildéy Bedriovs elady.

883, pauwyes] da die Leniien

im Februar gefeiert wurden, —
rovraovl | naml. ¥4y yirdve.

886. 7ol yirdvos] abhiingig von
MELLOY.

B8, menerop oic) Affenstreioke,
d. h. hioterlistige Nehmieichelsion.
Plat. Staat 9, 590 B: xolaxefce d¢,
oray vig 1o Supoerdis Evsre yoy-
werwy 830y & véou arrl Idoyroe
aidnzov yevéaSar, Luk. Fiseh.
34: xolaxsurixwitegor Te T =
xzery, Bo heissen die hinterlistigen
Volkssehmeichler Fe. 10585 dyuo-
ntdnxor. ygl. Wesp. 1200,
TEQrElaivErs] zu 290,

858, IMe glalmare oder Blevric
waren feine, weisse ( Hermipp. 42,
4) Halbselache, die mit Riemen an
den Kuiicheln befestigt wurden,
unil deren man sich besonders be-
diente, wenn man zu einem Gast-
mahl geladen war (Plat. Gastm.
E‘T{ A) (Beeker.) Im Hause des
Gastgebers nabmen Sklaven den
Giisten die Schube ab (dmoldes)
und verwahrten sie in einem Vor-
zimmer. Unlér dringlichen [m-
stianden, wie die hier hezeichneten
(ovey yecely), fuhr man ohne

ToloLY TEOMOIg TOLG
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] -
golowy Gomep fhavrioidr yewpat.

MADAATEN. =
G’ oby Crvepfalel pe \‘;‘-:zm:ee'..n_:i:g;‘1I Eye ;:'ri)g atToy
sepogaupi® To0L" gv 0 otuwl', w movQ .
\HMOZ.

et fol.

- L ” . f. i )I’Is.l
ot &g ndponag amopdegel; freons nakioTo olet.
AAAANTONZAHE

' AT J J - L = .
wal Totrd y Emivndég o8 TEQEYUTTETLEY, 1V @ITOTTViEY

. Ay g ey L e o IS
xai mrpdregoy Ercefovlevoé dot. TOV wavkdy oL ExeEvOY
vov othglov Tov aktov VEVOUEVOV;

AHMOZ,

angstliche Auswahl in dit‘. ersten
begten Schube, um den Hol zu be-
suchen. So, sagt der Wrsthiindler,
mache ich es, Wie man um st‘hurlll
spine Nothdurit zu IH!I'I{“IL‘T!II!I! in
fremde Schule schliipft, so bediene
ich mich jetzt deiner Knilfe.

§91. mpooauqia] su dem von
dem  Wursthindler geschenkten
Chiton fiigt Kleon ein Dber kledd.
Also rodi] 10 fuation, i

8092, ooz dmoqdegeis) . Wo.
789, — bler I otwy cig, Verm,
Kleon mag immerhin auch nach
Fallen stinken; das ist aber stets
der Fall gewesen, ohne dass der
Demos ihn deswegen von sich ge-
wiesen hiitte. Hier kommt es daranf
an. dass das Oberkleid, in _w:-.l.i'!u:s
er den Demos einhiillt, cinen un-
ertriiglichen Geruch \'1':'!1:1-{-\11:\:&_ =1L
wibxroroy] Wie man sagt ndi aley,
nicht fdéws, 50 :|E|rln xf-ltxrr.:u.l:,
picht xéxeore. Wesp. a8, 918.
Fr. 938, Ach. 852: Ocunt xexa)y
sy peoyelay, Thesm, 254 :“:t;r'l:.-
¥ Bter moodiov. Plut. 10203 alesy
TS ypous Epaoxey ndu pav. I"Iw-
rieke, B5: 70U OTOROTOE OLEL xa-
zéy. Krates 2: ylvxurarod ©LF
Beertedelon uugoL Elmsl.). 3y
" 894, 5. wecvdor] 4. h. das Nil-

olda pEVTOL.

phion. Hermipp. 61, 4: bz pév K-
anyns xaukoy xet e.'r.l-{{ul:t‘ fagtor,
~_ Das Silphien, lasorpitivim, die
ferula tingitana oder thapsia gum-
mifera, wuchs zwar auch in Persis
und Medien, aber am :-r:}_!iin:\tv.n
westwiirts von Kyrene bis zar
grossen Syrie (Herod. 4, 163)3 _hir't'
it so grosser Menge, dass gs emen
Hauptartikel des kyreniiischen Han-
dols ausmachte. Es war so ge-
schitzt, duss 6 Barrov allgpioy
(Plut. 925) sprichwirtlich in dem-
gelben Sinne gebrauchl w urde, wie
bei uns: goldene Berge. %Ilm]
brauehte es als Wiirze zo Speisén
{Vig. 534, 1579 ff.): sein Sail,
dmde ﬁ'LI[r?;I-'({E'xfjf oder er” 2E-
oyny bloss omogs genannt _l,l:!akl.
401, Plut. 719), galt als ein vor-
ziigliches Heilmittel I,Ntn.‘f\_. H. 2;3.
a3, 44), Zur Zeit des |’1!_|nll.~'. 119,
3. 15} war es in Rypenaike durch
die pinmischen publicani ausgeroitet.
Der Gennss des Silphion bewirkte
bei Vieh und Menschen, die daran
noch nicht F"l\“'iljlll” waren, .l?f:'f.ff;'l'
Diarrhie (Plin. N.H. 19, 3, 15) un:!-
Blihungen (22, 23, 49), nhu‘.__:drl:.ll
bei stirkerem Genuss p]l1|1:1}|!|1|
nachliessen. — In wie fern Kileon
auf den Handel mit Silphion ein-




138 APIETOBANOYE

= - AAAANTOIIRAHE.
& a.r‘rgﬁe,g otrog avroy Eomeve Glioy yevéiodau
s ‘&s\‘}m:r' wyoluevor, wimas & Hhialy :
Bdéoveeg alhiflovg dmonrelveray ol tflamm'm’.
e AHMOZ.
) 1oy Mooetd@, wai meds dué vobe’ e’ avijp Kompsiog
900 or ya 50 _"A“‘A_AxTOH!};EAHE, ; .
yep 169" usig fdeduevor djmov "pévecde mrvggol ;
; AHMOZE. :
wai v AL’ gy y& voiwo ITvgeardgov o unyempue
.
ek s . MAMDAATEN.
[ i)y @ maveipys, fuuoloysiuacty TeQATTELS.
3 AAAANTONRQAHE,
yop Fedg p Exéhevoe mnfjoal o’ alalovelas.
ald’ olyi viwijosts. ;;{tq;;:irg“' &
g 0 gruL oo mwapilewy,

905 & A s - -
05 w Adijpe, uydév dpdvre piedov TovfSiiov fopioou
ol
‘ AAAANTONIQAHE
dyed 08 xulkiyvioy yé i @ :
. yvidy yé gor nai gpdguaxoy dldwut,

gewirkt hat, ist sonst nicht bek:
A th -- ¢ G ekannt. e nEene ) .
898, Bdéovres und 900 muppol B haaite: Avggol. Yon einem
deutet anf die beiden 3 AR e yrrhandros in dieser Zeit wissen
o Wirk Hl\:n 20 I’?Jl_ﬂlllgt-_ wir nichts. Wenn Kleon {;1:".1
Gl HF: ;“‘r“J' des n"*\lllphi.m. Droysen) ein Hulhkrqu: .,,.“.e;ﬂl
i amperos| e Mann aus wiire i o e Shes
: : i s fire, so wiiede der Witz freili
|kt;ii zur Ilhpjmlhur.l‘:ilm hen Phyle treffender x:rli!nlh Cex- N¥hee Besiich
gehirigen Demos K 0 = "
’\hﬁpuﬁuuﬂ auf ;“,_:‘;::’f--"hll;l mit 902. Schol. Plat. Staat 10 :
! 7 sl el
Wichihar: e dem i :EM]; ]i.mlhll ;!UMB‘{’;IY Earil '.'JJrJfTél.TrrEl.iC Tig ‘légr
rende Kralt des Silphi i oug munu vmrép TOU TH
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410, Der Demos soll, wenn er
gich schndust, die Finger an Kleons
Haupt abwischen. Athen. b, 240 F:
rt'mrrwur-zm, 3¢ you dwovuvaiov
solldxs L e T T OGO
xruﬂ'“t'n'éthu et n'rm.uyu:'u,
oi ofatoy, Fri d TOV :qum m--
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u13. l)ﬂnmth 35,45: ofoTpCc-
!'r,'j'u'! rols Irrmmw‘ml weet=
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mh dem Erlischen der

alten Einotheilung in 48 oder’ 59
Naukrarien bestimmten jilrlich die
Feldherrn die nithige Zahl wvon
'inca.mht‘u ans den hiichsthegii-
terten, einen fiir jedes Sehiff. Der
Staat gab das Sohiff selbst, der
lrwr.ltih hatte es auszuristen und
in Stand zu halten. Diese ohnehin
kostspielige Pllieht (man kann sie
durchschnittlich ant 50 Minen, d.b.
otwa 1500 Thaler veranschlagen)
konnte hichst listig wepden, wenn,
wis hier; Sykophantie ins Spiel
kam. Antiph. 202, 7: Ty eEgy OV
f'»,:rrmml\\r Ribbeck), Die Trie-
rarchie gehirte zd den ausseTOr-
-h‘nlhn hl‘u Lsrravpyiet.

Y15, oux dpékeas == ou T TRCUTEL,
\'Ir'na!nl bei Stob. 20, G: Ealoyes
.m fr.,.me-m, zu 847, — wvounmn-
?"’ vpevos] Das '\-lu |l1|nu nicht sel-
ten: z. B. Isoke. 9, 47: Tpifpets E-
Yieew Jn;l"rm'til

g18. Der Staat stellle dem Trie-
rarchen den Rumpf des Sehiffes
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nebst dem Mast und, wie fiir die
spiitere Zeit aus vielen Zengnissen
feststeht, dem hiilzernen und hiin-
genden Geriit; dass im Anfang des
peloponnesischen Hrieges l.\'pm'g-
stens auch das grosse Segel am
erston oder grossen Mast (lovioy)
geliefert warde, zeigt diese Stelle,

919, meqgidle] Das Verb be-
zeichnet oft das Aufbrodeln kochen-
der Gegenstiinde und in iibertrage-
ner Batg. das Aufwallen leidenschaft-
licher Rede. Euwbul. 112: lomags
mapiela feofaon hadnuers (v.
Leuntsch). Fragm. 423: o & fvag
tourl Seppoy xal volto sopla-
{ov. Antiphanes 217, 4: &yyeivs
Bowwrla  Eperar,  wogplalern,
Von dem Paphlagonier Kleon ehense
Fried. 314: silafeiode, un ma-
phaloy xel xexgayws Zumoduwy
Niv yérnrau. f‘l'ij;_';. 1243 mabe
oy aapiaoucrey, Timokl 16:
oy 1 Iydudopovy  moraudcy
Yaepeldny nepis, o nalos qu-
veigey fl!uf.:-cli'u; ldj’n:.- xcslui_j_u};
negheloy ciuvlow muevdueoy
(so nach Dobree), — maie] Fried,
326: mwaie, med dpyodusvos,

921. doadiwr] kicin gespaltenes
Holz, wi¢ man es zum Brennen
braveht. Thuk. 7, 53: dixdde me-
laray xinueridoy xal dedos ye-
milouyres. \

922, Man muss abschipfen —

von dicser Brihe, sollte man er-
warten. — raury(] niml 13 {w-
unovoee (Antiph. ” 258),  Einen
fiochliffel trigt or als Wursthind-
ler bei sich.

923, xedny] Wesp, 453: 7ay’
niy dwaeroy xeiny &gy,

924, Imovuevog| ein sehr selte-
nes Wort. Aesch. Prom, 365 (Tv-
yay xeirar) lmovuevos (andere
tav.) @fleior Alrvelwe Gmo.
Kratin., 94. elagopeis] Fermi-
genssteuern wurden nur in Kriegs-
zeiten, daon aber von jedem nieht
ganz unbemittelten Biirger nach
Ferhdltniss seines Eigentums er-
hoben. Sie waren {Thuk. 3, 19)
erst seit der Belagerung von Myti-
lene (5. Einl. § 4) in Gebraueh EH.
Herm,), scheinen aber seit der Zeit
ziemlich oft wiederholt worden zn
sein, da Arist, davon wie von einer
alltaglichon Sache spricht.

925. mlovafovs] Die reichen
wurden von der elogogd natiirlich
stirker in Anspruch genommen; fir
einen armen; der nur durch Hinter-
list in das Verzeichniss der reichen
kam, musste sie unerschwinglich
sein., — In dem Stewerkataster
waren die hiichstbesteuerten ge-
sondert nufgefihrt ; spiiter, seit 377,
waren es 1200,

926. omsvow oe] Ueber digse
Art der Prolepsis zu Wo, 403,

: by
o9lwy &’ dmomvLyeLns.
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j (07 wheiy u’ doxopodioas.
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924, repprov Teviiday] wie
g doi Toufleoy 905 oder rdaons
irpe Plut. 673, Ein ganz dhnlicher
Wunsch Aeh, 1156 1.

949 Miinofwy] zu 361,

036, 2igerv] Es ist wohl Lideary
herzustellen, was Ven. bietet. zu
Wao. 1384, 4P,

937. ,ue.‘hfxrrl] .‘fi‘lml.:June.l_.'iﬂm,
sadoy 0F dnlovore. lu]d‘..l._,\.,
Bdeivo Ok fmeo uedyxt u é";n.ﬁ'i':f:

meegy Téyvy. — Der W unschsatz,
vorher (abhiinglg von suyopod) im
ace, ¢, inf., geht jetzt in den Opta-
tiv der oratio recta dber. T,

o940, du ] Ekkl. 85: 1/ yep &¥
yeigoy axpopuny tua Saivondc;
(Meineke). ;

941. Eioe Zeile ohne Metrum.
vgl. Ach. 237T. 241, Viig. 865 L.

; e
y drddog Tov duxrthdioy, wg OVX ETL

1661 i1, Thesm. 295. Eupolis o]l
dergleichen noch Gfter gebraucht
haben, — Ueber die Sitte boi drei
Gittern 2zu schwiren zu W u._f‘.!-ﬂ.
944, yodvov] wie nuser :.:{‘nf‘.hn’e-
ren, Rr, 47, 2, A. 3. Hiofig so
nmodlol ypovev seit langer Leit
(Plut. 98); aber ohge Adiectiy wohl
sehr selten, bei Aristophanes nur
hier. Luk. Lexiph. 19: o=
aar yodvoy 0y gxadagror By
@ T yUraine. TS
945. 1't}t’f|='fnl.r.!_.'] e’ VAOVOLEY
f. ot dhuov, in demselben Sinn
wie 253 qodrepss To1mfolov.
046, doxopodeoag] hier nur =
evaverbasti, hast meinen Zort ge-
ahrt.
Hu{;i?, 8 Die Leitung deés Haus-
wesens in der Stadt wurde, wenn
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sich der Hausherr oder die Haus-
fran nicht unmittelbar damit be-
fassen wollten, einem bewahrien
Sklaven oder einer Sklavin, 7Te-
wins oder reulc (Xen. Ock. 4,
11) iibergeben. Sie haben simmt-
liche Vorriite unter Schloss und
Siegel: denn zu griisserer Sicher-
heit wurden bei den Athemern die
Thiiren, besonders der Vorrals-
kammern, aunch versiegelt (Lys.
1198 . Thesm. 414—427). Daher
muss der Teples nicht bloss die
Sohliissel, sondern auch den Sfegel-
ring des Herrn besitzen. Es wire
mijglich, dass Kleon, wie er der
rageles im Haushalt des Demos ge-
pannt wird, in jener Zeit auch re-
ples oder EmipwElNTHS TS XOLVTS
apooddou, d. h. der Finanzminister
von Athen war, Da dieses Amt
durch Wahl des Volkes alle vier
Jahee und zwar stets mit Anfang
Winters des dritten Olympiaden-
jahres besetzt wurde, so  biitte
Fileon im Herbst 426 dazu erpannt
werden milssen.

952, onueior] das Siegel des
Ringes. Xen. Hell. 5, 1, 30: -
Jetfas o Troipalos 1ic feoiAfog
ORUETR AVEYEYVIITRE TR yEyOau-
e

953, i)' % ot] Synizesis, —
@ii' 7 durch einen gedachten, aber
picht ausgesprochenen Gegensatz
zu erkliren. Das Siegel scheint mir
nicht das meine, sondern entweder
suhe foh os nicht recht, oder es ist
sin fremdes. Also kiirzer: das Sie-
gel scheint mir ein fremdes, ich
miisste es denn nicht recht sehen.
26 780, Thesm, 97: ¢AR’ 7 Tuphds
v J?Fu" e’}'d:‘j’r‘r_;‘a oty opa avdo’
andéy’ Bvadd” dvra, Kvgrqyqy 0
L L

454, Wortspiel mit d7juos und
dnpos, Fett, wie Wesp. 40, 41, go-
eros Zu dyuog in seiner urspriing-
lichen Bitg., zu diuog in der Bdtg.
dumm, thirvicht. — deiov, wig.
Feigenblatt (Wesp, 436); danu einn
in Feizenblifter gmpickelter und in
Honig gebackener flumpen aus
Sehmalz, Weizeamehl, Eiern und

ITTITHE.
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AHMOZ.
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dndpeg’ Enmwodwy.

o zov dudv elyev, Ghia zov Klewyipov.
mag’ Euob 08 rovrovl Aafay vaplevé pot.
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%y ye TovEQEl,

andern Ingredienzen (Fr. 134).

956, Adeos) zu Wo, 591 Ma-
tron bei Athen. 4, 134 E: n» ae-
geRaIToS Xewpeonwy, T EIVEVTIL
lepw vowedt Loxede, INOTNG,
Jlloroloy &V sidag dEmmyosU-
wiwl'.h— méTpois] Die Seemiiven
spiithen von den Felsen am Meer
nach Beute; so Rleon auf dem Ad-
Sog &y 7 moert (Fried. 680}, d. b
dem pijue des Redners. zv 1.
Aehnlich Wesp. 34 IT.

958, roy Kiemyvpov] naml, o=
wrideow, Denn auch dieser ist, wie
Kleon, €in riinberischer, habsiich-
tiger und gleich der Seemive ge-
frissiger (1294} Meosch. Das Siegel
passt also fiir beide, Kleonymos ist
der griechische Sir John Fualstajf,
ein dicker, grosser (Wesp. 532},
wafirmlicher Sykophant, gefriissi
wie eine Kropfrans (Vitg. 28
listig im Uebermass, meineidig

(Wo. 400) und dabei ein armer
Teufel (Ri. 1202): daher ein demii-
tiger Schmeichler (Wesp. 5‘.'F2']_‘:|.i1r.‘-l‘
reichen und michtigen. Am hiufig-
sten aber wird er yerspottel wegen
gpiner unglaublichen Feigheit; da-
her sein Beiname * der Sehildwerfer
{Wo. 353, Ri. 1372). Am liehsten
thut er alles, um sich aus der Liste
der Hopliten streichen zu lassen 3
and muss er ja in den Krieg, 80 ist
er stets das Thier, das aul der
Erdo, im Himmel und zur See alle-
mal den Sehild  verliert (Wesp.
19 1.y, Eine hercliche  Allegorie,
welche alle seine Eigenschaften zu-
sammenfasst, steht Vg, 1473
459, rovrorl] Ergibt ihm cinen
anderen Siegelring. L
a6, uf:l dnte ] ;,-.‘! e L.
rodrov rapley T T o5
OR8.  uolyar] pall. 10,

\

Iluc.i.;fn'n:'u oty xeTd THY TWY Tie-

187 =
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AAAANTONQAHE.

ovuol 8¢ ¥ ab Aéyovewr, wg clovpylda

Fyov rardmaoTov zai OTEQEVIY dp’ dpuatog

yovaor Oiwfer SuondSny wai “ipLov.

payrivey yrarrey fogtos doxog’
xet Agrarogavns 0 FONOLEY
rivee meelleer My pow Adnveiovs
wiveiv: polyoi yro Fooviwe, )
dmiymroy eurin GaeivrTopEvos.
Danach scheint uodyde ein abge-
sehundener Sehlauch von gegerbter
{also haarloser) Rindshaut zu sein;
hier also = abgeschunden, d. k.
ganzs  beraubt wnd  ausgesogen,
niiml. von dem Wursthiindler. Ein
sihnliches, aber trostreiches, viel-
leicht gerade iiber das vorstehende
beruhigendes Orakel steh Plut.
Thes, 24: daxds feariln: divi
d¢ 101 ob (s Eori Hier hat
piokyds zugleich eine obseine Bitg.,
nach Lobeck == corium, seorfum.

464, Wenn der vorige Vers eine
Steigerung unserer Drohung "ol
wirst Hagre lassen mitssen’ ent-
hielt, so scheint in diesem der Sinn
zu livgen: dir wird das Fell ibor
die Ohven gosogen werden, Kig.:
“dir wird das pracputinm abgerissen
werden bis zu dem Myrienkrane
(7o mi'sprvoy?) hinauf’, den man
wimlich auf dem Ropfe trug. Frei-
lich seheiit aber auch vé wippeyow
eine obscine Bdtg. zu haben, 7o
mEDL ro wldofon ni.‘_-r;lcl}'ti!_tfiﬁ T~
yooy, Lys. 1004 hat 7 {URTOY
Ginen Ghnlichen Sinn.  *signifieat
instciarins Demum, si Cleond fidem
habeat, eoactum iri eum paedicare,
idque wsque ad pubem capulumaiue
ealeorum . Bruonck.

06T, ‘}j,ut-gya"'hc XeTETCOTOY ]

e bunt durchwebtes, {mit Gold)

gestickles Purpurkleid. Die Farbe
der Kleider war damals meist weiss,
und ein Purpurkleid {zu Wo. 70)
etwas ganz ungewihnliches. Aber
Herakleid. bei Athen. 12, 512 C er-
ziihit susdricklich, dass die alten
Athener vor und zu der Zeit der
Marathonsschlacht clovpys udy
numigporro fudria, moieilovs &
virédvyoy yivdves, Vel zo 1331
Der Waursthiindler yerspricht also
den Demes, auch in der Rleidung,
ganz zu der alten Herrlichkeit
zurtickzufibren, — Meineke will
oréypuvor 1. arsgayny, da dies bei
den Attikern nur einen weiblichen
Schmuck bedeute.

gp9. diwxery  hier absichtlich
doppelsinnig. Nach dem grossarti-
gen Eingunge erwartete : wie
ein triumphirender Sieger wirsl du
alle deine Feinde vor dir hertreiben
(deaser); statt” dessen folgt mit
pltelicher Wendung der Bdtg. von
Jewem (zu Wo. 167): wirst du
Smikythos und seinen — Gemahl
belangen. Peon das Processiren ist
dem Demos nicht minder angenehm
als die grisste Waflenthat, Smiky-
thes ist wohl der in Iuschriften je-
per Zeit (€. 1 138, vgl. 102) er-
wiithnte ponuparets der roude
ray fepmy yonucrey, rugleich
¢iner der vielen nrargnrores, daher
deon sein Name die weibliche En-
dung auf -5 annimmt {(vgl. Wo.G50).
Ja. er bekommt sogar, wie ein
Weib, einen xcpios. Denn - die
Frapen wurden nie selbststindig,

FTIOHZ.

XOPOZX.
A ) o 2 ¥ A » ¢ ¥ {. .
xol pijy Eveyn OUEOUS L@V, i’ ovtodt

cUTwY c’:xot.'-og".
AHMOZ.

ndvy ye. wal o0 yov Qige.
MADAATQN.
idov.
AAAANTON2AHE.
1800, ) wov AL ovdév xwhvet.
XO0POZXE
fidoroy @dog Nuéeas
Zovar 10ior Tapotol [mwa-
ou| xei Toig APUYOUUEOLS,
By Kléwy amélnrat,
watvow mEEORUTEQUY TIVEY
ofwy dgyohewrarwy
B 1( elypate TOY dixay
jnove’ ayrLleyoviay,

mussten sich also aueh vor Gericht @ olov eflwraroy. Die Greise
von ihrem nichsten Verwandten, sind treue Anhiinger Kleons, die
gewihnlich dem Vater oder dem  ihn vertheidigen. =
Manne (als »dprog) vertreten lnssén. 979, Jar;-‘u.u.n] _Im i’i_'lrueus, Wi
Beim Aufrufed eines Processes (zu die meisten Einkiiufe im grossen
Wo. 779) gegen eine Fran wurde gemacht wurden, gab ps emen be-
duher der Name dos xpgios stels conderen Platz zum Auslegen dor
mit genannt. Vielleicht war der  Proben [d’!l‘]_{”ﬂ‘{’tt}, nach denen der
Gemahl des Smikythos Kleon selbst.  Handel gewihnlich gomacht 1\;urdn.
g7u. atrest] der Demos. Dieser Platz hiess Iaelhsl deryun,
972, idov] zu 121, Bazar, Nach Schimann gab man
975, vois XY Sohol.: veig  dem Platz auI‘T-.lcm_ ut_udti:’-vhqn
pLETEE TOCUT 0L 2ooufvors, wusern Hine Markt, wo das Verzeichniss der in
dern und Epkeln (7). Cobet: voim den einzeloen Gerichtsstatien 20
sepovae x| vormy elaapixion- yerhandelnden Processe ausgestellt
JEvors, wo elaapy. in demselben  war, ibmlich wieidie Waarenproben
Sinne za denken wire wie Xen. im Peiricus, nach dem --.Imnﬂ er-
Eink. 3, 12: xelow otzodousiv  wihnten fazar den Namen Jeiype
roic  elowgpuevovp€vors (ankom- TGV J-za‘ur, Gerickis-Bazar. 1]11-.:3.'—
menden fremden) & quoaLe xeere= SO0 .:rrrf demn Recht - und Gereéh-
pudyie. 5yd:dn f&" elpnyoyuic- n;;-h-rf.s—?*rnd-:{.' L
xoy apyf) Holl @v wooopileoTé- 480, f‘tl—'!'ill‘}r‘fl}'tﬁ”‘] wig 516 l'll'l-I
oy Kol AURYoTEQRY glocgoovei-  dern, die den Kleon angriffen unc
G thm den Untergang wiinschten,

dersprachen and zu seiner Recht-

b et TTOURIELE THY 0L,
978, ofwy apyed] Kr. 49, 10, |

A. 4. Ach. 384: tyoxevdonadal  fertigung aufiihrten , dass —-
Arlytophanes 11, 2. Aufl, 10

980
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983. 4. In jedem Heushalt finden
sich wohl die beiden genannten Ge-
riite,, aber im Staat wiirden sie feh-
Jen, wenn Kleon nichl wiire: als ob
im Staat Miirserkeule und Rihrnapf
ebenso nothwendig wiren wie im
Hause. Wie sie hier in lleons Hand
dazu dienen alles zu zerstampfen
and in Verwirrung zu bringen, so
heisst er selbst Fried. 654 xixn-
Spov xeh Tepaxrgoy, und Fried.
250 . verlangt der Krieg, der
Hellas Unigliick bereiten will, nach
den beiden Mirserkenlen Kleon
und Brasidas, um die Stidte damit
zu zerquetsehen. Ach. 936 heisst
ein Svkophant xpetijo zaxay, Toi-
arip dixay wal xvlid T mpe-
ypar’ Byrvxdaier.

486. vopoveing| Bin Sprichwort
hiess: g sods Adyyar, oder voll-
stiindiger nach Theokr. 3, 23: ws
ok Adeveic g HpLoE.

988. Euvegoirwr] zu Wo. 916
wud 935,

G849, Die dorische Tonart ist die
ernsteste und minnlichste von allen.
Lok, Harpmon, 1: w7¢ eppovlas
FxaaTg Jn.cq\{-.kt':nur o Ffeow,
rijs Jwplov 1o oeuvoy ark. Arvi-
stot, Pol. B, T: mept & rijg dw-
QIoTL  TEVTES ouodoyolidy g

doyiodéve’ dmdyswy wekei-

FTHGUeTATNS oUons Fal palior
fios Exovens grdogioy - Fri dé
Emel ro plooy pdy Tav vmEpfo-
iov (die Mitte zwischen zwei Ex-
tremen) dranvoiuey, 3 0 dwgrotl
revTny Eye Y (U PO T8
@des fppovias, payepoy 6Ti Td
Avdpea pély wplmer i everdeat
wiEkdov Tous VEwTEpOUS Aber
Kleon verstand den Namen falsch,
indem er ihn seiner Gemiitsart ge-

iiss mit dapor vnd Jwpodoxeiv in
Verbindung brachte, so duss aus der
dwprorl cine dogodoznort wurde,
Aehnlich des Kratinos Awpw ou-
xomédedos 529, Sceger ahmt das
Woartspiel nach mit Doriseh und
Lowisdorisch., — Evepuortecdar,
wie Pind. OL. 3, 9: Adwply povir
raguato nediie (Rhythmos), —
iy Agay EvaguotTesdue TRV
Awpeari, Wie EVEPYETENY TIVE Tag
wepiovas evepyenias. Plat. Laches
188 D : wpuoviey xelliargy no-
HOTREVDS ov Miger, dlie Gy r',uE;-
joouévas murog eitot Tav Slov
iLobeek). Phiide. 265 C: puduedy
Thve DHYOY TIPOOETUIGUMEN ToV

"Eowra. Ke, 46, 11,

9092, xedagroryy] zn Wo. 964,
993, amcyery] Als Subiect daza
ist zu denken row .‘Itud'c:rwj-[;l',

IITITHE.

e

L4 r i
gy, B Gouoviav 0 Tl
obrog ob Otverar padely
. b 2 r
Ny i Adwgodornovi.

HADAATEN.
1900, Staoar: nody Gravveg i pipw.
AAAANTONRAHZ,
otu’ g yeoeiw, xovy Smavtag Engéew.
AHMOX.

cavrl i fori;

MAMAATEN.

Loyt

AHMOZ,

Tave';

TMADAATEN,
$Javuecag;
woid v, AU Fvu € potoTe 7fOT0S nhée.
AAAANTOIRAHZ,
uoi 0" vmegpov woi Evvourla dto,
AHMOZ,
péo’ 10w, tivog ydp siow oi yeuopol 7ToTE;
MADAATEN.

obuol pév elot Baxtdog.

AHMOZE,
ol d¢ oot Tivog;

Denn dieser begleitete den Knaben
stets in Schulen und Gymnasien,
Plat. Liysis 208 C: & madayoyis
dgyet {zol qeiddc), gymy e o=
Suoxdiov. Man kilnute jedoch auch
amoyery in der Bitg. des Impera-
tivs omeye Thssen.

q04, we — divared] Uebergang
in die oratio Teota.

097, @mevres] niml. TOUE Z07N-
guove. Beide kommen mit unge-
heuven Lastendavon bepackt heraus.

ans, xadn't-r_'; t\'i'-il die Last so
gewaltig driiekt. Fr. 8

999, mayr ;) Das alles sind Ora-

kelspriiche?

1001, Evyorxde] Sehol. Aeschim
1. 124: §mov pky yao mwollol pe-
comacuero ey olenaiy J1elo-
wevor Eyovoy, duvoxiey rtdou-
ey Bwou 0 sis Evourer, olxley.
Mhuk, 3, 74: dwmmgao T ol-
wite Tieg By xvxde THS eyopis zud
rive Evvorxies. Yragm, 182: &mi
roi mEpdpomou oTEoR Ths OUY-
orxeies.

1003, Brxedog] zu 128. — Der
(fingirte) Glanis muss als dlterer
Beader Kkliger sein als der Gelb-
sehnabel Bakis.

10 *
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AAAANTONRAHZ.

Idredog, adehpot woi Bdxidog ysgairégov.
AHMOZE.

1005 sigiv 0F rregl TOU;

HADAATEN.
wepi ASnviy, mweps Ivhov,
mepi oob, mapi fuob, mepl émdveay mouyudrwy.
AHMOZE.

L] v b 4 o
ot goi 0 repL TOU;

AAAANTONRAHZ.

mwepl A Inviy, megi @anis,
epl Aoxedarpovivy, mepi andufowy véwy,
megl T@Y peTgolvTwy TEAPLE &y dyoeRE xexus,

1010 zepl o0v, mepi duol. TH méog olTool ddxor.

4 i L AHMOX.

dye wwy Brwg alrolg avayvdoesdé pot,
xai oy mepi Euov “wevov, prep fdouat,
wg &v vepélyaw alsrds yevijoouor.

3 { MADAATEN,
dwove O] wy nai mgdoeye vov voiv duol.

1007. Rleons Orakelspriiche han-
deln nur von Staats- und Geschiifts-
sichen; in denen des Wursthand-
lers ist das dulee eum wtili verbun-
den. — dpeexi] (Wesp. BILE. 915,
984) ist ein Lieblingsgerickt der
drmeren (Plut. 1004, Fragm. §7),

1008, Unter den Wakrelen wa-
ven die sus dem Hellespont die ge-
suchtesten. Hermipp. 61, 5: ix &’
Eldnomxdvrov oxoufpovs.

1009. Die Aunlsicht iber die
Maa.-;s_:‘. wurde mit grosser Strenge
Yon 1{'}}‘(‘!;}_{1]'?:_{!’01 und eben so si:h
len ourogulexes gehandhabt: den-
noch konnte dem Betruge darin
nicht guste:ml'l werden (Bickh),

1010, ro néfog ovroot Jexor] Der
Ausdruck seheint eine komische
bei des Wursthiindlers Kameraden

1015 Dodlev, *Eoeydsidn, loyiwy 0oy, v ot Anollwy

)

belighte Verdrehang zu sein fiir
oy Supor Srexetvy Wo. 1369 oder
un’ ogyis my yeddvny dadilay
Wesp. 1083, Aehnlich v xag-
dlay dfdnypuar Ach. 1.

; 1013. Der Scherspruch von dem
Adler in den Wolken' war die be-
rithmteste Prophezeiung des Bakis.
Er hiess: sidaiuor nroliedpoy
Adyredng aysieing, nolla Loy
il modAe waddy xed molle po-
yioay. elerog &y vepélyor yevi-
gere munre mevre. Der zweite
Vers erinnert an den Anfang der
Odyssee.

1015. Die folgenden Parodien
ahmen durchaus den dunklen, oft
wunderbar geschraubten Stil der
Orakel nach; nicht selten migen
ganze Verse aus den vielen damals

IMMITHE,

Yayer 8E ddtroro dea Toumddwy Zoueiuav.

suleodal o Exéheva’ tegov wiye nagyapbdovra,

8¢ mod 0éSer hdonwy xod Ssedg goi JEvG nEWQAYLG
goi piedoy mogiel, wdv ) dods Tadv’, dmoldivat.

woldoi yop ploge oPe raTERY

wiovee nolotol.

AHMOZX.
ravvi pa iy A’ dye ovx old® & we Léyer
vl ydo dov’ "Epeydel xab %o0lotois vl wvvl;
IMADAATEN.

Iy uédv Eip’

xbw- mpd ol yap dnie”

£
b
coi &° elre owleodai g’ 6 Doiflog wov xtra.
AAAANTONQAHE.

od voied gna’ 6 yenouds: &AL o #leoy 001

im Umlanf befindlichen entlehnt
sein. Erechtheiden heissen die
Athener von ihrem uralten Rinig,
dem Auatochthonen (Hom, 11. 2, 548
Erechtheus; fekropidan (1058) von
dem stwas spiteren, aber der Sage
nach gleichfalls erdgeborenen -
nige liekrops; Aegoiden (1067) vou
Aegeus, dem Vater des Theseus.
— poclev] beachle. vigl. Herod. B,
90. — oddy] Eur, Phon. 911: é&-
xovE 01 vy SEoqyEE oy Budvoddr.
vgl. Vig. 1374,

1016, 25 gdvroo] ex peneirali-
bus templi. Dasselbe Aesch. Eirm.
180 pevreeol puyol. — dua Toi-
aodoy) d. b vermittelst der Py-
thia, welche auf dem Dreifusse sitzt.
Eue, Ton 01: ddoosn d& yovy 1oi-
wode Ladeow Aeigpie detdove’
“Eldnor fows, (s ¥ Anclley x&-
ladnon. Noch Wieseler wiive hier
wie Hom: Hymn. 2,205 (3 4" &dv-
rop xeréduos di¢ TEImEddwY
Zoutipwy) nicht an den propheti-
schen Dreifuss, gondern an die gros-
se Zahl der geweiheten Dreifusse zu
denken, die in dem Tempel auflge~-
stellt waren: Dureh diese hindurch
ket der Gott in sein Adyton, und
dureh diese schallt seine Stimme
aus dem Heiligtum.

1017, culesdas] wie 1024, dir

s ephalten. ~—— xwpyapodovie]
Wesp. 1031, Fried. 754 Luk.
Hausl. 35: ofde & #yw (qrope TOV
xapya oy,

018, Adowey] vom Bellem der
Hunde Hom, Hymn, 2 145: oidid
wivee Asidzovro. ©Od. 13, 85:
Sxodln devdy Lehexvia, Ein Syr-
onymum dazo ist 1023 .

1019, Da musst den Hund schii-
tzen: wenn du es nicht thust, wird
er mmkommen, und dann wirst du
keinen Hicktersold mehr erhalten.

1020, xarexpwlovE] XOWLEY
ist das eigentliche Verb'vom Rriick-
son dor Rrlibe: Vig: 2: 7de &
(7 xogeln) b xgesci WEA W, —
o] Kr. 11, 25, 1, A. 4 zu Ende.

1021, Fyw otx] Synizesis. 40
und za Wo. 401,

1022, quid enim pei est Ereeh-
theo eum graculiz ef cane? Thesm.
140 7ic dai xardnrgov xal Jipovs
wosvewfa; vel Fr. 41.

1023, davw] ein seltenes Wort,
das bei Homer und Pindar einigemal,
bet Arist. und den Romikern sonst
gar nieht uod aueh bei den 'Fragi-
kern nur in melischen Partien ver
kommt, vielleicht wmit alleiniger
Ausnahme von Eur. Bhes. 776: #-
quoe § aUTOIS MY sredalea e
TTEET.

1020

1025
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Lol 3 r - a [ ’
wowsp adapng Oov Ty Loyiwy TEEEGHLEL.
2uol yap iov dpdawg mepl vovrov Tol wuvdg.
AHMOZX.
Aéye vov: yd 0¢ motra Miouar Lidoy,
ve i @’ 0 yenoudg 6 mepi voi xvvog dany.
AAAANTONIRAHE,

1030 Docilev, 'Egeydeidy, wive Kégfegor avdgamodioniy,
oy ’ ] > ¥ L o
0c népxw oaivay o, omoray Geinvije, Emirnpov
eEéderal gov vol oy, orey ot mwor Gllooe yaouyg
éoporr@y v &g rovmzdviov Mjost o nvyndoy
vxtwp tag Aomadag xal rag wicovg draleiywy.

AHMOZ.
1035w vov IMTooecdd, mold ¥ &uewov, & vt
MADAATEN.

¥ ¥ E : ' ¥

@ TAY, TROLOOY, EIT® OLOROLYOY TOTE.

"Eove yomj, 1éker ve Léovd lispuic dv ASivaug,

o¢ 7egl Toi Ovuov molloig xuverr poysive

wore mregl oxvuvoror Pefyroig wov o0 guidaSal
1040zeixos motoag Eidwov mipyove te oLdypoig.

~ 3 ¥ ¥ £ 3
Tt olod O Tr Aéye;

1026. edcons] Plut. 673: &9a-  lasste grausame Behandlung der My-
ons ){l.}rga Tl _u.’ LEdminrze. JFpi- tileniier,
sengraipe war ein bei Sklaven und 1082, Grew yeoxye] o B24,
dirmeren sehr beliebtes (ericht. 1034, rag yqoovs] nap Umo-
Plut. 683 —694. Pherekeates 106, vorer . rog xnf-ry:r;. Waesp. 904

3 erziiblt vom Schlaraffenlande: wo-  (xvwy) dyados ¥ dlaxreiy xal
TauoL edagns WAL EppEOY. — tfr(cf..‘rxui‘ TS yurpes.
oov] wie 1052, zn 1149, 1036, efre — 7ore] sonst wohl

1027, Gpdeis] ich habe einen  nicht nachzuweisen.

HIMHE.

AHMOZ, S :
ug 1oy Anolie, yo pEv ov.
MADAATEN,
igouley 0 Jedg oot f}ag:>fﬁg Pf:f;éﬂ dué:
2y ydg Grvil TOU AEOVEOS ELL OOk
AHMOZ. :
vl g W Ehehjdng Aveidewy yeyeyueros;
AAAANTONR2AHE.
8 odw drvadiddons os vim hoylwy Entdy, 1045
8 udvor cidngovv Eovt rffxagjm::i §t?i:-,:y,
& @ o8 owlew Tovd wéheva o AoSiog.
AHMOZE.
g Oire TovT Epoalev 0 Jeds;
AAAANTOHORAHZE

TovTOV
dioai @ 2xiheve’ &y mevieovplyyw EVAQ
AHMOZ.

) ’ ¢ b 350
covti veheiodar za hoye 10y pol doxsl. 1
MADAATEN.
uy meidov pPovegel yQ Eminpwlovgr nopavaL.
. ; I ’ 3 i L
3 + 3y ppeoly, w5 00
M idgaxe plher, pepmusvos & 4e %%, B
iyeye ovvdroag Aareduipoviwy #OPEALVOUS.
i AAAANTONIRAHE '
i g ;
voirs yé vor Haplayoy raperwvdtvevae pedvodels.
Y il o <. zu 367, zu Wo. 582. Ar-
43. évri] Xen. Denkw. 2, T, holz. zu Sb1 b s
1-13Uc:£-‘rr££1.-;:)leirr::; Méye, ore avri  stol. Rhet. 3, 10 zdblt unter den

& EneuE ™ Vet = !’ HT Ay anl 10
i I i g I fetaphern & el ff{.fl ]
RUVOE L I-'J_HE xeeh £7 L Ly s | s ;“ baring !

wakr redenden S[n'u:th.

1029, Sehol.: o ypnopos 6 mwepl
TOU 2UVog, avrl Tov, o &y TH yon-
O ¥y,

1030, Fried. 313 wird der da-
mals sehon gestorbene Kloon 6 s~
rod ey Kfpfepos genannt. Densel-
ben Namen (herberos) gab ihm der
KRomiker Platon (211), — ;E|-|\9nnq.
l'l(}l"[]’il': hart wie ein Mengehenrdn-
ber gégen die Bundesgenossen,
Man denke an die von ihm veran-

1038, xavann] vois dnropory.
Schol.

1039, mepl — fefinxws) vgl. Hom.
II. 1, 87, 14, 477. Od. 9, 198, —
qudaEad] hiite, bewakre (@olafa
hiite dich vor —). Infin. {. Ioperat.
za Wo. 860, Fr. 133. Kr. 85, 1,
AL 5.

1040. Anspielung anf das be-
rithmte Orakel, das die Athener vor
der Ankunft des Xerxes erhielten.
Herod., 7, 141,

Von einem dnlileon aus jener Zeit  HMoluvelzrou &lg

wissen wir nichis,

1045. éxeiv] vgl. 1123

1046, povov] was alloin zn ver-
stehin ist noter dem oud ngovy Téi-
yo¢ usw. — Evkov, unicht Svinioy,
absichtlich gewiihlt mit Riieksicht
amf 1049, .

1048, Fppaler] meinte.

10448, Wie Themistokles das (dra-
kel von der hilzérnen Mauer suf
die Schiffe deutcte, so hier der
Wursthindler auf das Fiinfrihren-

Tove, TO M) l?r"l:'ttl"i:']-(:’! foiy feer =
pEe¥ GO THS TUANS 2y MEVFEOU-
plyy w vooQ uF.Mh.uE'l'rw. ; :
* 1052, Kleon ist der Habivht, 1!(‘!
die Rabsnbrut der Lakedimonier
auf Sphakteria gepackt und nach
Athen gebracht hat, :
1054, meomzrforene I'E‘i’al.'ll"kll‘
net stets ein gefahrvolles, oft ein
tollkithnes und tharichies 1 nler-
nehmen. Fr. 99, Ach (45 riithmt
sich der Dichter, dass er ToQEXsY-
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1055 Kexpom(dy xaxdfovle, ti vob¥ dyei ulya votgyov;
xal xe yov) pégor Gyos, Emel xev dvip avadely
@ld’ otx &v payéoaves yéowve ydp, & payéoairo.
NABDAATEN.
¢lla Tode godooas, wpo HMéhov Iihov Gy dov Egpeuler.
"Eote ITidog meo IMvdoto —

AHMOZE,
vl woito Aéyst, mpo ITikoto;
AAAANTONRAHZ,
1060Tag mvékovg gnaiv xarakijyesd’ &v Baleveiyp.
AHMOZ,
¢yed &’ @hovrog Tijuegoy yemjeouui.
AAAANTONRAHE,

atrdg ydp fuwy vdg muéhovg agiemaadey.

Suveve' elmeiv v AYnpyaiors Ta
dixcere. vgl. Thuk. 4, 39: xel o0
Kifawvos xalntp peviddns ov-
o 7 imooyedie andfn. vgl 4, 28,

1055. xaxofouvde] zu Wa, 58T,

1056, Aus der kleinen Ilias, Als
Ains und Odysseus um die Walfen
des Achilleus stritten, rieth Nestor,
man sollte Rundschafter an die
Mauern von Troia schicken, um
das Urteil der Feinde iiber die
Tapferkeit der beiden zn erfor-
schen. Die Hundschafter hiirten
zwei Midehen sich streiten: die
eine sagte, Aias sei weil besser:
Al piv yop dépe xal Exqpens
dneornrog dpw Hnkeddnw (seing
Leiche), ood” f%eke diog "Oduvo-
oedc, Auf Eingebuog der Athene
antwortete die andere: mas fne-
EENGn; TEE OU XETE XOGUOY
Eeumes; xad x& yurn @ipot ayios,
Emel zey camp dmndely, wlh ovx
¥ peyédeiro, Aias hatte niimlich
den Leichnam aus der Schlacht ge-
f[‘ilgt'-!'l, “ti:\r\'ﬁl'lth’ ihn g('s('hiilz!.
Hier l‘lﬁ.‘sl!I‘il‘!ll Demosthenes dem
Odysseus.

1057. péomro yap] Dem Wort-
spiel mit yéaero und poydoera
zu Liebe ist ein Aorist med. gehil-

det, wiihrend sonst nur Ex.{ﬂ« (und
Eyeooy?) vorkommt (Wo. 173, 4.
Ekkl. 320. 808, Fried. 24. Strattis
51). Ueher die Auslassung des &»
zu Wo. 426,

1058, Es gibt drei Stadte mit
dem Namen Pylos (Strab. 8, 339,
350M), eine im nbrdlichen Elis
am Fluss Ladon, eine im sidlichen
Elis unweit der Mundung des Al-
pheios, das triphylische, von Stra-
bop fiir den Stammsitz Nestors ge-
halten, epdlich das in Messenien,
der Schauplatz von Kleons Helden-
that, Dieses lag fiir den, der von
Attika aus wm den Peloponnes se-
gelte, vor dem triphylischén. Von
dem Orakel, das Kleon meint, ken-
nen wir den erston Vers: "Eorn
ITidos mpo [Midoce, Molog e uiy
£ors zal cdly. Das Ereigaiss von
Pylos wird absichtlich bis zum Ue-
berdruss abgedroschen.

1060, Wortspiel mit ITidos und
avehog, u 85, — mvelor die Ba-
dewansen, in die man hineingtiogs
Aovrijpss oder davrnpra ovale, auf
einem Fuss rohende Becken, an
denen man sich stehend wusch,

1062, Es ist gnoz unbekonnt, anf
welche Thatsache sich dieser Witz

aM’ ool ydo Zote mepl wob vavrixov

HTITHZE.

& yonouds, ¢ o dei mgooéyery roy voiy marv,
AHMOZ.
rpoobyw: od &' dvayiyvwone w0l yedratol pov 1065
Smwg 6 wodog medToY @mododjoerar.
AAAANTOTIQAHE ,
Alysidy, pedooae xvrakwmene, wij ae do{lwog,
LaiSagyor, Tayimovy, dokicy xspdud, rrolvidory.

ola®’ o tl foriv volto;

AHMOZ,
Dukéorpavog 1 wovekdmmg.
AAAANTONZAHE.

ol voizd grow: clla yarg ERUOTOTE 1070
alréi Tayelag doyveokdyovg odToot:
ratrag drevdf ) deddvar @ 6 Aokiag.

AHMOZ.
nag dr toujons &ovi woradwnn;

bezieht. ,

1066, Gaws) wie. — & piados]
Nach Thuk. 6, § Kostete ein Schiff
allgin an Lijhnung monatlich ein Ta-
lent (vgl. Schémann Alt. 1, 8. 462).

1067, wvveedwmexe] Lukian, Tod
des Peregr. 30 brancht das Wort
von dea kysischen ]'i.lilrl_-'np!l(‘ﬂ.
Dass die 1074. & vom Wumil:.'ilmﬂ-
ler gegebene Erklirung im Sinne
des Dichters ist; zeigt 1063, wo s
ausdriicklich beisst, das LtlrnLcI
spreche mépk Tot VEuTIXoU. Doch
erhiilt anch hier wieder Floon einen
Seitenhieb 1071, 2.

1068, Soph. I"m,-:;m). 902: oel=
yovare JdxrEs el xuwy def Sep-
Jos &1, Bustath. 1493: .'r.n{.‘htm;n.;
Tgomixds anuaiyet Enlfoviloy v~
Spwmoy zguye FlamToNTd, Xed
f{;lﬂ-’ deeivos wamepel (oo Pi'“'-
4 futng, om0 xupmy. — 2ETw]
g;‘:'{i:tl; nn‘::?rm Reineke Name des
Fuchsess s 2. B. it einer asopi-
schen Fabel bei Luk. Hermot. 54,

1069, Philosipatos, ein bheriich-

tigter leno und Zieralfe, hntl.z: _11:-11
Beinamen Kurakamnk (Lys. 957).
1070, o] 6 yonopos.
1071. vats doyvpoloyovs] Arist.
tadelt eine Art der Erpressung, die
damals in Athen sehr iiblich war.
Wenn irgend eine Geldverlegenheit
eintrat, so sandte man Schiffe aus,
wn ganz willkiielich von Freund
und Feind Contributionen zu erhe-
ben (¢gyvpoloysiv, daouoloyerr),
Die Bowohner der Inséln und. Kii-
sten des ghischen Meeres warden
dadarch nicht selten ganz ansgeso-
gen. Solche Rawhziige waren apit
dem Anfaug des pelaponnesischen
Krieges im Winter 430—429 {Thok.
9 69Y, 428 (3, 19) und 425 (4, 50)
anternommen worden. Die grisste
Gewandtheit darin entwickelte spi-
terr Alkibiades, der in Karieo ein-
mal 100 Talente erpressie (Xen.
Hell, 1, 4, 0% (Biiekh.) S
1072, wip didcre] 2w 572
1073, brrws:] du fragst, wie? B,
128 und zu Wo. 21,




154 APISTOPANOYE

AAAANTOINRAHE.

of
OTTWG

dre © roujong fovl y wiww Tayd.
AHMOZ.
10756 oty GhbmnE moocerédny meos TE AUvl;
AAAANTONIRAHE.
dlwmerlowrs Tolg orgatiwrag nacey,
bter) Borpus wowyovary &v wolg ywplowg.
AHMOZ,

I

¥
ey’

rolrow 6 uiodée volg dhwmeniotor wov;
AAAANTOIIRAHE.
3ye 7wopLd, neel TOVTOY HUEQWY TQLWY.
1080 @107 e vovd® Eredwovaov, By elwé gou ESaléaodat
yonoudy Anroldne Kvdhijvyy, i oe dolwoy.
AHMOZ.

reolay Kvkiyjwmy;

AAAANTONIRAHE,

Ty TOUTOU

- ) 2 [
yelp  Emwolnoey

Kvlhapwmy 6g9dg, oruf guo’ ,Eufele xvddj,

1074, rayd) zn 207,

1075, waig] wie komant es,
diss —.

1077. Die Liehhaberei der Fiich-
s¢ zu ilen Trauben ist ans der Fa-
bel bekannt, Die attischen Solda-
ten wurden schon damals dorch
die Nuchlissigkeit in den Soldzah-
langen  ge igt Weinberge und
Felder in Freundes und Feindes
Land wie ibre eigenen zu betrach-
ten. Daher spiiter die schreckliche
Zuehtlosigkeit, die Demosthenes
schildert (4, 24 1. 8, 24 ).

1078, siev] 2u Wo, 176,

1079, =t vouroy] wund =war.
Thuk. 4, 55: Eviearadres vavrixeg
dymye, Xl ToUTE 7goe 40 yvei-
avg. — wpiey] wohl mit Anspie-
lung aunf Bleons Anerbieten  die
Lakedimonier binnen zwanzig Ta-
gen nach Athen zu sehalfen.

1080, Verb.: aii’ Ere 1ovd’
Eraxovgoy (TOF) yonouoy, Oy &-
€ oot Anroldys, EEalfaadoe x1id.
Irexovery regiert sonst bei Arist.
wohl immer den Genetiv; aber Xen.
Anab. 7, 1, 14: dmaxotoayTes Tav-
ree. und so auch sonst bei Attikern.

1081. Das Wortspiel von Voss
got nachgeshmt durch Hollland,
das ebenso an ein L:HU]. wie an
di¢ hohle Hend (1083) erinnert,
mit dér Rleon Geschenke einfor-
dert. Hyllene ist ein Hafenort der
Eleier (Thuk. 1, 30), hier nur des
Wortspiels wegen gewithlt,

1083, wvdip] zviios wird zwar
pigentlich von “verrenktem oder
dureh einen Naturfehler gekrimm-
ten Glieders (so 1054 f) gebraucht,
kann aber auch die'krummen Fin-
ger’ des Diebes und des besteehli-
chen bezeichnen (vgl, dyxvdeacs Tais

IHITHE.

HADAATEN.

otz dpddig godler: Ty Kvldijvyy. ydo o @oifog

sl Ty ysip’ Gpdug fvikavo Ty Aiomel Foug. 1085

aAde yap Eorww uol yenomog mwegl Gov ATEQUYWTOE,

aletos g yiyver wal wEONG ¥NG Bactdeveeg.
AAAANTONORQAH X,

xoi yao Epol: nal yyg wed THS dovdodg ye Jaldoang,

yore y’ by Enfavdvorg dindaelg, Aeiywy dnimaora.

HADAATEN.
Gl Eya) eldoy Oveg, wai povdonet 1 Sedg avTy) 1690
Tot Ofjpov %aTaysly dovralvy mhovdvyiciay.

yepoiy 205); in dieser Bdtg. erin-
nert es an die xofly geio Thesm.
936: mpog Tis defias, MUAEQ -
leis xoidny mpoTelvely, gpyrpio¥
fv 1is did g,

1085, dpdeg) zu 1027. — Dio-
peithes mit der gelihmten wder
krommen Hand, ein wegen seines
Fanatismuos (Wesp., 380) und seines
Aberglaubens beriichtigter Wahr-
sager, war schon unter Perikles als
Feind der Philosophen und Ankli-
ger des Annxagoras (Plut. Per. 32)
anfgetreten. Seine religiise Schw ir-
merei machte ihn zu einem Freund
des Nikins, Arist.hielt ihn fiir einen
sihnlichen bestechlichen Betriiger,
wie Lampon (Yog. 521. 0858 und
o Wo, 332): seinen Fanatismus
verspottet auch Phrynichos (%), und
Ameipsias nennt ihn im Ronnos
(Einl. zu Wo. § 10. 24) eincn wahn-
sinnigen, dem andere ihre erdichte-
ten Orakelspriiche vorzulesen ge-
ben, MNach Xen, Hell. 3, 3, 3 und
Plut. Ages: 3 hat er den Orakel-
spruch iber “das lahme Binigtum’
in Sparta in Umlauf gebracht.

1Us6H. nlt{ul}'[rnn;;] weil darin
der Demos zum gefliizelten Adler
wird. :

1087, Baoddeveeg] zu 176

1088, el yeg fuol] yomouos
roroiToc EOTLY, ©6 xui g Bedi-
letiers xak Tig Lguitpds ye dalaa-

ans. — fovdpis] Die Zouipa Su-
leoae, das mare Erythracum oder
rubrum, ist der indische Okeanos
zwischen Indien, Arabien wnd Li-
byen, von tlen Strahlen der aunfge-
henden Sonne gerdthet. zn Vig.
145.

1089, Ekbatana, die Hanptstadt
Mediens, mitten unter den Gold-
bergen (Ach. 81) gelegen, galt den
Athenern als eine Wunderstadt,
wie uns etwa die Haoptstadt des
himmlischen Reiches. vgl. Wesp.
1143, Ach. bd. — Eminadra] zu
103,

1090. Auch in den Trdwmen,
durch die er sich zu retten suchi,
erleidet Kleon eine Niederlage.
vizl. S04,

1091. Nach jedem warmen Bade
liess man sich durch den faiayers
oder dessen Gehilfen, die 7epayi-
reer, vermittelst eines Schipige-
fiisses , apireeve (von cQuie),
mit kaltem Wasser iibergiessen
(Beeker). Ueber den Demos schuttet
hier die Gittin selbst srdovduvyier-
ey, Reichtum und Gesundheit- in
anzertrennlicher Verbindung, also
das hiehste menschliche Glick ans.
gu Vig. 605. 731, Wesp. i'\TT._IP‘lHti,
OL. 5. 55: Oyierre 8 &l Tes 0Afoy
doder. Luk. Demosth, 16: 1 mou
y& Slavoer xeray ey pov Ty Wy
WOmEn falayels xarEyTinoeg 1oy
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Aotév Aoyoy;

1098, malews] 2u 267, — yleilf,
der Vogel dep Athene, in Athen
sehr hWiufig (el yloix A9qval”
yeeye; Vog. 301), auch auf den
Miinzen der Stadt abgebildet, da-
her yAavxes Acvpermree, Silber-
miinzen aus den Bergwerken von
Lanreion. Vig. 1106

1094, Den dovgallos erklirt
Poll. 7, 166 fir gleichbedentend
mit dpvraoe, Athen. 11, T83F
fiir ein morqouoy xgTadey edgire-
pov, avidey dF ovrnyuérov, s
r guamware fedldvrar, @ el
wire dig Ty opordTyTe dovfei-
Jove rivic xaloboy. Es ist also
ein Rrug, anten breiter als oben.

1096, Tot] zo Wo. 1170,

1099, geporTayoyeiy] in witzi-
gem (regensatz zu dem vorschwe-
benden ﬂmi}'-:-:;'m;'ﬁz'. Soph. Fragm.
134: Inkée 1oy Alexsov olxov-
phs oW FEOOVIGYOYG ©eE Y-
,1|'u|h1'.u.l }TI'U.JI". ,’TEE}‘:IJ' er‘c{: u;.");;
aeie O J-mufdxku' avno.  Eur.
Bakeh, 193: yépwy y€oortea mar-

Govgarovs.

Jeywpiow o' Epa. vgl. auch Soph.
Ofol. 347,

1102, 3. Getreideschenkungen
an das Volk kommen auch in Athen
vor, wenn auch weit seltener als in
Rom, und noch seltener in der yon
triigerischen Demagogen verspro-
chenen Hihe, Wesp, T15—T18.
Besonders Deriihmt war die Ver-
theilung, welche 444 naell einer
Sendung aus Aegypten im Betrage
von 40,000 Medimnen stattfand
{Plat. Per. 37). Davon ist die
Wesp. 715 . erwilhnte .“illf’!'ldn‘. die
ein Jahr vor Auffihrong dieser Ko-
midie erfolgte, wohl za unterschei-
den. — Thuphanes, sonst nicht be-
kannt: der Schol. nennt ihn einen
Anhiinger und Schmeichler Kléons
und sagt, er sei drtoygau persls ge-
wesen; nuch Drovsen UIT Oy e
reve der mopeatel, welche mit der-
gleichen dusserordentlichen Finanz-
angelegenheiten  zo  thun haben
mochten. Auch Poll. 8, 103 erwiihnt
die Thiitigkeit von dmeyonqeis bei
Getreideschenkungen.

HTHHE,

MADAAT 2N,
dL’ &hgus’ 70y oor mogLE ‘orevaguEve.
AAAANTOINRAHZE

dyo 08 palioxeg ye Otausuayuéreg

xai volWoy omvdy undey G &b w) “odee.
AHMOZ,
dvigaté vov, & Tl mep wonjoed’ wg e,
$mdtepog By apipy &0 ue péiloy vy 0L 5
rolry mapaddow Tijg wUAYOS Tag fviag.
MADAATEN.

toéyory’ &v slow mEOTEQOS.

1110

AAAANTONRAHZ.
ob dije’, g’ dyw.
XOPOE.

& Ajus, wokijy y’ Exeig
doyrv, dve maveeg av-
owmor dediagi o wo-
mep Hvdpa TUQaYYOY.
él) edmapdywyos &,
Swmsvouevos TE et~
perg wdEararuipevos,
oo Tov T& Aéyove’ dsi
wéymrag® 0 vovg d¢ gov
gy AmodnueL.

1115

AHMOZE.

yobg olx v Taig ®OpoLs

1106. undiv @AL' &1 pi]zu 615,

1107, @wwoare] 20 T1 uwd za
Wo. 181,

1109, rés fring] Ekkl 466: af
yuvaines mapahuefolgat tiig -
leaws T 7Hvieg,  Plat. Politik
WG E: nu{uufrri'-l'r.u Tag THE O~
lews wviceg. Plut, Per. 11: wore
palore 19 dnue Tas nriag ares
LToliTELETD QDS YO

1110. ot dira] ol doapsl moi-
TEpOS.

1112, Gre] zu Wo. 7 und Fr; 22,

1189. Ri. 1122,

1115. simepdywyos| coreus
vitium flecti Horat. A. P. 163.

1116. Swrevcusvos] Ach, 635:
Eravon uds py fOE0Ga Jwneu-
oufvous.

1115. d. h. du gaffst beistimmend
stets den an , der jedesmal redet.

1120. vgl. Ach. 306: (Edpemi-
dne) otz Evdoy Ivlop Bariv, &l
yr'rrilu‘qv E"'(h;u

1121, voie odx Ew] ohne Zweifel
sprichwiirtlich :  #r habt  keinen

1105
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Dy, 6t @’ ov Poovely
vouiler™ &yw & Excv
rave’ nhidialo.
A 3 g s
1125 :Lfr;;,‘ TE _y‘cc[-g {:-ciqutm'
Povdiwy To xad nuseav,
whémrovrd re Povlopat
rolpay Eva srpogtaTny”
vovzov &', dray 3 mwliwg,
1130 tpag dmdrata.
XO0POZ.
xoiTew uév av &0 TrOtoic,
&l got rruwvorng Eveor
& T vedme, we Aéyes,
rovry mavy swoddif,
113 & zovod’ Emirydes wo-
wep Onpoalovs rpégpeg

Ferstand in eurem Schopfe; eure  eliam procuralorn rapacissimm

Haare si ch nicht gre nng j i
o .:l j\m;i ll'l.j;lh ‘IIII hf. grau genug quemiue ad ampliora of ficia_ew in-
- zn. Achalich / mphis 33: (ovx dustria solttus promovere, quo lo-
marva Tov flov) WY W a¥oy &y cupletiores mox condemnarel; qui-
( pETOTIQ VOUY ExEY dadoror. bus quidem velgo pro spongils di-
Menand. 611: oy af 1olyes wor-  cebatur wii, quod quasi et siceos
uur]i}r:tfd ):l.‘x‘l:{: q.iam-ig;:-. : madefaterel et eoprimerel umentes,
26. i | abeeleite { 3. goeel Br i §
ik a“',a‘at‘;i.::_n | abgeleitet von 1130. @] Lr hebt ibn auf, um
||.5,’l-li (Wo. 1382), dem Rul kleiner  ihn um so  keidltiger niederzu-
under, n A " | erls y a0 - J '-“_ 5
“”Il \'l;.”:h;-,-_lm]I:T.z-zlbt‘:# E\'(IJ.ILJ.IIIJ,:‘LI:I. ::.!qut'll(‘i’n. Ach, 863 edrog do-
Sit st algo: ich lasse mich PInoer reye, worauf der bedrohte

T

gern, Ii!lln" selbst sorgen zo mis- aTl: Eym yop Erouce HEOOS. —
sen , wie ein Rind fattern. — 70 Enarefa| 263 und zu Wo. 350
xed nufpar] victum quotidianiomn. 1132, &F] =wei |I\ll<]”l!'ti;’1'hl'

Soph. l"!E‘;‘tnll. {364 dddove Eneired Vordersitze auf eiven Nachsatz be-
TOy xad WI{JF‘{'IHI' Bioy. Isekr. 12, zogen, zu Wa. 453. Oder l:l ;1.'_1-3
170: 1gi mwhydes mylixotTor dn- fir & 20 lesen 2ad? — ::'Ll;ﬂ'u'ru ]
ey puEgos TR YIS, war &mi=  Hom, N. 14, 294: Epws nr-xn'r}‘-:
heitd Loyafoudvous pelis Tray  (péves G giipextd ey, 3
T xed’ ufoey. 1134, rovrg] Dobree: oD,

1128, mrpoorcrny far == i 36, & f
i I‘E‘i‘llﬂlh‘“" J!| :T.J“_ == qui IllJb. dnuoaious) tanguan vi-
pracest i cie, ._RIL]. 176 : etimas publicas (Dind.). — rpéipees]
Ope YEO EUENY TNV Toda') Tpo- Liv. 6, 17: audichantur propalam
OTErai ol yOwpEYn el movnpors. toces exprobrantivm wltetudind,

} G e : O To .
I iul._. 205wy Alee, waompoy vege  quod defensores sups somper in
W{TI;””’:\: a;_*ﬂ\!_ i nr‘ril.:ﬁ-_ praecipitem locum  favere tollat,
. g 4 e T " i . 0 ‘ - -
29, Suel. Vesp. 16: creditur deinde in ipso. discrimine perioili

&y T monvi xG 9’ oray

i oou wiyy owov v,

volvwy Og &v 1) mayls,
Siacg EmwidsLmyeis,

HINnE.

1140

AHMOZ.

oxbpaade 0 p', &b CoPos
atTovg TrEQLEQYOMTL,
TOUG OLOUEVOUS (PPOVELY

M 3 ‘;-' ’

wopt’ dEamarvidery.
T ydg ExGOTOT at-

\ 3 A - o
rovg 0vdé doxwy 0pay

7 s ¥
whémrovrag® Emaw avay-
nolw mwakey EEepety
&’ & wendoguwotl pov,

*NUoy KeTAUNADY.

destituat. saginare plebem po-
pulares sips, ul duguleniur.

1147. &v 1o muzvi] wie Opfer-

stiere in einem Stalle. Dareh ihre
Gewalt @ der Folksversammlung
weriden die Demagogen ey éis.

1139. meayvs| in dem Daoppel-

ginn: fett wnd peich. Wesp. 287,
Fried, 639: roy 0F svupayoy
Faeioy ToUs TErEls xal miovalovs.
Suid. 7reyiis : meeyeic oi Adqyeiol
rovs mhavalovs xedodae ourdas.

142 aepefpyount] d. b ifber-

liste.

1144, In Brenmarviden (von [

wmer@y) liegt die Bdtg. der klein-
lichen und niedrigen Schadenfrende
iiber den gelingenden Betrog.

1148, obdié doxay apav| indem

feh ymich stolle sie picht vinmal su
sohen. zu Fr. 564, Eur. Iph. T.
956: Fli;l.;-nt:i‘ dE aupy xd OROUN 0D
eldgvas (und stellte mieh els ob dch
oo nicht merkie).

{148, BLepein] Ach, 6z (eveppcy-

Sny) rofs nEVTE reehayrois, 0is

Kidwr EEqueaer. :
1149. uowl gehiirt 2 xexdogudi.

1145

1150

Wesp. 1369, Ach. 527 : avrebéxie-
ey Aomesiag wapya duvo.
1026,

1150. Beim Abstimmen wurden
die Stimmsteine (Whgow, yorgiver,
Wesp, 349) in eine der beiden dazu
bestimmten Stimmurnen {xadiaxor)
gelegt. Phrynichos §2: tdaty, déyou
Ty Ppent & xedioxos J€ 001 O
pév dmolday ovTes, o & dmolils
47 Anf diesen Stimmurnen lag
ein trichterartiges Netz ans Binsen-
geflecht {gyoivivos n s Rratin.),
enube genannt, fye al rjpol Il
arieddroay. Schol, zu Ar. Wesp.
99, vgl. Wesp. 754. — Die uijiy
ist ein  chirurgisches Werkzeng,
am Wunden und  innere Schiden
pu untersuchen, specillim, Sonde
oler Katheter. Daher unicwm mit
l'?f'.'ré'e"}.';; este ekter Sonde .'J.rnfr',}'.\':(r'fu-rrr
and #nudy zeraunlody die Sonde
gerivhtlicher Untersuchng jind. i
den Hals stecken unid ihn dadurch
gur Heransgabe (E5eueiy) dessen
nijthigen, was er widerrechtlich an
sich gebracht hat. Fragm. 515 rq¥
i .-Eg[-;.-u gy dun ﬁ‘i\iﬂzm"‘i £EEt
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AHMOZ.
glgoy’, Ny @edans ye ov.

uovag, In der urspriinglichen Bitg.
Phrynichos 66: Fuer zareunlday:
préyuaros yap & nliws.

1151, emay' & uenngiey] pack’
dich in die ewige Seligheit, euphe-
mistiseh fir fedl & xdpoxas (Wo.
133) oder @Eney’ f5 oy spdovoy
(Epicharm. bei Athen. 2, 63 ), Wie
bei gedls, so ist bei dmays wu den-
ken oepuroy. @&nays so nur hier,
pedl’ ks xopuxas finfmal. Plat,
Hipp. 203 A: gell’ d¢ mexapior.
— paxeplay] bei Arist. gleichfalls
nur bier, Antiphanes 234: ¢ -
xeplay 16 lovrgoy, we Fiddnxd
pé. Luk. Hermot. 711 AETL OV
43 elrd xal of TNy REVRY Maxi-
?(m' fevrots avernlarrovres (die
Luftsohlisser bawen). — pSogs]
Taugenichts. Thesm, 535; rav-
T ¥ inigar TRV g dapov ToRiTE
megiwfolleey. [ Demosth.] 13, 24:
viw dE gpBdpovs nydpumons
morpiodE malirag. :

1153. wglmedne 8ls komische
Steigerung des mwecde; auch Luk.
Lexiph. 2: rofaala dovnia.

1154, dexsinmeelas] Philonides 8:
XeTaxEpeL, WS Opire, dexdma-
deer, Henlochos 2: 6 fovs & yal-
xoiis qu @y dgpids Tewn meale.

1155. mpommlar meher ke
die. Hdss. Aber mpémadea: ist ein
gewihnliches Wort und viel zu
schwach; deswegen war es der
Steigerung wegen rathlicher, mpo-
neheomadedmaleas (mit Dindorf)in
ein Wort zusammenzufassen,

1158, oloe’ 6 dpdoor] Madvig
141, A. 1. Bei den Tragikern oft;
bei Arist. noch Fried. 1061, Vig.
54. 80. Hermippos 45: oloda viy
o por woinooy. Menand. 825
olg®’ o1 molneoy; — u'n‘u_u‘, v
yorays] Fried. 1061: gdd’ olod’
i J{:&fmy; — ;p' qgrén’y;. Niko-
mach. 1, 7: doow ueyeipov dog-
glos pdyepos, ovx olad’. — &l-
aoues J€ 3, a¥ Aéyns.  Alexis
130: dloTecns, T0¥ Oeigor os
d&i grevdat; — add' &y dufa-
axys. i"l::g‘ Staat 3, 4081D: xll’
olada, ol nyolmpat ToloUrous;
— av elmys, Epn (Porson)

::!
'1
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11560, Beim Wettlauf wurde ein
Seil iiber zwei hillzerne Pfihle ge-
spannt; dies hiess fedf(s und diente
zar Bezeichnung des Ortes, von wo
aus gelanfen werden sollte,

{160, 2f ¥oov] d. h. unter glei-
chen Bedingungen und mit gleicher
Hofinnng auf den Sieg,

1161, dmiroy] Da der Wett-
kampl ‘im Wohlthun' schon am
Schluss der vorigen Scene {1100—
1110y beschlossen ist und Kleon und
der Wursthiindler 1151 mit allem
was dazu niithig ist aus dem Haunse
kommen, also dass sie (1152, 1154)
bereit sind ihn aaf der Stelle za be-
ginnen: so ist es nicht wahrschein-
lich, dass sie nm Stuhl und Tisch
zu holen, wie Enger meint, wieder
ing Hous laufen ; fxpdpm 1164
heigst: izh Bringe dic einen eben
von mir aus dem Hmese geholten
Stuhl, Vielmehrist der Yerlauf die-
ger. Rleon und der Wursthindler
kemmen mit den gefillten Speise-
kirben (und Stohl und Tisch) aus
dem Hause, setzen sie vor diesem
auf der Bithne nieder und gehen zom
Demos, nachdem  sie eckliirt, sie
seien bereit, den Wettkampf sofort

Aristophanes LI 2. Aufl,

auszufihren. Der  Wuarsthiindler
macht den VorschlagmiteinemWett-
lauf zu heginnen (der urspriinglich
durchaus nicht Doppellanl war; K.
Herm. Gottesd. Alt. 30, 25). Als
; idee dienen die niedergesetzten
witschaften. Dep Befehl des Demos
wrniroy fordert sie auf sich zu die-
qen als zu den Schranken zuriick-
zubegebens; mit idod erkliren beide
[E:T1] I!!il"!l |':n,'-r€‘I'] ﬂl]'l' “l'lll‘i{.‘"”t("ll
der Aufforderung nachzokommen ;
und als sie zum Laul bereit stehen,
zibt der Demos das Commando $¢-
o’ v, woranf sie sofort das
Rennen beginnen, sich aber durch
gogenseitiges Driingen und Hindern
(vrrodeiy) aufhalten, so dass der
Demos (1162, 3) firchtet, wenn sie
erst an ihn gekommen sind, durch
diesen Wetteifer ihrer Affenliebe
erdriickt zu werden, — Sat’ dv]
Br. 54,3, A. 8. — dmrodeiy] dem
andern so vor die Fisse laufen,
dass dieser dadurch gehindert ist.
1163, “mirpdipopnd] Die Vulg.
}j\ ‘_‘}'I’-l\‘ .'J[.\{fl?,-'-'rjlutr stellt eine sinn-
widrige Disiunction anf Schol.
drrl Tob avyrprfinopeat,
woran sich freilich eine Erklirung

11

1160
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NOYZE

AAA l\?']‘()l'[? AHZE

""ll.? It UO’IFQG{I €008,

TFADAATRN.
ido¥, péow oov wijyde paliowny Eyw
3z tov ohov tov éx Ilhov pepayuévp.
AAAANTOII2AHE,
o 0 pvorileg gtem-a'n} nuévag

L?fﬂ‘ Tl

Jeov Ty yewpl T Lepavityy.

AHMO Z.

L / ¥ L ] ’
1170 we ,lr&";*m- t’;rg' Jﬂxeg, w srorvie, Toy danrvion.

MADPAATEN.
dyo) 8" ¥Frvog ye miowoy ebyowy ol waloy:

T4 o 2
drdpuve & wvd

fiir Sovipopm tF'Ihl Fried. 246:
W ﬂ-fe;'rcrm. Méyen’, vg .E"nrﬂm-
Wend ourixe, und hiiufig TUTTO=
Jevay Emirpy iival. \\«u 1407.
Luk, 1L.|:ul!|r.‘h A% wevres (of pe-
Jdoogor) EncTpiorTar aUry

dedexrixy.
1164, Beim Essen zu ,\'H:r'u war
die dltere Sitte (Phokyl. tdy

g!;unumu xrt.rr‘(tn oy olyomore-
F.Hm die wohl gehlieben war, wenn
jemand fiir sich allein ass.

1165. Tpameloy] I!v Tisch steht
vielleicht noch von 152 her auf der
Biihne (771),— mporEpaltepog|nach
eher als suerst (Voss), komische
Steigerung des Comparativs, So
Pherekr. 99 zvyrepeirepa, Eubulos
86 guyraTHiTars.

1167. ddet = den homerischen
ovhed nnd ovdoyurer, die zu fei-
ligem Gebrauch (beim Opfern) be-
stimmte Gerste,

1165, 3:1{:”1:::,' zn 827

1169. rrjlegparveiry] Er denkt an
das Lnluhaa]t Bild dl'l Athene i
Parthenon, das Pheidias ans N,fr -
peine und Gold gebildet hatte,
war gegen 40 rhe inliinid. Fuss hoch,

8

Helddag # Hvdatpayog.

Wie gross musste also nach diesém
Verhiltniss der Finger der Gittin
sein. Der Demos erkennt 1170 sei-
nen gewaltigen Umfang aus der
Weite der Hihlung in der Brot-
kruste. die sie selbst ihm zum
Suppentiffeln zurecht gemacht hat.
Leake (Uebers: v. Baiter u. Sauppe},
S. 250 A, 5: "Auf die drei Statuen
der Athene deutet Aristophanes, Bie
des Parthenon erkennt man an den
elfenbeinernen Hinden, die Proma-
chos an den kologsalen Verhilt-
nissen” (11709}, ‘ihrem eheérnen
Sehild® (1174%) “und Speer’ (),
“und die hillzerne Polias an dem sie
bedeckenden Peplos’ (1180).

1170. @pa] zu Ri. 125 und Wo.
165.

1172, Hvieigayos) ‘ﬂv-h]1-||ln
48 (71) ruft den Ares an: wirdy 0,
aviapaye, wpwroy. Der Inmrijrn'
entsprach dem homerischen zreqye-
mimhire, denn er bezeichnete den
Gott als den Thorerstiirmer, Schol,
Ven. I1. 5, 31: Zpems 0% épyow
dotl vois TElyeot 'rm..-msi{E.;'ur
ek eﬂ‘r.r] f:?lriﬂul' rclrull'(.ll ‘h‘u:
g ETNFREooE 'l'ljf‘_ﬂr)_‘r.r:l Aus

TMHHZ,

AAAANTONRAHE.

g 3 » -~ € # -
Anu’, gvapywg 1 Seog o Emioromel,

.\ i C ’ »
#OL VUV UITEQEYEL OOV JuTpay

A o
Lagoy sThEar.

AHMOZ,
OLEL yap 0ixelod av Ete THvde Ty moley,
3 A - L3 Lt - 4 ¢
EL W) (PEVEQUIS U@V VILEQELYE TNV XUTOGY;
IHADAATEN.

.1 ] ’ i €
TOVTL TEHOY0S TOvOwxRey 1)

Dofeaiorpdry.

AAAANTONI2AHE,
y 0 Ofpipomaron y E@pdov &x Lwuot rpéag
neei yokinog priorpov TE el yaorgdg TouoN.
AHMOZ,
wokag y Emoinoe tol ménkov pepyyudyy.
NNADAATRN.

]

1 # ¥ P H =1y
v Dogyoldpa o Exzéleve vovrevi gayely

e : gty e
slaripog, ve wdg vavg Elatveuer nakog.

dem Thorstitrmer Aves macht Rloon
eine .-"e;fm-fmm”' i Athene, Die
priichtigen Nawen der Gittin hier
und im folgenden sind um so ko-
mischer, weil sie mit so kleinlichen
Dingen in Verbindung gebracht
werden.

1175. Durch die scherzhaite Wen-
dung schimmert eine Regung echter
Frimmigkeit.

1176. Eine harmlose Parodie der
Yerse des Solon bei Demosth, 19,
256 : 1"u.|frJ yeeg u.*,:i.‘]!,.cm, Emi-
FRoTaL mmumfurm, Helles A-
Onpaly yeioue imepdev Eyee
— UmEDEyElY yEipe(s ) Tivog g
braucht schon Homer hilulig von
dem schiitzenden Walten der Giit-
ter. 11 4, 249, Od. 14, 184, Aes
Sieh, 215: molemws zl;:rég.f)_mui' wi-
xaV.

1177, 'ru,rrf/o; Bekk. Anckd.
GE: TE ey (W or & iz"fel{lxr',
rowave d& (1179) dal xpeoy. —
Popsoiarocry] die  Schlachten-
kinigin (Seeger).

1178, {_ir?gr_(.ru:'nh{m ganz in
der homerischen Messung (—o——)

320,
/m(umg :rllwlmm.a-' r.:[ FAT
356, Frisd. 717: dowe ljt weréd s
podixes Epdas xel xpfe. Fragm.
a2: n podnoleoy Tis améxreive
{evyog yolixwy Emidvudy. — ya-
oroos] zu Wo. 409,
1180, wepevnuéry| in dankbarer

}'_'n'ﬂm-rrmg an den Peplos. zu 566.

1181, Athene t |, wie Lama-
chos (Ach. 574), das Gorgonenhaupt
nicht aof dem Helm (Ach. 567),
sondern im Schild oder aul dem
Panzer. Daher ist yopyoldege yon
) ., micht von Fopye abzu-
h'lttn mit furehtbarem (farchtbar
nickesdem) Helmbuseh, Ear. Andr.
458 yogyos amkirys. vgl. Hom, T1
6, 464

1182, Wortspiel mit 2lernp und
Blavyvery, wie 11584 mit #vrepe nnd
Brregovera, 1188 mit rofe, Toiro-
yerne und Syrperwviliy. — da-
g ein breiter, Bacher Ruchen, der
(mnch Ach., 245) noch mit einem
breiartigen Guss (&rwos) belegt
wurde, Wir etwa: die Gittin em-
pfiehtt div den ¥ indbentel, damit

n"

zu lesen. zu Wao
117

1175

1150
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AAAANTONI2AHE.

Lafé woi vadl wov.

AHMOZ.
wei TL TOUTOLS YENOOHKL

Toig &Tépoig;

AAAANTOIIQAHE.
Eirndeg ain’ Emeupé oot
11856l Tog TEUIpaLs EvTEpovELaY i Jeog
2u1ox0El YGO TEPLPUVOG TO VEUTLXOY.

Zye wal migly vengapévoy vola zai dvo.
AHMOZ,
wg 1008, w Zsl, el v@ Tole (Piguy Aeldg.
AAAANTONIQAHE.
¥ Totroysws yop ciTov EverQLivIOey.
MADAATEN.
1100 k€ vov mwhaxolviog 7lovog mwap Euot Topoy.
AAAANTOIIRAHZ,
e’ duot & Ghov ye Tov mwhexotvra Toviovl.
MADAATEN.
add’ o0 Aay@’ Fsig omodey dgg Al Eyo

wis der Wind sur See stets giin-
stig set,

1185. Zvreooveey] die Rippen
irrt .\'{-H.ur'fff',u.?mm-f.:, interamenta na-
vium Liv. 28, 45. Rippenstiick und
Rippen der Schiffe (Seeger).

1187, Die Griechen tranken den
Wein gewithnlich mit Wasser ver-
mischt {zu 85). Die Mischungsyer-
hiiltnisse waren sehr verschieden.
So fgov fom, Eva zal térrapac (f
Wein, & Wasser) 7pls vdarog, 0f-
vou o' &v, und endlich das sehr ge-
withnliche rpfe et dve, d. h §
Wasser, £ Wein (Becker).

1188, gépmy] ¢in schiner Wain,
der die § Wasser ganz gat verfragt.
Rratin. 183: wine & qu idy Mey-
daioy le'."m;)‘i’ rEyi’:'m; ‘H'.J‘JJU}-!D;',
Erreven (Reatinos selbst) egxolov-
Gai xal Ayst' ofu’ dg amulis
2t Levxog: «p m‘ﬂ:&l Toliy

1180, Toroyerns] seltene Ne-

beaform fiir Tpiroyéveie, auch in
einem homerischen Hymnus (25, 4)
gnd bei Herod. 7, 141 [in einem
Orakelspruch). Die Gittin  hatte
den Namen nach einigen von dem
See Tritonis in Libyen {Herod. 4,
180, nach anderen von einem Giess-
hach Triton bei Alalkomeni in Biio-
tien (Paus. 9, 33, 7). 'Die wahre
Bedeutung des Wortes ist die der
vauschenden Flut, wie in “fupe-
rofry und Tofrey; im theogoni-
schen Sinne der aufrauschenden
Urflut, aus welcher der Himmel mit
allen seinen leuchtenden Erschei-
nungen hervorgegangenist'. Preller.
Aristophanes leitetdas Wort scherz-
haft von der Mischung rofe xed
dio ab und bildet zur Vermittelung
zwischen beiden das Verb &vroira-
vilery , efndritteln.

1192, leygpe) Hasenbraten war
bei den Athenern so beliebt, dass

AAAANTONRAHE.

TIHITHE,

otuoL modey Aeygic por yevjoerai;

¥ g ] ! ] Pk #

o Jvué, wwri Bwpokdyov ESeveE T
NMADAATEN,

Lo~ ¥ owd 3 ¥
dodg Tad’, w xaxddatpoy;

AAAANTONIQAHZ.
Ghiyov pov péher:
Sxevorl yap og W Egroviat —
TMAD AATQN.

Tiveg;

AAAANTOTIQAHE.
npéaBaig Eyovreg dgyveiov falldvra.
MADAATEN.

stot, mol;

AAAANTONIRAHEZ,

ri 08 ool wobr; ovn Edoetg Tovg Eévoug;

& dnuldiov, dpfe Td hay', & oor @égw;

Arist. (Wesp. 709) iy &y mao
laygors sagt fur das sprichwiirt-
liche v sraoer ayadois (zu H48).
Seit dem Kriege war er ein selte-
ner Leckerbissen: denn es  war
wefiihrlich, Hasen einzuliihren, da
sie als Contrebande aus Megara
(Ach. 520) oder Biotien (Ach. 578)
beteachtet wurden, und in Attika
selbist konnte man wegen der hiu-
figen Einfille der Feinde keine ja-
gen. Auch sonst fanden sie sich
dort nur sehr vereinzelt. Der Ro-
miker Nausikrates 3: (By 15 Arri-
27)) daainod’ [!’{'r{f:t‘a’a}{'ar.\-.s-_ Hase)
gvpeiv tater ouyl geedeoy. Daher
wuorden Loygin oft als roeyucre
gum Nachtisch gegeben (Athen. 14,
641, 42).

1194, o Suwd] Diese Anrede,
dem homerischen rérdoad dy xow-
&n nachgebildet, ist wohl von Eu-
1'i|p'i.¢,lu.-s aufgebracht und durch den
beriihmten Monolog der Medein
(anfgefiihrt 431) sehr bekannt ge-

worden, Med. 10567: un dire,
Gupé, un ot ¢ dpydoy rdde. Die-
g8 Ausdrocksweise ist vortrefllich
parodirt Ach. 450. 480-— 489,

1195. rade] ra laype, die hm
Kleon mit froblockender Schaden-
freude zeigt, — Der Wursthindler
gibt im folgenden vor Abgesandte
mit Beuteln Silbers zu erwarten;
und wiihrend Rleon davon eilt, um
gie ihnen zu entreissen und dem De-
wos als sein Geschenk darzubrin-
gen, nimmt er dem betrogenen den
Hasenbraten weg.

{1108, ¥f di ool Toutr ;] was
geht das dich an? Lysistr. 514: 14
di ook redr'; 7 0 05 fy avip.
Ekkl 520: ¢ d', o wuéle, ool

Toid’s — 6Tt [TET rour EOTIV; W
et — Durch diesen erheu-

chelten Unwillen iiber Kleons Ab-
sicht das Silber sich anzueignen
bestirkt ihn der Wursthiindler in
seiner Bethiirong.

1185
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IOITHE.

MADAATAN.
1200 0tpoe Tahag, Gdixwg ye tau’ vijoTaoag.
AAA-»{'\"]‘O“"E\HE E
vy tov Ilooeldd, rai o yag vovg éx IIvlov. >
AHMOZ,
s, cvrifola, g dmwevdnoag apmdont;
AAAANTONRAHE.
70 pdv vonua tig Feob, vo 08 xhépp’ Euov.
MAGAATRN.
dyd 8 dmrnod ye.
AHMOZE, b
yap alhe vov magadévrog 7 ZEpLG
MADAATAN.
otuor vaxodaiuwy, twepavardevdijoopat.
AAAANTONRAHE,
vl ov Oanplvag, AT, 6morepos EozL v
avip duelvwy EPL GF %ol TNY yooripe ;
AHMOZX.
&v tuag yonoduevog Tenuneie
1210 dokarpe npivery woig Jeoraiow vogwg;
AAAANTOIIRAHE.
)y duny xlownyy ;tr-"l‘
lafe owry wal Bagdavicoy &rr’ v,

iy 0 Ewvdtvevo,

1905 drred™ ot

L ~ 3
v 0Nz

dyed poaow ooL.
£
st

12200, I,!'|I|i,||'E; vermutet ;:w{:n\J— 1205. An Kleon |,:'|'l';n|tlfi —_ TOU
aaong, was dem Sprachgebranch aaoadfyroc] dem der ihn mir vor-
mehr entspricht. pesetzt hal gebithrt der Dank,

1201. vgl 55 und 742- : 1207, o ot deanplvere;] Rr. 53,

1202, Der Demos ist hichlich 6, A. 2. Etwa: =f of deaxolvess
erfrent iber die Schlauheit seines dy3’, —? Y I
neuen Lieblings, 1208, o yoorépe] map' umo-

1204. Nach Bothe und Sauppe vouey £. 1w ao . 2
ist der ganze Vers dem Paphlagn- 1209,
mier gegebien, wihrend frither die v,

vueg) abhingig von xpi-

rweite Hiallte dem Wursthiindler 1211, Der Wursthiindler hat

zugetheilt war. Denn Kleon hat den
Hugen gebraten, nicht dieser. Das
&ya ist it einem weinerlichen
Pathos von hilchst komischer Wir-
kung wiederhaolt.

nichts mehr in seinem Speiiekorbe
und muss also eine viillige Nieder-
lage fiirchten; aber perade seine
Schwiiche benutzt er zur Vernich
tung seines Gegners.

vai wiy Taglaydvos' ncuéler notvelg Aehg.
AHMOZX.
fpé"g’ Yow, Tl oly Eveoriy;
AAAANTONIRAHE.
ovy Oplrg wEVY,
dreavea ydo G0t TrapEpoOTY.
AHMOZ.
abiey wéy 7 zlovy va vob dijpov geovel.
AAAANTOIIQAHE.
gadile 0° olv xzai detgo 7edg TV Haplaydvos.

k
@ mamTiowy;

0053
AHMOZ;

l) wot, 1@y dyadiv bowy mwite.
doov ©6 yeiua Tol whaxoiviog amédero:
Zuoi 0’ Edwne

AAAANTOIIRZ AHE.
zoraire WéHTOL At 'rg:irégri;' elgyalero®
goi pEr frgoaedu?m' {L%QEOY Wy Hcrpdarezr
atrie & Faveq mopsrider v psilove.

AHMOZE.
@ pecpd, whémrwy 0 s rave EEnmdarag;
Zya 84 vv davepdviba xddwonodpar.
MADAATRN.
Yo & Erhemrvov Emw ayad@ ye v mwokst.

nicht selten in der Bdig. voun pee-
redid gy, Fried. L1111z ovdELe
potd@TEr pHot aniayyver; Eor.
Hel. 700 =euot rIJJIIUt}r?FF 1 TS

1215. ﬂ(‘{)ér;i aovy] in demselben
Sinn wie ‘]’{‘uﬂ‘l‘:-}b){u 12005.

1216, Der Speisckorb ist volks-
;;.»;memm gesinnt, weil er alles
fiir den Demos hergegeben hat. ndo1s. Iu.i.! 531: o /u:, Lt
'l'huk. 5. 84: Alapedns Adoyelwy u.h.ﬂ.qf ic TordE 'Ifludrjuﬂ Vo Tro-
rove doxoivras T Aoxedepio- TOU; . . L ;
WY (EpoVELY flafe. Demosth. 14, 1225, Der ’\ ers ist den Eflorss
3 Bmpaioy rnxnj-uvl Iu.‘m-nre ) of gl Tenape GCTEO0L SIMES Un-
rl[uu;l-w.l]nn r::r;;*xn TOle ToUTR bekannten slten Dichters L-mlrr_lml.
Die Heloten pliegien dem Poseidon
YEIT. auf dem Vorgebirge Tinaron, wenn

1219, &ooy o xo.] zu Wo. 2. es {hnen trotz aller Freigebigkeit
WWeleh Ungeheuwer von Kuchen er onil Verchrung gegen ihn schlecht
sie J’r },.” \Ifn‘r .whrn’r (N nss). erging, aholich wie ]ll“r Demos dem
v] mpaadiddre Kleon Vorwiirfe zu machen.

dgovs e 1y Ellgvmy o 0=
X (|

1215

A7TOTEDY TUVYOUTOVL. 1220
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AHMOZ.
xarddov taxéwg Tov orégavoy, I’ Eyw vovrpi

QUToY 7EEQLY.

AAAANTONIRAHE,
%arddor Tayéwg, HaoTiyia.
MADAAT SN,
of Ont’, dmel por yomouds dore IMvdixdg

¥ € b ] T ’ ¥ ’ 3 C s ’
1230 poclor O ov dOixy ‘orl p' yrracdar povou.

AAAANTOOLZAHE.
Toupoy ye qoclwy dvoua xal Alay Oapog.
MADAATRN.
xai piy o EléyEar follopar Texuneip,
& 7o Svvoloeig vot Jeoi Tolg Feogparors.
xael OOV TOOOUTO mEWTOY Exmelpdaouet

1235 raig av égolrag &s vévoc didaandiov;

AAAANTOHNRAHE
év rolow svovpais xovdlloig fpuorrouny.

1227, zov eréypevor] Den Krans
trug Rleon, weil er damals fast aus-
schliesslich Redner in der Volks-
versammlung war (zu-59). Noch
treffender freilich wiire der Vers,
wenn feststiinde dass er Toudes (2u
947) und als solcher eigentlicher
Staatsheamter war; denn oregerng-
o905 7 &{Jxr'; {Aeschin, 1, 19). Da-
her oregevoiy in ein Amt emn-
setzen (Lys. 26, 8B), negienpeiv 10
orépavoy absefzen (Demosth. 26,
8. vgl. Wo. 625), exodobrer zov
Urée;ﬁ'.l'(al' wieder einsetzen (De-
mosth. 58, 27). In den angefiihrten
Stellen sind freilich immer nur Ap-
chonten gemeint; der Toulag ist
aber in seinen Amtsgeschiften go-
wiss auch bekeiinzt erschienen.

1238. ueovyie] verbers, ein
nichtsnutziger Sklave, der stels die
Peitsehe verdient.

1230. diey *ozd] hiufiger wobl
ohne Zorf. Aesch. Ag. 811: o=
rov udv Apyos xal Feove Eyyw-

plove dixn nmpooeimely, Sieben
866 : ques 02 dlen mendy’ Emipéld-

mey. Aber Ag. 259: Jixy yap
io1: quros wmpynyot Ty yu-
Vimixe.

1231. vgl. 145, 197 M.

. Evvoalases] congries. Soph.
alai: i Gy mor :{-‘;H :
wd” Erdvueoy rotudy Euvoloay
ovope Toig diois xaxois;

1236, eorpa (denn so ist zu
schreiben, da das Verb den spir.
asper hat, :if‘(h}u_r Fried. 1144) ist
nach Poll. 6, 91 eine Grube, in der
man geschlachteten Schweinen die
Borsten absengte. — Gouorsécy in
der Bdtg. ersishen ist mir  sonst
nicht bekannt: es hat woll ziemlich
den Sinn: jmd. den Fopf surecht
setzen. Sehr ihnlich ist Soph. OKel.
908: rovrorde (Teis Vopois) xavx
gilocoiy l'x{‘;.u.u(l{hirlertn Lllu]_ Luk.
Apol. 11: of 7as molees r'rLJg‘JIfITI.f.-T-
1es. Wesp. 2564: e vy A0 avidig
zavdidocs voud ETNOES Npds.

IITIHZ,

MADPAATEN.

aQ EILag; WG MOV YPNOMOS QUTETaL (PEEVWY.

1
ELEV,

v ardorgifov 08 tlva mwdlyy Epdavdaves;
AAAANTONZAHE,
vhénrwy dmioprely val Blémewy dvavria,
IMADAATEN.

L y L ’ ! » » 4 5
o Doif’ “mollov Avwee, Tl mort p EQyacer;

wéywyy 42 tive mwor’ siyec Esovdgoluevos;
AAAANTONRAHE,
phhaveomwlovy nal Ti xai Bvearouny.
MAGAATQN.
» 3 P E ‘r r-3 ?d-f 3 3 "{j
OtpoL KaKOOGipWY' OURET OUDEY &ip &)W,
I b ] 3 3 3 i 3 (_ 3 : i
lemw] mig i for, Ep WG oyovpEda.

~ 3 14 ¥ 3 )‘ e
%0l JOL TOGOUTOY E47EE’ TLOTEQOY & /00

> ¢ Mn 3 . B 4 r

nhhavvomwierg Ereov, 1wl TOlg v heig;
AAAANTONIRAHE.

¢l vaig wolawgwy, o0 TO TUELYOS WYLOY.

r T

1239. plémay drevria) frech ing
Gesicht zu sohen denen, die bemerkt
hatten, dass ich stahl. 298 und zu
342. Bor, Med, 470: (eveddic
tora) pllove wexds Spaoery
Evevrioy glénewy.

1240. Aus dem Telephos des
Euripides. zu 813, — Auxiog hiess
Apollon nach einigen als Sehutzgofi
Lykiens, nach andern als Licklgoti
(von iz == lux); in dem damit oft
abwechselnden _fvxsog suchte man
auch die Bdtg. S olfstidter.

1242, Aeoveoxowuny] passivisch,
wie 877. Dns Augment fehlt die-
sen Iterativiormen fast ohne Aus-
pahme. K. 11, 32, 1, A8, wo aus
Fried, 1070 #5enureaxoy hinzguzn-
fiigen ist. — xaf 1] zu Weo. 1076,
Vig. 1111, i

1243. Auch dieser Vers hat ganz
tragisches Pathos, obsehon der Aus-
druck sich in der Sphire dis tigli-
chen Lebens halt. Al .

1944, dyovusdea] Enb Lemtije

Linidos ayeiadar 15t fast sprich-
wirtlicher Ausdruck geworden.
Demselben liegt aber nicht &a’
qyxUpes oyeindar  zu _t:I“I'Uhdt",_
deno obwohl Eur. Hel. 277 sagt:
cyxvge §nf wov Tig Tigas Oy po-
v, so findet sich doch nirgends &7
dyxtpeag Oyeiodar, sondern nur
das bekannte Ez' ayxvoes ogue.
Vielmehr ist an &nl véws oyeiadac
zu denken, wie man &l T0g Eud-
Eng, End 1av Imawy, In' dorpefng
oyeiodat sagte. Plat, Phiid. ?b]l_:
dei &mi rodrov (Teb Adyov) dyov-
pevoy domep dnd oyedies die-
nletowe Tov flop. Plutarch Mor,
1103 E: »aivor vems pbv Exmecay
diedvdetons En” Bmidos dyeiral
Tivos, w5 SarnEouEros. |"I'ilg|j|.
198, 11: wg ggddp’ tal lemTay
Haidwy dyeiad” doe.

1245. roouirey] mur noch so
viel.

1247, wvgl. 1398, Die Wurst-
hiindler auf dem Markt waren noch

1240
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MADAATEN.

N
OLUOL,

aémpantar Tov Feol 1o Féoqaroy.

wuhivder’ elow wovde Tov dvadaiuove.
- b | r ’ / 3 4
12500 gréqave, yolowy Emudi, nel ¢ &xwy iy

lelmew: aé &’

&hlog Tic Aefuy xexzyosTar,

yAémrng wév otw &y uihiov, etvvyg d° Towe.
AAAANTOIIRAHE.

‘Ellavie Zsi,

\
ooy TO vLxkiTIQLOY.

XO0POZ=.
k| - e ) # > €t
W Yotpe 'JERI'-JL! ViIALE, KOl .H&_H]"?jﬂ' v, OFL
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WEavip yeyévoar O Eus wod 0 atro Seayv,
fwe dooual oot Daveg droypagete Sinwy.

die angescheperen, die an den
Thoren wohl pur Hausirer oder
ambulante Verkiiufer.

1248, mémpaxrar] st in Erfil-
lung gegangen.
Da 1249 aus dem Bellerophon des
Euripides genommen sein solly, so
wird 1248 demselben Drama ange-
hiirt haben,

1249, svifyder’] Das Wort
kisinte zu dem Glauben verleiteu,
Kleon sei dureh das Ekkyklema
fortgebracht, Aber ‘wielileongleich
einem tragischen Helden zusnmmen-
gesunken ist, so spricht er anch
weiter: an eine Maschinerie ist
1 zu llf_‘|'|1\|'[|,I S"’“IHIII]T'". P
r. Belleroph. 19: xopiler’ sfow
rgvde roy dvodafuove. Stheneb.
62 xoplier elam rivde.

1260, Die Worte, mit denen
Kleon von seinem Rranze schei-
det, parodiren den Abschied der
Alkestis (zn S13) von ihrem ehe-
lichen Lager. Fur. Alk. 177: ©
Aferpay — yoaip™

ot yig Eydafom
o0& ob d wldn Tig .?H; H"TJJFF—
reit, GROWY ey alx o) maEk

lov, evruyns & fowe, — év] d. h,
Og eAémrms Héy ovx @1y paEidoy
YEVDITO,

I: Nach ¢iner Diirre, die
eanz Hellas heimgesueht ]l.lth und
epst aul die Firbitte des Aeakos

Etwa xgrooyre?

gewichen war,
chen dem Zeus, dem Yater des
Acakos, auf Aegina zemeinschaft-
lich einen Tempel {Isokr. Y, 14
15), wo der Gott als Zelg "Edly-
wae oder (dorisch) 'Elldyrios ver-
ehrt wurde. Thm \\.ml _itlh‘\ f;n
zans Hellas wollthi Ereigniss
zugeschriebeny wie [friher die Be-
freiung vom Joch der Barbaren
{(Herod. 9, T), so hier der Sturz
Kleons.

1254. In Betrelf der Wortstel-
lung zu Vog. 1586, et ld fyenon
heissen die Sieger in den grossen
N ;tiunnlsplv}:-n {(zu 276}, Pind
Pyth. 1, 63: Idpmwvos vméo seeide-
vixov gpueor. — Dig meisten Hdgs.
und die Schol. geben die Verse mit
Becht dem I:I|--;-1 d. b, dem Chorfiih-
rer. Demosthenes ist seit der Para-
base nicht mehr aof der Bihne, und
Kleon kann uomiiglick nach 1252

noch gesprochen haben.

1256, Phapos wird Wesp, 1220
in Verbindung mit Kleon alg Theil-
nehmer eines (zastmahls von feinen
Lenten genannt. Er war alse wohl
dogsen r'f:!r---:n.ru,rr'l'-;_. de e
Privatsecretir, nnd zwar

yovee st deediv , der fr.wu‘n it (.
”l #m.) seiner Processsehrilton, was
bei Bleon ein ziemlich eintrigliches
At gewesen sein muss,

dessen

il U o-

erhauten die Grie-
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Ayopaxpite vobwwy duontov Emirgéne

xai zov Heglaydva wepadidwue Tovrovi.

" 3
wol uajy Eya a’, o

g’ ouc-?n“ew oe undéy’ dvIeumwy Euov
ey duehw ) Keypvaiov mwilet.

vl nddAioy dgyouévoroLy
7 raremavouévoloy

AAAANTOINRAHZ.
ATpe, Sepdmelow rolg,
XO0OPOZ
(argogs].)
geldery, undéy &g Avoiorpa-

S LS
n Jody Tmmwy ehatyeeg

1258, xpivo u&)ut,l mich sankend,
gitter Geziink avf dem Markt wachs
ich nufl. zu Wo. 66, So erhilt Kleon
1400 den friheren Bernf des Ago-
rakritos: pedtmy TE TaiC TGOV

JordopnosTea.
12 Keynralay] stag umo-

yorer £ Adpveloy, von xéynyre
gebildet, viel. 735, Die Stadt der
Athenaor wird zur Stadt der Gaf-
fender (Voss), — Mit V. 1263 ver-
lassen simmtliche Schauspieler die
Biibne, auch Kleon.

1264, Der sweilen Papabase
felilen das Anuutiva owy die pig rentli-
|]||\ 1(H.u(- Beearg Jlrll!ll‘lhuilz’l)f v oder
: Ode und Antode enthalten
picht wie gewiihnlich Anrufun-
gen der Giitter, sondern Spottlieder.
Wie ‘fast alle Oden der Parabasen
nicht bloss im Tone, sondern aueh
in den Anfangsworten und sonst auf
bekannte Dichtungen der chorischen
Lvriker und Tragiker anspielen und
daher moist ’\Itim o nrh..ln n, welche
dér Komiidie an sich fremd sind’

TOV,

{Rossh. - Westph,), so beginnt hier
die ¢idy mit dem Anfang eines
'mmr.-rrhm des Pindaros: T{ ot d-
Loy nu/ qu'Jmm: 7 RUTETEUOLE-
VOLGEY, ’r ,u\:u}t L.'nrul TE _dare xul
Sody Tmnmwy Blerépey eEimaL;
1266 »'znh;um,| Aeseh. Pers,
32: Tanwr r Hlargp Zwedeins
flarnpag ist als Ohbiect zu ﬂ’.‘ft:l-lrk
zo fassen, nieht bloss weil im Ori-
ginal Plarergoy dieselbe Stellung
hat, sondern such weil der Satz,
wenn es als Subiect gedacht wird,
unertriiglich matt wird: "Was st
sehiiner zum Anfang oder zum
Sehluss, als dass die Ritter nichts
g:-;;l'u !,\-l-ti atos  sing on?’ Man
verlangt einen positiven Gedanken:
“Was E_al sehiner als die Ritter zu
preisent’ Dass auf diese Weise die
Ritter sich selbst besingen, ist ohnt
allen Anstos ie haben es ibeérdies
im Grupde schon am Sehluss des
Epirrhemas und im Antepirrhema
der ersten Parabase gothan: und
;:.l't'.‘uh: g0 erst hekommt sowohl

1260

1265
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undé Goluartey wov avéoTiov «U AUMEY EXOUC) AQg-

g CMTOUEVOS (PUOETEAS

Ole;

“Amodlov, asl mwewi, Yakegoig

daxglolowy

Medave dice wy woerdg wé-

VEOJ L.

- 5 ] 3 g » ’
lmdr}grﬂm zolg movngods evdéy Eov’ EmigpIovoy,

zoioL yenotols, dotig & Aoyilerat.

3 1 = ya's 2 \ '
&l uév oty dvdpwmos, Ov 08l mOAL drovoar xai xexd,

epyopévoror (d. h. in der ersten
Parabase) wie xaramavouéyoios
(1. h. in der zweiten, die iiberhaapt
das letzte bedeatendere Chorikon
der Romiidie gewesen ist) seine
rechte Beziehung, Aber in den fol-
genden Worten scheint ein Fehler
zu stecken, wie iiberhaupt diese
Strophe ziemlich mangelhaft iiber-
liefert ist. Avalovparoy wird wie
Govuedhroy von Avmeiy abhiingig
zn machen und vielleicht zu lesen
sein und’ del Avaforoeroy. —
Lysistratos heisst Ach. 855 ein
Schandfleek der Xodeapyijs, deren
Demos cr also angehiirte: er friert
ond hungert in jedem Monat mehr
als 30 Tage. Als Parasit seheint
er nicht ohoe Witz gewesen zu
sein: in den ‘Schmausern’ wird
gin Spottname auf Greise (copdi-
An) auf ibn zorickgefihet;
auch Wesp, 7585,

1268, Thumantis wird bei Arist.
sonst unhl genannt.  Aber Her-
mipipos 35 «[-rlcht von Opferthieren,
die noch armséliger und magérer
gewesen seien als Leotrophides und
Thumantis. Auch er war also ein
dirrer Hungerleider.

1272, Er berihrt fliehend des
\lluliml Kiicher, wie man sonst
Hinde, Knie oder Rinn za beriih-
ren plegte. — Tudaw dig) Pind,
Pyth. 7, 10: of redr 3¢ Jopor Hu-
Gam die d(rqrnl* SrH'Lru

1273, un) abhiiogig von dem in

entouevas liegenden Begrifl des
Fiehens. Er bittet Apollon zu ge-
withren, 3 er nicht —. Eur, EL
22M:w dmollov, mpooanir-
Yo OE Uy Fever.

1275. doreg] nach dem Urteil
eines jnll‘l], der —. Kr. 51, 13,
.-\. 11 und zu Wo.*1226. Lys. 8,

s Emera 0F kel o0dEulay fyot=-
gy -r(ulmmr elvoe Tpetuatos,
uﬁrr; ) dmoxrsival fovAduerog
z‘IEHl]G'f

1276. Der Dichter erwiihnt den
ihm  befreandeten  Arignotos  bei
diesem schmutzigen Handel nur
deswegen, weil an seinem bekann-
ten Namen jeder sogleich einen
Aphalt hat fur den his dahin woch
unbekanoten seines sapubern Bruo-
ders, Der Vater der beidem war
Awtomenes. Wesp. 1275 —1253
wird Arignotos als ein allgemein
beliehter und  kunstverstindiger
Rithariide genannt und dem _ri-
phrades derselbe scheussliche Yor-
wurf gemacht wie hier. Fried.
841 — EKKL 129 wird er als
Schwiitzer verspottet. Der Sokra-
tiLu Aeschines bei Athen. 5, 220 B:
o uiy H’ou:yn, 0¥ !'.iJJ DapEVnY
.r;rr.irrm amerélecey, 6 dé Ava-
.,n‘, u{n'{g 1’.'ur; al(z r} ny TOP -
delgpdy Apryvaitov vou zidepp-
dot. Der energisehe Tadel, den
Arist. gegen ihn ausge spr ochen |1.!T
verbreitete seinen Namén o \u:l
dass noch Luk. Psendol, 3 ihn za

abrog Ty Evdnlog, odx &v avdor}r., 2uvija Sy pllov.
mv 8’ Aplyvwrov yap ovdeig Sorie ovx Emioratar,
10 levwov oidey 7 tov vpdeov mluov.

Forev otv ddelpog alr Tovg tgn"rolg, oU oUYyEVIS
lAgugoddns momdg. uJ Le tolito pév zal Soclarm-
: ) udvov mwovypdg, ot yag otd’ av nodéuny,
ovdE ;rmr.rrivr.goa:. akle
iy ydp avrov yAdrray

zai Iolvuriorsie mwowmy xai §

abschreckendes

\\'.'ihllt:' _\I‘i-p!ll.llll.“i derselbe?
sich
% dem \mm-

-

d:ls in ol nan, UK
nach liegende meg. =

(eschichte
.\rinun‘ '[w'kflnl:l : Iit'l' iim sang,

zum |.l'|l=2' 'il.[-n“ von (Chdari
. ‘o dass es ein Spr

|1.amlrna mumh ne,

wehevollen 'I"-"uu.'!:. 1 :
Kraft und Pracht, bald mit Kithar-, 1286, Enstath.: (fr:r/u'.rml el TO
pald mit Flitenbegleitung verbun-  yuereixeiov xadovy uaprov.
5 Arist. 1287. In welehem Verhiiltniss
der hier erwiihnte Polymauestos, der
vouoe Dinge, die  Verfasser listerner Lieder
- Lok, Zweim.  Avurnoréie), zu dem beriihmien
ong s Evvou- Polymnestos oder  Polymnastos
rm:, frnnrrw YIE TH r; Ghype pé-  stand, dem Sohne des Meles,
@TTE Rolophon, einem alten, besonders
von den Lakedimonicrn, bei denen
T - » lebte, pesehiitzten Dichter und

bezeichnet mit BFeiss und Schwars
und dem opdeos
jedem hrk:nml sind.

) r.turfr:nrrxulﬂ-irr!! r{anrf—

IMIHE.

ke B
xai rpooeEEvpnuE T
aiﬂygrxl‘c ndovaig lvuaiverat

Fl-' ‘:“G‘GIJUEUJHI[ 1!!/{01' 1’!1«' ft"l:i)rrl?,ﬂl!ll' c?gnﬂ‘oy.
?ﬂt ][[ﬂ)‘?.‘ll't)l-’ ‘IH‘)' I'.“T?’)"}lr' I{YE '.Vl/lm-’ Ifﬂ, FUJ’C({){W,

Evvay Olwviyep.

£

seiner Zeit als allgemein gekanntes  yplog oldei xai af whépeg
Beispiel aufstellen Efarfarartod WA
Ist der Aristot. Poet. 22 er- 1281. vouro] d. h. mawvnpos &i-

v, Andok. 1, 95: ’I’ﬂa)-‘u'm;, d'
auf  olros 6 mEVTOY TOFNO! TaTos 2el
én;-.lmn-;m; Fliete TOIOUTOS, E‘fﬁv—

,-_.“J. by ;A‘Ju, .fr,r e 1o JH wiry. nicht einmal aufgefalten.
zal péday oilE.
“1:\[‘| lmm, {zu 9) war den Grie- bloss meegerr. Demosth. 15, 2:
d" Eariy ob wEVOY TO TPORATEYVOI-
ehe  xévar undéy ondé (naml. poror)
(Herod. :.r Ty Evoray Loy au@oTégols
w urnl-* er bis  amodobver, alle xaixrl. (Sauppe).
¢ abze- So anch ili_-um.nkh 15, 107 und zwei-

to Aevxay]  devey Eml TwY rrrmxm Tee.
\uils{iimiig 1282, oid” dr fod] dai wire
: {on- mir, da es 8o viele mornpof gibt,
— Doy vouoy] 1288, obdd mreum.] nmoch auch

wort  mal ovd¢ wiedecholt 18, 93.

{vgl 1285. |=1-I.|Ih zar |l Tll
Ter-  xedmpls 1 "rnyw, Av nr;m?.l: a?.!
aus einem ho- (326) xecwpiriy u; N
gehende  youg wPOEGTGERY. — im-d 885+
im|.|| in  TO¥ I..fJ_JI”lfl" QUTRE  AO0GTETUY
v stets voll  2xddserat.
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o N sy N 5 ra P o P,
weel Oeliony, omodey mwore pavlug E0VIEL Kilswrvpiog,
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1205 ccal uéy ydp avvoy dperriuevov 76 TOY EYOVIwy CVEQWY
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otk &v 2Eel9&iy drrd Tig ouming tovg drvrifolely &v

€ ¥
OUOLG”
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19, & &Gva, wpog yovdrwy, ielde nui ovypywde T Te-

Flotenspieler, der nach Plut, Mus.
20 oy vmolidoy yovr ovouelo-
wevoy Tovoy erfunden hiat, ist un-
bekannt, Jedenfalls hitten dessen
ernste und miinnlicke Melodien ei-
nem Ariphrades schwerlich behagt.
(vgl. Bernhardy, Literaturg. I, 8
2710.) Osonichos, sonst unbe-
kannt. Auch er scheint ein Liehha-
ber lockerer Gesiinge gewesen zu
soin, woraaf sich vielleicht die
Glosse des Hesyeh. Olaviyov uov-
ageivy bezicht,

1288, Der Rest der Parabase
wird dem Eupolis zugeschrieben,

vgl, Einl, § 26, — ToiobTor] wie
den Ariphrades,
1289, Soph. Ant, 372: pgt’

Buoh mepdoreas yEvoiro unt fgoy
poovay, os Tad  Egde. Horat. G
g i

parodict in dem gegen den [nhalt
komisch abstechenden Metrum des
pindarvischen Prosodions Eor, Hipp.
3708 fdn mor’ tliws vuxrhg £v
pezp@ yodve Svirey dgosvia’
n Fifpeprer flog. vgl, Fr. 931,
Lys. 268: i Eorey om” Euov
.-'llgrlf}lf.' Jéwxfrl-!lg'lué'rnl' moddaial
T dypunrvieiow Epginracusran.

1204, yediwg] tam improbe, so
alfr-ri{’.l’f:i'f'f('hf.{_-: [rizst. Fried. ‘2-'_!;
S _,u.ﬂ;' ;'n;g_.' WomEn Gy yEON TS,
R rf-u!'ﬂ'rll_l.‘. (ofie viele [Tm-=
stinde) &oe(der. Von der Gelriis-
sigheit des grossen Sehers Lam-

TELH.

pon Kratin, 49, 50: . hé;(:-‘i‘td!'{ﬁ {ou=
div) diverce delavor giloy =
eloyey. viv & evdis fov yEVEE
Bpuxet e Gmar T0 mEpdy: 1ol
yiy Ok xey peyoiro,

1295. Zpfnveadot] besonders
von dem Fressen der Thiere ge-
braucht, die das Futter auf der
Weide mit dem Maul abropfend
vergehren, Hom. I 2, 776, vgl
S, 54,

1206. Eydvrwy] der wollhaben-
den, reichen. Soph. Al 157: mgds
yao To¥ Eyord’ 6 @ gyog Epiwst.
Hur, Alk, 57: moos var Egoviay
oV 1'-_]_Urrlf iins. Demosth. 43,
78: rourovs mepropay v Tais #-
ﬁ',;_m'ru.'; n"ﬂ'og-"m; OyTis nl’.z’lll T
zehwlovTouyTa. — avépwy] gin
saltnerer Tonismas, wie das folgende
o dre, Wesp. 519 Gedaavioto,
Fragm. 123 augerolore;, Wesp.
662 xerfpaadey, Lys. 116 mapre-
povowe, 642 rdoynyErt. Nicht so
selten sind Formen wie yevoluro
Ri. 662, dpedofore Wo. 1199, «l-
adavofnre Fried. 209, foyacaiaro
Viig. 1147, Ly: ETOMET D Xty
a#igoe und ganz epische Wiirter,
wie phegerar Vig. 1733, zovol-
deow 1€ros Fried. 844, ona Fried.
400 w. dhnl. Doeh ist hier wohl
zwisechen Trimetern und andeven,
namentlich chorischen Pactién zun
unterseheiden.

1297, &v duofws] dv 0proXdy?

1208, m eeve] bei Homer Zed
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Ty’ oy ExeToy is Kopyndova

Qaaiy wlrsiodal
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Py yepauTEQa’
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Yépfohor.
fro %oUY GYRGYETOY; 1305

zaig 0¢ doEaw dewoy Elvai TOVTO

r 3 3 - o ) p 54 3 - _r_
oL TLY ELTLEWY, NTIg mfdng cggoy OU%
3 ' ] 3 R S o - o L2
GITOTEDILCL 4 o d?i'ﬁ ELHovU Y apsEL 0T

e
v ahd’, Edv e xom,

: g a3 A ; ;
Smh Tegnddvey damels Eviavda ROTAYNOEOOUL

R e
obdé Newgdving ye Tig Nevowrog,

Gvee. @ fve wokl hauptsichlich
lvriseh, 2. B. Pind Pyth. Y, 50 (44).
12, 5 (. ;

1299, aoyyvwd T 1:] 808 dim
Tisehe gniddig, d. h.1ss w enigstens
wieht gueh den mit auf.

1300, Aehnlich inL‘L'.\;cnl:iIh:h't fira-
tinos 2581 die Tische: ;'m-[uﬂrmn J4’
avauEyousey wd’ En Tyheroy Evau
ME(ERES r;m-}'x‘lrci lg‘i:tn-‘:ﬂf rot-
areleic opevd .

{301, yeoarrépe] in Seelahrten
heveits ergraut.  Dagegen 1302
sapHevor die nengebanten Trieren,
die noch von keinem Manne bestie-
gen sind (1306),

1302, Dieser Vers ist ans dem
Alkmiion (dee Weapidos) des Eu-
ripides. zu 813, — mapdévor] "Die
Namen der Schiffe sind chne Aus-
pahme weiblich: wie denn Arist.
die Trieren als Midchen (mecpdé-
yowe) bhetrachtet undl selbst einen
weiblichen Namen Nevgaron 1
Nedowyos erfindet.” Biickh.

1308, Keognddva] zu 174, Ein
Vepsuch gegen Rarths war da-
mals, wenn man die sikelische
Flotte verstirkte, wohl maglich,
wenn aueh ohne Aussicht anf Er-
folg. Die zuletzt unter Furymedon
und Sophokles nach Sikelien abge-
sehiekten 40 Schilfe (Thuk. 4, 2. 46,

§%) kehrten erst einige Monate
pach der Auffiihrung der Ritter von
dort zariick, da die Sikelioten einen
allgemeinen Frieden abgeschlosseén

R | 3 !
ot 0T, w Jeot,

hatten (Thuk. 4, 63).

1804, @vdpe u. . Ebenso Plat.
Prot, 319 A: doxeis ydp pot vALO-
gvetadar novely. dvdgas ayedois
odfres, Thuk, 1,74: avd o oroe-
ThyOy Fuyerdireroy (Sauppe). Den
Hyperbolos nennt auch Thuk. &, 73
Hoydngoy Grdoumor. Er hatte
sich als Lampenhdndler (139 und
1315, Wo. 1065) ein nicht unhe-
dentendes Vermigen erworben, unil
erlangte schon unler Rleon einige
Macht, zom Theil durch seine
nichisnutzige Gesehicklichkeit in
Processen (Ach. 810, Wo. 876, za
509, Wesp. 1007) Er ward
den Ostrakismos s Athen
verbanit und starb in Samos. le-
ber die unablissigen Angriffe der
Rhomiker gegen ilin Wo. 8511 —
oEtyny] vappaim, hier adicetivisch,
otwa = pansiz. Adicetiviseh anch
Wesp. 1082, Plin. N. H. 14,20, 25:
vittum musto quibusdem b Tocis
iterwm spante fervere, qua palami-
tate n'v_ur'n'f FApor vappacque anci-
pit nomer }Jr':-h?'u.\'w.rf etiam howmi-
s, e degonerauit animis.

1507, amorpomere] bei Arist.
stets nur Apollon, Sn Anollay
dnoradmaee Wesp. 161, Viig. 61,
Plat, 354, 854, Jeol G OT oI
— dei averrunci. — Ly UE o1l
entwe-

wenn o5 mir bestiwent sk,

der ihm zo gehorchen oder hier

zu verfanlen, so wiihle ich dieses,
1309, Nevgerms] doker. Die
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w Tols tepais (peéyyos Adnvarg
. P2 M ’ 3 ) (3 bl » o -~ 2 ’
132076y Exev @uuny ayadny UuEls, @ 0@ VLOGUEY CYULEC;

Namen sind, wie die der schilfs-
kundigen Phidaken bei Homer, von
vaevg  abgeleitet. Wie bei einer
freien attischen Jungfran wird dem
Namen der Triere der erdichtete
Name ihres Vaters beigefiigt, Neaw-
!.l,.f.l””fﬂ ist als  Busenfreundin der
Sprecherin zu denken.

1310, Ein Mensch wiirde etwa
en: wenn anders auch ich aus
sch und Bonochen bestehe.

1312, mlsoldec] Wesp. 270,
Herod. 8, 62: »iv v uor doxfe
_l.tEl'fCLF.rrr:ER.!f(?t.' O ;njg_:t:zr( EEer-
ceey. — Der Tempel des Theseus
und der der Ewmeniden (Soph.
ORol. 89, 90y schiitzte bedriingte
und machtlose gegen die Gewalt
des stiirkeren, der erstere auch
Sklaven gegen  die Grausamkeit
ihrer Herren, Plut. Thes. 36: Eore
J} i J:f-.Erlu,r_r}' Il'r_'; f‘?r;ﬁéfﬂl"l r.'ni?ﬂ'a’tl.‘
xai TEOL Toig TadEvordpors xok
dededoe zpeirvovag. Den Tempel
der oeurar $eed erwihot als Zu-
fluchtsort Thuk. 1, 126: xedelo-
wévovs 0€ toves xal Eal tav
deurey Sgwy digzonoaveo. Er
l.r:_-, gwischen der hm" il ||-'m
Areiopag. Thesm. 224 will Muesi-

nel TAIS VIO0Lg Emtrouge,

lochos, von Euripides beim® Rasi-
ren forehtbar gemisshandelt, sich
fliichten efc vo rov oeuvar
Sew.

1318, Eyyaverre] zu Wo. 1436,

1314, ymole atrog] er fiir sich
allein,

1315. oxagn] Trog, Wanne;
0’3«5'! o¢ eig, Hafilung des Schiffes,
d. h. Sehiff, — xed€lzev) vom Sta-
pel lassen, deducers nave Ach,
add: wodellxsre rpraxoolog veus.
Ekkl. 197: veevie der need€lzeir.

1316. Wie bei einer religiisen
Handlung soll bei dem Erscheinen
des verjiingten Demos alles in
feierlicher Stille und Andacht ver-
harren, — u‘-r; nusiv] zu Wo, 264,
— peprvgoy] kein Zeugenverhir
(Seeger). Man erwartete: aller
Worte von biiser Vorbedeatung.
Darunter ist aber das allerschlimm-
ste das ewige Proeessiren. za Wo.
208. Der Wursthiindler sagt also
tustitiiem an,

L1319, Agorakritos wird angere-
det. — zwic anoorg] d. h. rois Sup-
ey oes.

1320, Soph. KOed. 86: vfy’
Uy TRELS TOU Dol @Runy pl-

ATOPARPITOZ.

\ m ’ £ \ P | v
vov Afuor agspifoas Suiy xodoy 5 aloyeod memoinxa.
XOPOX.

s e + Y. g Yn pEpaind s 2 oo

vai wot “orv viv, o Favpacrag evplorwy Emwolag;
ATOPAKPITOZE,

gl imtns s 2 g el S 24940y

&y waiow loorepdvolg olnel vaic aoyalciow Adijyvasg.

XOPOZE,

ke Gy (dotuey; olay 11y EYEL OXEVYY; TE0I0G YEYEVITAL;
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@il dlolvEare fpm;ammm(rn- TG ug;mmmr A’J: VLG

wal Jovueoreic ol molvipyolg, o o whawwog Adruog

Svornel.

XOPOZ,
3 bl b ’ A 3 =4 » -
@ tel Mepel »el lootépavor wei dgililwror Adiver,

puy; Rreon: 2addny. — ore] hier
allein bei Arist, fir proe (gegen
Re. 25, 9, & 1) So lIur iph. T.
1071 und vielleicht 1064. Oder
sollte in unserer Stelle ar sich auf
den ganzen vorberg r:]uiJut:’n Satz
bezie hen? — EVCT@UEY (1) yi ritg] die
Strassern il f‘f.‘”ifn'mluf erfiillen.
Bei ungewihnlichen, fir den ganzen
Staat erefrenlichen  Begebenheiten
phiegte ein jeder vor seinem Hause
den Giittern, zu oplern. Vg, 1233:
Gusey T0iE ’U;‘u e fong .'Nm'-‘; =he-

oiy ' D“Um, Demosth, 43, 6i:

TiXg € JULLE /nr-ri' #oek /rnnr,nfc,

ioTe nlr 21,51 nm)rm;m- T
{

(a':_;-a,u':.: fareye wonioy Bpogly
P AT R VTS XL XINGEY
ﬁummm Luk. Prom. 19: xwiocy
n:,‘w-lrm, |:||:ll Zweim, Angekl. 2:
ﬂ/ls-'-lmr : wl r.t e,

1321. ayswroas] wie es Medein
mit lazons Vater Aeson, pach an-
depren mit: Jason selbst  gemacht
hatte. In den Nooroeo: n'/« d"

{Taovee Snxe @idoy xipay nfaoy-

eﬂirula.r
¥

mpanidesor, gogumee 7oL
pova  Eat yoveelowme A€fnm,
Ovid. Met. Ty 2421

1323, looreqervors] wu 1329,

1326, mpomvleiwy] von einem
Privathause, wic Wesp. 875. Denn
die Scenerie bleibt gonz dieselbe
wie' vorher. "Das alte Athen 1323
ist micht die Akropolis: Athens, son-
dern der in seiner Wohunng zu
ginem echten alten Athener uwmge-
wandelte Demos, der, wo er auch
wohnt . durch sein Wesen Athen zu
einem Altathen mmzanbert. Schiin-
born, Skene der Hellenen 8, 3145
1327, ddodviare] zu G16.
1 5.“.! Pind, FIrl"IIJ 47 {(ans einem
||'|!|‘]\r.|||:!|||~1| w l'rri Aes :lurur ,((cl
logtégaror %ol doldiwor, Llla-
Jog .i'ipfulflurc , oxleiped  ASdre,
Jerporor mrodfedpoy. Wie sehr
die Athener fir solche 11_'Ill'lclll‘li'1l
empliinglich waren, ?’I‘i._'.ﬂ \r'l_.\l.
Ach. = of ;,.-H;-m, EEqerr et trp
TEG APMTON LY ,i'u:l”-rlrlflfi1 Exer-

Aoty xe .r:-rth.n Tovrs Tig L:Tm.
v S ToUs OTEfoyOUS i’

12
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Gomeg ariadeioy Kol oy Evyiyero.
AHMOZ.

RaTaptoFoGpogT oL,

dxgwy oy muyidioy Exadnode
& J€ Tis Duds vrodwmElous h-
anprs xelfoaey Adnves, £UpETO
iy Gy diee vée henmepws. lsokr,
15, 166: Hivdapoy of nph NUOY,
Gre iy ok Eperaue T Elld-
Jdos wyouaoer, ovrws friunoay,
Gors xat mpofevoy srot)dad
xel Fwpeiy puples avrg dobvie
Jpcyuas, vgl, zu Wo. 300, Luk.
Demosth. 10.

1331, terniyogpdpug) Hernkl. er-
ziihlt bei Athen. 12, 512C: of Ady-
',l"-(-(i—()!, "s'w; FI{JL:‘rrl.(U'U., xn{_u'mﬁ-‘rm;
"”"n_d”'-".(“"lw Ty I’Qr“{{ﬁ]' youv-
Gois TETTIyws AEQL TO METD-
70V xak_vas xouwg by agouy. xoul
ovrot noey of Torobroi of Ty
2y Mopad@ve VexnoeiTég
meeyny. Vgl Thuk. 1, 6 und zuv
W, 954, Luk. Schilf 3: (rois ngo-
j_'ah:ur; }J.un-]]':] f-\!r_:zﬂ xedoy slve
*opay Tovs YEQOYIRS dyedovué-

yovs xpfiloy Gmd TETTL L YOUOD
arEAnppEVor. Die Cicade "war den
Griechen ein Bild sowohl des
heissen Tages als des Alters und
des  unvordenklichen _Alterlums,
daher bei den asiatischen Ionen und
in Athen ein Bild des aufochthoni-
schen [psprungs’. Preller. — Die
lLII.{.','L'\\':’H.lHiiI'hr'-l‘l'.‘ Endung -r;u'yn;
. —o¢ hat Porson des Metroms we-
gen hergestellt; sie passt vortrefi-
lich zu dem schwungvellen Ton
dieser letzten Scene. So yopyo-
Jopres Ach. 567, Tecyouays Ach.
570, £xerayxepatas Wo, 336, und
in die Sprache des gewiithnlichen
Lebens iibergegangen oetgdoas.
1332 yoigivav | deren man sich
statt der ggpor in den (zerichten
bediente. Wesp. 332, 349, Poll 8,
16: /'."”'.’F”{“ ey 220 Yy ed Soalar-
Trot- ooty OF xal pelrds 2mrain-
gavro zera wiunaiy. Der Demos

riecht nicht mehr nach Process. srieht.
1343. W iederanfnahme des schon
1340 begonnenen Vordersatzes.
1344, Groprehileny (00TEMEOS
Kiivhlein) mit hoch aufgerccktem
Kieper die Fliigel schlagen, l?lll;:
zu fliegen. Suid.: GoTRALay ©
AEyetae 2mi v ny;_m;re'l'mr-' wrne-
T EpoD gl DOVEWY. l.'l:lhvr:dau'n:
.w'r-h-rrrrﬂ:h}'h:&.’r. — xegovTIeY Gl
dus Geweil hoch io der Luft tra-
gen, bes. W okl vom Hirsch. .livuhr’-
Verba hezeichnen das eitle Selbst-
zefithl, dns der Demaos 'l:l‘L_SI.Jlriu-u
Sphmeicheleien zeigt. ;"ll'ljh]ll'h _I k.
Todtengespr. 1, 2* jeDon Xl né-
peere of Gawon ehlnhors. '_.l\'lil. Am.
3. 11, 62 pemerunt capiti eorn f"”
Art. Ane 1, D39 vima
per cornia

serda e,
parrant animps : fum pa

sumit, vl Horat. C. 3, 21, 16.
347, 1), . deine Ohren klapp-
ten unablissig auf und zu wie cin
Sonnenschirm, — S;snﬂ:ww'wl
Ovid. Art. Am. 2; 200: ipse tene
distenta suis wmbractle virgts.
3449, avdnros xel ;,fs’g{ui'! d. b
vor Alterschwiiche hlidsinnig.
1352, zaveuo.] die Einkiinfte
des Staates gany nnd gar auf Rich-
ter- und Ekklesiastensoll verwen-
den. Zn dem Ban von Sehiffen war
die ll'Fr;r',".i] H!‘ﬁl!l')‘.“"ll verptli '}!lt'l._.
Theopomp. bei Athen. 4,166 E: &
:H.i_ur'-.: iy Adnyaloy :m:r Ty
Hogadous .'.(l_r_rr-'Hr{h‘rru,f.u&nr!.llu’—l!'rl‘ﬂ'
verdlens. — zovds] I a1, T,A.
2 (die letzten Heispiele) aud 3, “.r..l:"'\.[
Dial, 51,7, A. und 3, und iiber
den Numerns 44, 2 mit A. 2.
12*
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sich vor Scham nieder, damit man  genes 6, & (Dind.). zu Vig. 11.
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o : i e’ 54 13558, Awmunldyog] zun D02,
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wurde nicht immer regelmiissig be-
zahlt: er betrug fir Mann und Tag
gine Draclme ( Thuk. 3, 17). Arist.
ist stets ein eifriger Vertheidiger
der Seeleute. vgl. Ach. Ia‘i—-]h

1368, in,-rr}.l.r'ri.'m.-ﬂ von der Hu-
derbank m‘:g:-!'.-'vrﬁw.f. Schol. Plat.
Gastm,: of A h;uu‘m Moo xe-
Jourree T Ex s &V Tg xOI-
Lately mj#/m" gqérnm aurToLe
gmoylovrovs siver. vgl 785,

]ﬂ! ), xurehoyocist dis Liste
oder Stemmrpolle der dienstfihigen
unid dienstpllichtigen Biirger. Da-
her Ex xeraldyov OTOGIEUEGHL
Nen, Denkw. 3,4, 1, Aristot.. Pol,
5, 3: v A9nveas of yrwptpo
Btrrous Eydvovto du r-u 2 et
-n-g,lr;}r.r.\l- OTOETEY Ea e U0 TOY
Aaxmyrxoy wolewor. Dass bei den
Aushebungen nicht immer pllicht-
‘ahren warde, zeigt auch
¢ 70 AELoy xerekayolg
)f:JqﬁTnnb I durch '-‘ﬂ‘f‘.\';‘r'r.'f.lrfll"f"
fushebung der tichtigsten, hir.) &2-
xoul Ev. Lys. 14, 4: xeroieyeis ot
aeepny. Luk: Sehill ;énm}‘rrl‘r.r?-
axEie TOV xeTaloyon zh-uu., Wi,

1370, xeoerne (.r:rar-r'll’.,. seiner
Freonde niimlich, d. h. dereh Co-
neioner. Antiphon 6 41: Tof fe-
aulfme (Archon 8.) xeryyopodis
xat dewe 1 J',l Euny om cudnw
ov ey Tt e LOER ey 4iz TOyoE-
peadar THY dxeny.  Aelian. \um

miisbig ¥

Thuk.

Geseh. 3, 8: Boiriyor _{Ha, Lok
OTRETYar u,lrura_. OUTE  ROT(E
dm-udrrq GUTE XOTR THY ToU Y-
voug ailay, — ,eurﬁ_;y] Es zog
immer eine bestimmie Anzahl der
wehrpllichtigen ins Felds das Um-
sehreiben an eine spitere Stelle
wiar also oft gleichbedeatend mit
einer vorliufigen }’mr’fur’.mh‘:m,.,
Fried. 1179: dp@owy ol EVeay Eve,
a[rq OVTES rumlk T0US
Ve TE Xl ROTW #:rrrﬁ“;*“”:
dig Tpfs. Lauk. ‘;I‘-\lhitfﬂu}lr b
.r.fu'.ﬁ_, _,rmr'-mm T8 Ty rr Tk RE-
xu_aru.uﬁ':m.. Den [.rp( nsatz dazu
bildet &yyeppaiveraa, wird einge-
sehrieben betben.

1372, Fdaxe] 88 brennt thim unter
dem Wehrgehenk (Droys). Oder
etwa gleichbodeatend mit unsrem:
auletwas sticheln ? Kiswrvpon]
wn H5%,

1373. Da die besten Hdss. &»
'Fri;'n:.lr:-. Bav. ::1"r3‘ Y 0OETER T
wyEreios £V T :r; rarEa audefs hat,
so halte ich noch immer an meiner
fritheren Vermutung fest, dass der
\tn zu sehreiben sei: &y rapooc
T GYErELDS otdels dyopeosr. —
\\ :\ unter ¢yogeoes 2u verstehen
igt, Tehet 1883 ywnguoudray. Nach
der Liblichen Sitte der alten Zeit
war es fir einen Jiingling das
schiinste Lob, den Markt ganz zu

meiden. lsokr. T, 48: oviw d -

1370
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18757¢ petpaxie Tavrl Aéyw, Ty 1@ pipp,
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& oropvdsitar Toledl wadijueva
oopds y' 6 Dalak, dskig ve raviuader.

@Evyor THY ayopdr, wor &l xik
710TE dielFEiy r'fr(c;w(ul’{h?fl*. pE-
T moldis aldovs Er; wlvorto
ratira mowovrreg.  Aber damals
“saepe adolescentuli vix epheborum
numero egressi prudentia exigoa,
temeritate et loguacitate maxima
de maximis rebus primi disserebant
et soli nonnumgouam oceapabant sug-
gestum’. Schimann,

1374, HKileisthenps und Straton,
unbiirtige Zieraffen (Fragm. 361
nwidss wyfveror, vgl Ach. 118—
122), wie es deren damals in Athen
sehr viele gab, (Der Straton Vig.
941 ist ein anderer.) Besonders
aher wird Rleisthenes, Sohn des
Sibyrtios {Ach. 11811}, im J. 423
noch sehr jung (Rratin. 193:
Aoios Eorer Kigwodevne xvfsvoy
& mjde 13 xdllove wxui), als
weichlicher, feiger (Viig. 831), van
unnatiirlicher Wollust  befleckter
Geek oft verspottet (Wo. 355,
Thesm. 235. Fr. 48. 57, 422 1),
Wie viele aus den feinen, aristo-
kratischen Rreisen, war auch er
des Einverstiindnisses mit den La-
kedimoniern verdichlig gi,\.-\ B2
). Wenn der von Livsias 25 f.
érwithnte Kleisthenes der 'wlhv ist,
so hat er die Aofregung des Volkes
nach dem Sturze der vierhundert
im J. 411 benntzt, um sich dorch
Sykopbantenkiinste und Verleum-
1|1J!1g‘1'|| AL hl':tu'hg'rn,

1375. Der Demos nimmt Kleisthe-
nes und Steaton durchaus nicht von
der Zahl jener Jungen ans, sondern
vhne weiter anl die gich selbst brant-
wortende Frage des Agorakritos st-
was za erwidern, fihrt er fort: Die-
se Jingelchen, die jetzt uberall in

den Salbenliiden wmherliegen nnd
schwatzen, sollen wieder zu der
Zucht und Sitte der alten Zeit
(1383) nrl'liskg.':t‘ﬁihr! werden. —
Afye nimmt Enger in dem Sinne
von fubeo und hilt uh:' xeedm 1352
fiir eine W u'uin'!.|1|lt|.|h|m' des Verbs.
— &y 1 wopw] d. b v rois pupo-
mwdelorg, welche wie die Barbier-
stuben (Lys. 24, 20) Versammlongs-
plitze fiir die jungen: Stutzer und
Schwiitzer Athens waren. vgl. zu
857. Polyzelos 11: &y 1¢ pvgp
ﬂng‘ A dyraloy Imrxrcarﬁéﬂa
Pherekr, '2; lovadueror di mod
J.vu'r{m; J;u.l’nl';‘ !i TOIG ar.i_frr(-
qurtdw of &7 By lgu pipn de-
Jsirs, Isokr. T, 48: otx &v voic
(:ftrr)(-q!.rms (J lmne—rm: diérm-
Bov aod” By Teis m..u,:mmv {in
den Jf olmungen der evld.), aod” fy
rois Tolelrols rILHuj*rJ.tH adl’ é’i
roig Emirydedueoy Euevo, Ev oig
Eraydnoar.

1376, Was soll das Futur arw-
puvieives? Denn ein Priisens orw-
uudéopar neben gropvlio and
— e 15t mir nicht bekannt,

1377, Phiax, Sohn des Erasi-
stratos, erhielt spiter noch mehy
Einfluss. Im 422 wurde er als
Gesandter nach Ialien und Sikelien
geschickt, um die ehemaligen Bun-
ll(‘\ zenossen der Athener gegen die
N\r.ll\mn anfzowiegeln. L: rich-
tete aber nicht viel aus, sondern
kehrte bald zoriiek ( Thok. 5,4 1),
Auch bei der Yerbannung des Hy-
perbolos durch den Ostrakismos
war er mit seiner Hetirie thitig
(Plat. Nik. 11. Alkib. 13). Sein
Reduertalent seheint mehr dupeh
leichten Fluss uwad Zierlichkeit nls

Mz

mregnmg ydp doTi nel J"TGQEWT!‘KGL

)‘EH, /J’CUHGHJ"H!OQ sol O'Ct(ﬁfg fr_u IQGIUI‘I/O,,

neradnaTinog © GpiLoTa Tob JogufyTinol.
ATOPAKPITOZ.
obxovy waradaxrviizog av vov Aalyrinol;
AHMOZE,

e , 2
ue AL, ail’ avayraow roviyerely €)w

durch Kraft ansgezeichnet gewesin
zu sein | Plut. Alk. d wenn
die in den folgenden Versen ver-
spotteten Ausdriicke nach .-n*ium]l
Geschmack waren, so hat unzwei-
felhaft Eupolis Recht, der voo ihm
sagt, er sei ledeiy @giaros, adv-
yorwraros ifyey. — Jdefuig TE
xavépende] er hal den Untervicht
seines Lehrers (Gorgias?) gut be-
srffen.
i ]!!;75. Die Vorliehe fiir diese Ad-
ieetiva auf -rxds (Wo. 1172) scheint
Fhiax und noeh mehr die ihn be-
wundernden Jingelchen iibertriehen
zu haben. In geringerem Masse
findet sie sich z. B, auch Xen, Ock.
12, 19 !f*.r:uuquxu,, Frpopatixog,
3;!1’(”“(4)((1-.:- Bei ]Il|;|mL: iih.
Wohlanstiind. p. 68 (Rithn) finden
sich eng bei einander oprdnrexof,
ouynrirol, fy@uunuarixol, xegre-
gexof, Anuuerixzol, ammuunr:xm’.
— o s:::r.rzucj Schol.: ouvefpay
104, hoyous xecl auiTedfvee :Trl-
VAEp EVOS, Demosth. 18, 308: {dn-
Teg 7y rmxnxm; *eth OUPELLO=
,{m, .w,ln-‘l:t xru )JJ PO r:‘t'?&tn&l‘
TOUTGUS Ol we /m u.-!'?”ﬂ‘l!.
Swnoey otdepfay i éoorras. Merk-
wiirdig ist, dass Luk. Demosth. 32

wie o8 scheint im Hioblick aof

diese Stelle ro gvraxrixoy xal
xpovarizoy yerbindet.  Aber
guveipm Luk. Prem. 5. Fischer
22, Zeus Trag. 14. 27: o Svvel-
¥, wlia Pparvaplioy xal
p;ger(l".l'ulirélfu Hahn 11. Pseadol.
6. wgl Demosth. 16, — mepovre-
26¢] Da ﬂmmrum J ot eine Art
"nlln*nsmcn gind, so bedeutet das

Wort hier: in Syllogismen scharf
und fr;f-u'r.r{'r’ah”

1379, Juuuu]'r"rer;] im Ans
bringen von Hr-uﬁ.alnuu!.'r.u ge-

sl \\ 0. 952. Fr. 877, Flu*-.u:
LHH L—‘f it o) ymu.rnnwn VT~
ovoudis. — xpovotixos] zn Wo,
318, Uebrigens haben diese Ad-
iectiva "r‘lhbhtt"lllll'.ll'.- {mEgoy TI%04,
;ktmtﬂnk‘r" und wohl auch xere-
deexer vhexoe 1381, vgl. zu Wo, 653)
vine obscine N e~ba'uhmivntunh.

1380, xereinpmtixos (zu Wo.
318) rov Sopuf.] diér den sum
Liirmen geneigten Haufen su fos-
:\'f.'!.” .l.I‘HI'-{ b= 1 .\,-‘Iil.'fﬁfnﬁﬂ WELSE,

13581, Da die alten Lexx. zera-
dozrvlilew durch oxipa
144y nasenstithern erk
wird der Sinn des Verses sein:
willst du diese disthetisch-schwatz-
haften Jingelchen nicht dureh ein
paar Nasenstiiber wieder zur Ver-
nunft bringen? Zugleich liegt davin:
nonne tu ez paedico istorum logua-
cium? (Enger.)

1882, e Aie] negirt die (1381)
vorangegangene Frage. wm 185

und Wo. 330, — xvwnypereiv] Isokr,
7, 45: In der guten, ll{I’h Zeit rols
Btor  xaviy xuur..usuw nEpl

‘rm {wmoany xak T yuprETLe xetk
v evynyéae frayradey di-
ToipE, Xen, h\m{“ IE G: gldo-
TEs Of T{Jh"mm nuoy erll Eyrev-
Sev (&% To xympereiv) sUTizOUY
"'ruf.;-, Inrr.*ru)n;rm; B LLaay
Tobg xuv myETes f'”? rmit'-‘ii' Th
u::]n- oy Emi Th Jr; prouEray
ot .‘J iV . o » Ew’am! trr- i ?;{Uv
1'5;,;]'{-1‘;:.]1 rj rr]u] JI H\.rl 1 ouTn

1380



13000 Zev molvelund’,

184 APIZTOPANOYZE

TOUTOUG GrTaveag, Mevoauéore WNgLoutTwy.
ATOPAKPITOZ

&y yuv E9TL TOUTOLS TOUTOVE

oy onkadioay

1385xal waid’ Evapymy, domeg otoer tovde oou

ady mrov doxg) oot, Tovtov oxdadier molet.
~ AHMOZX.

nanaptog ¢ Tapyaic O rediorepet.
ATOPAKPITOZ,

gijoets ¥,

dreardey vdg roraroviolrideag
wovddg wepada oot deto 1S

¥ ot Emovdal wayv.

AHMOZX

wg xedal' wpog Ty Fewy,

3iga 3 -
E_&EUI{['P auTwy K.G'IHI'QLEI?.G}'THL'IEGHI,‘

-~ 3w , - P ] r
TG EACTEG GUTAG ETEOVS

ATOPAKPITOZE,
ov yag o Huplaywy
arérpuTey avrag vdoy, tva ot pn Aefyg;

viy ouy éyw oot mrapadidwp’
1395avzce Lévar Lafdvre.

&g Tolg aypolg

AHMOZE,
vor dé IHagplayora,

AAETOTE Gy -nrgr:e‘lxn-n CEL.
:'F(ur;rru}ft, TE "{-(_J mosEl xat di-
xeefous xTh.

1383, ymypropdrev] d. b als
Redner und Antragstellor vor dem
Volke aufzutreton.

1384. Zai rovvors) unter dissen
Bedingungon. Fried. T06: &ai
rovrows Ty Onwpoy deufeve. —
oxiedioy] Herakl, bei Athen. 12,
5120 sagt von dem Leben der alten
Athener: Sxledias 76 wiroie di-
tpoons fpepor of maider, v uy
zeed (lorey we Eruyer.

1386, )Tur'.'-a! irehe our Jﬂ'x',J'?',s' in-
nirion gencbs procumbere, ut fi-
guram referat quam |._\_-\i:~lr':|t.;|
(241) his verbis describit: od a1y-
FOLires Iy’ Emi l{.'a"J(aHJ'IJUI'IJ-.:

(Brunek).

1387, ratpyaia] meime alte Le-

berswetse.,

1388, groes] Fried. 916: -
OEls ¥, fuwim Lemiys. 1351
groees ', Grev dadiye. Das wirst
du mit Recht sagen Kénnen, wenn
—. Die dreissigjihrigen Zmovded
besass der Demos dem Recht nach
seit 445 v. Chr. (Thuk. 1, 115. 2,
2); sie waren ihm aber nach 14 jih-
rigem Genvss geraubt und zuletzt
von Kleon versteckt gehalten wor-
den, Damals waren sie also erst
21 Jahre alt. Wie hicr die Saor-
ded, so erscheinen im Frieden Eil-
onin, '0; ;r:lmf und Sewpio.

1392, ob <1t |1||\\1|h;.,r Frage:
Hielt sie denn niefil der l'-"l[l['ll onier
versteckt? \\t\jl 836, 1299.

1394, £ rous aj H'!-, zu 505,

—

3aay
0vdéy uéy’ clh 1
gl talg midag

TG wlvELR uLyveg

IIITHE.

(4] o) Wy 3 o r §E = e - .f.l
e rabr’ idgacey, Elp’ O TL TOLOELS KAKOY.
ATOPAKPITOZ.

oy Euny E§er Tép”

allavtorwhijoer povog
Toic Ovelolg moayuaaLy,

pedtoy Te TaIg TORVULOL Lotdopraerai

wdx tav Belavelwy mieter To lolzgror.
AHMOZ.
& ¥ §*uwﬁ-ru’ﬁg ovmée Zoriv akiog,
:mmmo: eel r?nrlm*&: o drensnpayivar’
wai ¢ avii vovrwy & T0 uglrrzvum- rold@

Fg, iy Edpay &, iy’ dxeivog 1¥ O QuOMCROC.

£xov 08 tovonrl leforv Ty f:*at.gcryrdu'

naxevoy IRPEETL Tig wg 2wl THY TELY,

' 3 [l -4 3 ~ 0¥
i’ Tdwow alrdr, oig EAwfad,

1397, oodir :U.J" 7] Luk. Zeus
l."rs[: By g .f:rjm, oU TPOVOEEY W=
[uug tren, .h_rn[l 1 Hf{cn’}’k! Ty oY=
.",\";m_l—nu]'. oudiy eddo 7 umﬂt hws
Hus ervee Ly,

1398, ;;r.;ru,] withrend er jetzt
von eintm Schwarm von Schmeich-
lern nmgeben ist. Wesp. 1033,

1400, 'Il':’tn:’t’fﬂll vl \u.lkl
21, 6: c«ura,mamn e N.ua'.lrun
VOLOLY uluu.fuur 4 movnels _»{n-
e W,

1401, Latrgrov] das gebrauchte,
also schmulzige Badewasser. Luk.
Lexiph., 4: déog Im-'J dv doviply
n;;.r;.a..r.u-rs:um-.rr: :-r'irrvrrl rmy Kee-
'-_Jruni'rln-! wETE TOU rJL-m,mxu-. ffl'-
|_r'i nmn tJrH-‘zru

1403. r\r[—w-}-'nrf y€yee] eig. von
mehreren , buat doreh  einander

“schreien (Vog: 307); hier = con-

vitiari A2
1404, wevraveroy] 2ur Speisung.
1405, #dper] d. h. '!i\l\!lf!."i}l’:‘r ¥.—
b peppe ie] der  Galgenstrick

Nach Hellad. bei Phot. Bibl,

Eévor.

und Harpokration v, d. W. fiihrten
die Athener alljihrlich zwei ver-
urteilte Verbrecher, einen fir dic
Miinner, einen {iir die Weiber, als
Siihnopfer Lr.unm-‘rrm,l aller Siin-
den am Thargelienfeste, mit Feigen-
schniren bebiingt, ans Ufer hinans,
am sie (in der dlteren Zeil wenig-
stens) #u verbrennen oder vom
Felsen zn stiirzen. Fr. 733.

1406, Serpwyfde] cin froschgri-
ies Fegthleid, zo 967 und Wo. T0.

1407, Exqpepfrom) aus de m U-t!lw
zu 1249 und 1263, — dg] Xen,
Apab, 4, 3, 21: r.r:-r;-uu:n Ve
»peTOS WG WPOS THY Exfuediy, um
zum Ausgange su E'P'IrfJH.r'::f'H‘ in fi-
naler Bdlg.

1408, of Efvor] div nach etwa
14 Monpaten zu dén Diony -\It n nach
Athen kamen. zu 261. 313. —
Wahrscheinlich wurde .llh’.h diese
Komiidie durch einige Verse des
Chors geschlossen, die verloren ge-

gangen siod.

1400

1405



ANGABE DER METRA,

1 — 196 iambische Trimeter.
197—201 heroische Hexameter.
202 —241 iambische Trimeter.
242 — 283 trochiiische Tetrameter (nebst )
Paroedos des Chors). " Rossb.-Westph. 8. 1531,
284 — 302 System trochiiischer Dimeter. )
303 —313 = 382 — 390 (Rossh.-Westph. 5. 546 —548) %),

— e AT e T - - - — - —

W —w— e = Piionen (Rretiker).

BRI et ey

L

|
|
.

g troeh, Tetram,

— — — =

314—321 trochiische Tetrameter.

322 — 334 =397 — 405,

kret. Tetram.
B2 — i

—_ — — et
v T ey T e g R =

= { troch. Tetram.

) daktyl.

RIS Gl 7

= —w = troch. Tetram.

S, LT =

B = —on

= er Aroch ADEISr, — O — e =

R el TR s Z ; iamb. Tetram.
335 — 366 fambische Tetrameter (Rossh.-Westph., 5. 197—201).
67— 481 iambisches System (Hogsb.-Westph, 5. 206 i),
391 —396 trochitische Tetrameter.
*) NachEnger und Helbig ist der grisste Theil des ersten Epeisodions
antistrophisch gebaut, nimlich (Enger):

Tetr., die dem Sklaven gehirten; ausserdem keine genaue
- Responsion in der Personenvertheilung)

3) lyrischer Gesang des Chors mit 2 iamb, Tetr. schliessend,
322 — 334 =397 — 408,

4) Dialog, 32 iamb. Tetram, 335 — 366 =409 — 440,

5) inmbisches System 367 — 381 =441 — 456 (in der Strophe eine
Liicke von 2 Versen).

408 —440
441 —456
457 —460
461 — 487

498 — 506
507 —o46
547 — 550

555

i

565 — 580

G11— G615

620

624 —682 und 691 —T5]

756, T4,

ANGABE DER METRA.

iambische Tetrameter.
inmbisches System, wie 367

381,

jamhische Tetrameter.
iambische Trimeter.

498 — 610 erste Parabase.
anapiistisches' System (xoppdareoy). Rossh.-Westph. 5. 108:
anapistische Tetrameter {eigentliche mecpefears).,
anapiistisches System (uexgsy od. srviyos, hier freilich seinem
Namen wenig entsprechend).
551 — 564 =581 —594 (¢idn und avrpdi).

b I l Glykoneen mit versetzter Basis (Herm.
~= =T ==L KL doctr, metr. p. 526, Hossh.-Westph,
T, 'HAMRL

_ = Pherekrateus mit versetzter Basis,

o iy
o = T f Glykoncen, wie oben.
A e

—w — w— = Pherckrateus desgl.

] — e s =T :
e iz ‘ choriamb.
e i

% — — <w—= Pherekrateus,
— 595 — 610 trochiiizche Tetrameter (Epirrhema and Ante-

pirrhema).

iambische Trimeter.

§16 —623 = 683 — 690 (Rossh.-Westph. 5. 546 —5485).
i — o= g = — = troch, Dimeter, Ithyphallik.
e i — e — w— Paonen (Bretiker).

r R — n e  RIEL,

e — e ATOEN

-y »— kiet.
P e I trochiiisches System.
-— T — s — T

iambische Trimeter,

TH0 = 436, 839, 840 jambische Tetramoter.

!
757, 758 =837, 838 syonkopirter iambischer Tetrameter (vatal.):




ANGABE DER METRA.

ssh.-Westph. S. 203.

761 —823 anapiistische Tetrameter.

824 —835 anapistisches System.

841 —910 iambische Tetrameter,

911 — 940 jambisches Syatem, wie 367 —381.

941 wvgl. die Aom,

942 — 972 iambische Trimeter.

978 — 476 = 977 — 980 = 081 — U84 = 085 — PBE=0

993 —996.

P
X - —l Gilykoneen,

o

X s
IR T
L — — o — Pherekratens.

997 — 1110 iambische Trimeter, mit heroischen Hexametern vermischt,
1111 —11200= 1121 —1130=1131 — 1140 = 1141 —1150,

Rossb.-Westph, S, 405.

o o = A
S R e
1120 T —

1151—1263 iambische Trimeter.

1264 — 1315 sweite Parabase.
1264 — 1273 = 1290 — 1299 [gdy und avrgdn).
Rossb.-Weslph, 5. 444, 5. 452. &

— i e = s
DRLE
1265 — s T T A
- oy = ot Nt — ot = T = s
St v =
- g N s e e D Al
1270 - = s — =
r— Ty b oy A e — 17
Ty — o "t — i — s - =

1274—1289 = 1800 — 1315 troch. Tetrameter (Epirrhéma und Ante-

pirrhema),

1316—1334 anapiistische Tetrameter,

1335—1408 jambische Trimeter.

092 =

KRITISCHER ANHANG*

V. 8. deipd vev] detipo dy Ray, | 15 und 16 nmgeste 11t nach Sauppe,
die Personenvertheilung nach |is‘=; uull Bergk. | 15. xayw om] xaym Tol
Cobet. | 211, podeuey und uum ohne Accent Enger. lch habe auch noch
die einzelnen ‘-«\.llwu getrennt. | 25, xaremdywy] xgr naywy Enger.
29, Toiv |!'Fp‘-r;{.t#|-’ml| dl.cr;nunmr Bentl, | 1. ov vder woi] 1ov Ray.
32. 8. Anm, | 34. efp’ ovx] sfu’. ovx ﬁu"lur | #5 u. 36 dem Demosth.
gegoben pach Beer (Zahl der Schausp. , 5 1491). | 49, 5. Anm. Allerdings
hat Meineke Plot. 813 nach Gobel ."'rr.mrri fiir oemzpovs geschrieben;
doch ist es sehr ungewiss, ob mit Recht, | 51, Bdau] 2r bair Dind, | 93,
H'u.lnr] avéle K. Herm. | 62, pruezxoazdre] pipaxxonxore Rav. | B
h‘:dé] rrtrT: Brunck. | T2. voiv vy ans Rav, (ve) und \nuluu Hidss. | 75.
nnu,J mnru; Rav. | 80. 81, s. Anm. Personenvertheilung nach Saoppe. |
R4, mr,euun-uu | aigerararos Herwerden aus e s Suid.: doch
ist die \mnhrnne: n:-ht nithiz. | 87, srorov und 97 mor rorou und
adrm K. v" oty K. (Ray. ovp). | BY. Der Vers it verdorben.
spovyoyurool Howmy -t R | 91, s Anwm. | 92. dods;] opgs mach
Fritzsche; s. zu W, ey dowmor] ckpumon |I|m!

107 mit G, H. dem Demosth. g -*r',-hr n. | 11, 7edt Grap] Tedr’. drap
B“‘h[ 14, s, Anm. | 21, gnow r,-r,n Bentl. | 47. 5. Anm, | 59, 5. Anm, |
o “'J] jr_-] k. an;{( Jai’ ,1rgr)r: ‘ieu! Rav, | 7 i und 1303, 5. Anm. | 77.
;{} VEL 4 1de. e L. yur rJur,.', o Irlrr.'| - f"i-.hr % uu nl Fig, [u.: "I /urJrTur,.' aaL
K. (Rav.: J'r“Hr YD OVTE g 0 mrc,.. ouront). | 97 und 204. G-
doyetine] ey .(F,‘D/(J.lr‘, |nn1<-| nach Schol. (vgl Bergk, H !l com, att, 958),

"U] und 10. ¢ xe(r) 1] af za Meineke. | T.eddas v'] & 1" eeddis Beotl.

g Anm. | 34.s. Anm. | 44, cvdpecl avdoes |lu|d. | 55, ¢ m.:ruu.-.,| r'um—
repec Dind. ans den th‘n Grammatikern, | 61. s, Anm, | G2, 2. Feefachw)
dirclecfedy Casanb. | 64. 8. Amm. | GG, r'er,'.] vpeerg; Casaub. | wrdpsg]
uufne, Rav. | 6S. arnr-lml forever Elmsl. | 69, y eMFITEEL]
'q._rr.-/enu arepel Toup und Be | Bxxofalixevera ‘ stk )
rer R, nach Cobet NL. 37, und frither schon Bergk. | 72: 7o
T4 Vor diese m Vers das Zeichen der Liicke nach
wep K. | 75-77.5. Anm. | T6. wvedlos el] 7
*VUiee] Hh-n'uuu Dind. ans Schol.
90, adal m--m.] nhelovelns Elmsl,
d. zaverliissigsten alten Grammat.,
ans Lukian. | 94, 5. Anm.

87. ,m'

==

| vo Ray. |

auppe, 8. Anm. | -
Hn:ce"u K. | T8, Jed-
\

v Porson.
zapduvrre

vgl -i;: in der Anm. .1||.f11u]1|l~':|htr‘llvn

ﬂ.ﬁrr' [

voxapdeuurios) &

*1 Nurdie mit K. bezeichneten Aepderungen sind yon mir. In den er-
klirenden Anmerkungen b ich, wo ich aus etwas entlegneven Quellen
sehiipfte , die Namen der Eigentimer

ebon,

angeg




KRITISCHER ANHANG. HER ANHANG.

191

§2, &ri) 6 1e; Elmsl. |

51. 2¢ oder &g
ekker. | 84, aipnye-
ai Cobet, | 61. wpo-
| 74, Efou-
Mupadmyve Bentl.

871. Toird yE
Ii. (Rav. ToiTo
chts ist als das
h dem zweiten
98, wevresfoloy| mevrwpoloy

frither Dind. o) K. (Rav. &lad pof vuv)
1ov] vnorgtpgvray K.,
54, wadnren] xadqjran B
Bontl. | G0 2] £
hat pur der Venel.
81, &y Mapr$ov
83, To1fne] Toipns
eAndais TOUEYOY

| 8. xexprare] XaTaxixpixIa
1 suvvooxomeis Ko | 19, 8.
dnropwy Bentl. | 26.
Bothe (aufpyes). |

1. fepeec) ipis G, Herm.
doeepwy Tdy oder

Casaub. | zonr] yon Hav.
yous mopilu] EULT VO
I.E{m;! :lyrhf:gnl' Rav. |
Levdy oo, 2govievoy,
| 83 reig] voio Bronck. |
gou Tolipyoy iy
{ o' winfas adTovoyor,
it nachgeholte ov, das bei o
Jisten wird sehr oft vernnchliissigt.

m. | 13. Svyroaxoney
yéhwy Elmsl. | 25. 7oy dnropmy]
yetg] aufpyer K. nach Rav. {
Anm. und im metrischen Anhaog die
Bothe. | 42, Evaveiu] treare Bothe.
goi). | 54. Exearor] axpd
nach Enger (sonst Chor). |
Ty srpeyuiTwy G, Herm.
* Brunck. | é5eko] Ll Em
gegeben nach Eng

Anm. | 44. '!.r'| gt G. Herm. (Rav.
9. $0, dem ersten Sklaven gegeben

J moooierat e, daic] Toirs ¢ Tol aou al

HEOTETRE ME TWY Oy ETwY !
worin das au vor Toup

£15] ExponoEe Elmsl. | 63.
Porgon {“:I'l , F‘.:H.u‘{j.’;:'n

| yeol tap’ Bothe. | 67.
» gou Dind. | 4. mpnyopewye] 7oy
77, eir’ oder elrc '] Eire i

ersten Sklaven
] ‘v e Elmsl | . ) Wiy s :

avromi) @ (w) ARY OVTOS Dind.
patiker von dem einsylbigen TRV
hts besser als die von v i fiir
HeRpBTETOS] phEg@TeT

s : :

Anm. | 51: "epfvnrar] "yyévi-
'] 6oar Bentley
o' . tarpoi Dind, | 92.
| 99, xonwpros) Kdmperos Boeckh

BOB.. yifou] xidpe Dind. | 21
fiither. Die Ucberlieferung der Gram:

L6, Die Liicke fullt Bergk mit ot
(soll heissen mred

400. Ep oder &y} vwy K. Doch s d.
erm. vagdey Cobet. | Tpay
ranze Stelle ist noch sehr unsicher. | 7
peydading t'rrluyu]'t'inlr:':; Dind.
11, xuvoxeqali] XUVOREQEA
18, s. Aum. | 1. a5 oogog] mogis
anwuvvor] dropeyey B

‘oealen) ist um nie
Fdeeg] Phehaitng Brunck,
yEpoiv] yarpoiy
.8 Amnm, | 73.
gte, | 91. movnpe, alfol
mepunsayey Rav.

Anm. | 1. mpoagdey] moos
j‘qnf:’rlt Cobet und Mei-
s, Anm, | 14. 15. eno-
e Rav., der 414 aus-
i Dind. xvvorspalo
Bentl. | 24. e vex Do-
| 8. Dem ersten Skla-
| 28. 5. Amm. | 36. Dem ersten Sklavem ge-
7. xai] i Rav. | 38. Hetidetos] Hoter-
ach Bergk (sonst
y (somst Chor) K.

soov und Goov

[ 93, megequmeayev]
(xompeios Rav.)
008. ¢ialovely] elalovelu
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